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Tör vé nyek

2006. évi LVIII.
törvény

a közbeszerzésekrõl szóló
2003. évi CXXIX. törvény módosításáról*

1. § A köz be szer zé sek rõl szó ló 2003. évi CXXIX. tör -
vény (a to váb bi ak ban: Kbt.) 377. §-ának (3) be kez dé se he -
lyé be a kö vet ke zõ ren del ke zés lép:

„(3) A Ta nács el nö ke az ál lam tit kárt meg il le tõ il let -
mény re, va la mint egyéb jut ta tá sok ra jo go sult.”

2. § A Kbt. 394. §-ának (2) be kez dé se a kö vet ke zõ mon -
dat tal egé szül ki:

„A fõ tit kár a szak ál lam tit kárt meg il le tõ il let mény re, va -
la mint egyéb jut ta tá sok ra jo go sult.”

3. § A Kbt. 395. §-a a kö vet ke zõ (5) be kez dés sel egé szül ki:
„(5) A Dön tõ bi zott ság el nö ke a szak ál lam tit kárt meg il -

le tõ il let mény re, va la mint egyéb jut ta tá sok ra jo go sult. Az
el nök he lyet tes fõ osz tály ve ze tõi il let mény re jo go sult.”

4. § E tör vény ki hir de té se nap ján lép ha tály ba; ren del ke -
zé se it azon ban 2006. jú li us 1-jé tõl kell al kal maz ni.

2006. évi LXIX.
tör vény

az európai szövetkezetrõl*

A tör vény cél ja, hogy – az eu ró pai bel sõ pi ac ki tel je se -
dé se, va la mint a le te le pe dés sza bad sá gá nak aka dály men -
tes mû kö dé se ér de ké ben – lét re hoz za a ma gyar or szá gi
szék he lyû eu ró pai szö vet ke zet ala pí tá sá nak és mû kö dé sé -
nek bel sõ jo gi ke re te it, to váb bá meg ál la pít sa a mun ka vál -
la lói rész vé tel eu ró pai kö zös sé gi jog gal har mo ni zált sza -
bá lya it. Mind ezek ér de ké ben az Or szág gyû lés a kö vet ke zõ 
tör vényt al kot ja:

ELSÕ RÉSZ

AZ EURÓPAI SZÖVETKEZET ALAPÍTÁSA,
SZERVEZETE ÉS MEGSZÛNÉSE

I. Fejezet

ÁLTALÁNOS RENDELKEZÉSEK

Hatály

1.  § (1) A ma gyar or szá gi szék he lyû eu ró pai szö vet ke zet 
(rö vi dí tett né ven: SCE) ala pí tá sá ra, szer ve ze té re, mû kö dé -

sé re és meg szû né sé re az eu ró pai szö vet ke zet (SCE) sta tú -
tu má ról  szóló, 2003. jú li us 22-i, 1435/2003/EK ta ná csi
ren de le tet (a továb biak ban: Ren de let) és az e tör vény ben
meg ha tá ro zott sza bá lyo kat kell al kal maz ni.

(2) E tör vény ren del ke zé se it ma gyar or szá gi szék he lyû
jo gi sze mély re vagy jo gi sze mé lyi ség nél kü li gaz da sá gi
tár sa ság ra, va la mint Ma gyar or szá gon ho nos ter mé sze tes
sze mély re mint az eu ró pai szö vet ke zet ala pí tó já ra ak kor is
meg fele lõen al kal maz ni kell, ha a lét re jö võ eu ró pai szö -
vet ke zet szék he lye kül föl dön van.

(3) A ma gyar or szá gi szék he lyû eu ró pai szö vet ke zet ala -
pí tá sa és mû kö dé se so rán a mun ka vál la lók nak az eu ró pai
szö vet ke zet dön tés ho za ta li rend jé be tör té nõ be vo ná sát
e tör vény má so dik ré szé ben fog lalt sza bá lyok sze rint kell
biz to sí ta ni.

 (4) E tör vény má so dik ré szé nek ren del ke zé se it meg -
fele lõen al kal maz ni kell a részt ve võ jog ala nyok (52.  §), az 
 európai szö vet ke zet, ezek le ány vál la la ta vagy te lep he lye
bel föl dön fog lal koz ta tott mun ka vál la lói kép vi se lõ i nek
(a kü lön le ges tár gya ló tes tü let és a kép vi se le ti tes tü let tag -
ja i nak, va la mint az eu ró pai szö vet ke zet felügyelõbizott -
ságában, il let ve igaz ga tó ta ná csá ban lé võ mun ka vál la lói
kül döt tek nek) a meg vá lasz tá sá ra, vissza hí vá sá ra, va la mint 
a részt ve võ jog ala nyok, az eu ró pai szö vet ke zet, az üze mi
ta nács, a mun ka vál la lók és a mun ka vál la lói kép vi se lõk ez -
zel kap cso la tos jo ga i ra és kö te les sé ge i re, ak kor is, ha a lét -
re jö võ eu ró pai szö vet ke zet szék he lye kül föl dön van.

(5) Ahol e tör vény vagy a Ren de let az eu ró pai szö vet ke -
zet szék hely sze rin ti tag ál la má nak vagy az érin tett tag ál -
lam nak a szö vet ke ze tek re vo nat ko zó jog sza bá lya i ra utal,
bel föl di szék he lyû eu ró pai szö vet ke zet vagy ala pí tó ese té -
ben azon a szö vet ke ze tek rõl  szóló 2006. évi X. tör vényt
(a továb biak ban: Sztv.), és az Sztv. 107.  §-ának (3) be kez -
dé sé ben fog lalt fel ha tal ma zás alap ján ki adott kor mány ren -
de le tet kell ér te ni.

(6) Ahol a Ren de let az eu ró pai szö vet ke zet szék hely
sze rin ti tag ál la má nak vagy az érin tett tag ál lam nak a rész -
vény tár sa sá gok ra vo nat ko zó jog sza bá lya i ra utal, azon
a gaz da sá gi tár sa sá gok ról  szóló 2006. évi IV. tör vény
(a továb biak ban: Gt.), il let ve a cég nyil vá nos ság ról, a bí ró -
sá gi cég el já rás ról és a vég el szá mo lás ról  szóló 2006. évi
V. tör vény (a továb biak ban: Ctv.) ren del ke zé se it kell ér -
teni.

(7) Ha tör vény va la mely te vé keny ség foly ta tá sá ra szö -
vet ke ze ti for mát ír elõ, il let ve amennyi ben tör vény va la -
mely te vé keny ség vég zé sét szö vet ke ze ti for má ban le he tõ -
vé te szi, azon az eu ró pai szö vet ke ze ti for mát is ér te ni kell.

(8) Más jog sza bá lyok ban sza bá lyo zott jog vi szo nyai
 tekintetében

a) az eu ró pai szö vet ke zet tag ja a szö vet ke zet tag já nak,

b) az eu ró pai szö vet ke zet sze mé lye sen köz re mû kö dõ
tag ja a szö vet ke zet sze mé lyes köz re mû kö dés re (mun ka -
vég zés re) kö te le zett tag já nak,
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c) az eu ró pai szö vet ke zet ve ze tõ tiszt ség vi se lõ je a szö -
vet ke zet ve ze tõ tiszt ség vi se lõ jé nek
mi nõ sül.

Nyilvántartásba vétel

2.  § Az eu ró pai szö vet ke zet ala pí tá sá nak nyil ván tar tás -
ba vé te lé re, va la mint az eu ró pai szö vet ke zet re vo nat ko zó
cég el já rás ra a Ctv. irány adó.

A cégbíróság hatásköre

3.  § A Ren de let 7., 29., 30., 35., 54. és 76. cik ké ben
meg ha tá ro zott ese tek ben ille té kes ha tó ság nak az a me gyei
(fõ vá ro si) bí ró ság mint cég bí ró ság (a továb biak ban: cég -
bíróság) mi nõ sül, amely nek ille té kességi te rü le tén az
 európai szö vet ke zet, a Ren de let 29. cik ké nek (2) bekez -
désében, egye sü lés ese té ben az ala pí tó szék he lye van. A
Ren de let 73. cik ké ben meg ha tá ro zott ese tek ben ille té kes
ha tó ság nak a cég bí ró ság mi nõ sül az zal, hogy az eu ró pai
szö vet ke zet fel szá mo lá sát az eu ró pai szö vet ke zet szék he -
lye sze rint ille té kes me gyei (fõ vá ro si) bí ró ság ren de li el.

II. Fejezet

AZ EURÓPAI SZÖVETKEZET ALAPÍTÁSA

Székhely

4.  § Az eu ró pai szö vet ke zet alap sza bá lyá ban meg ha tá -
ro zott szék he lye a köz pon ti ügy in té zés he lye.

Az európai szövetkezet egyesüléssel történõ alapítása

5.  § (1) Ha a szö vet ke zet egye sü lés út ján eu ró pai szö vet -
ke zet ala pí tá sá ban vesz részt, a lét re jö võ eu ró pai szövet -
kezetben részt ven ni nem kí vá nó, ki sebb ség ben ma ra dó
 tagokkal (a továb biak ban: ki sebb sé gi ta gok) el kell szá -
mol ni.

(2) Az egye sü lõ szö vet ke zet igaz ga tó sá ga – a köz gyû lés 
ál tal meg ha tá ro zott for du ló nap ra – el ké szí ti a szö vet ke zet
va gyon mér leg-ter ve ze tét és va gyon lel tár-ter ve ze tét,
amely alap já ul szol gál a ki sebb sé gi ta gok kal va ló el szá -
mo lás mód já ról  szóló ter ve zet nek. A ki sebb sé gi ta gok kal
va ló el szá mo lás a va gyon mér leg-ter ve zet sze rin ti sa ját tõ -
ke és a jegy zett tõ ke, il let ve a sa ját tõ ke és a mér leg
 fõösszeg ará nyá nak figye lembe véte lével tör té nik.

(3) A va gyon mér leg-ter ve ze tet és a va gyon lel tár-ter ve -
ze tet a szám vi tel rõl  szóló 2000. évi C. tör vény (a továb -
biak ban: szám vi te li tör vény) elõ írásai sze rint kell el ké szí -

te ni. Az egye sü lõ szö vet ke zet va gyon mér leg-ter ve ze te -
ként a szám vi te li tör vény sze rin ti be szá mo ló mér le ge is
 elfogadható ab ban az eset ben, ha an nak for du ló nap ja az
egye sü lés rõl va ló dön tés idõ pont ját leg fel jebb hat hó nap -
pal elõz te meg. A va gyon mér leg-ter ve zet és a va gyon lel -
tár-ter ve zet el ké szí té sé re vo nat ko zó rész le tes sza bá lyo kat
a szám vi te li tör vény tar tal maz za.

(4) A va gyon mér leg- és a va gyon lel tár-ter ve zet el fo ga -
dá sá ról a köz gyû lés dönt. A va gyon mér leg-ter ve zet for -
dulónapjától a dön tés idõ pont já ig – a (3) be kez dés ben fog -
lalt ese tet ki vé ve – nem tel het el hosszabb idõ, mint há rom
 hónap.

(5) A va gyon mér leg-ter ve zet ada tai és az igaz ga tó ság
elõ ter jesz tése alap ján a köz gyû lés té te le sen meg ál la pít ja a
ki sebb sé gi ta go kat meg il le tõ va gyon há nya dot, to váb bá
en nek ki adá si mód ját.

(6) A ki sebb sé gi ta go kat meg il le tõ va gyon há nya dot a
lét re jö võ eu ró pai szö vet ke zet cég be jegy zé sét kö ve tõ har -
minc na pon be lül kell ki ad ni, ki vé ve, ha az érin tet tek kel
kö tött meg ál la po dás ké sõb bi idõ pon tot je löl meg.

III. Fejezet

AZ EURÓPAI SZÖVETKEZET SZERVEZETE

Nem egységes irányítási rendszer

6.  § (1) A nem egy sé ges irá nyí tá si rend sze rû eu ró pai
szö vet ke zet ügy ve ze té sét igaz ga tó ság lát ja el, amely az
alap sza bály ban meg ha tá ro zott lét szá mú, de leg alább há -
rom ter mé sze tes sze mély tag ból áll.

(2) Öt ven fõ nél ki sebb lét szá mú eu ró pai szö vet ke zet ben 
az alap sza bály az igaz ga tó ság he lyett ügy ve ze tõ el nö ki
tiszt sé get rend sze re sít het. Az ügy ve ze tõ el nök az igaz ga -
tó ság ha tás kö ré ben jár el.

(3) A nem egy sé ges irá nyí tá si rend sze rû eu ró pai szö vet -
ke zet ve ze tõ tiszt ség vi se lõi az igaz ga tó ság tag jai, vagy az
ügy ve ze tõ el nök.

(4) Az igaz ga tó ság tag ja it, il let ve az ügy ve ze tõ el nö köt
a köz gyû lés vá laszt ja meg és hív ja vissza.

7.  § (1) Az eu ró pai szö vet ke zet fel ügye lõ bi zott sá ga az
alap sza bály ban meg ha tá ro zott szá mú, de leg alább há rom
ter mé sze tes sze mély tag ból áll.

(2) Ha a fel ügye lõ bi zott ság a tag ját ki je lö li ar ra, hogy az 
az igaz ga tó ság ból ki vált va la mely igaz ga tó he lyett tag ként 
el jár jon, a ki je lölt fel ügye lõ bi zott sá gi tag ezt a tiszt sé get
az új igaz ga tó sá gi tag meg vá lasz tá sá ig, de leg fel jebb hat -
van na pig tölt he ti be. Az eu ró pai szö vet ke zet alap sza bá lya
et tõl el té rõ idõ tar ta mot is meg ha tá roz hat.
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Egységes irányítási rendszer

8.  § (1) Az egy sé ges irá nyí tá si rend szer ben mû kö dõ
 európai szö vet ke zet ügy ve ze té sét az igaz ga tó ta nács lát ja
el. Az eu ró pai szö vet ke zet ve ze tõ tiszt ség vi se lõi az igaz -
ga tó ta nács tag jai.

(2) Az igaz ga tó ta nács leg alább öt és – ha az alap sza bály
a mun ka vál la lói rész vé tel ér vé nye sí té se ér de ké ben elté -
rõen nem ren del ke zik – leg fel jebb ti zen egy ter mé sze tes
sze mély tag ból áll.

(3) Az igaz ga tó ta nács tag ja i nak több sé ge füg get len sze -
mély. Az eu ró pai szö vet ke zet alap sza bá lya en nél ma ga -
sabb arányt is meg ál la pít hat.

(4) Füg get len nek mi nõ sül az igaz ga tó ta nács tag ja, ha az
eu ró pai szö vet ke zet tel az igaz ga tó ta ná csi tag sá gán kí vül
– fi gye lem mel az (5) be kez dés ben fog lal tak ra is – más jog -
vi szony ban nem áll.

(5) Nem mi nõ sül füg get len nek az igaz ga tó ta nács tag ja
kü lö nö sen ak kor, ha

a) az eu ró pai szö vet ke zet mun ka vál la ló ja vagy volt
mun ka vál la ló ja e jog vi szo nyá nak meg szû né sé tõl szá mí -
tott öt évig,

b) az eu ró pai szö vet ke zet vagy igaz ga tó ta ná csa szá má -
ra és ja vá ra el len ér ték fe jé ben szak ér tõi vagy más meg bí -
zá si jog vi szony ban te vé keny sé get foly tat,

c) az eu ró pai szö vet ke zet ered mé nyes mû kö dé se ese tén 
igaz ga tó ta ná csi tag sá ga alap ján va gyo ni jut ta tá sok ra jo go -
sult (pl. jegy zé si jo got biz to sí tó köt vény, si ker díj),

d) az eu ró pai szö vet ke zet va la mely – nem füg get len –
igaz ga tó ta ná csi tag já nak vagy ve ze tõ ál lá sú mun ka vál la -
ló já nak kö ze li hoz zá tar to zó ja [a Pol gá ri Tör vény könyv rõl
 szóló 1959. évi IV. tör vény (a továb biak ban: Ptk.) 685.  §
b) pont] vagy élet tár sa,

e) az eu ró pai szö vet ke zet igaz ga tó ta ná csá nak nem füg -
get len tag já val egy má sik gaz dál ko dó szer ve zet ben
[Ptk. 685.  § c) pont] olyan jog vi szony ban áll, amely alap -
ján a nem füg get len tag nak irá nyí tá si, el len õr zé si jo ga van,

f) az eu ró pai szö vet ke zet füg get len könyv vizs gá ló ja,
a könyv vizs gá ló al kal ma zott ja vagy üz let tár sa e jog vi -
szony meg szû né sé tõl szá mí tott há rom évig.

9.  § (1) Ha az eu ró pai szö vet ke zet te vé keny sé gé nek jel -
le ge vagy más éssze rû ok in do kol ja, a szö vet ke zet az alap -
sza bály ban bi zott sá go kat (je lö lé si, ja va dal ma zá si bi zott -
ság stb.) hoz hat lét re.

(2) Egy sé ges irá nyí tá si rend sze rû eu ró pai szö vet ke zet -
ben au dit bi zott ság lét re ho zá sa kö te le zõ. A bi zott ság nak
leg alább há rom tag ja van, aki ket az igaz ga tó ta nács a füg -
get len tag jai kö zül vá laszt.

(3) Az au dit bi zott ság ha tás kö ré be tar to zik:

a) a szám vi te li tör vény sze rin ti éves be szá mo ló vé le -
mé nye zé se,

b) ja vas lat té tel a könyv vizs gá ló sze mé lyé re, díjazá -
sára,

c) a könyv vizs gá ló val meg kö ten dõ szer zõ dés elõ ké szí -
té se, va la mint az alap sza bály fel ha tal ma zá sa alap ján a szö -
vet ke zet kép vi se le té ben a szer zõ dés alá írá sa,

d) a könyv vizs gá ló val szem be ni szak mai kö ve tel mé -
nyek és össze fér he tet len sé gi elõ írások ér vény re jut ta tá sá -
nak fi gye lem mel kí sé ré se, a könyv vizs gá ló val va ló együtt -
mû kö dés sel kap cso la tos te en dõk el lá tá sa, va la mint – szük -
ség ese tén – az igaz ga tó ta nács szá má ra in téz ke dé sek meg -
té te lé re va ló ja vas lat té tel,

e) a pénz ügyi be szá mo lá si rend szer mû kö dé sé nek ér té -
ke lé se és ja vas lat té tel a szük sé ges in téz ke dé sek megtéte -
lére,

f) az igaz ga tó ta nács mun ká já nak se gí té se a pénz ügyi
be szá mo lá si rend szer meg fe le lõ el len õr zé se ér de ké ben,

g) to váb bá mind azon kér dé sek, ame lye ket az eu ró pai
szö vet ke zet alap sza bá lya a ha tás kö ré be utal.

IV. Fejezet

SZÉKHELYÁTHELYEZÉS

10.  § (1) Ha az eu ró pai szö vet ke zet szék he lyé nek egy
má sik tag ál lam ba tör té nõ át he lye zé sét ha tá roz za el, a szö -
vet ke zet kö te les – a (3) be kez dés ben meg ha tá ro zott ki vé -
tel lel – azon hi te le zõk nek, akik nek a szö vet ke zet tel szem -
ben fenn ál ló, le nem járt kö ve te lé sei a szék hely át he lye zés -
rõl ho zott dön tés köz zé té te lét meg elõ zõ en ke let kez tek,
 követeléseik ere jé ig biz to sí té kot nyúj ta ni.

(2) A hi te le zõ a biz to sí ték adás ra vo nat ko zó igé nyét a
szék hely át he lye zés rõl ho zott dön tés köz zé té te lét kö ve tõ
30 na pos jog vesz tõ ha tár idõn be lül je lent he ti be az eu ró pai 
szö vet ke zet igaz ga tó sá gá nak (igaz ga tó ta ná csá nak).

(3) Nem jo go sult biz to sí ték ra a hi te le zõ, ha az zal egyéb -
ként – jog sza bály ren del ke zé se vagy szer zõ dés alap ján –
már ren del ke zik vagy az eu ró pai szö vet ke zet pénz ügyi,
va gyo ni hely ze té re te kin tet tel a biz to sí ték adás indoko -
latlan.

(4) Az igaz ga tó ság (igaz ga tó ta nács) a ké re lem elõ ter -
jesz tésére biz to sí tott ha tár idõ le jár tát kö ve tõ nyolc na pon
be lül kö te les biz to sí té kot nyúj ta ni, vagy a ké re lem el uta sí -
tá sá ról in do ko lás sal el lá tott ha tá ro za tot a hi te le zõ nek kéz -
be sí te ni. Az el uta sí tó vagy nem meg fe le lõ biz to sí ték nyúj -
tá sá ról  szóló ha tá ro zat fe lül vizs gá la tát az érin tett hi te le zõ
a ha tá ro zat kéz hez vé te lé tõl szá mí tott nyolc na pon be lül az
eu ró pai szö vet ke zet szék he lye sze rint ille té kes cég bí ró -
ság tól kér he ti.

(5) A cég bí ró ság – a tör vényességi fel ügye le ti el já rás ra
irány adó sza bá lyok meg fe le lõ al kal ma zá sá val – a ké re lem
elõ ter jesz tésétõl szá mí tott har minc na pon be lül ha tá roz.
A cég bí ró ság az el já rás le foly ta tá sát köve tõen el uta sít ja a
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ké rel met, vagy az eu ró pai szö vet ke ze tet meg fe le lõ biz to sí -
ték nyúj tá sá ra kö te le zi.

11.  § (1) Ha a Ma gyar or szá gon mû kö dõ eu ró pai szö vet -
ke zet szék he lyét más tag ál lam ba he lye zi át, az új szék hely
be jegy zé se nap já val – mint mér leg for du ló nap pal – kö te les
a szám vi te li tör vény sze rin ti be szá mo ló ké szí té si, könyv -
vizs gá la ti, le tét be he lye zé si és köz zé té te li kö te le zett sé gé -
nek ele get ten ni, az új szék hely be jegy zé se nap já tól szá mí -
tott 150 na pon be lül.

(2) Ha az eu ró pai szö vet ke zet szék he lyét egy má sik tag -
ál lam ból Ma gyar or szág ra he lye zi át, a szék hely át he lye zés
cég bí ró sá gi be jegy zé se nap já val kö te les esz kö ze i rõl és az
esz kö zök for rá sa i ról a szám vi te li tör vény elõ írásainak
meg fe le lõ nyi tó lel tárt és nyi tó mér le get ké szí te ni.

(3) Az eu ró pai szö vet ke zet könyv vi te li nyil ván tar tá sa it
a (2) be kez dés sze rin ti nyi tó lel tár ban sze rep lõ esz kö zök és
for rá sok té te les ada tai (ere de ti be ke rü lé si ér ték, el szá molt
ér ték csök ke nés, ér ték vesz tés, ér té ke lé si kü lön bö zet)
figye lembe véte lével kell meg nyit ni.

(4) Ha a be szá mo ló és a könyv ve ze tés pénz ne me az
 európai szö vet ke zet szék he lyé nek Ma gyar or szág ra tör té -
nõ át he lye zé se kor meg vál to zik, a (2) be kez dés sze rin ti
nyi tó lel tárt és nyi tó mér le get a szék hely át he lye zé se elõtt
al kal ma zott pénz nem ben kell el ké szí te ni, majd ezt kell
– ugyan ezen idõ pont tal – a be szá mo ló és a könyv ve ze tés
vá lasz tott pénz ne mé re a szám vi te li tör vény elõ írásai sze -
rint át szá mí ta ni.

V. Fejezet

AZ EURÓPAI SZÖVETKEZET MEGSZÛNÉSE

12.  § (1) Az eu ró pai szö vet ke zet vég el szá mo lás sal tör -
té nõ jog utód nél kü li meg szû né sé re a Ctv. ren del ke zé se it
kell al kal maz ni.

(2) Az eu ró pai szö vet ke zet fi ze tés kép te len sé ge ese tén
a csõd el já rás ról és a fel szá mo lá si el já rás ról  szóló 1991. évi 
XLIX. tör vény (a továb biak ban: Cstv.) ren del ke zé se it kell
al kal maz ni.

MÁSODIK RÉSZ

A MUNKAVÁLLALÓK BEVONÁSA AZ EURÓPAI
SZÖVETKEZET DÖNTÉSHOZATALI RENDJÉBE

VI. Fejezet

ÁLTALÁNOS RENDELKEZÉSEK

13.  § Az eu ró pai szö vet ke zet ben biz to sí ta ni kell a mun -
ka vál la lók dön tés ho za tal ba tör té nõ be vo ná sát.

14.  § A leg alább két részt ve võ jog alany ál tal vagy át ala -
ku lás sal lét re ho zan dó eu ró pai szö vet ke zet mun ka vál la ló i -
nak a dön tés ho za ta li rend be tör té nõ be vo ná sá ra a 16–52.  §
ren del ke zé se it kell al kal maz ni.

15.  § (1) A ki zá ró lag ter mé sze tes sze mé lyek vagy egyet -
len részt ve võ jog alany és ter mé sze tes sze mé lyek ál tal lét -
re ho zan dó eu ró pai szö vet ke zet ese té ben a mun ka vál la lók
be vo ná sá ra a 16–52.  § ren del ke zé se it ak kor kell al kal maz -
ni, ha az ala pí tók – leg alább két tag ál lam ban – össze sen
leg alább öt ven mun ka vál la lót fog lal koz tat nak.

(2) Ha a mun ka vál la lók lét szá ma – füg get le nül at tól,
hogy õket egy vagy több tag ál lam ban fog lal koz tat ják –
nem éri el az öt ve net vagy az öt ve net meg ha lad ja, de fog -
lal koz ta tá suk ra egyet len tag ál lam ban ke rül sor, a mun ka -
vál la lók nak az eu ró pai szö vet ke zet dön tés ho za ta li rend -
jébe tör té nõ be vo ná sá ra az eu ró pai szö vet ke zet, il let ve
ma gyar or szá gi te lep he lye és le ány vál la la ta ese té ben az
Sztv. sza bá lya it kell al kal maz ni.

(3) Ha a (2) be kez dés ha tá lya alá tar to zó eu ró pai szö vet -
ke zet be jegy zé se után az eu ró pai szö vet ke zet ben, an nak
te lep he lye in és le ány vál la la ta i ban fog lal koz ta tott összes
mun ka vál la ló – leg alább két tag ál lam ban fog lal koz ta tott –
leg alább egy har ma da ezt ké ri vagy a leg alább két tag ál -
lam ban fog lal koz ta tott összes mun ka vál la ló szá ma el éri az 
öt ven fõt, a mun ka vál la lók nak az eu ró pai szö vet ke zet dön -
tés ho za ta li rend jé be tör té nõ be vo ná sá ra a 16–52.  § ren del -
ke zé se it kell meg fele lõen al kal maz ni.

(4) Ha egy má sik tag ál lam ban az (1) be kez dés sze rint
ala pí tott eu ró pai szö vet ke zet ben a mun ka vál la lók rész vé -
te li jog gal ren del kez tek, az eu ró pai szö vet ke zet szék he lyé -
nek Ma gyar or szág ra tör té nõ át he lye zé se ese tén leg alább
a ko ráb bi val egye zõ szin tû rész vé te li jo go kat kell bizto -
sítani.

16.  § (1) A mun ka vál la lók nak az eu ró pai szö vet ke zet
dön tés ho za ta li rend jé be tör té nõ be vo ná sá nak sza bá lya it

a) a 19–31.  §-ban meg ha tá ro zott el já rás alap ján, vagy
b) e tör vény ben meg ha tá ro zott ese tek ben, a VIII. fe je -

zet ren del ke zé sei sze rint kell meg ál la pí ta ni.

(2) Az e tör vény ál tal nem sza bá lyo zott kér dé sek ben az
eu ró pai szö vet ke zet, an nak le ány vál la la ta vagy te lep he lye
bel föl dön fog lal koz ta tott mun ka vál la ló i nak tá jé koz ta tá si
és kon zul tá ci ós jo ga i ra a Mun ka Tör vény köny vé rõl  szóló
1992. évi XXII. tör vény (a továb biak ban: Mun ka Tör -
vény köny ve) ren del ke zé se it kell al kal maz ni.

(3) Az e rész sze rin ti tár gya lá sok és el já rá sok so rán a
kü lön le ges tár gya ló tes tü let, a kép vi se le ti tes tü let, a mun -
ka vál la lói kép vi se lõk, az eu ró pai szö vet ke zet igazgató -
sága, igaz ga tó ta ná csa (vagy az ál ta luk fel ha tal ma zott más
szerv), to váb bá a fel ügye lõ bi zott ság és a részt ve võ jog -
alanyok ügy ve ze tõ szer vei a jó hi sze mû ség és tisz tes ség
kö ve tel mé nye i nek meg fele lõen, köl csö nö sen együtt mû -
köd ve kö te le sek el jár ni.
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17.  § (1) A VIII. fe je zet ren del ke zé se it az eu ró pai szö -
vet ke zet be jegy zé sé nek nap já tól – a (2) be kez dés ben meg -
ha tá ro zott ki vé tel lel – ak kor kell al kal maz ni, ha

a) a kü lön le ges tár gya ló tes tü let és a részt ve võ jog ala -
nyok ügy ve ze tõ szer vei így ál la pod nak meg, vagy

b) a 26.  §-ban meg ha tá ro zott idõ tar ta mon be lül meg ál -
la po dás nem jön lét re, to váb bá a kü lön le ges tár gya ló tes tü -
let nem hoz za meg a 30.  § (1) be kez dé se sze rin ti ha tá ro za -
tot, és min den részt ve võ jog alany ügy ve ze tõ szer ve úgy
ha tá roz, hogy e sza bá lyok al kal ma zá sa mel lett, foly tat ja az 
eu ró pai szö vet ke zet be jegy zé sé re irá nyu ló el já rást.

(2) A mun ka vál la lói rész vé tel re vo nat ko zó sza bá lyo kat
(49–51.  §) ak kor kell al kal maz ni, ha az (1) be kez dés sze -
rin ti fel té te lek fenn áll nak, és

a) az eu ró pai szö vet ke zet át ala ku lás sal jön lét re, és az
át ala ku ló szö vet ke zet igaz ga tó ta ná csá ban vagy fe lü gye lõ -
bi zott sá gá ban ér vé nye sül tek mun ka vál la lói rész vé te li
 jogok;

b) az eu ró pai szö vet ke zet egye sü lés sel jön lét re, és a
részt ve võ szö vet ke ze tek ben vagy va la me lyik részt ve võ
szö vet ke zet ben a mun ka vál la lók rész vé te li jog gal ren del -
kez tek, úgy, hogy ez a részt ve võ szö vet ke ze tek va la -
mennyi mun ka vál la ló já nak hu szon öt szá za lé kát érin tet te;

c) az a) és b) pon ton kí vül más mó don lét re ho zott eu ró -
pai szö vet ke zet ese té ben a részt ve võ jog ala nyok ban vagy
va la me lyik részt ve võ jog alany ban a mun ka vál la lók rész -
vé te li jog gal ren del kez tek, úgy, hogy ez a részt ve võ jog -
ala nyok va la mennyi mun ka vál la ló já nak öt ven szá za lé kát
érin tet te.

(3) A mun ka vál la lói rész vé tel re vo nat ko zó sza bá lyo kat
al kal maz ni kell ak kor is, ha a részt ve võ jog ala nyok ban
vagy va la mely részt ve võ jog alany ban a mun ka vál la lói
rész vé tel jo ga biz to sí tott, és bár az érin tett mun ka vál la lók
ará nya nem éri el a (2) be kez dés b), il let ve c) pont já ban
meg ha tá ro zott arányt, a kü lön le ges tár gya ló tes tü let még is
a 49–51.  § sze rin ti sza bá lyok al kal ma zá sá ról dönt.

(4) Ha a részt ve võ jog ala nyok ban egy más tól el té rõ
mun ka vál la lói rész vé te li jo go kat biz to sí tot tak, a kü lön le -
ges tár gya ló tes tü let dönt ar ról, hogy az eu ró pai szö vet ke -
zet ben – a részt ve võ jog ala nyok ban lé te zõ jo gok kö zül –
me lyik ér vé nye sül jön. Ha a kü lön le ges tár gya ló tes tü let a
dön tést nem hoz za meg, az eu ró pai szö vet ke zet ben ér vé -
nye sü lõ mun ka vál la lói rész vé te li jo gok ra a részt ve võ jog -
ala nyok ban lé te zõ rész vé te li jo gok kö zül a mun ka vál la -
lók ra ked ve zõbb sza bá lyok az irány adók.

(5) A kü lön le ges tár gya ló tes tü let min den, e § alap ján
ho zott dön té sé rõl kö te les a részt ve võ jog ala nyok ügy ve -
ze tõ szer ve it tá jé koz tat ni.

18.  § Ha a kö zös sé gi szin ten mû kö dõ vál lal ko zás, vagy
egy kö zös sé gi szin ten mû kö dõ vál lal ko zás cso port hoz tar -
to zó el len õr zõ vál lal ko zás [52.  § (4)–(8) be kez dés] a Ren -
de let és e tör vény ren del ke zé sei sze rint jött lét re, rá az
 európai szö vet ke zet re vo nat ko zó ren del ke zé se ket kell
 alkalmazni, ki vé ve, ha a kü lön le ges tár gya ló tes tü let úgy

dönt, hogy a mun ka vál la lók nak az eu ró pai szö vet ke zet
dön tés ho za ta li rend jé be tör té nõ be vo ná sá ra irá nyu ló meg -
ál la po dás meg kö té se ér de ké ben a tár gya lá so kat nem kez di
meg, vagy a már meg kez dett tár gya lá so kat be re kesz ti
(30.  §). Ez utób bi eset ben az eu ró pai üze mi ta nács lét re ho -
zá sá ról, il let ve a mun ka vál la lók tá jé koz ta tá sát és a ve lük
va ló kon zul tá ci ót szol gá ló el já rás ki ala kí tá sá ról  szóló
2003. évi XXI. tör vény ren del ke zé se it kell al kal maz ni.

VII. Fejezet

A KÜLÖNLEGES TÁRGYALÓ TESTÜLET

A különleges tárgyaló testület megalakítása

19.  § (1) Az eu ró pai szö vet ke zet ala pí tá sát meg elõ zõ en,
a részt ve võ jog ala nyok, érin tett le ány vál la la tok és te lep -
he lyek mun ka vál la ló i nak kép vi se le té re egy kü lön le ges
tár gya ló tes tü le tet kell lét re hoz ni, ab ból a cél ból, hogy a
mun ka vál la lók nak az eu ró pai szö vet ke zet dön tés ho za ta li
rend jé be tör té nõ be vo ná sá ról  szóló meg ál la po dás meg kö -
té se ér de ké ben a részt ve võ jog ala nyok ügy ve ze tõ szer ve i -
vel tár gya lást foly tas son.

(2) A részt ve võ jog ala nyok ügy ve ze tõ szer vei az eu ró -
pai szö vet ke zet ala pí tá sá ra vo nat ko zó dön tés meg ho za ta -
lát, va la mint az egye sü lé si ter ve zet, az át ala ku lá si ter ve zet
köz zé té te lét kö ve tõ le he tõ leg rö vi debb idõn be lül kö te le -
sek meg ten ni a kü lön le ges tár gya ló tes tü let meg ala kí tá sá -
hoz szük sé ges lé pé se ket. En nek ke re té ben a munkavál -
lalói kép vi se lõ ket tá jé koz tat ni kell a részt ve võ jog ala -
nyok, érin tett le ány vál la la tok és te lep he lyek ne vé rõl és
szék he lyé rõl, az ott fog lal koz ta tott mun ka vál la lók szá má -
ról,  valamint ar ról, hogy a ter ve zett ala pí tás mi lyen ha tás -
sal  lehet a mun ka vál la lók tá jé koz ta tá si, kon zul tá ci ós és
rész vé te li jo ga i ra.

20.  § (1) A kü lön le ges tár gya ló tes tü let leg alább tíz tag -
ból áll. A tes tü let ben a tag ál la mot, ahol a részt ve võ jog ala -
nyok, érin tett le ány vál la la tok vagy te lep he lyek mun ka vál -
la lót fog lal koz tat nak, a tag ál la mok ban fog lal koz ta tott
összes mun ka vál la lók szá má nak min den meg kez dett tíz
szá za lé ka után egy hely il le ti meg.

(2) Ha az eu ró pai szö vet ke zet egye sü lés sel jön lét re, a
kü lön le ges tár gya ló tes tü let ben min den olyan be jegy zett
és az adott tag ál lam ban mun ka vál la ló kat fog lal koz ta tó
részt ve võ szö vet ke zet mun ka vál la ló i nak kép vi se le tét is
biz to sí ta ni kell, amely az eu ró pai szö vet ke zet be jegy zé se -
kor jog utód lás sal meg szû nik. En nek ér de ké ben, a kü lön le -
ges tár gya ló tes tü let be to váb bi ta go kat kell je löl ni. E ta gok 
szá ma azon ban nem ha lad hat ja meg az (1) be kez dés alap -
ján meg ál la pí tott ta gok szá má nak egy ötö dét, és nem ve zet -
het ket tõs kép vi se let hez az érin tett mun ka vál la lók te kin te -
té ben.
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(3) Ha az egye sü lés ben részt ve võ szö vet ke ze tek szá ma
ma ga sabb, mint ahány to váb bi tag – a (2) be kez dés alap -
ján – a kü lön le ges tár gya ló tes tü let be je löl he tõ, a ren del ke -
zés re ál ló he lyek a kü lön bö zõ tag ál la mok ban lé võ részt ve -
võ szö vet ke ze tek kö zött osz la nak meg, az ál ta luk fog -
lalkoztatott mun ka vál la lók szá ma sze rin ti csök ke nõ sor -
rend ben.

21.  § (1) A részt ve võ jog alany, érin tett le ány vál la lat
vagy te lep hely bel föl dön fog lal koz ta tott mun ka vál la lói
kép vi se le té ben a kü lön le ges tár gya ló tes tü let tag ját (tag -
jait)

a) az üze mi ta nács,

b) ha köz pon ti üze mi ta nács mû kö dik, a köz pon ti üze -
mi ta nács,

c) ha több köz pon ti üze mi ta nács mû kö dik, a köz pon ti
üze mi ta ná csok kö zö sen je lö lik.

(2) A kü lön le ges tár gya ló tes tü let tag ja i nak ki je lö lé sé -
vel egy ide jû leg gon dos kod ni kell pót tag je lö lé sé rõl is.

(3) A je lö lés so rán biz to sí ta ni kell azt, hogy min den
egyes részt ve võ jog alany mun ka vál la lói kép vi se let hez
jus sa nak a kü lön le ges tár gya ló tes tü let ben, amennyi ben ez 
a ta gok szá má nak nö ve lé se nél kül le het sé ges.

(4) A kü lön le ges tár gya ló tes tü let tag ja i nak ki je lö lé se
so rán a nõk és a fér fi ak ará nyát a részt ve võ jog alany, érin -
tett le ány vál la lat vagy te lep hely ál tal bel föl dön fog lal koz -
ta tott nõk és fér fi ak ará nyá nak figye lembe véte lével kell
meg ál la pí ta ni.

22.  § (1) Ha a 21.  § (1) be kez dé se sze rin ti va la mely részt 
ve võ jog alany nál, érin tett le ány vál la lat nál vagy telep -
helyen nincs üze mi ta nács, e jog alany, le ány vál la lat vagy
te lep hely mun ka vál la ló i nak kép vi se lõ jét az üze mi ta nács,
a köz pon ti üze mi ta nács, il let ve a köz pon ti üze mi ta ná csok 
je lö lõ gyû lé sé re meg kell hív ni. A mun ka vál la lók kép vi se -
lõ je a je lö lõ gyû lé sen az üze mi ta nács, il let ve a köz pon ti
üze mi ta nács tag já nak mi nõ sül.

(2) A részt ve võ jog alany, le ány vál la lat vagy te lep hely
ügy ve ze tõ szer ve kö te les tá jé koz tat ni a mun ka vál la ló kat
a kü lön le ges tár gya ló tes tü let meg ala kí tá sá nak szán dé ká -
ról, to váb bá ar ról, hogy a mun ka vál la lók kép vi se lõ jét az
(1) be kez dés sze rin ti je lö lõ gyû lés re meg kell hív ni.

(3) Az (1) be kez dés sze rin ti mun ka vál la lói kép vi se lõt
a részt ve võ jog alany nál, le ány vál la lat nál vagy te lep he -
lyen fog lal koz ta tott, a mun kál ta tó val mun ka vi szony ban
ál ló mun ka vál la lók vá laszt ják meg.

(4) A mun ka vál la lói kép vi se lõ meg vá lasz tá sá val kap -
cso la tos fel ada tok le bo nyo lí tá sa a vá lasz tá si bi zott ság fel -
ada ta. A vá lasz tá si bi zott ság há rom tag ból áll, aki ket a
mun ka vál la lók köz vet le nül vá lasz ta nak. A vá lasz tá si
 bizottság meg ha tá roz za a vá lasz tás el já rá si rend jét, idõ -
pont ját, gon dos ko dik a vá lasz tás le bo nyo lí tá sá ról és meg -
ál la pít ja a sza va zat szám lá lás sza bá lya it.

(5) Mun ka vál la lói kép vi se lõ vé az a cse lek võ ké pes
mun ka vál la ló vá laszt ha tó, aki a mun kál ta tó val leg alább
hat hó nap ja mun ka vi szony ban áll. A vá lasz tás ra jo go sult,
va la mint a vá laszt ha tó mun ka vál la lók jegy zé két a mun kál -
ta tó nak a vá lasz tá si bi zott ság ké ré sé re öt na pon be lül ren -
del ke zés re bo csá tott ada tai alap ján a vá lasz tá si bi zott ság
ál la pít ja meg és te szi köz zé. A vá lasz tás ér vé nyes sé gé re a
Mun ka Tör vény köny vé nek 51/A.  § (1) be kez dé sé ben fog -
lal tak irány adók. Ér vény te len vá lasz tás ese tén a vá lasz tást
har minc na pon be lül meg kell is mé tel ni. A meg is mé telt
vá lasz tást ak kor kell ér vé nyes nek te kin te ni, ha azon a
 választásra jo go sul tak több mint egy har ma da je len van.

(6) A mun ka vál la lók kép vi se lõ jé nek azt a mun ka vál la -
lót kell te kin te ni, aki a le adott ér vé nyes sza va za tok kö zül
a leg töb bet meg sze rez te.

23.  § (1) A részt ve võ jog alany ügy ve ze tõ szer ve kö te les 
a töb bi részt ve võ jog alany ügy ve ze tõ szer vét ha la dék ta la -
nul tá jé koz tat ni a jog alany nál, le ány vál la la tá nál vagy
 telephelyén ki je lölt tag ne vé rõl és el ér he tõ sé gé rõl, va la -
mint ar ról, hogy a tag me lyik le ány vál la lat vagy te lep hely
mun ka vál la ló ja.

(2) A részt ve võ jog ala nyok ügy ve ze tõ szer ve az (1) be -
kez dés alap ján ka pott tá jé koz ta tást kö te les a jog alany nál,
le ány vál la la tá nál vagy te lep he lyén mû kö dõ üze mi ta nács -
nak (köz pon ti üze mi ta nács nak) ha la dék ta la nul továbbí -
tani.

24.  § (1) A kü lön le ges tár gya ló tes tü let tag já nak meg -
bízatása meg szû nik, ha

a) le mond,
b) va la mely részt ve võ jog alany nál, érin tett le ány vál la -

lat nál vagy te lep he lyen mun kál ta tói jo gok gya kor lá sá ra
vá lik jo go sult tá,

c) mun ka vi szo nya meg szû nik.

(2) Az (1) be kez dés ben fog lalt eset ben a tag he lyé re az
azo nos tag ál lam ban vá lasz tott pót tag lép.

(3) A kü lön le ges tár gya ló tes tü let az eu ró pai szövet -
kezet be jegy zé sé nek nap ján meg szû nik.

A különleges tárgyaló testület eljárása

25.  § (1) A kü lön le ges tár gya ló tes tü let és a részt ve võ
jog ala nyok ügy ve ze tõ szer vei – ha e tör vény el té rõ en nem
ren del ke zik vagy a kü lön le ges tár gya ló tes tü let más ként
nem ha tá roz – meg ál la po dás ban rög zí tik a mun ka vál la lók -
nak az eu ró pai szö vet ke zet dön tés ho za ta li rend jé be tör -
ténõ be vo ná sá ra vo nat ko zó sza bá lyo kat. A meg ál la po dást
írás ba kell fog lal ni.

(2) A meg ál la po dás meg kö té se ér de ké ben az ügy ve ze tõ
szer vek a kü lön le ges tár gya ló tes tü let ré szé re – az eu ró pai
szö vet ke zet be jegy zé sé ig – fo lya ma tos tá jé koz ta tást nyúj -
ta nak az eu ró pai szö vet ke zet ala pí tá sá nak ter vé rõl, és a
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 tájékoztatás alap já ul szol gá ló ira to kat a kü lön le ges tár -
gyaló tes tü let ren del ke zé sé re bo csát ják.

26.  § (1) A meg ál la po dás meg kö té se ér de ké ben a tár -
gya lá so kat a kü lön le ges tár gya ló tes tü let meg ala ku lá sa
után ha la dék ta la nul meg kell kez de ni, és hat hó nap alatt be 
kell fe jez ni.

(2) A fe lek kö zös meg egye zés sel úgy ha tá roz hat nak,
hogy a tár gya lá sok idõ tar ta mát meg hosszab bít ják. A tár -
gya lá sok tar ta ma eb ben az eset ben sem ha lad hat ja meg a
kü lön le ges tár gya ló tes tü let meg ala kí tá sá tól szá mí tott egy
évet.

27.  § (1) A kü lön le ges tár gya ló tes tü let a tár gya lá sok
 során – mun ká ja se gí té sé re – szak ér tõt ve het igény be, ide -
ért ve a meg fe le lõ kö zös sé gi szin tû szak szer ve ze tek kép vi -
se lõ it is. A szak ér tõ a tes tü let ké ré sé re – sza va za ti jog nél -
kül – je len le het a tár gya lá so kon.

(2) A kü lön le ges tár gya ló tes tü let jo go sult tá jé koz tat ni
az el já rás ban nem érin tett szak szer ve ze te ket és más kül sõ
szer ve ze te ket is a tár gya lá sok meg kez dé sé rõl.

28.  § A kü lön le ges tár gya ló tes tü let mû kö dé sé vel és a
tár gya lá sok kal kap cso lat ban fel me rü lõ in do kolt és szük sé -
ges költ sé ge ket (he lyi ség, szak ér tõi és tol mács díj, uta zá si
és szál lás költ ség stb.) – az ál ta luk fog lal koz ta tott mun ka -
vál la lók ará nyá ban – a részt ve võ jog ala nyok vi se lik. A
részt ve võ jog ala nyok ál tal vi selt költ sé gek mér té ké nek
meg ál la pí tá sá ra a Mun ka Tör vény köny vé nek 63.  §-át
meg fele lõen al kal maz ni kell.

A különleges tárgyaló testület határozatai

29.  § (1) A kü lön le ges tár gya ló tes tü let ak kor ha tá ro zat -
ké pes, ha az ülé sen tag ja i nak több mint a fe le je len van.

(2) A dön tés ho za tal so rán min den tag nak egy sza va za ta
van. Ha e tör vény el té rõ en nem ren del ke zik, a kü lön le ges
tár gya ló tes tü let ha tá ro za ta it – a tel jes tag lét szá má hoz
 képest szá mí tott – egy sze rû szó több ség gel hoz za meg, fel -
té ve, hogy e szó több ség egy ide jû leg va la mennyi mun ka -
vál la ló több sé gét is kép vi se li.

(3) Ha a mun ka vál la ló kat rész vé te li jo gok il le tik meg
a) az eu ró pai szö vet ke zet egye sü lés sel tör té nõ ala pí tá -

sa ese tén azon részt ve võ szö vet ke ze tek ben, ame lyek az
összes mun ka vál la ló leg alább hu szon öt szá za lé kát fog lal -
koz tat ják,

b) az eu ró pai szö vet ke zet nem egye sü lés sel tör té nõ ala -
pí tá sa ese tén pe dig azon részt ve võ jog ala nyok ban, ame -
lyek az összes mun ka vál la ló leg alább öt ven szá za lé kát
fog lal koz tat ják,
a rész vé te li jo gok csök ken té sé hez a kü lön le ges tár gya ló
tes tü let – a tel jes tag lét szá má hoz ké pest szá mí tott – két har -
ma dos szó több ség gel meg ho zott ha tá ro za ta szük sé ges.
E ha tá ro zat csak ak kor hoz ha tó meg, ha az igen lõ sza va za -

tot le adó ta gok az összes mun ka vál la ló nak leg alább – két
kü lön bö zõ tag ál lam ban fog lal koz ta tott – két har ma dát kép -
vi se lik.

30.  § (1) A kü lön le ges tár gya ló tes tü let – a tel jes tag lét -
szá má hoz ké pest szá mí tott – két har ma dos szó több ség gel
ho zott ha tá ro za tá val, fel té ve, hogy e ta gok a részt ve võ
jog ala nyok va la mennyi mun ka vál la ló já nak leg alább – két
kü lön bö zõ tag ál lam ban fog lal koz ta tott – két har ma dát kép -
vi se lik, úgy dönt het, hogy nem kez di meg a tár gya lá so kat
vagy a már meg kez dett tár gya lá so kat be re kesz ti. Eb ben az
eset ben az eu ró pai szö vet ke zet bel föl dön fog lal koz ta tott
mun ka vál la ló i nak tá jé koz ta tá sá ra és a ve lük va ló kon zul -
tá ci ó ra a Mun ka Tör vény köny vé nek ren del ke zé se it kell
al kal maz ni.

(2) A kü lön le ges tár gya ló tes tü let az (1) be kez dés sze -
rin ti ha tá ro za tot nem hoz hat ja meg, ha az eu ró pai szö vet -
ke zet át ala ku lás sal jön lét re, és az át ala ku ló szö vet ke zet -
ben a mun ka vál la lók nak rész vé te li jo ga van.

(3) A fe lek kö zös meg egye zés sel bár mi kor új ra meg -
nyit hat ják a tár gya lá so kat.

(4) Az (1) be kez dés sze rin ti dön tés meg ho za ta lá tól szá -
mí tott két év el tel té vel, az eu ró pai szö vet ke zet, an nak
 leányvállalatai és te lep he lyei mun ka vál la ló i nak tíz szá za -
lé ka vagy kép vi se lõ ik írás ban kér he tik az eu ró pai szö vet -
ke zet igaz ga tó sá gá tól (igaz ga tó ta ná csá tól) a kü lön le ges
tár gya ló tes tü let össze hí vá sát. A ké re lem alap ján a tes tü le -
tet össze kell hív ni. Ha a tes tü let kez de mé nye zi a tár gya lá -
so kat, de a fe lek kö zött meg ál la po dás nem jön lét re, a bel -
föl dön fog lal koz ta tott mun ka vál la lók jo ga i ra a Mun ka
Tör vény köny vé nek a mun ka vál la lók tá jé koz ta tá sá ra és
a ve lük va ló kon zul tá ci ó ra vo nat ko zó ren del ke zé se it kell
al kal maz ni.

A munkavállalók bevonására vonatkozó
megállapodás tartalma

31.  § (1) A 19.  § (1) be kez dé se sze rin ti meg ál la po dás -
nak leg alább a kö vet ke zõ kér dé sek re kell ki ter jed nie:

a) a meg ál la po dás ha tá lya;
b) az eu ró pai szö vet ke zet ben mû kö dõ kép vi se le ti tes tü -

let össze té te le, tag ja i nak szá ma, és a he lyek el osz tá sa;
c) a kép vi se le ti tes tü let fel ada tai, va la mint a tá jé koz ta -

tás sal és kon zul tá ci ó val kap cso la tos el já rá sa;
d) a kép vi se le ti tes tü let ülé se i nek gya ko ri sá ga;
e) a kép vi se le ti tes tü let szá má ra el kü lö ní tett pénz ügyi

és do lo gi esz kö zök;
f) ha az egyez te té sek so rán a fe lek úgy dön te nek, hogy

a kép vi se le ti tes tü let he lyett egy vagy több tá jé koz ta tá si és
kon zul tá ci ós el já rást hoz nak lét re, ezen el já rá sok sza bá -
lyai;

g) ha az egyez te té sek so rán a fe lek úgy dön te nek, hogy
az eu ró pai szö vet ke zet ben a mun ka vál la lók szá má ra rész -
vé te li jo go kat biz to sí ta nak, ak kor e sza bá lyok lé nye ge,
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ide ért ve az eu ró pai szö vet ke zet igaz ga tó ta ná csá ban vagy
fe lü gye lõ bi zott sá gá ban részt ve võ azon ta gok szá mát, aki -
ket a mun ka vál la lók jo go sul tak vá lasz ta ni, ki ne vez ni,
 javasolni vagy el le nez ni, e ta gok mun ka vál la lók ál ta li
meg vá lasz tá sá ra, ki ne ve zé sé re, aján lá sá ra vagy el len zé sé -
re vo nat ko zó el já rá si sza bá lyo kat, va la mint e ta gok jo ga it;

h) a meg ál la po dás ha tály ba lé pé sé nek idõ pont ja és a
meg ál la po dás idõ tar ta ma, to váb bá azon ese tek ne ve sí té se,
ame lyek a meg ál la po dás új ra tár gya lá sá ra ala pul szol gál -
nak – ide ért ve azt az ese tet is, ami kor az eu ró pai szövet -
kezet lét re ho zá sa után az eu ró pai szö vet ke zet ben, an nak
le ány vál la la ta i nál és te lep he lye in szer ke ze ti vál to zá sok
kö vet kez nek be –, to váb bá az új bó li egyez te tés re vonat -
kozó el já rás.

(2) A meg ál la po dás tar tal má ra – a fe lek el té rõ ren del ke -
zé se hi á nyá ban – nem kell al kal maz ni a 36–51.  §-ban meg -
ha tá ro zott sza bá lyo kat.

(3) Ha az eu ró pai szö vet ke zet át ala ku lás sal jön lét re, a
meg ál la po dás ban a mun ka vál la lók be vo ná sá nak leg alább
az át ala ku ló szö vet ke zet ben meg lé võ vel azo nos szint jét
kell biz to sí ta ni.

32.  § (1) Ha az eu ró pai szö vet ke zet szék he lye sze rin ti
tag ál la má nak jo ga le he tõ vé te szi és az eu ró pai szö vet ke zet 
alap sza bá lya elõ ír ja, hogy a mun ka vál la lók, il let ve azok
kép vi se lõi jo go sul tak a köz gyû lé sen, a rész köz gyû lé sen
vagy az ága za ti köz gyû lé sen részt ven ni és sza vaz ni, ak kor 
ezen jo gok – a (2) be kez dés sze rin ti ese tek ben – az eu ró pai 
szö vet ke zet bel föl dön fog lal koz ta tott mun ka vál la ló it is
meg il le tik.

(2) Az (1) be kez dés sze rin ti jo gok ak kor il le tik meg az
eu ró pai szö vet ke zet bel föl dön fog lal koz ta tott mun ka vál la -
ló it, ha

a) a kü lön le ges tár gya ló tes tü let és a részt ve võ jog ala -
nyok ügy ve ze tõ szer vei a 19.  § (1) be kez dés sze rin ti meg -
ál la po dás ban így ha tá roz tak, vagy

b) olyan szö vet ke zet ala kul át eu ró pai szö vet ke zet té,
amely ben a mun ka vál la lók az (1) be kez dés sze rin ti jo gok -
kal ren del kez tek, vagy

c) a nem át ala ku lás sal lét re ho zott eu ró pai szö vet ke zet
ala pí tá sá ban olyan szö vet ke zet vett részt, amely ben a
mun ka vál la lók az (1) be kez dés sze rin ti jo gok kal ren del -
kez tek, fel té ve, hogy a mun ka vál la lók rész vé te le az eu ró -
pai szö vet ke zet ala pí tá sá ban részt ve võ szö vet ke ze tek
 közül e szö vet ke zet ben biz to sí tott a leg ma ga sabb arány -
ban, és

ca) a 19.  § (1) be kez dé se sze rin ti meg ál la po dást a
26.  §-ban meg ha tá ro zott ha tár idõn be lül nem kö töt ték
meg, to váb bá

cb) a kü lön le ges tár gya ló tes tü let nem hoz za meg a
30.  § (1) be kez dé se sze rin ti ha tá ro za tot és min den részt ve -
võ jog alany ügy ve ze tõ szer ve úgy ha tá roz, hogy a VIII. fe -
je zet ren del ke zé se i nek al kal ma zá sa mel lett foly tat ja az eu -
ró pai szö vet ke zet be jegy zé sé re irá nyu ló el já rást, és a 17.  §
(2) be kez dé sé nek b) és c) pont ja, vagy (3) be kez dé se alap -

ján a mun ka vál la lói rész vé tel re vo nat ko zó sza bá lyo kat
(49–51.  §) kell al kal maz ni.

Titoktartás

33.  § (1) Az eu ró pai szö vet ke zet igaz ga tó sá gát (igaz ga -
tó ta ná csát), il let ve az eu ró pai szö vet ke zet ala pí tá sá ban
részt ve võ jog alany ügy ve ze tõ szer vét az e tör vény ben
fog lalt tá jé koz ta tá si kö te le zett ség csak ab ban az eset ben
ter he li, ha tá jé koz ta tás nyúj tá sa nem ve szé lyez te ti az eu ró -
pai szö vet ke zet vagy a részt ve võ jog alany, il let ve azok
 leányvállalatának vagy te lep he lyé nek üz le ti tit ka i hoz
 fûzõdõ jo gos ér de ke it.

(2) Ha az eu ró pai szö vet ke zet igaz ga tó sá ga (igaz ga tó ta -
ná csa) vagy a részt ve võ jog alany ügy ve ze tõ szer ve nem
ad ta meg a tá jé koz ta tást, a kü lön le ges tár gya ló tes tü let, a
kép vi se le ti tes tü let vagy a mun ka vál la lói kép vi se lõk ké rel -
mé re a cég bí ró ság kö te lez he ti az eu ró pai szö vet ke ze tet,
 illetve a részt ve võ jog alanyt a fel vi lá go sí tás meg adá sá ra.

(3) A kü lön le ges tár gya ló tes tü let, to váb bá a kép vi se le ti
tes tü let tag ja és pót tag ja azo kat a té nye ket, ada to kat, ame -
lye ket ré szé re a részt ve võ jog ala nyok ügy ve ze tõ szer vei
vagy az eu ró pai szö vet ke zet igaz ga tó sá ga, igaz ga tó ta ná -
csa (vagy az ál ta luk fel ha tal ma zott szerv) – tes tü le ti tag sá -
gá ra te kin tet tel – ki fe je zet ten üz le ti ti tok ként adott át, har -
ma dik sze mély nek nem ad hat ja át, nem hoz hat ja nyil vá -
nos ság ra, és azo kat sem mi lyen más mó don nem hasz nál -
hat ja fel az e tör vény ben meg ha tá ro zott cé lok el éré sén
 kívüli te vé keny sé gé ben. Ez a kö te le zett ség a kü lön le ges
tár gya ló tes tü let, és a kép vi se le ti tes tü let tag ját és pót tag ját 
meg bí za tá sa meg szû né se után is ter he li.

(4) A (3) be kez dés sze rin ti kö te le zett ség ter he li a mun -
ka vál la lói kép vi se lõ ket is a tá jé koz ta tá si és kon zul tá ci ós
el já rá sok so rán meg is mert té nyek, ada tok te kin te té ben,
 továbbá a mun ka vál la lói kül döt te ket, a tol má csot és a
szak ér tõt is.

Munkajogi védelem

34.  § (1) A kü lön le ges tár gya ló tes tü let és a kép vi se le ti
tes tü let bel föl dön fog lal koz ta tott tag já nak és pót tag já nak,
a tá jé koz ta tá si és kon zul tá ci ós el já rás ban részt ve võ mun -
ka vál la lói kép vi se lõ nek, to váb bá az eu ró pai szö vet ke zet
igaz ga tó ta ná csá ban vagy fe lü gye lõ bi zott sá gá ban lé võ
mun ka vál la lói kül döt tek nek a mun ka jo gi vé del mé re a
Mun ka Tör vény köny ve üze mi ta nács tag já ra vo nat ko zó
ren del ke zé se it kell meg fele lõen al kal maz ni.

(2) Az (1) be kez dés ben meg ha tá ro zott sze mély a fel ada -
tai el lá tá sá hoz szük sé ges idõ tar tam ra men te sül a mun ka -
vég zé si kö te le zett sé ge alól, és er re az idõ re tá vol lé ti dí ja
 illeti meg. A kép vi se le ti tes tü let tag ját ez a jog a to vább -
kép zé sé hez szük sé ges idõ tar tam ra is meg il le ti. A mun ka -
idõ-ked vez mény idõ tar ta má ra – ha a 31.  § sze rin ti meg ál -
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la po dás el té rõ en nem ren del ke zik – a Mun ka Tör vény -
köny ve 62.  §-ának (2) be kez dé se meg fele lõen irány adó.

Jogorvoslat

35.  § (1) Az e rész ben meg ha tá ro zott jo gok vagy kö te le -
zett sé gek meg sér té se ese tén a kü lön le ges tár gya ló tes tü let, 
a kép vi se le ti tes tü let, a tá jé koz ta tá si és kon zul tá ci ós el já -
rás ban részt ve võ mun ka vál la lói kép vi se lõk – a Mun ka
Tör vény köny ve ren del ke zé se i nek meg fe le lõ al kal ma zá sá -
val – az eu ró pai szö vet ke zet igaz ga tó sá ga (igaz ga tó ta ná -
csa), to váb bá a részt ve võ jog ala nyok ügy ve ze tõ szer vei
el len mun ka ügyi jog vi tát kez de mé nyez het nek.

(2) Az (1) be kez dés sze rin ti jog az eu ró pai szö vet ke zet
igaz ga tó sá gát (igaz ga tó ta ná csát), to váb bá a részt ve võ
jog ala nyok ügy ve ze tõ szer ve it is meg il le ti a kü lön le ges
tár gya ló tes tü let tel, a kép vi se le ti tes tü let tel, il let ve a mun -
ka vál la lói kép vi se lõk kel szem ben.

VIII. Fejezet

VÁLASZTHATÓ SZABÁLYOK

A képviseleti testület összetétele,
megalakítása és megszûnése

36.  § (1) A kép vi se le ti tes tü let az eu ró pai szö vet ke zet,
an nak le ány vál la la tai, il let ve te lep he lyei mun ka vál la ló i -
nak kép vi se lõ i bõl áll.

(2) A kép vi se le ti tes tü let meg ala kí tá sá ra a 20.  § (1) be -
kez dé se, a 21.  § (1)–(2) és (4) be kez dé se, to váb bá a 22.  §
ren del ke zé sei meg fele lõen irány adók.

37.  § A kép vi se le ti tes tü let meg ala kí tá sát köve tõen ha -
la dék ta la nul tá jé koz tat ni kell az eu ró pai szö vet ke zet igaz -
ga tó sá gát (igaz ga tó ta ná csát) a kép vi se le ti tes tü let tag ja i -
nak ne vé rõl és el ér he tõ sé gé rõl, va la mint ar ról, hogy a tag
me lyik részt ve võ jog alany, le ány vál la lat vagy te lep hely
mun ka vál la ló ja. Az igaz ga tó ság (igaz ga tó ta nács) ezek rõl
az ada tok ról ha la dék ta la nul tá jé koz tat ja az eu ró pai szö vet -
ke zet va la mennyi le ány vál la la tá nak, te lep he lyé nek ügy -
vezetõ szer vét, va la mint a mun ka vál la lók kép vi se le ti szer -
ve it.

38.  § (1) A kép vi se le ti tes tü let meg bí za tá sa há rom év re
szól.

(2) A kép vi se le ti tes tü let meg szû nik, ha
a) az eu ró pai szö vet ke zet jog utód nél kül meg szû nik,
b) meg bí za tá si ide je le járt,
c) vissza hív ják,
d) tag ja i nak szá ma bár mely ok ból több mint egy har -

mad dal csök kent.

(3) A kép vi se le ti tes tü let vissza hí vá sá ról sza va zást kell
tar ta ni, ha azt a vá lasz tás ra jo go sult mun ka vál la lók leg -
alább har minc szá za lé ka – írás ban – in dít vá nyoz za. A sza -
va zás ér vé nyes, ha ezen a vá lasz tás ra jo go sult mun ka vál -
la lók több mint fe le részt vett. A vissza hí vás hoz a le adott
ér vé nyes sza va za tok több mint két har ma da szük sé ges.
Vissza hí vás ra irá nyu ló in dít vány egy éven be lül is mé tel -
ten nem te he tõ.

(4) A kép vi se le ti tes tü let vissza hí vá sá ra a meg vá lasz tá -
sá ra vo nat ko zó sza bá lyo kat kell meg fele lõen al kal maz ni.

(5) A kép vi se le ti tes tü le tet olyan idõ ben kell meg vá -
lasz ta ni, hogy a ko ráb bi kép vi se le ti tes tü let meg bí za tá sá -
nak le jár tát köve tõen mû kö dé sét azon nal meg kezd hes se.
Ha a kép vi se le ti tes tü let a (2) be kez dés c)–d) pont ban meg -
ha tá ro zott ok ból szûnt meg, há rom hó na pon be lül új kép -
vi se le ti tes tü le tet kell vá lasz ta ni.

39.  § (1) A kép vi se le ti tes tü let tag já nak meg bí za tá sa
meg szû nik, ha

a) le mond;
b) meg bí za tá sá nak ide je le járt;
c) vissza hív ják;
d) az eu ró pai szö vet ke zet nél, va la mely le ány vál la la tá -

nál vagy te lep he lyén mun kál ta tói jo gok gya kor lá sá ra vá lik 
jo go sult tá;

e) mun ka vi szo nya meg szû nik;
f) az a le ány vál la lat vagy te lep hely, amely hez a kép vi -

se lõ tar to zik, meg szû nik.

(2) A kép vi se le ti tes tü let tag já nak vissza hí vá sá ra a ta got 
je lö lõ üze mi ta nács (köz pon ti üze mi ta nács) jo go sult. A
tag vissza hí vá sá hoz a le adott ér vé nyes sza va za tok több
mint fe le szük sé ges. A vissza hí vás ról sza va zást kell tar -
tani, ha ezt a ta got je lö lõ üze mi ta nács tag ja i nak leg alább
har minc szá za lé ka ja va sol ja. Vissza hí vás ra irá nyu ló in dít -
vány hat hó na pon be lül is mé tel ten nem te he tõ.

(3) Ha a kép vi se le ti tes tü let bel föl dön lé võ le ány vál la la -
tá nál vagy te lep he lyén vá lasz tott tag já nak meg bí za tá sa a
kép vi se le ti tes tü let meg bí za tá sá nak le jár ta elõtt meg szû -
nik, he lyé re a bel föl dön vá lasz tott pót tag lép.

A képviseleti testület mûködése

40.  § (1) A kép vi se le ti tes tü let tag jai kö zül el nö köt és
 elnökhelyettest vá laszt.

(2) Ha a kép vi se le ti tes tü let leg alább ti zen öt tag ból áll,
há rom ta gú ügy ve ze tõ bi zott sá got vá laszt. A bi zott ság nak
tag ja a kép vi se le ti tes tü let el nö ke. Az el nö köt és a két ta got 
kü lön bö zõ tag ál la mok ból kell vá lasz ta ni.

(3) A kép vi se le ti tes tü let ak kor ha tá ro zat ké pes, ha tag -
jainak több mint a fe le je len van. A tes tü let el fo gad ja sa ját
ügy rend jét. Ha az ügy rend el té rõ en nem ren del ke zik, a
kép vi se le ti tes tü let ha tá ro za ta it egy sze rû szó több ség gel
hoz za meg.
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41.  § (1) A kép vi se le ti tes tü let – mun ká já nak se gí té sé -
re – szak ér tõt ve het igény be.

(2) A kép vi se le ti tes tü let mû kö dé sé vel kap cso lat ban fel -
me rü lõ in do kolt és szük sé ges költ sé ge ket (tár gya lá sok
szer ve zé se, szak ér tõi és tol mács díj, uta zá si és szál lás költ -
ség stb.) az eu ró pai szö vet ke zet vi se li. Ugyan így kö te les
biz to sí ta ni a tes tü let tag ja i nak a fel ada tuk meg fe le lõ el lá tá -
sá hoz szük sé ges pénz ügyi és do lo gi esz kö zö ket. Az eu ró -
pai szö vet ke zet ál tal vi selt költ sé gek mér té ké nek meg ál la -
pí tá sá ra a Mun ka Tör vény köny vé nek 63.  §-át meg fele lõen 
al kal maz ni kell.

42.  § (1) A kép vi se le ti tes tü let meg ala kí tá sát köve tõen,
a tes tü let ké ré sé re az eu ró pai szö vet ke zet igaz ga tó sá ga
(igaz ga tó ta ná csa) – leg fel jebb – éven te meg vizs gál ja,
hogy az egyes tag ál la mok ban fog lal koz ta tott mun ka vál la -
lói lét szám a 36.  §-ban fog lal tak hoz ké pest vál to zott-e oly
mér ték ben, amely a kép vi se le ti tes tü let lét szá má nak, il let -
ve össze té te lé nek a vál to zá sát in do kol ja. A vizs gá lat ered -
mé nyé rõl a kép vi se le ti tes tü le tet az igaz ga tó ság (igaz ga tó -
ta nács) tá jé koz tat ja.

(2) Ha a kép vi se le ti tes tü let lét szá má nak, il let ve össze -
té te lé nek meg vál toz ta tá sa in do kolt, a tes tü let kez de mé -
nye zi, hogy az érin tett tag ál la mok ban meg fe le lõ lét szá mú
ta got vá lassza nak. Az új vá lasz tás sal meg szû nik az adott
tag ál lam ban fog lal koz ta tott mun ka vál la lók kép vi se le tét
el lá tó tag meg bí za tá sa.

43.  § (1) Meg ala kí tá sá tól szá mí tott leg ké sõbb négy év
el tel té vel a kép vi se le ti tes tü let kö te les vizs gá la tot le foly -
tat ni, és ha tá ro za tot hoz ni ar ról, hogy a 31.  § sze rin ti meg -
ál la po dás meg kö té se ér de ké ben tár gya lást kez de mé nyez-e 
az eu ró pai szö vet ke zet igaz ga tó sá gá val (igaz ga tó ta ná csá -
val) vagy a továb biak ban is a 36–51.  § sze rin ti sza bá lyo kat 
al kal maz za.

(2) Ha a kép vi se le ti tes tü let tár gya lá sok kez de mé nye zé -
sé rõl ha tá roz, a 26–31.  § ren del ke zé se it meg fele lõen al kal -
maz ni kell.

(3) Ha a tör vény ben meg ál la pí tott ha tár idõ alatt a meg -
ál la po dás nem jön lét re, a mun ka vál la lók nak az eu ró pai
szö vet ke zet dön tés ho za ta li rend jé be tör té nõ be vo ná sá ra
to vább ra is a 36–51.  § ren del ke zé se it kell al kal maz ni.

A munkavállalók tájékoztatása
és a konzultáció szabályai

44.  § A kép vi se le ti tes tü let ha tás kö re csak olyan kér dé -
sek re ter jed ki, ame lyek az eu ró pai szö vet ke ze tet, an nak
egy má sik tag ál lam ban lé võ le ány vál la la tát vagy telep -
helyét érin tik, to váb bá ame lyek meg ha lad ják az egyes tag -
ál la mok ban mû kö dõ dön tés ho zó szer vek ha tás kö rét.

45.  § (1) Az eu ró pai szö vet ke zet igaz ga tó sá ga (igaz ga -
tó ta ná csa) a kép vi se le ti tes tü let meg ala ku lá sát, és a 37.  §

sze rin ti tá jé koz ta tást köve tõen ha la dék ta la nul el sõ tár gya -
lás ra hív ja meg a kép vi se le ti tes tü let tag ja it. A kép vi se le ti
tes tü let jo go sult éven te egy al ka lom mal az igaz ga tó ság gal
(igaz ga tó ta náccsal) ülést tar ta ni an nak ér de ké ben, hogy
 tájékoztatást kap jon és kon zul tál jon az igaz ga tó ság (igaz -
ga tó ta nács) ál tal össze ál lí tott je len tés alap ján az eu ró pai
szö vet ke zet gaz da sá gi hely ze té rõl és an nak vár ha tó ala ku -
lá sá ról. Az ülés idõ pont já ban és hely szí né ben az igaz ga tó -
ság (igaz ga tó ta nács) és a kép vi se le ti tes tü let elõ ze tesen
meg ál la po dik, és ar ról az igaz ga tó ság (igaz ga tó ta nács)
 tájékoztatja a le ány vál la la tok, te lep he lyek ügy ve ze tõ
 szerveit.

(2) Az igaz ga tó ság (igaz ga tó ta nács) és a kép vi se le ti tes -
tü let meg ál la po dá sa alap ján egy éven be lül több ülés is
tart ha tó.

(3) Az eu ró pai szö vet ke zet igaz ga tó sá ga (igaz ga tó ta ná -
csa) az ülést meg elõ zõ leg alább 15 nap pal a kép vi se le ti
tes tü let ren del ke zé sé re bo csát ja az igaz ga tó ság (igaz ga tó -
ta nács), il let ve a fel ügye lõ bi zott ság ülé se i nek na pi rend jét,
va la mint a köz gyû lés elé ter jesz tett va la mennyi do ku men -
tum má so la tát.

46.  § (1) Az eu ró pai szö vet ke zet gaz da sá gi hely ze té rõl
és an nak vár ha tó ala ku lá sá ról tör té nõ tá jé koz ta tás és kon -
zul tá ció ke re té ben, a 45.  § sze rin ti je len tés ki ter jed kü lö -
nö sen

a) az eu ró pai szö vet ke zet szer ke ze té re, va la mint gaz -
da sá gi és pénz ügyi hely ze té re;

b) az üz le ti te vé keny ség, a ter me lés (szol gál ta tás),
 valamint az ér té ke sí tés vár ha tó fej lõ dé sé re;

c) a fog lal koz ta tá si hely zet re és an nak vár ha tó ala ku lá -
sá ra;

d) a be fek te té sek re és be fek te té si prog ra mok ra;
e) a szer ve ze tet érin tõ lé nye ges vál to zá sok ra;
f) az egye sü lés re;
g) az új mun ka mód sze rek és ter me lé si el já rá sok be ve -

ze té sé re;
h) a vál lal ko zá sok, te lep he lyek vagy a mû kö dés szem -

pont já ból lé nye ges üzem-, il let ve üz let ré szek, to váb bá a
ter me lés át he lye zé sé re;

i) a vál lal ko zá sok, te lep he lyek vagy a mû kö dés szem -
pont já ból lé nye ges üzem-, il let ve üz let ré szek tevékeny -
ségének csök ken té sé re vagy meg szün te té sé re;

j) a cso por tos lét szám csök ken tés re;
k) az eu ró pai szö vet ke zet tár sa dal mi fe le lõs ség vál la lá -

sá val kap cso la tos dön té sek re.

(2) Ha az eu ró pai szö vet ke zet igaz ga tó sá ga (igaz ga tó ta -
ná csa) az (1) be kez dés h)–j) pont ja i ban meg ha tá ro zott, a
mun ka vál la lók ér de ke it je len tõs mér ték ben érin tõ in téz ke -
dés vég re haj tá sát ter ve zi, kö te les a dön tést meg elõ zõ en
leg alább 15 nap pal a kép vi se le ti tes tü le tet tá jé koz tat ni.

(3) Te kin tet nél kül ar ra, hogy az eu ró pai szö vet ke zet
igaz ga tó sá ga (igaz ga tó ta ná csa) a (2) be kez dés sze rin ti
 kötelezettségének ele get tett-e, a kép vi se le ti tes tü let, il let -
ve – sür gõs eset ben – az ügy ve ze tõ bi zott ság jo go sult az
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igaz ga tó ság gal (igaz ga tó ta náccsal), il let ve az eu ró pai szö -
vet ke zet meg fe le lõ szin tû ve ze té sé vel tár gya lást kez de mé -
nyez ni an nak ér de ké ben, hogy tá jé koz ta tást kap jon és kon -
zul tál jon a mun ka vál la lók lé nye ges ér de ke it érin tõ rend kí -
vü li kö rül mé nyek rõl. Ha a tár gya lá son a kép vi se le ti tes tü -
let ne vé ben az ügy ve ze tõ bi zott ság vesz részt, az ülés re
meg kell hív ni a kép vi se le ti tes tü let azon tag ja it, aki ket az
in téz ke dés sel köz vet le nül érin tett mun ka vál la lók vá lasz -
tot tak meg.

(4) Ha az eu ró pai szö vet ke zet igaz ga tó sá ga (igaz ga tó ta -
ná csa) olyan dön tést hoz, amely nincs össz hang ban a kép -
vi se le ti tes tü let – leg ké sõbb – a (3) be kez dés sze rin ti tár -
gya lá son ki fej tett vé le mé nyé vel, a tes tü let – a meg ál la po -
dás el éré se ér de ké ben – 8 na pon be lül írás ban kez de mé -
nyez he ti újabb tár gya lás tar tá sát. Az újabb tár gya lást a
kez de mé nye zés tõl szá mí tott 15 na pon be lül kell megtar -
tani. Az újabb tár gya lás meg tar tá sá ig a dön tés nem hajt -
ható vég re. Ha a kép vi se le ti tes tü let ha tár idõn be lül nem
ké ri az újabb tár gya lás meg tar tá sát, vagy a tár gya lá son
nem je le nik meg, il let ve, ha a fe lek az újabb tár gya lás ered -
mé nye ként sem jut nak meg ál la po dás ra, az igaz ga tó ság
(igaz ga tó ta nács) a mû kö dé sé re egyéb ként irány adó sza bá -
lyok sze rint jár el. Ha a tár gya lá son meg ál la po dás jön lét re, 
azt írás ba kell fog lal ni.

(5) Ha az eu ró pai szö vet ke zet igaz ga tó sá ga (igaz ga tó ta -
ná csa) a 45–46.  §-ban meg ha tá ro zott el já rás rend jét meg -
sér ti, a kép vi se le ti tes tü let az eu ró pai szö vet ke zet szék -
helye sze rin ti mun ka ügyi bí ró ság hoz for dul hat. Mind az
 elsõfokon, mind a má sod fo kon el já ró bí ró ság a ké re lem rõl
nem pe res el já rás ban, ti zen öt na pon be lül ha tá roz. Ha a
 bíróság meg ál la pít ja az el já rás rend jé nek meg sér té sét,
 elrendeli az el já rá si cse lek mény vég re haj tá sát vagy meg is -
mét lé sét.

47.  § (1) A kép vi se le ti tes tü let, il let ve az ügy ve ze tõ
 bizottság tag jai a 45–46.  § sze rin ti tár gya lás elõtt jo go sul -
tak az igaz ga tó ság (igaz ga tó ta nács) kép vi se lõ jé nek tá vol -
lé té ben ta nács koz ni.

(2) Ha a ta nács ko zást az ügy ve ze tõ bi zott ság tart ja, a
 tanácskozásra meg kell hív ni a kép vi se le ti tes tü let azon
tag ja it, aki ket az in téz ke dés sel köz vet le nül érin tett mun ka -
vál la lók vá lasz tot tak meg.

48.  § A kép vi se le ti tes tü let nek, il let ve az ügy ve ze tõ
 bizottságnak a 45–46.  § sze rin ti tár gya lá son részt ve võ
tag jai – az üz le ti ti tok kö rén kí vül – kö te le sek tá jé koz tat ni
az eu ró pai szö vet ke zet, an nak le ány vál la la tai, il let ve
 telephelyei mun ka vál la lói kép vi se lõ it a tá jé koz ta tás, il let -
ve a kon zul tá ció tar tal má ról és ered mé nyé rõl.

A munkavállalói részvétel szabályai

49.  § (1) Az eu ró pai szö vet ke zet nek, le ány vál la la ta i nak, 
il let ve te lep he lye i nek mun ka vál la lói az eu ró pai szövet -

kezet igaz ga tó ta ná csá ban vagy fe lü gye lõ bi zott sá gá ban
ugyan olyan arány ban jo go sul tak kül dött rõl dön te ni, ami -
lyen arány a részt ve võ jog ala nyok kö zül ab ban volt,
amely a mun ka vál la lói rész vé tel leg ma ga sabb szint jét biz -
to sí tot ta.

(2) Ha az eu ró pai szö vet ke zet át ala ku lás sal jön lét re, és
a részt ve võ szö vet ke zet re irány adó tag ál la mi jog mun ka -
vál la lói rész vé telt ír elõ az igaz ga tó ta nács ban vagy a fel -
ügye lõ bi zott ság ban, a mun ka vál la lói rész vé telt – az
(1) be kez dés ben fog lal ta kon túl me nõ en – az eu ró pai szö -
vet ke zet igaz ga tó ta ná csá ban vagy fe lü gye lõ bi zott sá gá ban
ez zel azo nos arány ban és mó don kell biz to sí ta ni.

(3) Ha egyik részt ve võ jog alany ban sem ér vé nye sül tek
mun ka vál la lói rész vé te li jo gok, az eu ró pai szö vet ke zet
nem kö te les azt biz to sí ta ni.

(4) A mun ka vál la lói kül döt te ket – az (5) be kez dés ben
fog lalt ki vé tel lel – a kép vi se le ti tes tü let vá laszt ja, je lö li ki,
ajánl ja az eu ró pai szö vet ke zet, an nak le ány vál la la ta vagy
te lep he lye mun ka vál la lói kö zül. A kép vi se le ti tes tü let
 jogosult a mun ka vál la lói kül döt tek vissza hí vá sá ra, va la -
mint ar ra, hogy a más ál tal ja va solt sze mé lyek meg vá lasz -
tá sát el le nez ze. A kép vi se le ti tes tü let dönt a mun ka vál la lói 
kül döt tek szá má ra ren del ke zés re ál ló he lyek el osz tá sá ról
oly mó don, hogy va la mennyi tag ál lam mun ka vál la lói kép -
vi se let hez jus sa nak, vagy a mun ka vál la lók a tag ál la mok
sze rin ti meg osz lá suk ará nyá ban le gye nek képvi selve.

(5) A kép vi se le ti tes tü let úgy is ha tá roz hat, hogy a mun -
ka vál la lói kül döt te ket – a mun ka vál la lók tag ál la mok sze -
rin ti meg osz lá sá nak ará nyá ban – a mun ka vál la lók vá laszt -
ják, je lö lik ki vagy ajánl ják. Eb ben az eset ben a mun ka vál -
la lók jo go sul tak a mun ka vál la lói kül döt tek vissza hí vá sá ra, 
va la mint ar ra, hogy a más ál tal ja va solt sze mé lyek meg vá -
lasz tá sát el le nez zék. A kép vi se le ti tes tü let nek meg kell ha -
tá roz nia a mun ka vál la lói kül döt tek vá lasz tá sá ra, jelölé -
sére, aján lá sá ra, el len zé sé re, to váb bá vissza hí vá sá ra
 vonatkozó el já rás sza bá lya it.

(6) A kép vi se le ti tes tü let tag ja nem vá laszt ha tó, jelöl -
hetõ, ajánl ha tó mun ka vál la lói kül dött nek.

50.  § A mun ka vál la lói kül döt te ket az igaz ga tó ta nács -
ban, il let ve a fel ügye lõ bi zott ság ban a töb bi tag gal azo nos
jo gok il le tik meg (ide ért ve a sza va za ti jo got is) és azo nos
kö te le zett sé gek ter he lik.

51.  § (1) Ha a mun ka vál la lói kül döt te ket meg il le tõ
 helyek el osz tá sa kö vet kez té ben va la mely tag ál lam mun ka -
vál la lói nem jut nak kép vi se let hez, a kép vi se le ti tes tü let
e tag ál la mok egyi ké bõl ki je löl egy kül döt tet. Eb ben az
eset ben az eu ró pai szö vet ke zet szék he lye sze rin ti tag ál lam 
mun ka vál la ló ját elõny ben kell ré sze sí te ni.

(2) Ha a bel föl dön fog lal koz ta tott mun ka vál la lók kép vi -
se le té re az igaz ga tó ta nács ban vagy a fel ügye lõ bi zott ság -
ban több hely áll ren del ke zés re, az a le ány vál la la tok,
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 telephelyek ál tal fog lal koz ta tott mun ka vál la lók ará nyá ban 
osz lik meg.

IX. Fejezet

ÉRTELMEZÕ RENDELKEZÉSEK

52.  § (1) E rész al kal ma zá sá ban
a) a mun ka vál la lók be vo ná sa: min den olyan me cha -

niz mus, amely ál tal a kép vi se le ti tes tü let, a mun ka vál la lói
kép vi se lõk vagy a mun ka vál la lók részt ve het nek az eu ró -
pai szö vet ke zet dön té se i nek meg ho za ta lá ban. A mun ka -
vál la lók be vo ná sa ma gá ban fog lal ja a mun ka vál la lók tá jé -
koz ta tá sát és a ve lük va ló kon zul tá ci ót, to váb bá – ha a
31.  § alap ján meg kö tött meg ál la po dás vagy e tör vény így
ren del ke zik – a mun ka vál la lói rész vé tel jo gá nak gyakor -
lását is;

b) mun ka vál la lói kép vi se lõk: az üze mi ta nács tag ja és
pót tag ja;

c) kü lön le ges tár gya ló tes tü let: a 19–22.  §-ban fog lal -
tak sze rint lét re ho zott tes tü let, amely a részt ve võ jog ala -
nyok ügy ve ze tõ szer ve i vel tár gyal a mun ka vál la lók be vo -
ná sa sza bá lya i nak meg ha tá ro zá sá ról;

d) kép vi se le ti tes tü let: a mun ka vál la lók kép vi se le tét
 ellátó tes tü let, amely a 31.  § alap ján meg kö tött meg ál la po -
dás, vagy a 36–39.  §-ban meg ha tá ro zott sza bá lyok sze rint
ke rül meg ala kí tás ra az eu ró pai szö vet ke zet, an nak az
 Európai Kö zös ség te rü le tén lé võ le ány vál la la tai és te lep -
he lyei mun ka vál la ló i nak tá jé koz ta tá sa és a ve lük va ló kon -
zul tá ció cél já ból, to váb bá, ha az eu ró pai szö vet ke zet ben
mun ka vál la lói rész vé te li jo gok áll nak fenn, ezek gyakor -
lására;

e) tá jé koz ta tás: a kép vi se le ti tes tü let, il let ve a mun ka -
vál la lói kép vi se lõk tá jé koz ta tá sa az eu ró pai szö vet ke zet
igaz ga tó sá ga, igaz ga tó ta ná csa (vagy az ál ta la fel ha tal ma -
zott más szerv) ál tal olyan kér dé sek ben, ame lyek

ea) az eu ró pai szö vet ke ze tet,
eb) az eu ró pai szö vet ke zet egy má sik tag ál lam ban lé võ

le ány vál la la tát vagy te lep he lyét érin tik, vagy
ec) meg ha lad ják az egyes tag ál la mok ban mû kö dõ dön -

tés ho zó szer vek ha tás kö rét;
f) kon zul tá ció: a kép vi se le ti tes tü let, il let ve a mun ka -

vál la lói kép vi se lõk és az eu ró pai szö vet ke zet igazgató -
sága, igaz ga tó ta ná csa (vagy az ál ta la fel ha tal ma zott más
szerv) kö zöt ti pár be széd és vé le mény cse re ki ala kí tá sa;

g) mun ka vál la lói rész vé tel: a kép vi se le ti tes tü let, il let -
ve a mun ka vál la lói kép vi se lõk azon jo ga, hogy

ga) meg vá lasszák vagy ki je löl jék a fel ügye lõ bi zott ság
vagy az igaz ga tó ta nács egyes tag ja it, vagy

gb) ajánl ják, il let ve el le nez zék a fel ügye lõ bi zott ság
vagy az igaz ga tó ta nács egyes tag ja i nak ki ne ve zé sét;

h) a rész vé te li jo gok csök ke né se: az eu ró pai szövet -
kezet igaz ga tó ta ná csá ban vagy fe lü gye lõ bi zott sá gá ban a

g) pont sze rin ti mun ka vál la lói rész vé tel ala cso nyabb, mint
a részt ve võ jog ala nyok ban meg lé võ leg ma ga sabb arány;

i) részt ve võ jog alany: a Ró mai Szer zõ dés 48. cik ké nek 
má so dik be kez dé se sze rin ti tár sa sá gok, be le ért ve a szö vet -
ke ze te ket is, va la mint va la mely tag ál lam jo ga sze rint lét re -
ho zott és e jog sze rint mû kö dõ, az eu ró pai szö vet ke zet lét -
re ho zá sá ban köz vet le nül részt ve võ jog ala nyok;

j) le ány vál la lat: olyan gaz da sá gi tár sa ság vagy szö vet -
ke zet, amely fe lett a részt ve võ jog alany vagy az eu ró pai
szö vet ke zet meg ha tá ro zó be fo lyást [52.  § (4)–(8) be kez -
dés] gya ko rol;

k) érin tett le ány vál la lat vagy te lep hely: a részt ve võ
jog alany olyan le ány vál la la ta vagy te lep he lye, amely re
néz ve ja va sol ják, hogy az eu ró pai szö vet ke zet ala pí tá sá val 
an nak le ány vál la la tá vá vagy te lep he lyé vé vál jon;

l) ügy ve ze tõ szerv: a szö vet ke zet igaz ga tó sá ga vagy
igaz ga tó ta ná csa, a rész vény tár sa ság igaz ga tó sá ga vagy
igaz ga tó ta ná csa, a kor lá tolt fe le lõs sé gû tár sa ság ügy ve ze -
tõ je, to váb bá más jo gi sze mély vagy jo gi sze mé lyi ség nél -
kü li szer ve zet ügy ve ze té se;

m) bel föl dön fog lal koz ta tott mun ka vál la ló: a részt ve -
võ jog ala nyok, az eu ró pai szö vet ke zet, il let ve ezek
 leányvállalatai vagy te lep he lye ál tal Ma gyar or szág te rü le -
tén fog lal koz ta tott mun ka vál la ló – ide ért ve a Mun ka Tör -
vény köny ve 76/C.  §-ának (2) be kez dé sé ben fog lalt ese tet
is –, te kin tet nél kül ar ra, hogy az eu ró pai szö vet ke zet szék -
he lye Ma gyar or szá gon vagy kül föl dön van.

(2) Az (1) be kez dés e) pont ja sze rin ti tá jé koz ta tás nak
olyan idõ ben, mó don és tar ta lom mal kell tör tén nie, hogy a
kép vi se le ti tes tü let nek, il let ve a mun ka vál la lói kép vi se -
lõk nek ele gen dõ ide je és is me re te le gyen a le het sé ges
 hatások elem zé sé re, és ha szük sé ges, az igaz ga tó ság gal,
igaz ga tó ta náccsal (vagy az ál ta la fel ha tal ma zott más
szerv vel) va ló kon zul tá ció elõ ké szí té sé re.

(3) Az (1) be kez dés f) pont ja sze rin ti kon zul tá ció rend -
jét úgy kell ki ala kí ta ni, hogy az le he tõ vé te gye a kép vi se le -
ti tes tü let, il let ve a mun ka vál la lói kép vi se lõk szá má ra,
hogy a ka pott tá jé koz ta tás alap ján olyan idõ ben nyil vá nít -
has sa nak vé le ményt az eu ró pai szö vet ke zet igaz ga tó sá ga,
igaz ga tó ta ná csa ál tal ter ve zett in téz ke dé sek rõl, hogy
e  vélemény a dön tés ho za tal so rán még figye lembe ve he tõ
le gyen. Kon zul tá ci ó nak az (1) be kez dés ea)–ec) pont ja i -
ban meg ha tá ro zott kér dé sek ben van he lye.

(4) Az (1) be kez dés j) pont ja al kal ma zá sá ban a meg ha -
tá ro zó be fo lyás fenn ál lá sát – az (5)–(6) be kez dés ben fog -
lalt ki vé tel lel – az el len ke zõ bi zo nyí tá sá ig vé lel mez ni kell, 
ha a részt ve võ jog alany vagy az eu ró pai szö vet ke zet egy
gaz da sá gi tár sa ság vagy szö vet ke zet (a továb biak ban
együtt: el len õr zött tár sa ság) te kin te té ben köz vet le nül vagy 
köz vet ve

a) az el len õr zött tár sa ság jegy zett tõ ké jé nek több sé gé -
vel, vagy
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b) az el len õr zött tár sa ság ban va ló ré sze se dés hez kap -
cso ló dó sza va za tok több sé gé vel ren del ke zik, il let ve

c) az el len õr zött tár sa ság ügy ve ze tõ vagy fel ügye lõ
szer ve tag jai több mint a fe lé nek ki je lö lé sé re jo go sult.

(5) Nem vé lel mez he tõ meg ha tá ro zó be fo lyás a csõd el -
já rás, a fel szá mo lá si el já rás, va la mint a vég el szá mo lás
 körében a fel szá mo ló, il let ve a vég el szá mo ló ál tal tett
 intézkedés alap ján.

(6) A részt ve võ jog alany, il let ve az eu ró pai szö vet ke zet 
nem mi nõ sül meg ha tá ro zó be fo lyás sal ren del ke zõ nek a
vál lal ko zá sok kö zöt ti össze fo nó dá sok el len õr zé sé rõl
 szóló, 1989. de cem ber 21-i 4064/89/EGK ta ná csi ren de let
3. cik ke (5) be kez dé sé nek a) és c) pont ja sze rin ti ese -
tekben.

(7) A (4) be kez dés b) és c) pont ja al kal ma zá sá ban a részt 
ve võ jog alany, il let ve az eu ró pai szö vet ke zet sza va za ti,
 illetve ki je lö lé si jo ga ként kell szá mí tás ba ven ni min den
más, ál ta la el len õr zött tár sa sá got meg il le tõ jo got, to váb bá
min den olyan sze mély vagy tes tü let jo ga it, aki, il let ve
amely a sa ját ne vé ben, de a részt ve võ jog alany, il let ve az
eu ró pai szö vet ke zet vagy az ál ta luk el len õr zött má sik tár -
sa ság ja vá ra jár el.

(8) Ha a (4) be kez dés ben meg ha tá ro zott fel té te lek nek
ugyan azon vál lal ko zás cso port hoz tar to zó két vagy több
részt ve võ jog alany, il let ve eu ró pai szö vet ke zet is meg fe -
lel, az el len ke zõ bi zo nyí tá sá ig azt a részt ve võ jog alanyt,
il let ve eu ró pai szö vet ke ze tet kell meg ha tá ro zó be fo lyás sal 
ren del ke zõ nek te kin te ni, amely a (4) be kez dés c) pont ja
sze rin ti fel té tel nek meg fe lel.

HARMADIK RÉSZ

ZÁRÓ, MÓDOSÍTÓ ÉS HATÁLYON KÍVÜL
HELYEZÕ RENDELKEZÉSEK

X. Fejezet

ZÁRÓ RENDELKEZÉSEK

53.  § (1) E tör vény – a (2) és (3) be kez dés ben fog lal tak
ki vé te lé vel – 2006. au gusz tus 18. nap ján lép ha tály ba.

(2) E tör vény 58.  §-ának (2) be kez dé se a tör vény ki hir -
de té sét kö ve tõ na pon lép ha tály ba.

(3) E tör vény 58.  §-ának (3) be kez dé se 2007. ja -
nuár 1-jén lép ha tály ba.

54.  § (1) Ez a tör vény az eu ró pai szö vet ke zet (SCE) sta -
tú tu má ról  szóló, 2003. jú li us 22-i, 1435/2003/EK ta ná csi
ren de let vég re haj tá sá hoz szük sé ges ren del ke zé se ket ál la -
pít ja meg.

(2) Ez a tör vény az eu ró pai szö vet ke zet sta tú tu má nak a
mun ka vál la lói rész vé tel te kin te té ben tör té nõ ki egé szí té sé -

rõl  szóló, 2003. jú li us 22-i 2003/72/EK ta ná csi irány elv -
nek va ló meg fe le lést szol gál ja.

XI. Fejezet

MÓDOSÍTÓ ÉS HATÁLYON KÍVÜL HELYEZÕ
RENDELKEZÉSEK

A Polgári Perrendtartásról  szóló
1952. évi III. tör vény módosítása

55.  § A Pol gá ri Per rend tar tás ról  szóló 1952. évi III. tör -
vény 349.  §-ának (2) be kez dé se d) pont ja he lyé be a kö vet -
ke zõ ren del ke zés lép:

[(2) Az (1) be kez dés sze rin ti mun ka ügyi per nek mi -
nõsül:]

„d) az eu ró pai rész vény tár sa ság ban, va la mint az eu ró -
pai szö vet ke zet ben a mun ka vál la lók dön tés ho za tal ba tör -
té nõ be vo ná sá ra vo nat ko zó sza bá lyok meg sér té sé re”
[ala pí tott igény ér vé nye sí té se.]

A Polgári Törvénykönyvrõl  szóló
1959. évi IV. tör vény módosítása

56.  § A Pol gá ri Tör vény könyv rõl  szóló 1959. évi
IV. tör vény 685.  §-ának c) pont ja he lyé be a kö vet ke zõ ren -
del ke zés lép:

[685.  § E tör vény al kal ma zá sá ban]
„c) gaz dál ko dó szer ve zet: az ál la mi vál la lat, az egyéb

ál la mi gaz dál ko dó szerv, a szö vet ke zet, a lakásszövet -
kezet, az eu ró pai szö vet ke zet, a gaz da sá gi tár sa ság, az
 európai rész vény tár sa ság, az egye sü lés, az eu ró pai gaz da -
sá gi egye sü lés, a köz hasz nú tár sa ság, az egyes jo gi sze mé -
lyek vál la la ta, a le ány vál la lat, a víz gaz dál ko dá si tár su lat,
az er dõ bir to kos sá gi tár su lat, a vég re haj tói iro da, to váb bá
az egyé ni vál lal ko zó. Az ál lam, a he lyi ön kor mány zat, a
költ ség ve té si szerv, az egye sü let, a köz tes tü let, va la mint
az ala pít vány gaz dál ko dó te vé keny sé gé vel össze füg gõ
pol gá ri jo gi kap cso la ta i ra is a gaz dál ko dó szer ve zet re
 vonatkozó ren del ke zé se ket kell al kal maz ni, ki vé ve, ha a
tör vény e jo gi sze mé lyek re el té rõ ren del ke zést tar tal maz;”

A helyi adókról  szóló
1990. évi C. tör vény módosítása

57.  § A he lyi adók ról  szóló 1990. évi C. tör vény 52.  §-a
22. pont já nak g) al pont ja he lyé be a kö vet ke zõ ren del ke zés
lép:

[52.  § E tör vény al kal ma zá sá ban:
22. net tó ár be vé tel:]
„g) a kül föl di szék he lyû vál lal ko zás ma gyar or szá gi

 fióktelepénél, va la mint a kül föl di szék he lyû eu ró pai rész -
vény tár sa ság és eu ró pai szö vet ke zet ma gyar or szá gi te lep -
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he lyé nél, to váb bá egyéb más kül föl di szék he lyû vál lal ko -
zás ma gyar or szá gi te lep he lyé nél: a fi ók te lep (te lep hely)
szám vi te li be szá mo ló ja (ha a te lep hely nek szám vi te li
 beszámolókészítési kö te le zett sé ge nincs, ak kor nyil ván -
tar tá sai, bi zony la tai) alap ján ki mu ta tott, az a) pont sze -
rinti, – il let ve, ha a kül föl di szék he lyû vál lal ko zás a b),
c) és e) al pon tok va la me lyi ké ben em lí tett szer ve zet, ak kor
az ott meg ha tá ro zot tak sze rin ti – net tó ár be vé tel.
Amennyi ben a fi ók te lep (te lep hely) sze re pel a Pénz ügyi
Szer ve ze tek Ál la mi Fel ügye le te ál tal a koc ká za ti tõ ke be -
fek te té sek rõl, a koc ká za ti tõ ke tár sa sá gok ról, va la mint a
koc ká za ti tõ ke ala pok ról  szóló tör vény elõ írásai sze rint
 vezetett nyil ván tar tás ban, ak kor a j) al pont sze rin ti net tó
ár be vé tel,”

A csõdeljárásról és a felszámolási eljárásról  szóló
1991. évi XLIX. tör vény módosítása

58.  § (1) A Cstv. 3.  §-a (1) be kez dé sé nek a) pont ja
 helyébe a kö vet ke zõ ren del ke zés lép:

[3.  § (1) E tör vény al kal ma zá sá ban]

„a) gaz dál ko dó szer ve zet: az ál la mi vál la lat, a tröszt, az 
egyéb ál la mi gaz dál ko dó szerv, a szö vet ke zet, a la kás szö -
vet ke zet, az eu ró pai szö vet ke zet, a gaz da sá gi tár sa ság, az
eu ró pai rész vény tár sa ság, a köz hasz nú tár sa ság, az egyes
jo gi sze mé lyek vál la la ta, a le ány vál la lat, a vízgazdálko -
dási tár su lat (a ví zi köz mû-tár su lat ki vé te lé vel), az er dõ bir -
to kos sá gi tár su lat, az ön kén tes köl csö nös biz to sí tó pénz -
tár, a ma gánnyug díj pénz tár, az egye sü lés, ide ért ve az
 európai gaz da sá gi egye sü lést is, a vég re haj tói iro da, a
sport egye sü let, va la mint mind azon jo gi sze mé lyek vagy
jo gi sze mé lyi ség gel nem ren del ke zõ gaz da sá gi tár sa sá gok, 
ame lyek fõ ér de kelt sé ge i nek köz pont ja a Ta nács fi ze tés -
kép te len sé gi el já rá sok ról  szóló 1346/2000/EK ren de le te
alap ján az Eu ró pai Unió te rü le tén ta lál ha tó;”

(2) A Cstv. 57.  § (1) be kez dé sé nek b) pont ja he lyé be
a kö vet ke zõ ren del ke zés lép:

[(1) A gaz dál ko dó szer ve zet nek a fel szá mo lás kö ré be
tar to zó va gyo ná ból a tar to zá so kat a kö vet ke zõ sor rend
figye lembe véte lével kell ki elé gí te ni:]

„b) a fel szá mo lás kez dõ idõ pont ja elõtt zá log jog gal
biz to sí tott kö ve te lé sek – ide ért ve az ön ál ló zá log jo got, va -
la mint azt a kö ve te lést is, amely ki zá ró lag a zá log tárgy ból
tör té nõ ki elé gí tés tû ré sé re irá nyul (do lo gi kö te le zett ség) –
a zá log tárgy ér té ké nek ere jé ig, figye lembe vé ve a 49/D.  §
(1) be kez dé se alap ján már ki fi ze tett össze get is; ha a zá log -
tár gyat több zá log jog ter he li, ak kor a ki elé gí tés sorrend -
jére a Ptk. 256.  §-ának (1) be kez dé se az irány adó; e ren del -
ke zés al kal ma zá sá ban a zá log jog gal biz to sí tott kö ve te lé -
sek kel azo nos el bí rá lás alá esik az a kö ve te lés, amely nek
vég re haj tá sá ra az in gó sá got le fog lal ták, il let ve a vég re haj -
tá si jo got a fel szá mo lás kez dõ idõ pont já ig [28.  § (2) be kez -
dés e) pont] be je gyez ték,”

(3) A Cstv. 57.  § (1) be kez dé sé nek b) pont ja he lyé be
a kö vet ke zõ ren del ke zés lép:

[A gaz dál ko dó szer ve zet nek a fel szá mo lás kö ré be tar -
tozó va gyo ná ból a tar to zá so kat a kö vet ke zõ sor rend figye -
lembe véte lével kell ki elé gí te ni:]

„b) a fel szá mo lás kez dõ idõ pont ja elõtt va gyont ter he lõ 
zá log jog gal biz to sí tott kö ve te lé sek a zá log tárgy ér té ké nek
ere jé ig, figye lembe vé ve a 49/D.  § (2) be kez dé se alap ján
már ki fi ze tett össze get is; ha a va gyont több zá log jog ter -
he li, ak kor a ki elé gí tés sor rend jé re a Ptk. 256.  §-ának
(1) be kez dé se az irány adó,”

A cégnyilvánosságról, a bírósági cégeljárásról
és a végelszámolásról  szóló

2006. évi V. tör vény módosítása

59.  § (1) A Ctv. 24.  §-ának (4) be kez dé se he lyé be a kö -
vet ke zõ ren del ke zés lép:

„(4) Szö vet ke zet, eu ró pai szö vet ke zet, eu ró pai gazda -
sági egye sü lés, kül föl di vál lal ko zás ma gyar or szá gi fi ók te -
le pe és kül föl di ek ma gyar or szá gi ke res ke del mi képvise -
lete ese té ben a jegy zett tõ ke (il let ve a jegy zett tõ ke ként be -
jegy zett összeg) vál to zá sát – a vál to zá sok szá má tól füg get -
le nül – éven te leg alább egy al ka lom mal kö te le zõ a cég bí -
ró ság nak be jegy zés és köz zé té tel vé gett be je len te ni.”

(2) A Ctv. 28.  §-ának (3) be kez dé se he lyé be a követ -
kezõ ren del ke zés lép:

„(3) Eu ró pai szö vet ke zet ese té ben a cég jegy zék a
24–26.  §-ban meg ha tá ro zot ta kon túl me nõ en tar tal maz za
az eu ró pai szö vet ke zet ügy ve ze té sé nek tí pu sát (igaz ga tó -
ság, ügy ve ze tõ el nök vagy igaz ga tó ta nács).”

(3) A Ctv. 28.  §-ának (5) be kez dé se he lyé be a követ -
kezõ ren del ke zés lép:

„(5) Ha az eu ró pai gaz da sá gi egye sü lés vagy az eu ró pai
rész vény tár sa ság, il let ve az eu ró pai szö vet ke zet tör lé sé re
szék hely át he lye zés kö vet kez té ben ke rül sor, a cég bí ró ság
a cég jegy zék be be jegy zi az eu ró pai gaz da sá gi egye sü lés,
il let ve az eu ró pai rész vény tár sa ság vagy az eu ró pai szö -
vet ke zet új szék he lyét, a nyil ván tar tá sát vég zõ ha tó sá got
és az eu ró pai gaz da sá gi egye sü lés, az eu ró pai rész vény tár -
sa ság, il let ve az eu ró pai szö vet ke zet nyil ván tar tá si szá -
mát.”

(4) A Ctv. 60.  §-a a kö vet ke zõ (4) be kez dés sel egé szül ki:
„(4) Az eu ró pai szö vet ke zet ala pí tá sa so rán az

(1)–(3) be kez dés ren del ke zé se it meg fele lõen kell al kal -
maz ni.”

(5) A Ctv. 2. szá mú mel lék le te e tör vény mel lék le te sze -
rint mó do sul.

60.  § E tör vény ha tály ba lé pé sé vel egy ide jû leg ha tá lyát
vesz ti:

a) az egyes pol gá ri jo gi sza bá lyok mó do sí tá sá ról  szóló
1984. évi 33. tör vényerejû ren de let 6.  §-a;

b) a Pol gá ri Tör vény könyv mó do sí tá sá ról  szóló
1988. évi XXV. tör vény 4.  §-a;
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c) a Pol gá ri Tör vény könyv egyes ren del ke zé se i nek
mó do sí tá sá ról  szóló 1993. évi XCII. tör vény 39.  §-a;

d) az Ön kén tes Köl csö nös Biz to sí tó Pénz tá rak ról  szóló
1993. évi XCVI. tör vény 76.  §-ának (2) be kez dé se;

e) az er dõ bir to kos sá gi tár su lat ról  szóló 1994. évi
XLIX. tör vény 41.  §-ának (1) be kez dé se;

f) a ma gán nyug díj ról és a ma gánnyug díj pénz tá rak ról
 szóló 1997. évi LXXXII. tör vény 130.  §-ának (3) bekez -
dése;

g) az adótör vények, a szám vi te li tör vény és egyes más
tör vények mó do sí tá sá ról  szóló 1998. évi XXXIII. tör vény
61.  §-a és az azt meg elõ zõ al cím;

h) a bí ró sá gi vég re haj tás ról  szóló 1994. évi LIII. tör -
vény és a kap cso ló dó jog sza bá lyok mó do sí tá sá ról  szóló
2000. évi CXXXVI. tör vény 173.  §-ának (1) be kez dé se;

i) az eu ró pai gaz da sá gi egye sü lés rõl, va la mint a gaz da -
sá gi tár sa sá gok ról  szóló 1997. évi CXLIV. tör vény és a
cég nyil ván tar tás ról, a cég nyil vá nos ság ról és a bí ró sá gi
cég el já rás ról  szóló 1997. évi CXLV. tör vény jog har mo ni -
zá ci ós cé lú mó do sí tá sá ról  szóló 2003. évi XLIX. tör vény
32.  §-a és az azt meg elõ zõ al cím, to váb bá 33.  §-a és az azt
meg elõ zõ al cím;

j) a sport ról  szóló 2004. évi I. tör vény 80.  §-a (2) be kez -
dé sé nek b) pont ja;

k) az egyes pénz ügyi tár gyú tör vények jog har mo ni zá -
ci ós cé lú mó do sí tá sá ról  szóló 2004. évi XXVII. tör vény
45.  §-ának (1) be kez dé se;

l) az eu ró pai rész vény tár sa ság ról  szóló 2004. évi
XLV. tör vény 54.  §-a és az azt meg elõ zõ al cím, to váb bá
56.  §-a és az azt meg elõ zõ al cím;

m) a la kás szö vet ke ze tek rõl  szóló 2004. évi CXV. tör -
vény 61.  §-a és az azt meg elõ zõ al cím;

n) a csõd el já rás ról, a fel szá mo lá si el já rás ról és a vég el -
szá mo lás ról  szóló 1991. évi XLIX. tör vény mó do sí tá sá ról
 szóló 2006. évi VI. tör vény 1.  §-a.

Melléklet
a 2006. évi LXIX. tör vényhez

A Ctv. 2. szá mú mel lék le té nek II. 10. pont ja he lyé be
a kö vet ke zõ szö veg lép:

„10. az eu ró pai szö vet ke zet ese tén
a) be jegy zé sé hez (vál to zás be jegy zé sé hez) szük sé ges

ok ira tok:
aa) a mun ka vál la lók nak az eu ró pai szö vet ke zet dön tés -

ho za ta li rend jé be tör té nõ be vo ná sá ról  szóló meg ál la po dás, 
vagy

ab) a kü lön le ges tár gya ló tes tü let ha tá ro za ta ar ról,
hogy a mun ka vál la lók nak az eu ró pai szö vet ke zet dön tés -
ho za ta li rend jé be tör té nõ be vo ná sá ról nem kez de nek tár -
gya lá so kat vagy a meg kez dett tár gya lá so kat be re kesz tik,
vagy

ac) az eu ró pai szö vet ke zet ala pí tá sá ban részt ve võk
 közös nyi lat ko za ta ar ról, hogy a mun ka vál la lók nak az

 európai szö vet ke zet dön tés ho za ta li rend jé be tör té nõ be vo -
ná sá nak sza bá lya i ról – kü lön tör vény ben meg ha tá ro zott
ha tár idõn be lül – a kü lön le ges tár gya ló tes tü let tel meg ál la -
po dás nem jött lét re;

b) eu ró pai szö vet ke zet át ala ku lás sal (egye sü lés sel) tör -
té nõ ala pí tá sá nak be jegy zé sé hez szük sé ges to váb bi ok ira -
tok:

ba) az érin tett szö vet ke ze tek köz gyû lé sé nek ha tá ro za -
tai az át ala ku lás ról,

bb) az át ala ku ló (jog elõd) szö vet ke zet va gyon mér -
leg-ter ve ze te és va gyon lel tár-ter ve ze te,

bc) az át ala ku lás sal lét re jö võ eu ró pai szö vet ke zet
 vagyonmérleg-tervezete és va gyon lel tár-ter ve ze te,

bd) az át ala ku lá si vagy egye sü lé si szer zõ dés,
be) az át ala ku lás ra vo nat ko zó köz le mé nyek Cég köz -

löny ben va ló meg je le né sét iga zo ló ok ira tok (lap pél dá -
nyok);

c) az eu ró pai szö vet ke zet egye sü lés sel tör té nõ ala pí tá sa 
ese tén va la mennyi érin tett tag ál lam ha tó sá gá nak ta nú sít -
vá nya ar ról, hogy az egye sü lés re vo nat ko zó jog sza bá lyi
ren del ke zé se ket be tar tot ták;

d) ha az eu ró pai szö vet ke zet a szék he lyét Ma gyar or -
szág ra he lye zi át, a kül föl di nyil ván tar tó ha tó ság ta nú sít -
vá nyát ar ról, hogy az eu ró pai szö vet ke zet a székhelyát -
helyezésre vo nat ko zó jog sza bá lyi ren del ke zé se ket be tar -
tot ta.”

Ál ta lá nos in do ko lás

1. Az Eu ró pai Ta nács 2003-ban el fo gad ta az eu ró pai
szö vet ke zet (SCE) sta tú tu má ról szó ló 2003. jú li us 22-i,
1435/2003/EK ta ná csi ren de le tet (a to váb bi ak ban: Ren de -
let) és az eu ró pai szö vet ke zet sta tú tu má nak a mun ka vál la -
lói rész vé tel te kin te té ben tör té nõ ki egé szí té sé rõl szó ló
2003. jú li us 22-i, 2003/72/EK tanácsi irányelvet (a
továbbiakban: Irányelv). 

E jog sza bá lyok meg al ko tá sá ra nem min den elõz mény
nél kül ke rült sor. E kö zös sé gi jog sza bá lyok egy olyan kö -
zös sé gi szin tû jog al ko tá si fo lya mat ré szét ké pe zik, amely -
nek leg fõbb jel lem zõ je, hogy a kö zös sé gi jog ta la ján ál ló,
te hát nem a tag ál la mi jog ren del ke zé se in ala pu ló vál lal ko -
zá si for má kat hoz lét re, te rem ti meg ala pí tá suk jog alap ját.
Az SCE-n kí vül e kör be tar to zik az eu ró pai gaz da sá gi
egye sü lés és az eu ró pai rész vény tár sa ság. Hosszabb távon
azonban más szupranacionális formák szabályozása is
várható.

Az SCE sui ge ne ris jo gi sze mély for ma, amely a nem ze ti 
jo gi sza bá lyo zás alap ján mû kö dõ szö vet ke ze tek mel lett,
ki egé szí tõ jel leg gel ala pít ha tó. A nem ze ti jo gok sze rint
ala pí tott szö vet ke ze tek tõl szup ra na ci o ná lis jel le gé ben kü -
lön bö zik, te hát ab ban, hogy ala pí tá sá ra nem a bel sõ jo gi
nor mák, ha nem a kö zös sé gi jog ad fel ha tal ma zást, il let ve
mûködésének szabályait is – túlnyomórészt – ez utóbbi
határozza meg.
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2. A kö zös sé gi jog ál tal tá masz tott jog al ko tá si fel adat
alap ve tõ en két egy ség re bont ha tó. Egy részt a Ren de let fel -
ha tal ma zá sa alap ján, an nak sza bá lya it ki egé szí ten dõ, meg
kell (le het) al kot ni bi zo nyos nor má kat, más részt, az Irány -
elv imp le men tá ci ó ja so rán a kol lek tív mun ka jog kö ré be
tar to zó sza bá lyo zást kell ki ala kí ta ni. 

A jog al ko tás ról szó ló 1987. évi XI. tör vény 4. §-a úgy
ren del ke zik, hogy mind a gaz dál ko dó szer ve ze tek jog ál lá -
sa, mind a mun ka vi szonnyal kap cso la tos alap ve tõ kér dé -
sek tör vé nyi sza bá lyo zá si szint re tar toz nak, így egy ér tel -
mû, hogy az imp le men tá ci ós kö te le zett ség tel je sí té se so -
rán meg al ko tan dó új szabályokat az Országgyûlésnek kell
elfogadnia.

Az eu ró pai rész vény tár sa ság gal össze füg gõ bel sõ jog al -
ko tá si mód szer re fi gye lem mel az eu ró pai szö vet ke ze tek
vo nat ko zá sá ban is az a meg ol dás lát szik cél sze rû nek, hogy 
a ma gyar jo gi sza bá lyo zás az SCE-re vo nat ko zó ren del ke -
zé se ket egy sé ge sen tar tal maz za, te hát egy tör vény ren dez -
ze az SCE-re vo nat ko zó konk rét sza bá lyok mellett a
munkajog tárgykörébe tartozó kérdéseket is. 

Meg kell je gyez ni, hogy a mun ka vál la lók be vo ná sát
sza bá lyo zó Irány elv ke vés op ci o ná lis ren del ke zést tar tal -
maz, alig en ged moz gás te ret a tag ál la mi jog al ko tás nak. A
ha zai sza bá lyo zás fel ada ta ezért leg in kább ab ban me rült
ki, hogy a tör vényt, az irány el vi ren del ke zé se ket né mi leg
pon to sít va, a magyar szabályozási rendszerbe illesztve
alkossa meg. 

A ha tá lyos szö vet ke ze ti sza bá lyo zás ér el mé ben a már
mû kö dõ szö vet ke ze tek rész ben az 1992. évi I. tör vény, il -
let ve a 2000. évi CXLI. tör vény ha tály alá tar toz nak. E sza -
bá lyo zá si ket tõs sé get szün te ti meg a szö vet ke ze tek rõl szó -
ló 2006. évi X. tör vény (a to váb bi ak ban: Sztv.), ki mond va, 
hogy a már mû kö dõ szö vet ke ze tek 2007. jú ni us 30. nap já -
ig kö te le sek alap sza bá lyu kat az új elõ írá sok nak meg fe le -
lõ en mó do sí ta ni vagy gaz da sá gi tár sa ság gá át ala kul ni. Fi -
gye lem mel ar ra, hogy 2007. jú ni us 30. nap já ig nem te kint -
he tõ ek egy sé ges sza bá lyo zás alá tar to zó nak a már mû kö dõ 
ha zai szö vet ke ze tek, nem volt in do kolt, hogy az eu ró pai
szövetkezetre vonatkozó szabályozás a magyar
szövetkezetekre vonatkozó jogszabályokba kerüljön
elhelyezésre.

Az Sztv. ugyan ak kor – ha tály ba lé pé sé nek idõ pont já tól, 
va gyis 2006. jú li us 1. nap já tól – al kal mas ar ra, hogy az eu -
ró pai szö vet ke ze tek re vo nat ko zó sza bá lyo zás kö ré ben
mint szék hely sze rin ti tag ál la mi elõírás kerüljön
megjelölésre. 

3. Az SCE-re vo nat ko zó jo gi sza bá lyo zás cél ja, hogy a
tag ál la mok nem ze ti jo ga sze rint ala pí tott szö vet ke ze tek,
il let ve egyéb részt ve võ jog ala nyok egy olyan eu ró pai szö -
vet ke ze ti for mát hoz has sa nak lét re, ami a tag ál la mok ban
köz vet le nül al kal ma zan dó kö zös sé gi rendelet szerint jön
létre és mûködik.

Az SCE alap ve tõ cél ja tag jai szük ség le te i nek ki elé gí té -
se és/vagy tag jai gaz da sá gi és szo ci á lis te vé keny sé ge i nek
fej lesz té se, kü lö nö sen a ta gok kal kö tött olyan meg ál la po -

dá sok út ján, ame lyek cél ja áruk kal vagy szol gál ta tá sok kal
tör té nõ el lá tás. Az SCE cél ja le het to váb bá tag jai szük ség -
le te i nek oly mó don tör té nõ ki elé gí té se, hogy a fen ti mó don 
elõ moz dít sa tag ja i nak gaz da sá gi te vé keny ség ben, egy
vagy több SCE-ben és/vagy nemzeti szintû szö vetke zet -
ben való részvételét [Rendelet 1. cikk (3) bekezdés].

Az SCE jo gi sze mély [1. cikk (5) be kez dés], a cég jegy -
zék be va ló be je gyzés sel jön lét re, leg alább 30 000 € jegy -
zett tõ ké vel. Ha a tag ál la mi jog sza bá lyok egyes, spe ci á lis
te vé keny sé get foly ta tó szö vet ke zet re en nél ma ga sabb mi -
ni mum tõ két ál la pí ta nak meg (pl. hi tel in té ze tek), ak kor
ezek a kö ve tel mé nyek az ilyen te vé keny sé get foly ta tó
SCE-re is irány adók [3. cikk (3) bekezdés]. Az SCE tõkéje
részjegyekre oszlik.

Amennyi ben a szö vet ke zet alap sza bá lya el té rõ en nem
ren del ke zik, az SCE ala pí tá sa kor egyet len tag fe le lõs sé ge
sem ha lad hat ja meg az ál ta la jegy zett összeg mér té két.
Amennyi ben az SCE tag ja i nak fe le lõs sé ge kor lá to zott, az
SCE el ne ve zé sé ben fel kell tün tet ni a „korlátolt
felelõsségû” kifejezést.

Alap ve tõ je len tõ sé gû az a tény, hogy az SCE szék he lye
a Kö zös sé gen be lül sza ba don meg vá laszt ha tó anél kül,
hogy az a meg lé võ szö vet ke zet meg szün te té sét, vagy új
szö vet ke zet ala pí tá sát kívánná meg (7. cikk). 

4. A tör vény nem csak a Ren de let vég re haj tá sát szol gál -
ja, ha nem egy út tal a mun ka vál la lók nak az eu ró pai szö vet -
ke zet dön tés ho za ta li rend jé be tör té nõ be vo ná sát sza bá lyo -
zó 2003/72/EK ta ná csi irány elv sza bá lya i nak való
megfelelést is biztosítja. 

Az Irány elv és a Ren de let szo ros kap cso lat ban áll nak
egy más sal. A Ren de let pre am bu lu má nak (17) be kez dé se
ki mond ja, hogy az Irány elv ren del ke zé sei a Ren de let el vá -
laszt ha tat lan ré szét ké pe zik, és a két uni ós jo gi ak tust
együt te sen kell al kal maz ni. A Ren de let tel szer ves egy sé -
get ké pe zõ, azt ki egé szí tõ Irány elv az SCE meg ala ku lá sa
és mû kö dé se so rán a mun ka vál la lók transz na ci o ná lis tá jé -
koz ta tá sát és a ve lük va ló kon zul tá ci ót, továbbá a
részvételüket biztosító alapvetõ követelményeket
fogalmazza meg. 

Az Irány elv egy sé ges jog sza bá lyi ke re tet kí ván te rem te -
ni an nak ér de ké ben, hogy a kü lön bö zõ tag ál la mok ban be -
jegy zett jog ala nyok kö zös sé gi szin ten ké pe sek le gye nek
meg ter vez ni és vég re haj ta ni üz le ti vál lal ko zá suk át szer ve -
zé sét. A sza bá lyok azt is ga ran tál ják, hogy az SCE lét re ho -
zá sa nem von ja ma ga után az ala pí tó jog ala nyo kon be lül a
mun ka vál la lók be vo ná sa már meglévõ gyakorlatának
megszûnését vagy háttérbe szorulását.

Az Irány elv sza bá lya i nak je len tõ sé gét az is alá tá maszt -
ja, hogy a Ren de let ki mond ja, hogy az SCE be jegy zé sé nek 
fel té te le an nak vizs gá la ta, hogy mi lyen for má ban va ló sul
meg a mun ka vál la lók nak a dön tés ho za ta li rend be tör té nõ
be vo ná sa [11. cikk (2) be kez dés]. Az Irány elv sza bá lya it
az SCE alap sza bá lya sem ír hat ja fe lül, vagy mó do sít hat ja
[11. cikk (4) be kez dés], te hát a mun ka vál la lók be vo ná sá ra
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vo nat ko zó sza bá lyok nak – az Irányelv által meghatározott
valamely módon – feltétlenül érvényesülniük kell. 

Az Irány elv 1. cik ké nek (2) be kez dé se sze rint min den
SCE-re néz ve a mun ka vál la lók be vo ná sát biz to sí tó sza bá -
lyo kat kell fel ál lí ta ni, még hoz zá a 3–6. cik kek ben le írt
egyez te tõ el já rás sal, to váb bá a 7. cikk ben meg ha tá ro zott
kö rül mé nyek fenn ál lá sa ese tén az Irányelv mellékletében
foglaltakkal összhangban.

Ki eme len dõ, hogy az Irány elv ben meg ha tá ro zott tá jé -
koz ta tá si, kon zul tá ci ós és rész vé te li jo gok transz na ci o ná -
lis jel le gû ek. Az ala pí tó jog ala nyok ban meg lé võ, nem ze ti
jog ál tal sza bá lyo zott kon zul tá ci ós, tá jé koz ta tá si és rész -
vé te li jo gok – az Irány elv al kal ma zá sá ra te kin tet nél kül –
az adott tag ál lam szint jén fenn ma rad nak, ak kor is, ha az
adott tár sa ság az SCE ala pí tá sá val an nak le ány vál la la tá vá
vá lik, il let ve ha az ala pí tó jogalany leányvállalata vagy
telephelye válik az SCE leányvállalatává vagy te lep he -
lyévé.

Az Irány elv ér tel mé ben há rom mód ja van a mun ka vál -
la lók nak az SCE dön tés ho za ta li rend jé be tör té nõ be vo ná -
sá ra: a tá jé koz ta tás, a kon zul tá ció és a részvétel. 

5. A Ren de let köz vet len al kal ma zá sát, va la mint a ki egé -
szí tõ Irány elv át vé te lét a ma gyar jog al ko tó nak 2006. au -
gusz tus 18-ig kell biztosítania.

Rész le tes in do ko lás

ELSÕ RÉSZ

AZ EURÓPAI SZÖVETKEZET ALAPÍTÁSA,
SZERVEZETE ÉS MEGSZÛNÉSE

I. Fe je zet

ÁLTALÁNOS RENDELKEZÉSEK

Ha tály

Az 1. §-hoz

Azon kér dé sek ben, ame lye ket a Ren de let nem sza bá -
lyoz, nem utal ja az SCE alap sza bá lyá ra, vagy nem hív ja fel 
köz vet le nül a tag ál la mi szö vet ke ze ti (egyes ese tek ben a
rész vény tár sa sá gi) jo got, a tör vény ren del ke zé sei az irány -
adók. En nek meg fe le lõ en az 1. § (1) be kez dé se ki mond ja,
hogy a ma gyar or szá gi szék he lyû SCE ala pí tá sá ra, szer ve -
ze té re, mû kö dé sé re és meg szû né sé re a Rendeletet és a
törvényben meghatározott szabályokat kell alkalmazni.

Ugyan ak kor, a tör vény nek van nak olyan ren del ke zé sei
is, ame lye ket az SCE ma gyar or szá gi szék he lyû, vagy Ma -
gyar or szá gon ho nos ala pí tó já ra ak kor is al kal maz ni kell,
ha a lét re jö võ szö vet ke zet szék he lye kül föl dön van [1. §
(2) be kez dés]. Ilyen pél dá ul az egye sü lés, a ki sebb sé gi ta -

gok kal va ló elszámolás szabályai, hitelezõvédelmi sza -
bályok.

A ma gyar or szá gi szék he lyû SCE ala pí tá sa és mû kö dé se
so rán a mun ka vál la lók nak a szö vet ke zet dön tés ho za ta li
rend jé be tör té nõ be vo ná sát a tör vény má so dik ré szé ben
fog lalt szabályok szerint kell biztosítani.

Fi gye lem mel ar ra, hogy 2007. jú ni us 30. nap já val a ma -
gyar or szá gi szék he lyû szö vet ke ze tek re már egy sé ges sza -
bá lyo zás, a szö vet ke ze tek rõl szó ló 2006. évi X. tör vény
(Sztv.) ren del ke zé sei lesz nek irány adó ak, a tör vény úgy
ren del ke zik, hogy ahol a tör vény szék hely sze rin ti tag ál -
lam nak, vagy az érin tett tag ál lam nak a szö vet ke ze tek re
vo nat ko zó jog sza bá lya i ra utal, azon – bel föl di szél he lyû
SCE vagy ala pí tó ese té ben – az Sztv-t, illetve annak
végrehajtási rendeleteit kell érteni. 

A Ren de let szá mos sza bá lyo zá si kér dés ben a szék hely
sze rin ti tag ál lam nak, il let ve az érin tett tag ál lam nak a rész -
vény tár sa sá gok ra vo nat ko zó anya gi jo gi és el já rás jo gi jog -
sza bá lya i ra utal. A ma gyar tár sa sá gi jog a gaz da sá gi tár sa -
sá gok ról szó ló 2006. évi IV. tör vénnyel (a to váb bi ak ban:
új Gt.), az el já rás jo gi sza bá lyo zás a cég nyil vá nos ság ról, a
bí ró sá gi cég el já rás ról és a vég el szá mo lás ról szó ló 2006.
évi V. tör vénnyel (a to váb bi ak ban: új Ctv.) új ra ko di fi ká -
lás ra ke rült, így a rész vény tár sa sá gi jo got ezen új
törvények megjelölésével kell meghatározni. Az új Gt. és
Ctv. 2006. július 1-jén lépett hatályba. 

A tör vény 1. § (7) és (8) be kez dé sei egy ér tel mû vé te -
szik, hogy amennyi ben tör vény va la mely te vé keny ség
foly ta tá sá ra szö vet ke ze ti for mát ír elõ, il let ve amennyi ben
tör vény va la mely te vé keny ség vég zé sét szö vet ke ze ti for -
má ban le he tõ vé te szi, azon az eu ró pai szö vet ke ze ti for mát
is ér te ni kell, il let ve egy ér té kû vé te szi az eu ró pai szö vet ke -
zet tag ja i nak, ve ze tõ tiszt ség vi se lõ i nek jogviszonyát a
szövetkezet tagjáéval, vezetõ tisztségviselõjével. 

Nyil ván tar tás ba vé tel

A 2. §-hoz

A tör vény 2. §-a rög zí ti, hogy az eu ró pai szö vet ke zet
ala pí tá sá nak nyil ván tar tás ba vé te lé re, va la mint az eu ró pai
szö vet ke zet re vo nat ko zó cég el já rás ra a Ctv. irány adó. A
Ctv. tar tal maz za azon spe ci á lis fel té te le ket, amelyek az
SCE bejegyzéséhez szükségesek. 

A cég bí ró ság ha tás kö re

A 3. §-hoz

A Ren de let 78. cikk (2) be kez dé se a tag ál lam kö te le zett -
sé gé vé te szi, hogy ki je löl je azt a ha tó sá got, amely a 7., 21., 
29., 30., 54. és 73. cikk ben meg ha tá ro zott esetekben eljár.

A hi vat ko zott cik kek a szék hely át he lye zés, az ala pí tás
(cég be jegy zés), egye sü lés sel tör té nõ ala pí tás, a köz gyû lés
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ha tó ság ál ta li össze hí vá sa, va la mint az SCE ala pí tá sá ra
vo nat ko zó elõ írá sok meg sér té se jog kö vet kez mé nye i nek
al kal ma zá sá ra vo nat ko zó sza bá lyo kat tar tal maz zák. Eb bõl 
kö vet ke zõ en, min den eset ben olyan kér dé sek rõl van szó,
ame lyek össz hang ban áll nak a cég bí ró ság Ctv.-ben meg -
ha tá ro zott re giszt rá ló ha tó sá gi, va la mint a tör vé nyes sé gi
fel ügye le ti el já rás sal kap cso la tos fel ada ta i val. A 78. cikk
(2) be kez dé se alap ján te hát kom pe tens hatóságként a
cégbíróságot kell megnevezni. Erre vonatkozóan a
törvény 3. §-a rendelkezik a cégbíróság hatáskörérõl.

A Ren de let 73. cik ké ben meg ha tá ro zott eset tel össze -
füg gés ben ren del ke zik a tör vény ar ról, hogy a tör vé nyes
mû kö dés hely re ál lí tá sá hoz szük sé ges el já rást a cég bí ró ság 
foly tat ja le [73. cikk (1) és (2) be kez dés], azon ban an nak
si ker te len sé ge ese tén az SCE fel szá mo lá sát a csõd el já rás -
ról és a fel szá mo lá si el já rás ról szó ló 1991. évi XLIX. tör -
vény 6. §-ára fi gye lem mel az SCE szék he lye szerint
illetékes megyei (fõvárosi) bíróság rendeli el. 

II. Fe je zet

AZ EURÓPAI SZÖVETKEZET ALAPÍTÁSA

Szék hely

A 4. §-hoz

A Ren de let 6. cik ke fõ sza bály ként ki mond ja, hogy az
SCE szék he lyé nek a Kö zös ség te rü le tén, ab ban a tag ál -
lam ban kell len nie, ahol a szö vet ke zet köz pon ti ügy in té zé -
sé nek a he lye ta lál ha tó. Ezen túl me nõ en a tag ál la mok elõ -
ír hat ják az il le té kes sé gi te rü le tü kön be jegy zett SCE-re,
hogy a szö vet ke zet szék he lye és köz pon ti ügy in té zés he lye 
nem csak egy tagállamban, hanem ugyanazon a helyen
(címen) legyen. 

Az új Ctv. 7. §-a sze rint a cég szék he lye a köz pon ti ügy -
in té zés he lye. Ez ki fe je zet ten a szék hely el vét kö ve tõ sza -
bá lyo zás. A Ren de let ál tal meg fo gal ma zott op ci o ná lis ren -
del ke zés alap ján, a bel sõ jog gal va ló össz hang meg te rem -
té se ér de ké ben, a tör vény 4. §-a a ma gyar szék hellyel lét re -
jö võ SCE-re ugyanezt az elõírást tartalmazza.

Az eu ró pai szö vet ke zet
egye sü lés sel tör té nõ ala pí tá sa

Az 5. §-hoz

A tör vény 5. §-a tar tal maz za az SCE egye sü lés sel tör té -
nõ ala pí tá sá val össze füg gõ sza bá lyo kat. A Ren de let
28. cikk (1) be kez dé se az egye sü lõ szö vet ke ze tek hitele -
zõinek, il let ve köt vény tu laj do no sa i nak vé del me kö ré ben
az SCE szék he lye sze rin ti jog nak a rész vény tár sa sá gok
egye sü lé se kor ér vé nye sü lõ sza bá lya it ren de li al kal maz ni.

A tagállamnak e körben tehát nincs jogalkotási hatásköre,
feladata.

A 28. cikk (2) be kez dé se fel ha tal maz za ugyan ak kor a
tag ál la mo kat, hogy az egye sü lést el len zõ ta gok meg fe le lõ
vé del mé nek biz to sí tá sa ér de ké ben ren del ke zé se ket fo gad -
ja nak el. 

A tör vény 5. §-a ren de zi az egye sü lés el len sza va zó, il -
let ve a lét re jö võ szö vet ke zet ben részt ven ni nem kí vá nó,
ki sebb ség ben ma ra dó ta gok kal (a to váb bi ak ban: ki sebb sé -
gi ta gok) va ló el szá mo lás fel té te le it. A ki sebb sé gi ta gok -
kal va ló el szá mo lás fel té te le, hogy az egye sü lõ szö vet ke -
zet igaz ga tó sá ga – a köz gyû lés ál tal meg ha tá ro zott for du -
ló nap ra – el ké szít se a szö vet ke zet va gyon mér leg-ter ve ze -
tét és va gyon lel tár-ter ve ze tét, va la mint a ki sebb sé gi ta -
gok kal va ló el szá mo lás mód já ról szó ló ter ve ze tet. A va -
gyon mér leg-ter ve ze tek és a va gyon lel tár-ter ve ze tek el ké -
szí té sé re vo nat ko zó rész le tes sza bá lyo kat a szám vi tel rõl
szó ló 2000. évi C. tör vény tar tal maz za. A ter ve ze tek el fo -
ga dá sá ról a köz gyû lés dönt. A va gyon mér leg-ter ve ze tek
for du ló nap já tól a dön tés idõ pont já ig fõ sza bály sze rint nem 
tel het el hosszabb idõ, mint há rom hó nap. A va gyon mér -
leg-ter ve ze tek adatai és a vezetõ tisztségviselõk
elõterjesztése alapján tételesen meg kell állapítani a
kisebbségi tagokat megilletõ vagyonhányadot, továbbá
ennek kiadási módját.

III. Fe je zet

AZ EURÓPAI SZÖVETKEZET SZERVEZETE

Nem egy sé ges irá nyí tá si rend szer

A 6-7. §-hoz

A Ren de let le he tõ vé te szi, hogy az eu ró pai szö vet ke ze -
tek akár az ún. egy sé ges irá nyí tás rend szer (mo nis ta rend -
szer), akár az ún. nem egy sé ges irá nyí tá si rend szer (du a lis -
ta rend szer) sze rint ala kít sák ki ügy vi te li, il let ve irá nyí tó
és fel ügye lõ szer ve i ket. A Ren de let mind két struk tú rát
sza bá lyoz za és a szö vet ke zet ala pí tó i ra ru ház za azt a jo got, 
hogy megválasszák az SCE-ben érvényesülõ irányítási
modellt. 

A Ren de let sze rint az SCE szer ve ze ti egy sé gei kö zé tar -
to zik a du a lis ta rend szer ben az igaz ga tó ság mint irá nyí tó
szerv és a fel ügye lõ bi zott ság mint el len õr zõ szerv (37–41.
cikk). A mo nis ta rend szer ben az ope ra tív irá nyí tás szer ve
egye dül az igaz ga tó ta nács (42–44. cikk), amely tag jai közt 
meg osz la nak az irányítási és ellenõrzési feladatok. 

A mind két irá nyí tá si mo dell re egy aránt vo nat ko zó sza -
bá lyo kat a Ren de let 45–51. cik ke tar tal maz za. Kö zös sza -
bály pél dá ul, hogy az irá nyí tó tes tü le tek ben a tag sá gi jog -
vi szony az alap sza bály ban meg ha tá ro zott ide ig, de ma xi -
mum hat évig tart hat. Az alap sza bály ban meg ál la pí tott fel -
té te lek kel a tagok akár többször is újraválaszthatók.
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A tör vény 6. és 7. §-ai tar tal maz zák a nem egy sé ges irá -
nyí tá si rend szer re vo nat ko zó sza bá lyo kat. 

A du a lis ta rend szer ben mû kö dõ SCE ügy ve ze té sé ért az
igaz ga tó ság fe le lõs. A Ren de let sze rint az SCE alap sza bá -
lya ha tá roz za meg az igaz ga tó ság, a fel ügye lõ bi zott ság, il -
let ve az igaz ga tó ta nács tag ja i nak szá mát. A tag ál la mok
azon ban meg ha tá roz hat ják mi ni mum és ma xi mum lét szá -
mot. A Ren de let elõ ír ja azon ban, hogy az igaz ga tó ta nács -
nak leg alább há rom sze mély bõl kell áll nia, ha a mun ka vál -
la lók nak az eu ró pai szö vet ke zet dön tés ho za ta li rend jé be
tör té nõ be vo ná sát az Irány elv sze rint sza bá lyoz zák. Az
Sztv. a szö vet ke ze ti szer vek lét szá ma te kin te té ben a mi ni -
mum lét szá mot ha tá roz za meg, a ma xi mum lét szám meg -
ha tá ro zá sát az alap sza bály körébe utalja.

A Ren de let 46. cikk (1) be kez dé se to váb bá ki mond ja,
hogy az SCE alap sza bá lya elõ ír hat ja, hogy tár sa ság is az
SCE va la mely szer vé nek tag ja le het, ki vé ve, ha az SCE
szék he lye sze rin ti tag ál lam a szö vet ke ze tek re más sza bá -
lyo kat ha tá roz meg. Az Sztv. 29. § (2) be kez dé se alap ján
meg ál la pít ha tó, hogy ve ze tõ tiszt ség vi se lõ vé, il let ve fel -
ügye lõ bi zott sá gi tag gá csak ter mé sze tes sze mély vá laszt -
ha tó. 

Mind ezek re fi gye lem mel a tör vény 6. § (1) be kez dé se
ki mond ja, hogy az igaz ga tó ság leg alább há rom ter mé sze -
tes sze mély tag ból áll. 

A Ren de let fel ha tal ma zást ad a tag ál la mok nak ar ra,
hogy úgy ren del kez ze nek, hogy a szo ká sos gaz da sá gi te -
vé keny ség kö ré be esõ ügyek vi te le egy vagy több fe le lõs
ügy ve ze tõ igaz ga tó fel ada tát ké pe zi, a szö vet ke zet re vo -
nat ko zó tag ál la mi jog sza bá lyok alap ján. Fi gye lem mel ar -
ra, hogy az Sztv. is me ri az ún. ügy ve ze tõ el nö ki tiszt sé get
az öt ven fõ nél ki sebb lét szá mú szö vet ke ze tek ese té ben, a
tör vény 6. § (2) be kez dé se ren del ke zik az ügy ve ze tõ igaz -
ga tó jog in téz mé nyé nek le he tõ sé gé rõl.  

A tör vény 6. § (3) be kez dé se rög zí ti, hogy ki mi nõ sül
ve ze tõ tiszt ség vi se lõ nek az SCE ve ze té sé ben. Amennyi -
ben igaz ga tó ság mû kö dik, az igaz ga tó ság tag jai, amennyi -
ben ügy ve ze tõ el nö köt vá lasz ta nak, õ mi nõ sül ve ze tõ tiszt -
ség vi se lõ nek. 

A tör vény 6. § (4) be kez dé se sze rint az igaz ga tó ság tag -
ja it, il let ve az ügy ve ze tõ el nö köt az SCE köz gyû lé se vá -
laszt ja és hív ja vissza. A tör vény ez zel él a Ren de let ad ta
fel ha tal ma zás sal, amely a Ren de let tõl el té rõ sza bá lyo zás ra 
ad le he tõ sé get, és a ma gyar szö vet ke ze ti jog gal össz hang -
ban köz gyû lé si vá lasz tás hoz kö ti a ve ze tõ tiszt ség vi se lõi
meg bí zás lét re jöt tét. [A Ren de let 37. cikk (2) be kez dé se
sze rint ugyan is az SCE igaz ga tó sá gá nak tag ja it a fel ügye -
lõ bi zott ság vá laszt ja meg és hív ja vissza.] 

A Ren de let 37. cikk (3) be kez dé sé vel össz hang ban a
tör vény 7. § (2) be kez dé se rög zí ti, hogy amennyi ben a fel -
ügye lõ bi zott ság a tag ját ki je lö li ar ra, hogy az az igaz ga tó -
ság ból ki vált va la mely igaz ga tó he lyett tag ként el jár jon, a
ki je lölt fel ügye lõ bi zott sá gi tag ezt a tiszt sé get az új igaz -
ga tó sá gi tag meg vá lasz tá sá ig, de leg fel jebb hat van na pig

tölt he ti be. Az eu ró pai szö vet ke zet alap sza bá lya et tõl el té -
rõ idõ tar ta mot is meg ha tá roz hat.

Egy sé ges irá nyí tá si rend szer

A 8-9. §-hoz

A ma gyar szö vet ke ze ti jog a du a lis ta rend szer sze rin ti
szö vet ke ze ti irá nyí tást sza bá lyoz za. A Ren de let 42. cik ké -
nek (4) be kez dé se fel ha tal ma zást ad a du a lis ta el vet kö ve tõ 
tag ál la mok nak ar ra, hogy a Ren de let ke re ti kö zött sza bá -
lyo kat al kos sa nak a mo nis ta rend sze rû SCE-re. In do kolt
volt te hát né hány alap ve tõ sza bály meg al ko tá sa a mo nis ta
irá nyí tá si rend szer te kin te té ben is, hi szen ha zánk ban nem
csak du a lis ta rend szer ben mû kö dõ SCE-t le het majd lét re -
hoz ni, ha nem a mo nis ta igaz ga tás ra épü lõ szö vet ke ze tet is.

A tör vény 8. §-ának (1) be kez dé se rög zí ti, hogy az egy -
sé ges irá nyí tá si rend szer ben mû kö dõ SCE ügy ve ze té sét
leg alább öt, leg fel jebb ti zen egy ter mé sze tes sze mély tag -
ból ál ló igaz ga tó ta nács lát ja el. 

Mi vel az egy sé ges irá nyí tá si rend szer ben nincs fel ügye -
lõ bi zott ság, amely a ta gok ér de ké ben el len õriz né a szö vet -
ke zet ve ze té sét, az el len õr zé si és irá nyí tá si funk ci ó kat az
igaz ga tó ta nács ke re te in be lül kell meg osz ta ni az egyes ta -
gok kö zött. A tör vény 8. §-ának (3) be kez dé se ezért ki -
mond ja, hogy az igaz ga tó ta nács tag ja i nak több sé ge füg -
get len sze mély. Az SCE alap sza bá lya en nél ma ga sabb
arányt is meg ál la pít hat. A 8. § (4) be kez dé se sze rint ak kor
mi nõ sül az igaz ga tó ta nács tag ja füg get len nek, ha az
SCE-vel e tag sá gi jog vi szo nyán kí vül más jog vi szony ban
nem áll. Az (5) be kez dés pél dá ló dzó fel so ro lás sal meg ha -
tá roz za azo kat az ese te ket, ame lyek fenn áll ta ese tén az
igaz ga tó ta nács tag ja nem mi nõ sül függetlennek. 

Mi vel a mo nis ta rend szer ben az el len õr zé si funk ci ók az
igaz ga tó ta ná cson be lül va ló sul nak meg, a tör vény en nek
szer ve ze ti ke re te it is meg te rem ti. En nek ér de ké ben a tör -
vény 9. § (1) be kez dé se le he tõ vé te szi, hogy amennyi ben
az SCE te vé keny sé ge vagy más éssze rû ok in do kol ja, a
szö vet ke zet az alap sza bá lyá ban bi zott sá go kat hoz hat lét re. 
A tör vény nem ha tá roz za meg ta xa tí ven a bi zott sá gok faj -
tá ját, így nem is kor lá toz za az ala pí tók azon jo gát, hogy
sza ba don hoz za nak lét re bi zott sá go kat. Egy bi zott ság lét -
re ho zá sá nak kö te le zett sé get azon ban a tör vény elõírja. 

A tör vény 9. § (2) be kez dé se sze rint mo nis ta irá nyí tá si
rend szer ben mû kö dõ SCE-ben au dit bi zott ság lét re ho zá sa
kö te le zõ. A bi zott ság leg alább há rom fõ bõl áll, és tag jai ki -
zá ró lag az igaz ga tó ta nács füg get len tag jai le het nek. A tör -
vény 9. §-ának (3) be kez dé se ha tá roz za meg az au dit bi -
zott ság fel ada ta it az zal, hogy g) pont ér tel mé ben az alap -
sza bály to váb bi kér dé se ket is az au dit bi zott ság ha tás kö ré -
be so rol hat. 
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IV. Fe je zet

SZÉKHELYÁTHELYEZÉS

A 10. §-hoz

A tör vény 10. §-a tar tal maz za a szék hely át he lye zés re
vo nat ko zó ren del ke zé se ket. A Ren de let egyik leg je len tõ -
sebb ren del ke zé se, hogy az SCE szék he lyét át he lyez he ti
egy má sik tag ál lam ban anél kül, hogy az át he lye zés az SCE 
meg szûn te té sét és új jo gi sze mély lét re ho zá sát ered mé -
nyez né. 

A Ren de let a szék hely át he lye zés sel össze füg gõ sza bá -
lyok kö zött rész le te sen ren de zi az át he lye zést el len zõ és
ki lé pé si szán dé kát köz lõ ta gok kal szem be ni el szá mo lá si
kér dé se ket, így tag ál la mi sza bá lyo zás nak nincs he lye. A
7. cikk (7) be kez dé se azon ban le he tõ sé get biz to sít a tag ál -
lam nak ar ra, hogy meg ha tá roz za azo kat a hi te le zõ vé del mi
kö ve tel mé nye ket, me lyek tel je sí té sét az SCE iga zol ni tud -
ja, így azt, hogy meg fe le lõ vé del met biz to sí tott hi te le zõi
szá má ra. A tör vény ezen tag ál la mi kö ve tel mény ként elõ ír -
ja, hogy az SCE kö te les azon hi te le zõk nek, akik nek a szö -
vet ke zet tel szem ben fenn ál ló, le nem járt kö ve te lé sei a
szék hely át he lye zés rõl ho zott dön tés köz zé té te lét meg elõ -
zõ en ke let kez tek, kö ve te lé se ik ere jé ig biz to sí té kot nyúj ta -
ni. Nem jo go sult biz to sí ték ra a hi te le zõ, ha az zal egyéb -
ként már ren del ke zik vagy az eu ró pai szö vet ke zet pénz -
ügyi, va gyo ni hely ze té re te kin tet tel a biz to sí ték adás
indokolatlan.

Amennyi ben az SCE el uta sít ja a hi te le zõ biz to sí ték adá -
si ké rel mét, a hi te le zõ ké rel mé re a cég bí ró ság har minc na -
pon be lül fe lül vizs gál ja a szö vet ke ze ti dön tést, mely nek
ke re té ben vagy el uta sít ja a ké rel met vagy biz to sí ték adás ra
kö te le zi a szö vet ke ze tet. 

A 11. §-hoz

A tör vény 11. §-a ren de zi to váb bá a szék hely át he lye -
zés sel kap cso lat ban fel me rü lõ szám vi te li kér dé se ket. Mi -
vel a szám vi te li tör vény ál ta lá nos elõ írá sai a fo lya ma to san
mû kö dõ gaz dál ko dók ra vo nat koz nak, az eu ró pai szö vet -
ke zet te kin te té ben spe ci á lis ren del ke zé se ket kell al kot ni.
A szék hely át he lye zést kö ve tõ en az eu ró pai szö vet ke zet re
az át he lye zés elõt ti szék hely sze rin ti tag ál lam sza bá lyai
he lyett az új szék hely sze rin ti tag ál lam sza bá lyai vo nat -
koz nak, amely hez szám vi te li szem pont ból nyi tó mér leg
ké szí té si, il let ve zá ró mér leg ké szí té si kö te le zett sé get
szük sé ges ren del ni. Ter mé sze te sen a vég re haj tás hoz szük -
sé ges rész let sza bá lyok ra vo nat ko zó an a szám vi te li tör -
vény elõ írá sai az irány adó ak.

V. Fe je zet

AZ EURÓPAI SZÖVETKEZET MEGSZÛNÉSE

A 12. §-hoz

Az SCE jog utód nél kü li meg szû né sé re vég el szá mo lá si
el já rás sal ke rül het sor. Amennyi ben az SCE fi ze tés kép te -
len sé ge kö vet ke zik be, az SCE meg szûn te té sé re a csõd el -
já rás ról és a fel szá mo lá si el já rás ról szó ló 1991. évi XLIX.
törvény rendelkezései az irányadóak. 

MÁSODIK RÉSZ

A MUNKAVÁLLALÓK BEVONÁSA
AZ EURÓPAI SZÖVETKEZET

DÖNTÉSHOZATALI RENDJÉBE

VI. Fe je zet

ÁLTALÁNOS RENDELKEZÉSEK

A 13. §-hoz

A tör vény má so dik ré sze ál ta lá nos ren del ke zé sei kö zött
ta lál ha tó el sõ §-a meg ha tá roz za az e részt al ko tó ren del ke -
zé sek cél ját, va gyis azt, hogy az SCE-ben a mun ka vál la lók 
tá jé koz ta tá si, kon zul tá ci ós és rész vé te li jogosítványokkal
rendelkezzenek. 

A 14. §-hoz

Az Irány elv a sza bá lya i nak al kal ma zá sát at tól is füg gõ -
vé te szi, hogy az SCE-t mi lyen mó don hoz ták lét re. Ar ra az 
eset kör re, mi kor az SCE-t leg alább két jog alany vagy egy
tag ál lam jo ga sze rint ala pí tott szö vet ke zet át ala ku lá sá val
hoz ták lét re, az Irány elv a sza bá lya i nak al kal ma zá sát – a
15. §-ban sza bá lyo zott eset tõl el té rõ en – ál ta lá no san kö te -
le zõ vé te szi oly mó don, hogy a mun ka vál la lók be vo ná sá ra
vo nat ko zó ren del ke zé se it er re az eset re ál la pít ja meg, míg
III. sza ka szá ban (me lyet a tör vény 15. §-a ül tet át) a más
mó don lét re ho zott SCE-ben ezen sza bá lyok al kal ma zá sát
fel té te lek hez kö ti. Eh hez iga zod va a 14. § ki mond ja, hogy
az em lí tett két mó don lét re ho zan dó SCE ese té ben a
 munkavállalóknak az SCE döntéshozatali rendjébe tör -
ténõ bevonására a törvény második részének szabályait
(16–52. §) kell alkalmazni. 

A 15. §-hoz

A § az Irány elv III. sza ka szát (8. cikk) ül te ti át. Az
Irány elv a ki zá ró lag ter mé sze tes sze mé lyek, vagy egyet len 
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jog alany és ter mé sze tes sze mé lyek ál tal lét re ho zan dó SCE 
ese té ben a mun ka vál la lók be vo ná sá ra vo nat ko zó sza bá -
lyok al kal ma zá sát az ala pí tók ál tal fog lal koz ta tott mun ka -
vál la lók szá má tól, il let ve azok ta gál la mon kén ti meg osz lá -
sá tól te szi füg gõ vé. Az Irány elv ez ál tal szá mol az zal a le -
he tõ ség gel, hogy a ter mé sze tes sze mé lyek köz re mû kö dé -
sé vel ala pí tan dó SCE ala pí tá sá ban részt ve võk le het, hogy
csak ke vés mun ka vál la lót fog lal koz tat nak, ezért in do kolt,
hogy a fog lal koz ta tott mun ka vál la lók csak egy bi zo nyos
szá ma fe lett (to váb bá ha ezeket több tagállamban
foglalkoztatják) kelljen az Irányelv részletesen
kidolgozott rendelkezéseinek megfelelni. 

En nek meg fe le lõ en a 15. § (1) be kez dé se ki mond ja,
hogy a ki zá ró lag ter mé sze tes sze mé lyek, vagy egyet len
jog alany és ter mé sze tes sze mé lyek ál tal lét re ho zan dó SCE 
ese té ben a mun ka vál la lók be vo ná sá ra vo nat ko zó sza bá -
lyo kat ak kor kell al kal maz ni, ha az ala pí tók – leg alább két
tag ál lam ban – össze sen legalább ötven munkavállalót
foglalkoztatnak. 

Ren del kez ni szük sé ges azon ban ar ra is, hogy a mun ka -
vál la lók be vo ná sá ra mely sza bá lyok vo nat koz za nak, ha a
mun ka vál la lók szá ma akár egy, akár több tag ál lam ban
nem éri el az öt ve net, vagy el éri az öt ve net, de õket egyet -
len tag ál lam ban fog lal koz tat ják. Az Irány elv a mun ka vál -
la lók be vo ná sá ra eb ben az eset ben az SCE-ben a lé te sí tõ
ok irat sze rin ti szék hely tag ál la má nak, az SCE le ány vál la -
la tá ban és te lep he lye in azok he lye sze rin ti tag ál lam más
ilyen tí pu sú jog ala nyok ra vo nat ko zó ren del ke zé se it ren de -
li al kal maz ni. Mi vel Ma gyar or szá gon a mun ka vál la lók be -
vo ná sa vo nat ko zá sá ban a szö vet ke ze tek re vo nat ko zó ren -
del ke zé sek alatt az Sztv. sza bá lya it kell ér te ni, ezért a
(2) be kez dés ki mond ja, hogy eb ben az eset ben a mun ka -
vál la lók nak az SCE dön tés ho za ta li rendjébe történõ
bevonására az SCE, illetve magyarországi telephelye és
leányvállalata esetében az Sztv. szabályait kell alkal -
mazni. 

A (3) be kez dés sza bá lyoz za azt az ese tet, mi kor a mun -
ka vál la lók szá ma az SCE be jegy zé sét kö ve tõ en éri el azt a
mér té ket és meg osz lást, mely nek fenn ál lá sa kor már az ala -
pí tás so rán a tör vény má so dik ré szé ben ta lál ha tó ren del ke -
zé se ket kel lett vol na al kal maz ni. Az öt ven fõ, és azok leg -
alább két tag ál lam ban va ló fog lal koz ta tá sa ese tén ugyan is
a tör vény mun ka vál la lók be vo ná sá ra vo nat ko zó ren del ke -
zé sei alap ján ki kell ala kí ta ni a mun ka vál la lók be vo ná sá -
nak az SCE-ben gya ko rol ni kí vánt for má ját. Et tõl füg get -
le nül, a mun ka vál la lók ér de ké ben a tör vény meg te rem ti
an nak le he tõ sé gét, hogy ezen sza bá lyo kat az SCE be jegy -
zé sét kö ve tõ en az SCE-ben, an nak te lep he lye in és le ány -
vál la la ta i ban foglalkoztatott összes mun ka vál la ló – leg -
alább két tagállamban foglalkoztatott – leg alább egy har -
ma da kérésére alkalmazni kelljen. 

Az Irány elv fon tos nak tart ja azt, hogy az ily mó don lét -
re ho zott SCE-ben a mun ka vál la lók szá má ra egy szer már
biz to sí tott jo gok szék hely át he lye zés ese tén is fenn ma rad -
ja nak. A (4) be kez dés ezért elõ ír ja, hogy ha a ki zá ró lag ter -
mé sze tes sze mé lyek, vagy egyet len jog alany és ter mé sze -

tes sze mé lyek ál tal lét re ho zott SCE-ben a mun ka vál la lók
rész vé te li jog gal ren del kez tek, az SCE szék he lyé nek Ma -
gyar or szág ra tör té nõ át he lye zé se ese tén legalább a ko ráb -
bi val egyezõ szintû részvételi jogokat kell biztosítani. 

A 16. §-hoz

A mun ka vál la lók nak a dön tés ho za ta li rend be tör té nõ
be vo ná sá ra vo nat ko zó sza bá lyok ra, il let ve azok ki ala kí tá -
sá ra két le het sé ges mó don le het el jut ni: vagy a tör vény
19–31. §-ában ta lál ha tó el já rás alap ján, vagy pe dig a tör -
vény VIII. fe je ze té ben (36–51. §) sze rep lõ sza bá lyok al -
kal ma zá sá val. Azt, hogy mely ese tek ben kell a VIII. fe je -
ze tet alkalmazni, a törvény 17. §-a határozza meg. 

A tör vény – az Irány elv er re irá nyu ló szán dé ká val
(15. cikk) össz hang ban – a mun ka vál la lók be vo ná sá ra vo -
nat ko zó sza bá lyok meg ha tá ro zá sa so rán biz to sít ja a mun -
ka vál la lók tá jé koz ta tá si és kon zul tá ci ós tí pu sú jo ga i ra vo -
nat ko zó, a tör vény tõl el té rõ vagy azt ki egé szí tõ sza bá lyok
ér vé nye sü lé sét az ál tal, hogy ki mond ja, hogy a tör vény ál -
tal nem sza bá lyo zott kér dé sek ben a bel föl dön fog lal koz ta -
tott mun ka vál la lók tá jé koz ta tá si és kon zul tá ci ós jogaira a
Munka Törvénykönyvérõl szóló 1992. évi XXII. törvény
rendelkezéseit kell alkalmazni.

A tör vény ál ta lá nos sza bá lyai kö zött kell sze re pel nie
an nak az ál ta lá no san ér vé nye sí ten dõ alap elv nek is, hogy
az egy más sal tár gya ló fe lek a jó hi sze mû ség és tisz tes ség
kö ve tel mé nye i nek meg fe le lõ en, köl csö nö sen együtt mû -
köd ve kö te le sek el jár ni [Irányelv 4. cikk (1) bekezdés,
11. cikk]. 

A 17. §-hoz

E § ha tá roz za meg azo kat az ese te ket, hogy mi kor kell a
tör vény VIII. fe je ze té ben (va gyis az Irány elv mel lék le té -
ben) ta lál ha tó vá laszt ha tó sza bá lyo kat al kal maz ni az zal,
hogy az ál ta lá nos fel té te lek fenn ál lá sa ese tén a fe je zet ben
lé võ, a mun ka vál la lók rész vé te lé re vo nat ko zó ren del ke zé -
sek csak to váb bi speciális körülmények fennállása esetén
kötelezõek. 

Az Irány elv 7. cik ké nek meg fe le lõ en a tör vény elõ ír ja,
hogy két eset ben kell a VIII. fe je ze tet al kal maz ni. Az
egyik le he tõ ség, hogy a fe lek a tár gya lá sok so rán így ál la -
pod nak meg (és így a mun ka vál la lók be vo ná sá nak mód já -
ra vo nat ko zó sza bá lyok meg ha tá ro zá sát az ál ta luk sza ba -
don ki ala kít ha tó meg ál la po dás he lyett e fe je zet re bíz zák).
A má sik eset ben a tár gya ló fe lek el sem jut nak sem mi lyen
meg ál la po dá sig, azon ban a szán dé kuk meg van ar ra, hogy
a mun ka vál la lók nak az SCE dön tés ho za ta li rend jé be tör té -
nõ be vo ná sá ra vo nat ko zó el já rás a tör vény nek meg fe le lõ
mó don ala kul jon. Ez a szán dék ak kor vé lel mez he tõ, ha a
kü lön le ges tár gya ló tes tü let nem hoz olyan ha tá ro za tot,
hogy a részt ve võ jog ala nyok ügy ve ze tõ szer ve i vel a tár -
gya lá so kat el sem kez di, vagy a már meg kez dett tár gya lá -
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so kat be re kesz ti (ilyen dön tés ese tén ugyan is a mun ka vál -
la lók tá jé koz ta tá sá ra és a ve lük va ló kon zul tá ci ó ra a Mun -
ka Tör vény köny ve ren del ke zé se it kel le ne al kal maz ni –
30. §). Ha a kü lön le ges tár gya ló tes tü let ilyen ha tá ro za tá -
nak meg ho za ta la hi á nyá ban a részt ve võ jog ala nyok ügy -
ve ze tõ szer vei úgy ha tá roz nak, hogy foly tat ják az SCE be -
jegy zé sé re irá nyu ló el já rást, a tör vény ki mond ja, hogy eb -
ben az eset ben is a VIII. fe je zet ren del ke zé se it kell
alkalmazni. 

Az em lí tett fel té te lek fenn ál lá sán túl a VIII. fe je zet nek a 
mun ka vál la lók rész vé te lé re vo nat ko zó sza bá lya it csak ak -
kor kell al kal maz ni, ha a részt ve võ jog ala nyok ban már
mû kö dött a mun ka vál la lók rész vé te lét sza bá lyo zó rend -
szer, és ez a mun ka vál la lók bi zo nyos – az SCE lét re ho zá -
sá nak mód já tól füg gõ en el té rõ mó don meg ál la pí tott – há -
nya dát érin tet te. Meg fe le lõ en az Irány elv azon szán dé ká -
nak, hogy az át ala ku ló szö vet ke zet ben ér vé nye sü lõ jo gok
az SCE-ben is mi nél szé le sebb kör ben to vább ra is ér vé -
nye sül je nek, ez az arány egy szö vet ke zet át ala ku lá sá val
lét re ho zott SCE ese té ben nem meg ha tá ro zott, így bár mi -
lyen ala csony arány fenn ál lá sa ese tén a rész vé tel re vo nat -
ko zó ren del ke zé sek nek ér vé nye sül ni ük kell. Más a hely zet 
a szö vet ke ze tek egye sü lé sé vel il let ve az egyéb mó don lét -
re ho zan dó SCE-nél: itt az érin tett ség nek 25, il let ve
50%-os nak kell len nie. Ez utób bi fel té te lek hi á nyá ban is
le he tõ ség van a rész vé te li sza bá lyok al kal ma zá sá ra, eh hez
azon ban a kü lön le ges tár gya ló tes tü let er re vo nat ko zó ki -
fe je zett dön té se szük sé ges [Irány elv 7. cikk (2) bekezdés]. 

Az Irány elv 7. cik ké nek (3) be kez dé se le he tõ vé te szi a
tag ál la mok nak, hogy ki mond ják, hogy az Irány elv mel lék -
le té nek (va gyis a tör vény VIII. fe je ze té nek) a mun ka vál la -
lói rész vé tel re vo nat ko zó sza bá lya it az egye sü lés sel ala pí -
tott SCE ese té ben nem kell al kal maz ni. A tár gya ló fe lek
dön té si sza bad sá gá nak mi nél szé le sebb kör ben va ló ér vé -
nye sí té se ér de ké ben e sza bály meg al ko tá sa nem volt in do -
kolt.

Ha a részt ve võ jog ala nyok ban el té rõ mun ka vál la lói
rész vé te li jo go kat biz to sí tot tak, a kü lön le ges tár gya ló tes -
tü let dönt ar ról, hogy az SCE-ben – a részt ve võ jog ala -
nyok ban lé te zõ jo gok kö zül – me lyik ér vé nye sül jön. Az
Irány elv 7. cik ke (2) be kez dé sé nek c) pont ja le he tõ sé get
ad a tag ál lam nak ar ra, hogy a kü lön le ges tár gya ló tes tü let
ilyen dön té sé nek hi á nyá ban az al kal ma zan dó rész vé te li
for má ra vo nat ko zó sza bá lyo kat meg ál la pít sa. Ezért a 17. §
(4) be kez dé se ki mond ja, hogy ha a kü lön le ges tár gya ló
tes tü let a dön tést nem hoz za meg, az SCE-ben ér vé nye sü lõ 
mun ka vál la lói rész vé te li jo gok ra a részt ve võ jog ala nyok -
ban lé te zõ rész vé te li jo gok kö zül a mun ka vál la lók ra ked -
ve zõbb sza bá lyok az irányadók. 

A kü lön le ges tár gya ló tes tü let és a részt ve võ jog ala -
nyok együtt mû kö dé sét se gí tõ elõ írás, hogy a kü lön le ges
tár gya ló tes tü let min den, a 17. § alap ján ho zott dön té sé rõl
kö te les a részt ve võ jog ala nyok ügy ve ze tõ szer ve it tá jé -
koz tat ni.

A 18. §-hoz

Az Irány elv a sa ját sza bá lya it ré sze sí ti elõny ben ak kor
is, ha lét re ho zan dó SCE egyéb ként a 94/45/EK vagy a
97/74/EK irány elv ha tá lya alá tar to zó kö zös sé gi szin ten
mû kö dõ vál lal ko zás nak, vagy kö zös sé gi szin ten mû kö dõ
vál lal ko zás cso port hoz tar to zó el len õr zõ vál lal ko zás nak is
mi nõ sül. Ezért a 18. § sze rint az SCE-re eb ben az eset ben
is a tör vény ren del ke zé se it kell al kal maz ni. Ez alól ki vé telt 
a kü lön le ges tár gya ló tes tü let te het, ha ar ról ha tá roz, hogy
a mun ka vál la lók nak az SCE dön tés ho za ta li rend jé be tör té -
nõ be vo ná sá ra irá nyu ló meg ál la po dás meg kö té se ér de ké -
ben a tár gya lá so kat nem kez di meg, vagy a már meg kez -
dett tár gya lá so kat be re kesz ti (30. §). Ilyen dön tést kö ve tõ -
en az Irány elv 15. cik ké nek meg fe le lõ en a 95/45/EK és a
97/74/EK irány el vet a ha zai jog rend be át ül te tõ, az eu ró pai
üze mi ta nács lét re ho zá sá ról, il let ve a mun ka vál la lók tá jé -
koz ta tá sát és a ve lük va ló kon zul tá ci ót szolgáló eljárás
kialakításáról szóló 2003. évi XXI. törvény (a
továbbiakban: Eüttv.) rendelkezései határozzák meg a
munkavállalók bevonásának módját.

VII. Fe je zet

A KÜLÖNLEGES TÁRGYALÓ TESTÜLET

A kü lön le ges tár gya ló tes tü let meg ala kí tá sa

A 19. §-hoz

A tör vény VII. fe je ze te rög zí ti a kü lön le ges tár gya ló tes -
tü let tel kap cso la tos elõírásokat. 

A 16. és 17. §-ból, to váb bá a Ren de let 11. cik ké nek
(2) be kez dé sé bõl kö vet ke zik, hogy az SCE ak kor je gyez -
he tõ be, ha a fe lek meg kö töt ték a mun ka vál la lók be vo ná -
sát sza bá lyo zó meg ál la po dást; vagy ha meg ál la pod tak a
tör vény 36–51. §-ának al kal ma zá sá ban; vagy a kü lön le ges 
tár gya ló tes tü let ar ról ha tá roz, hogy a tár gya lá so kat nem
kez di meg, vagy a már meg kez dett tár gya lá so kat bere -
keszti; vé gül, ha e ha tá ro zat meg ho za ta la nél kül te lik le a
tár gya lá sok le foly ta tá sá ra vo nat ko zó ha tár idõ, és min den
részt ve võ jog alany ügy ve ze tõ szer ve úgy határoz, hogy e
szabályok alkalmazása mellett, folytatja az SCE be jegy zé -
sé re irányuló eljárást. 

Mind ezen fel té te lek vizs gá la tá nak elõ ze tes fel té te le,
hogy az adott SCE ala pí tá sá nak fo lya ma tá ban lét re hoz zák
a mun ka vál la lók nak az SCE dön tés ho za ta li rend jé be tör té -
nõ be vo ná sá ról szó ló meg ál la po dás meg kö té se ér de ké ben
a részt ve võ jog ala nyok ügy ve ze tõ szer ve i vel tár gya lást
foly ta tó kü lön le ges tárgyaló testületet. Errõl rendelkezik a
19. § (1) bekezdése. 

Az Irány elv ér tel mé ben [3. cikk (1) be kez dés] az SCE
lét re ho zá sa ter vé nek el ké szí té sét kö ve tõ en a le he tõ leg rö -
vi debb idõn be lül meg kell ten ni a szük sé ges lé pé se ket
(be le ért ve a mun ka vál la lók kép vi se lõ vel va ló in for má ció -

2072 IGAZSÁGÜGYI  KÖZLÖNY 8. szám



köz lést is) a meg ál la po dás hoz ve ze tõ tár gya lá sok meg kez -
dé se ér de ké ben. In do kolt e ren del ke zés pon to sí tá sa a
(2) be kez dés ben, ezért a tör vény elõ ír ja, hogy a kü lön le ges 
tár gya ló tes tü let meg ala kí tá sá hoz szük sé ges in téz ke dé se -
ket az SCE lét re ho zá sá ról szó ló dön tés meg ho za ta lát, va -
la mint az egye sü lé si, il let ve az át ala ku lá si ter ve zet – a
Ren de let 24. és 35. cik ke sze rin ti – köz zé té te lét kö ve tõ le -
he tõ leg rö vi debb idõn be lül meg kell ten ni. A kü lön le ges
tár gya ló tes tü let lét re ho zá sá nak elõ fel té te le, hogy a részt
ve võ jog ala nyok ügy ve ze tõ szer vei a mun ka vál la lói kép -
vi se lõ ket tá jé koz tas sák a részt ve võ jog ala nyok, érin tett le -
ány vál la la tok és te lep he lyek ne vé rõl és szék he lyé rõl, az
ott fog lal koz ta tott munkavállalók számáról. A törvény
emellett a tervezett alapításnak a munkavállalók
tájékoztatási, konzultációs és részvételi jogaira való
hatásairól is tájékoztatási kötelezettséget rendel el. 

A 20. §-hoz

A § az Irány elv 3. cik ke (2) be kez dé sé nek meg fe le lõ en a 
kü lön le ges tár gya ló tes tü let tag ja i nak lét szá mát és a tag ság 
ki ala kí tá sá nak szem pont ja it tár gyal ja. A kü lön le ges tár -
gya ló tes tü let tag ja i nak lét szá mát alap ve tõ en a részt ve võ
jog ala nyok, érin tett le ány vál la la tok vagy te lep he lyek
mun ka vál la ló i nak az összes mun ka vál la ló szá má hoz tag -
ál la mon ként szá mí tott ará nya ha tá roz za meg. Ezt azt je len -
ti, hogy a tes tü let ben a tag ál la mot, ahol a részt ve võ jog ala -
nyok, érin tett le ány vál la la tok vagy te lep he lyek mun ka vál -
la lót fog lal koz tat nak, a tag ál la mok ban fog lal koz ta tott
összes mun ka vál la lók szá má nak min den meg kez dett tíz
szá za lé ka után egy hely illeti meg. Ebbõl következik, hogy 
a különleges tárgyaló testület legalább tíz tagból áll [20. §
(1) bekezdés]. 

Az Irány elv azon ban a fen ti szem pon ton túl an nak biz -
to sí tá sát is elõ ír ja, hogy min den egyes részt ve võ jog alany
mun ka vál la lói kép vi se let hez jus sa nak a kü lön le ges tár -
gya ló tes tü let ben. Ezen kö te le zett ség ér vé nye sí té se so rán
azon ban fi gye lem mel kell len ni ar ra, hogy ez ál tal a kü lön -
le ges tár gya ló tes tü let tag ja i nak szá ma nem nö ve ked het
[21. § (3) be kez dés]. Ez alól a sza bály alól azon ban a tör -
vény a szö vet ke ze tek egye sü lé sé vel lét re jö võ SCE ese té -
ben ki vé telt tesz. A 20. § (2) be kez dé se ugyan is ki mond ja,
hogy a kü lön le ges tár gya ló tes tü let ben min den olyan be -
jegy zett és az adott tag ál lam ban mun ka vál la ló kat fog lal -
koz ta tó részt ve võ szö vet ke zet mun ka vál la ló i nak kép vi se -
le tét is biz to sí ta ni kell, amely az SCE be jegy zé se kor jog -
utód lás sal meg szû nik. Ezen mun ka vál la lói kép vi se lõk
azon ban nö vel he tik a kü lön le ges tár gya ló tes tü let tag ja i -
nak szá mát az zal, hogy e ta gok szá ma nem ha lad hat ja meg
az ál ta lá nos sza bá lyok sze rint meg ál la pí tott ta gok szá má -
nak egy ötö dét, és nem ve zet het ket tõs kép vi se let hez az
érin tett mun ka vál la lók te kin te té ben. A ket tõs kép vi se let ti -
lal ma azt je len ti, hogy ha az adott szö vet ke zet mun ka vál la -
lói az adott tag ál lam ban fog lal koz ta tott mun ka vál la lók
száma okán (vagyis az általános szabályok szerint)

képviselõt már delegáltak a különleges tárgyaló testületbe, 
akkor a fenti speciális szabály alapján nem küldhetnek
további képviselõt a különleges tárgyaló testületbe. 

Azt a le he tõ sé get is sza bá lyoz za a (3) be kez dés, mi kor a
ren del ke zés re ál ló to váb bi he lyek nem te szik le he tõ vé az
összes egye sü lés sel meg szû nõ szö vet ke zet mun ka vál la ló i -
nak kép vi se le tét. Eb ben az eset ben a kü lön le ges tár gya ló
tes tü let ben ren del ke zés re ál ló he lyek a kü lön bö zõ tag ál la -
mok ban lé võ részt ve võ szö vet ke ze tek kö zött osz la nak
meg, az ál ta luk foglalkoztatott munkavállalók száma
szerinti csökkenõ sorrendben.

A 21. §-hoz

Az Irány elv 3. cik ke (2) be kez dé sé nek b) pont ja alap ján
a tag ál la mok ha tá roz zák meg a kü lön le ges tár gya ló tes tü -
let azon tag jai meg vá lasz tá sá nak vagy ki ne ve zé sé nek
mód ját, aki ket a te rü le tü kön vá lasz ta nak vagy ne vez nek
ki. Él ve ez zel a fel ha tal ma zás sal, a 21–24. § sza bá lyoz za a
ta gok meg vá lasz tá sá nak, to váb bá meg bí za tá sa meg szû né -
sé nek mód ját. A ta gok meg vá lasz tá sát a tör vény a ha son ló
mun ka vál la lói jo go kat rög zí tõ két tör vény, az Eüttv., va la -
mint az eu ró pai rész vény tár sa ság ról szó ló 2004. évi XLV.
tör vény ál tal al kal ma zott meg ol dás hoz ha son ló an ala kít ja
ki, ezért a ta gok meg vá lasz tá sát az üze mi ta ná csok ha tás -
kö ré be utal ja (21. §). A 22. § ren del ke zik azon mun ka vál -
la lók képviseletérõl a különleges tárgyaló testület
tagjainak megválasztása során, akik munkáltatójánál nem
mûködik üzemi tanács. 

A 21. § (1) be kez dé se sze rint a részt ve võ jog alany, érin -
tett le ány vál la lat vagy te lep hely bel föl dön fog lal koz ta tott
mun ka vál la lói kép vi se le té ben a kü lön le ges tár gya ló
testület tagját (tagjait)

a) az üze mi ta nács,
b) ha köz pon ti üze mi ta nács mû kö dik, a köz pon ti üze mi

tanács,
c) ha több köz pon ti üze mi ta nács mû kö dik, a köz pon ti

üze mi ta ná csok kö zö sen je lö lik. A tör vény – szá mol va a
kü lön le ges tár gya ló tes tü let tag já nak meg bí za tá sa idõ tar -
ta má nak le jár ta elõtt tör té nõ ki esé sé nek le he tõ sé gé vel – el -
ren de li, hogy a kü lön le ges tár gya ló tes tü let tag ja i nak ki -
jelölésével egyidejûleg gondoskodni kell pót tag jelö -
lésérõl is.

Az Irány elv 3. cik ke (2) be kez dé sé nek b) pont ja alap ján
a (3) be kez dés elõ ír ja, hogy a tag je lö lé se so rán biz to sí ta ni
kell azt, hogy min den egyes részt ve võ jog alany mun ka -
vál la lói kép vi se let hez jus sa nak a kü lön le ges tár gya ló tes -
tü let ben, amennyi ben ez a ta gok számának növelése
nélkül lehetséges.

Az Irány elv elõ ír ja, hogy a mun ka vál la lók kép vi se lõ i -
nek je lö lé sé hez, ki ne ve zé sé hez vagy meg vá lasz tá sá hoz al -
kal ma zott mód sze rek nek tö re ked ni ük kell a ne mek kö zöt ti 
egyen súly elõ moz dí tá sá ra. En nek alap ján – ha son ló mó -
don az Eüttv.-hez – a 21. § (4) be kez dé se ren del ke zik ar ról, 
hogy a kü lön le ges tár gya ló tes tü let tag ja i nak ki je lö lé se so -
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rán a nõk és a fér fi ak ará nyát a részt ve võ jog alany, érin tett
le ány vál la lat vagy te lep hely ál tal bel föl dön foglalkoztatott 
nõk és férfiak arányának figyelembevételével kell
megállapítani.

Az Irány elv alap ján a tag ál la mok elõ ír hat ják, hogy a
szak szer ve ze tek kép vi se lõi is le hes se nek kü lön le ges tár -
gya ló tes tü le ti ta gok, akár mun ka vál la lói a részt ve võ jog -
ala nyok nak, érin tett le ány vál la lat nak vagy te lep hely nek,
akár nem. Mi vel a kü lön le ges tár gya ló tes tü let ben az adott
részt ve võ jog alany ban, érin tett le ány vál la lat ban vagy te -
lep he lyen fog lal koz ta tott mun ka vál la lók tagsága az
elsõdleges, a jogalkotó ezzel a felhatalmazással nem élt. 

A 22. §-hoz

A 22. § az üze mi ta náccsal nem ren del ke zõ mun ka he -
lyen fog lal koz ta tott mun ka vál la ló kat a kü lön le ges tár gya -
ló tes tü let tag ja i nak meg vá lasz tá sa so rán kép vi se lõ sze -
mély meg vá lasz tá sá nak sza bá lya it ha tá roz za meg. A kép -
vi se lõt az üze mi ta nács, a köz pon ti üze mi ta nács, il let ve a
köz pon ti üze mi ta ná csok je lö lõ gyû lé sé re meg kell hív ni,
ahol a kép vi se lõ az üze mi ta nács, il let ve a köz pon ti üze mi
ta nács tag já nak mi nõ sül. Ezen sza bály ér vé nye sí té se ér de -
ké ben a (2) be kez dés ren del ke zik ar ról, hogy a részt ve võ
jog alany, le ány vál la lat vagy te lep hely ügy ve ze tõ szer ve
kö te les tá jé koz tat ni a mun ka vál la ló kat a kü lön le ges tár -
gya ló tes tü let meg ala kí tá sá nak szán dé ká ról, to váb bá ar ról, 
hogy a mun ka vál la lók kép vi se lõ jét a je lö lõ gyû lés re meg
kell hív ni. Ha a mun ka vál la lók kép vi se lõ jét több üze mi ta -
nács je lö lõ gyû lé sé re is meg lehetne hívni, akkor azoknak
természetesen meg kell állapodniuk abban, hogy melyik
lesz az az üzemi tanács, melynek gyûlésén a képviselõ
részt vesz. 

Kép vi se lõ az le het, aki – a vá lasz tá si bi zott ság szer ve zé -
sé ben meg tar tott vá lasz tá son – a mun ka vál la lók ál tal le -
adott ér vé nyes sza va za tok kö zül a legtöbbet szerezte meg. 

A kép vi se lõi vá lasz tást szer ve zõ há rom – a mun ka vál la -
lók ál tal köz vet le nül meg vá lasz tott – tag ból ál ló vá lasz tá si
bi zott ság meg ha tá roz za a vá lasz tás el já rá si rend jét, idõ -
pont ját, gon dos ko dik a vá lasz tás le bo nyo lí tá sá ról és
megállapítja a szavazatszámlálás szabályait.

A vá lasz tás ra jo go sult, va la mint a vá laszt ha tó (va gyis a
cse lek võ ké pes és a mun kál ta tó val leg alább hat hó nap ja
mun ka vi szony ban ál ló) mun ka vál la lók jegy zé két a mun -
kál ta tó nak a vá lasz tá si bi zott ság ké ré sé re öt na pon be lül
ren del ke zés re bo csá tott ada tai alap ján a választási
bizottság állapítja meg és teszi közzé. 

A vá lasz tás ér vé nyes sé gé re a tör vény a Mun ka Tör -
vény köny vé nek 51/A. § (1) be kez dé sé ben fog lal ta kat ren -
de li al kal maz ni. A hi vat ko zott sza bály sze rint a vá lasz tás
ak kor ér vé nyes, ha azon a vá lasz tás ra jo go sul tak több mint 
fe le részt vett. Eb bõl a szem pont ból nem kell fi gye lem be
ven ni azt a vá lasz tás ra jo go sult munkavállalót, aki a
választás idõpontjában

a) ke re sõ kép te len be teg,

b) szü lé si vagy a Mun ka Tör vény köny ve 138–140.
§-ában meg ha tá ro zott ok ból fi ze tés nél kü li sza bad sá gon
van,

c) sor- vagy tar ta lé kos ka to nai, il let ve pol gá ri szol gá la -
tát töl ti, továbbá

d) egy he tet meg ha la dó idõ tar ta mú tar tós ki kül de tés ben
van,

fel té ve, hogy a vá lasz tá son nem vett részt.

Ha a vá lasz tás ér vény te len, ak kor azt har minc na pon be -
lül meg kell is mé tel ni. A meg is mé telt vá lasz tást ak kor kell
ér vé nyes nek te kin te ni, ha azon a vá lasz tás ra jo go sul tak
több mint egyharmada jelen van.

A 23. §-hoz

A § a kü lön le ges tár gya ló tes tü let meg vá lasz tott tag ja i -
val kap cso la tos tá jé koz ta tá si kö te le zett sé ge ket rögzíti. 

A kü lön le ges tár gya ló tes tü let nek az adott mun kál ta tó -
nál meg vá lasz tott tag já ról a töb bi mun kál ta tót, il let ve a
mun kál ta tók nál mû kö dõ üze mi ta ná cso kat is tá jé koz tat ni
kell. Ezért a § elõ ír ja, hogy a részt ve võ jog alany ügy ve ze -
tõ szer ve kö te les a töb bi részt ve võ jog alany ügy ve ze tõ
szer vét ha la dék ta la nul tá jé koz tat ni a jog alany nál, le ány -
vál la la tá nál vagy te lep he lyén ki je lölt tag ne vé rõl és el ér -
he tõ sé gé rõl, va la mint ar ról, hogy a tag me lyik le ány vál la -
lat vagy te lep hely mun ka vál la ló ja. A részt ve võ jog ala -
nyok ügy ve ze tõ szer ve az elõ zõ ek ben em lí tett tá jé koz ta -
tást kö te les a jog alany nál, leányvállalatánál vagy
telephelyén mûködõ üzemi tanácsnak (központi üzemi
tanácsnak) haladéktalanul továbbítani.

A 24. §-hoz

A kü lön le ges tár gya ló tes tü let és tag ja meg bí za tá sá nak
meg szû né sét az Irány elv egy ál ta lán nem sza bá lyoz za,
azon ban szük ség van ezen kér dé sek ren de zé sé re. Mi vel a
kü lön le ges tár gya ló tes tü let fel ada ta az SCE be jegy zé sé -
nek fel té te lét ké pe zõ tár gya lá sok le bo nyo lí tá sa, a kü lön le -
ges tár gya ló tes tü let meg bí za tá sa az SCE bejegyzésének
napján természetszerûleg megszûnik.

A kü lön le ges tár gya ló tes tü let tag ja azon ban több ok ból
is meg vál hat a tes tü let tõl, ezért az (1) be kez dés ki mond ja,
hogy a tag meg bí za tá sa megszûnik, ha

a) le mond,

b) va la mely részt ve võ jog alany nál, érin tett le ány vál la -
lat nál vagy te lep he lyen mun kál ta tói jo gok gya kor lá sá ra
válik jogosulttá,

c) mun ka vi szo nya meg szû nik.

A tag meg bí za tá sá nak meg szû né se ese tén a tag he lyé re
az azo nos tag ál lam ban vá lasz tott pót tag lép.

2074 IGAZSÁGÜGYI  KÖZLÖNY 8. szám



A kü lön le ges tár gya ló tes tü let el já rá sa

A 25. §-hoz

A 25–28. § tar tal maz za a kü lön le ges tár gya ló tes tü let el -
já rá sa so rán ér vé nye sü lõ sza bá lyo kat, to váb bá – a meg le -
he tõ sen rész le tes irány el vi sza bá lyok mi att – kü lön cím
alatt a 29–30. § rög zí ti a kü lön le ges tár gya ló tes tü let el já -
rá sa so rán al kal ma zan dó ha tá ro zat ho za ta li kü szö bö ket. 

Az Irány elv 6. cik ke sze rint a 3., 4. és 5. cikk ben elõ írt
tár gya lá si el já rás ra al kal ma zan dó jog sza bá lyok – ki vé ve,
ha az irány elv más kép pen ren del ke zik – an nak a tag ál lam -
nak a jog sza bá lyai, ahol az SCE lé te sí tõ ok irat sze rin ti
szék he lye ta lál ha tó. Te kin tet tel ar ra, hogy ilyen sza bály
ha zánk ban je len leg nincs, e ren del ke zés kap csán nem volt
szük ség jog al ko tá si lé pés re. 

A kü lön le ges tár gya ló tes tü let lét re ho zá sá nak fõ cél ja a
mun ka vál la lók nak az SCE dön tés ho za ta li rend jé be tör té nõ 
be vo ná sát sza bá lyo zó meg ál la po dás meg kö té se a részt ve -
võ jog ala nyok ügy ve ze tõ szer ve i vel. Az Irány elv 3. cik ke
(3) be kez dé sé nek meg fe le lõ en a kü lön le ges tár gya ló tes tü -
let nek és a részt ve võ jog ala nyok ügy ve ze tõ szer ve i nek
(amennyi ben a tár gya lá sok ered mé nye sek vol tak) írás be li
meg ál la po dás ban kell rög zí te ni ük a mun ka vál la lók nak az
SCE dön tés ho za ta li rend jé be tör té nõ be vo ná sá ra vo nat ko -
zó sza bá lyo kat. 

A 16. § (3) be kez dé sé ben em lí tett köl csö nös együtt mû -
kö dés re vo nat ko zó alap el vet a meg ál la po dás meg kö té se
ér de ké ben konk re ti zál ja a (2) be kez dés, mely sze rint az
ügy ve ze tõ szer vek a kü lön le ges tár gya ló tes tü let ré szé re –
az SCE be jegy zé sé ig – fo lya ma tos tá jé koz ta tást nyúj ta nak
az SCE ala pí tá sá nak ter vé rõl, és a tá jé koz ta tás alap já ul
szol gá ló ira to kat a kü lön le ges tár gya ló tes tü let ren del ke zé -
sé re bo csát ják. 

A 26. §-hoz

A Ren de let 11. cik ke az SCE be jegy zé sé nek fel té te lei
kö zött utal az Irány elv ben sze rep lõ, a meg ál la po dás meg -
kö té sé re ren del ke zés re ál ló ha tár idõ re. Az Irány elv 5. cik -
ke alap ján a tör vény a ha tár idõt a kü lön le ges tár gya ló tes -
tü let meg ala ku lá sát kö ve tõ hat hó nap ban ál la pít ja meg,
mely ha tár idõt a fe lek kö zös meg egye zés sel leg fel jebb egy 
év re meg hosszab bít hat ják. Ha ezen ha tár idõ alatt nem jön
lét re meg ál la po dás, és a kü lön le ges tár gya ló tes tü let nem
hoz za meg a 30. § (1) be kez dé se sze rin ti ha tá ro za tot, és
min den részt ve võ jog alany ügy ve ze tõ szer ve úgy ha tá roz,
hogy e sza bá lyok al kal ma zá sa mel lett, foly tat ja az SCE be -
jegy zé sé re irá nyu ló el já rást, ak kor az SCE be jegy zé sé nek
nap já tól a mun ka vál la lók nak az SCE dön tés ho za ta li rend -
jé be tör té nõ be vo ná sá ra a VIII. fe je zet ren del ke zé se it kell
al kal maz ni (17. §).

A 27. §-hoz

A kü lön le ges tár gya ló tes tü let adott eset ben bo nyo lul -
tabb szak mai kér dé sek kel ke rül het szem be, ezért a tör vény 

le he tõ vé te szi, hogy a kü lön le ges tár gya ló tes tü let a tár -
gya lá sok so rán – mun ká ja se gí té sé re – szak ér tõt ve hes sen
igény be. Az Irány elv 3. cik ké nek (5) be kez dé se alap ján – a 
kö zös sé gi szin tû ko he ren cia és kö vet ke ze tes ség elõ moz dí -
tá sa ér de ké ben – meg fe le lõ kö zös sé gi szin tû szak szer ve -
ze te tek kép vi se lõ it is le het szak ér tõ ként igény be ven ni. A
szak ér tõ a tes tü let ré szé re nyúj tott szak vé le mé nyé nek ki -
ala kí tá sa, vagy adott szak kér dés azon na li meg vá la szo lá sa
ér de ké ben a tes tü let ké ré sé re – sza va za ti jog nél kül – je len
le het a tár gya lá so kon.

An nak ér de ké ben, hogy az SCE ala pí tá sa so rán a tár -
gya lá sok meg kez dé sé nek té nye a mun ka vál la ló kat kép vi -
se lõ szer ve ze tek nél mi nél szé le sebb kör ben is mert le gyen,
a (2) be kez dés le he tõ vé te szi, hogy a kü lön le ges tár gya ló
tes tü let tá jé koz tas sa az el já rás ban nem érin tett szak szer ve -
ze te ket és más kül sõ szer ve ze te ket is a tár gya lá sok meg -
kez dé sé rõl.

A 28. §-hoz

A költ sé gek kel kap cso lat ban az Irány elv 3. cik ké nek (7) 
be kez dé se ren del ke zik ar ról, hogy a kü lön le ges tár gya ló
tes tü let mû kö dé sé vel, és ál ta lá ban a tár gya lá sok kal kap -
cso la tos min den költ sé get a részt ve võ jog ala nyok fe dez -
nek olyan mó don, hogy a kü lön le ges tár gya ló tes tü let szá -
má ra le he tõ vé vál jon fel ada tá nak meg fe le lõ mó don tör té -
nõ tel je sí té se. Az Irány elv le he tõ vé te szi a tag ál la mok nak,
hogy – ez zel az elv vel össz hang ban lé võ – költ ség ve té si
sza bá lyo kat ál la pít sa nak meg. 

A 28. § a részt ve võ jog ala nyok ál tal vi selt – pél dá ló zó
jel leg gel rész le te zett – költ sé ge ket az ál ta luk fog lal koz ta -
tott mun ka vál la lók ará nyá ban ren de li fel osz ta ni. 

A részt ve võ jog ala nyok ál tal vi selt költ sé gek mér té ké -
nek meg ál la pí tá sá ra a Mun ka Tör vény köny vé nek 63. §-át
meg fe le lõ en al kal maz ni kell. A Mun ka Tör vény köny vé -
nek fel hí vott §-a alap ján a költ sé gek mér té két a mun kál ta -
tó és az üze mi ta nács kö zö sen ál la pít ja meg, és vi ta ese tén
egyez te tés nek van he lye.

Az Irány elv le he tõ vé te szi, hogy a tag ál lam olyan költ -
ség ve té si sza bályt al kal maz zon, hogy a költ sé gek csak egy 
szak ér tõ igény be vé te lét fe dez he tik. A fe lek tár gya lá sa it
azon ban nem in do kolt ilyen mó don kor lá tok kö zé szo rí ta -
ni, ezért a sza bá lyo zás az em lí tett költ ség ve té si meg szo rí -
tást nem tar tal maz za. 

A kü lön le ges tár gya ló tes tü let ha tá ro za tai

A 29-30. §-hoz

Az Irány elv rész le te sen meg ha tá roz za a kü lön le ges tár -
gya ló tes tü let ha tá ro zat ké pes sé gé re, és dön té se i nek ered -
mé nyes sé gé re vo nat ko zó, il let ve ez zel össze füg gõ egyéb
sza bá lyo kat, melyeket a 29–30. § ültet át. 
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A kü lön le ges tár gya ló tes tü let ak kor ha tá ro zat ké pes, ha
az ülé sen tag ja i nak több mint a fe le je len van [Irány elv
3. cikk (4) bekezdés]. 

A kü lön le ges tár gya ló tes tü let dön tés ho za ta la so rán
min den tag nak egy sza va za ta van. A kü lön le ges tár gya ló
tes tü let ha tá ro za ta it – a tel jes tag lét szá má hoz ké pest szá -
mí tott – egy sze rû szó több ség gel hoz za meg, fel té ve, hogy
e szó több ség egy ide jû leg va la mennyi mun ka vál la ló több -
sé gét is kép vi se li. Azon sza bály nak, hogy a szó több ség
egy ben a mun ka vál la lók több sé gét is kép vi sel je, az az oka, 
hogy a kép vi se let a 20. § alapján nem minden esetben
arányos a munkavállalói létszám megoszlásával. 

Et tõl szi go rúbb dön tés ho za ta li sza bá lyo kat az Irány elv
két eset ben kö ve tel meg: a mun ka vál la ló kat meg il le tõ
rész vé te li jo gok csök ken té sé hez, to váb bá a részt ve võ jog -
ala nyok kal va ló tár gya lá sok be re kesz té sé hez, il let ve ah -
hoz a dön tés hez, hogy a tár gya lá so kat el sem kez dik. Az
Irány elv ér tel mé ben a rész vé te li jo gok csök ke né se azt je -
len ti, hogy az SCE igaz ga tó ta ná csá ban vagy fe lü gye lõ bi -
zott sá gá ban a mun ka vál la lói rész vé tel ala cso nyabb, mint a 
részt ve võ jog ala nyok ban meg lé võ leg ma ga sabb arány
[52. § (1) bekezdés h) pont]. 

Míg a mun ka vál la ló kat meg il le tõ rész vé te li jo gok csök -
ken té se ese tén csak a részt ve võ jog ala nyok ban rész vé te li
jog gal érin tett mun ka vál la lók – az SCE ala pí tá sá nak mód -
ja sze rint el té rõ en – meg ha tá ro zott ará nya fe lett kell a szi -
go rúbb dön tés ho za ta li sza bá lyo kat al kal maz ni, a tár gya lá -
sok elõl va ló el zár kó zás ról, il let ve a tár gya lá sok be re kesz -
té sé rõl va ló dön tést min den kép pen a spe ci á lis dön tés ho za -
ta li mó don kell meg hoz ni. Ez utób bi sza bály oka, hogy az
Irány elv a tárgyalások lefolytatására és megállapodás
megkötésére kívánja a feleket ösztönözni. 

Az el sõ eset sze rint [29. § (3) be kez dés] ha a mun ka vál -
la ló kat rész vé te li jo gok illetik meg

a) az SCE egye sü lés sel tör té nõ ala pí tá sa ese tén azon
részt ve võ  szö vet ke ze tek ben, ame lyek az összes mun ka -
vál la ló leg alább hu szon öt szá za lé kát foglalkoztatják,

b) az SCE nem egye sü lés sel tör té nõ ala pí tá sa ese tén pe -
dig azon részt ve võ jog ala nyok ban, ame lyek az összes
mun ka vál la ló leg alább öt ven szá za lé kát foglalkoztatják,

a rész vé te li jo gok csök ken té sé hez a kü lön le ges tár gya ló 
tes tü let – a tel jes tag lét szá má hoz ké pest szá mí tott – két har -
ma dos szó több ség gel meg ho zott ha tá ro za ta szük sé ges. E
ha tá ro zat csak ak kor hoz ha tó meg, ha az igen lõ sza va za tot
le adó ta gok az összes mun ka vál la ló nak leg alább – két kü -
lön bö zõ tag ál lam ban fog lal koz ta tott – két har ma dát kép vi -
se lik.

A b) pont ba azon ban nem ér ten dõ be le az át ala ku lás sal
tör té nõ SCE-ala pí tás, mert a 31. § (3) be kez dé se sze rint ha
az SCE át ala ku lás sal jön lét re, a meg ál la po dás ban a mun -
ka vál la lók be vo ná sá nak leg alább az át ala ku ló szö vet ke -
zet ben meg lé võ vel azo nos szint jét kell biz to sí ta ni. Eb bõl
kö vet ke zik, hogy ha az át ala ku ló szö vet ke zet ben ér vé nye -
sül tek rész vé te li jo gok, azo kat a meg ál la po dás ban nem le -
het csök ken te ni. 

En nek a sza bály nak ak kor is ér vényt sze rez az Irány elv,
mi kor – meg ál la po dás hi á nyá ban – a tör vény VIII. fe je ze -
té ben sze rep lõ rész vé te li sza bá lyo kat kell al kal maz ni a
17. § (1) be kez dés b) pont ja alap ján. Er re az eset re a 49. §
(2) be kez dé se elõ ír ja, hogy ha az SCE át ala ku lás sal jön
 létre, és a részt ve võ szö vet ke zet re irány adó tag ál la mi jog
mun ka vál la lói rész vé telt ír elõ az igaz ga tó ta nács ban vagy
a fel ügye lõ bi zott ság ban, a mun ka vál la lói rész vé telt az
SCE igaz ga tó ta ná csá ban vagy fe lü gye lõ bi zott sá gá ban ez -
zel azo nos arány ban és mó don kell biz to sí ta ni.

Ha azon ban szü le tik meg ál la po dás, ak kor an nak tar tal -
má ra – a fe lek el té rõ ren del ke zé se hi á nyá ban [lásd a 31. §
(2) be kez dé sét] – nem kell al kal maz ni a 36–51. §-ban
meg ha tá ro zott sza bá lyo kat, azon ban fi gye lem mel kell
 lenni a 31. § (3) be kez dé sé ben meg sza bott kor lát ra is. 

A 30. § tár gyal ja a szi go rú dön tés ho za ta li sza bá lyok al -
kal ma zá sá nak má sik ese tét. Esze rint a kü lön le ges tár gya ló
tes tü let – a tel jes tag lét szá má hoz ké pest szá mí tott – két har -
ma dos szó több ség gel ho zott ha tá ro za tá val, fel té ve, hogy e
ta gok a részt ve võ jog ala nyok va la mennyi mun ka vál la ló -
já nak leg alább – két kü lön bö zõ tag ál lam ban fog lal koz ta -
tott – két har ma dát kép vi se lik, úgy dönt het, hogy nem kez -
di meg a tár gya lá so kat vagy a már meg kez dett tár gya lá so -
kat be re kesz ti. 

Az Irány elv nek az át ala ku ló szö vet ke zet ben ér vé nye sü -
lõ mun ka vál la lói jo gok vé del mé re irá nyu ló szán dé kát fe -
je zi ki az a ti la lom, hogy a kü lön le ges tár gya ló tes tü let a
fen ti ha tá ro za tot nem hoz hat ja meg, ha az SCE át ala ku lás -
sal jön lét re, és az át ala ku ló szö vet ke zet ben a mun ka vál la -
lók nak rész vé te li jo ga van.

Az em lí tett dön tés meg ho za ta la ese tén az SCE bel föl -
dön fog lal koz ta tott mun ka vál la ló i nak tá jé koz ta tá sá ra és a
ve lük va ló kon zul tá ci ó ra a Mun ka Tör vény köny vé nek
ren del ke zé se it kell al kal maz ni. A tag ál la mi jog ál tal rög zí -
tett mun ka vál la lói rész vé te li jo gok al kal ma zá sát az Irány -
elv ki zár ja [15. cikk (2) be kez dés], te hát adott eset ben sor
ke rül het fenn ál ló rész vé te li jo gok meg szû né sé re is. Ez in -
do kol ja a mi nõ sí tett sza va zat több sé get. 

Az Irány elv azon ban ilyen dön tés meg ho za ta la ese tén is 
le he tõ vé kí ván ja ten ni, hogy a ké sõb bi ek ben a mun ka vál -
la lók be vo ná sá ról meg ál la po dás szü les sen. Ezért a 30. §
(3) be kez dé se úgy ren del ke zik, hogy a tár gya lá so kat a fe -
lek kö zös meg egye zés sel bár mi kor új ra meg nyit hat ják.
To váb bá a 30. § (1) be kez dé se sze rin ti dön tés meg ho za ta -
lá tól szá mí tott két év el tel té vel, az SCE, an nak le ány vál la -
la tai és te lep he lyei mun ka vál la ló i nak tíz szá za lé ka vagy
kép vi se lõ ik írás ban kér he tik az SCE igaz ga tó sá gá tól
(igaz ga tó ta ná csá tól) a kü lön le ges tár gya ló tes tü let össze -
hí vá sát. A ké re lem alap ján a tes tü le tet össze kell hív ni. Ha
a tes tü let kez de mé nye zi a tár gya lá so kat, de a fe lek kö zött
meg ál la po dás nem jön lét re, a bel föl dön fog lal koz ta tott
mun ka vál la lók jo ga i ra a Mun ka Tör vény köny vé nek a
mun ka vál la lók tá jé koz ta tá sá ra és a ve lük va ló kon zul tá ci -
ó ra vo nat ko zó ren del ke zé se it kell alkalmazni.
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A mun ka vál la lók be vo ná sá ra vo nat ko zó
meg ál la po dás tar tal ma

A 31. §-hoz

Az Irány elv a kü lön le ges tár gya ló tes tü let és a részt ve -
võ jog ala nyok ügy ve ze tõ szer vei kö zöt ti tár gya lá sok tár -
gyát is rész ben meg ha tá roz za az zal, hogy a tár gya lá sok
ered mé nye kép pen lét re jö võ meg ál la po dás ban bi zo nyos
kér dé se ket kö te le zõ jel leg gel rög zí te ni ren del [4. cikk (2)
be kez dés]. Ezen kö te le zõ tar tal mi elemeket rögzíti a
törvény 31. §-ának (1) bekezdése. 

Az Irány elv sza bá lyo zá sá ban a mun ka vál la lók az SCE
dön tés ho za ta li rend jé ben ér vé nye sü lõ jo ga i kat nem köz -
vet le nül, ha nem az ún. kép vi se le ti tes tü let ál tal gya ko rol -
ják. Ezért a meg ál la po dás ban rög zí te ni kell a kép vi se le ti
tes tü let ha tás kö rét és mû kö dé sé nek sza bá lya it. Le he tõ ség
van azon ban ar ra is, hogy a mun ka vál la lók jo ga it ne a kép -
vi se le ti tes tü let gya ko rol ja, ha nem a tá jé koz ta tá si és kon -
zul tá ci ós jo go kat a mun ka vál la lók egy kü lön, a fe lek ál tal
tet szõ le ge sen meg ha tá ro zott el já rás ke re té ben ér vé nye sít -
sék. Ez utób bi mellett való döntés esetén ennek az el já rás -
nak a szabályait is a megállapodásban kell rész le te sen
meg ha tá roz ni.

Az Irány elv hang sú lyoz za, hogy a meg ál la po dás ban
nem kell a VIII. fe je zet ren del ke zé se i nek meg fe lel ni, ha -
csak a fe lek nem ren del kez nek így [(2) bekezdés]. 

Az át ala ku ló szö vet ke zet ben biz to sí tott mun ka vál la lói
jo gok mi nél szé le sebb kö rû vé del mét szol gá ló elv ér vé -
nye sü lé sét biz to sít ja az az elõ írás is, hogy az át ala ku lás sal
lét re jö võ SCE-re vo nat ko zó meg ál la po dás ban a mun ka -
vál la lók be vo ná sá nak szint je nem le het ala cso nyabb az át -
ala ku ló szövetkezetben meglévõ szintnél [(3) bekezdés]. 

Az Irány elv 4. cik ké nek (5) be kez dé se ér tel mé ben a
meg ál la po dás meg ha tá roz hat ja a mun ka vál la lók nak az
SCE köz gyû lé sén, rész köz gyû lé sén vagy az ága za ti köz -
gyû lé sen tör té nõ rész vé te li jo go sult sá gá ra vo nat ko zó sza -
bá lyo kat. Te kin tet tel azon ban ar ra, hogy ilyen jo go sult sá -
go kat a ma gyar jog a Ren de let ha tály ba lé pé sé nek nap ján
nem is mert, és így nem tel je sül nek a Ren de let 59. cik ké nek 
(4) be kez dé sé ben fog lalt fel té te lek, ezt a sza bályt a
magyarországi székhellyel történõ SCE alapítása esetén
nem kell alkalmazni. 

A 32. §-hoz

A Ren de let 59. cik ké nek (4) be kez dé se alap ján, ha a
Ren de let ha tály ba lé pé sé nek nap ján az SCE alap sza bá lyá -
ban meg ha tá ro zott szék hely sze rin ti tag ál lam jo ga le he tõ -
vé te szi, az SCE alap sza bá lya meg en ged he ti az al kal ma -
zot tak kép vi se lõ i nek rész vé te lét a köz gyû lé sen, il let ve a
rész- vagy ága za ti köz gyû lé sen, fel té ve, hogy az al kal ma -
zot tak kép vi se lõi együt te sen leg fel jebb az összes sza va za ti 
jog 15%-át el len õr zik. E jo gok ha tá lya meg szû nik, mi helyt 

az SCE alap sza bály sze rin ti székhelyét olyan tagállamba
helyezik át, amelynek joga nem teszi lehetõvé e részvételt. 

Az Irány elv 9. cik ke a Ren de let fen ti sza bá lyát ki egé szí -
ti azok kal a fel té te lek kel, me lyek fenn ál lá sa is szük sé ges
ah hoz, hogy az SCE alap sza bá lya e jo go sult sá got a mun -
ka vál la lók számára megteremtse. 

Az Irány elv 4. cik ké nek (5) be kez dé se alap ján a mun ka -
vál la lók ezen spe ci á lis, tá jé koz ta tá si, kon zul tá ci ós és rész -
vé te li jog nak nem mi nõ sü lõ jo go sult sá gá ra vo nat ko zó sza -
bá lyo kat ugyan csak a meg ál la po dás ban le het ren dez ni.
Te kin tet tel ar ra, hogy a Ren de let ha tály ba lé pé sé nek nap -
ján ilyen sza bály a ha zai szö vet ke ze ti jog ban nem lé te zett,
ezt a ren del ke zést a ma gyar or szá gi szék he lyû SCE ese té -
ben nem le het al kal maz ni. Fi gye lem mel azon ban ar ra,
hogy más tag ál lam ban szék hellyel ren del ke zõ SCE ese té -
ben fenn áll hat nak a fen ti fel té te lek, ezen SCE bel föl dön
fog lal koz ta tott mun ka vál la lói vo nat ko zá sá ban ér vé nye -
sül nek az Irányelv azon szabályai, melyek meghatározzák, 
hogy e jogok mely esetekben illetik meg a mun ka vál la ló -
kat. 

Két alap eset ben le het sé ges a bel föl dön fog lal koz ta tott
mun ka vál la lók nak a köz gyû lé sen, a rész köz gyû lé sen vagy 
az ága za ti köz gyû lé sen részt ven ni és sza vaz ni: vagy a fe -
lek a meg ál la po dás ban így ha tá roz nak, vagy az SCE ala pí -
tá sá ban olyan szö vet ke zet vett részt, mely ben ér vé nye sül -
tek ilyen jo gok. Ez utób bi eset is két al eset re bom lik at tól
füg gõ en, hogy mi lyen mó don vett részt a szö vet ke zet az
SCE ala pí tá sá ban. Ugyan is míg a mun ka vál la lók ilyen jo -
go sult sá gá hoz a szö vet ke zet át ala ku lá sá val lét re ho zott
SCE ese té ben ele gen dõ az, hogy az át ala ku ló szö vet ke zet -
ben ér vé nye sül tek ilyen jo gok, ad dig az egyéb mó don ala -
pí tott SCE ese té ben csak rész le tes fel té te lek tel je sü lé se kor
(me lyek alap ve tõ en a részt ve võ szö vet ke zet ben ér vé nye -
sü lõ és az SCE-ben is érvényesítendõ részvételi joggal
kapcsolatosak) rendelkezhetnek a munkavállalók e spe ci á -
lis jogosítványokkal. 

A nem át ala ku lás sal lét re ho zott SCE ese té ben te hát ak -
kor le het sé ges a mun ka vál la lók nak a köz gyû lé sen, a rész -
köz gyû lé sen vagy az ága za ti köz gyû lé sen részt ven ni és
sza vaz ni, ha az SCE ala pí tá sá ban olyan szö vet ke zet vett
részt, amely ben a mun ka vál la lók ilyen jo gok kal ren del -
kez tek, fel té ve, hogy a mun ka vál la lók rész vé te le az SCE
ala pí tá sá ban részt ve võ szö vet ke ze tek közül e szö vet ke -
zet ben biztosított a legmagasabb arányban, és

a) a 19. § (1) be kez dé se sze rin ti meg ál la po dást a
26. §-ban meg ha tá ro zott ha tár idõn be lül nem kö töt ték
meg, továbbá

b) a kü lön le ges tár gya ló tes tü let nem hoz za meg a 30. §
(1) be kez dé se sze rin ti ha tá ro za tot és min den részt ve võ
jog alany ügy ve ze tõ szer ve úgy ha tá roz, hogy a VIII. fe je -
zet ren del ke zé se i nek al kal ma zá sa mel lett foly tat ja az SCE
be jegy zé sé re irá nyu ló el já rást, és a 17. § (2) be kez dé sé nek
b) és c) pont ja, vagy (3) be kez dé se alap ján a mun ka vál la lói 
rész vé tel re vo nat ko zó sza bá lyo kat (49–51. §) kell al kal -
maz ni [32. § (2) be kez dés]. 
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Ti tok tar tás

A 33. §-hoz

A 33–36. § a tör vény má so dik ré sze vo nat ko zá sá ban ge -
ne rá li san al kal ma zan dó, ga ran ci á lis jel le gû sza bá lyo kat
határozza meg. 

A 33. § a részt ve võ jog ala nyok, il let ve az SCE igaz ga -
tó sá ga (igaz ga tó ta ná csa) tá jé koz ta tá si kö te le zett sé gé re,
to váb bá – má sik ol dal ról – az in for mált sze mé lyek ti tok -
tar tá si kö te le zett sé gé re vonatkozó szabályokat tartal -
mazza.

Az Irány elv 10. cik ké vel össz hang ban a tör vény az üz le -
ti ti tok vé del me ér de ké ben elõ ír ja, hogy az SCE igaz ga tó -
sá gát (igaz ga tó ta ná csát), il let ve az SCE ala pí tá sá ban részt
ve võ jog alany ügy ve ze tõ szer vét a tör vény ben fog lalt tá jé -
koz ta tá si kö te le zett ség csak ab ban az eset ben ter he li, ha tá -
jé koz ta tás nyúj tá sa nem ve szé lyez te ti az SCE vagy a részt
ve võ jog alany, il let ve azok le ány vál la la tá nak vagy
telephelyének üzleti titkaihoz fûzõdõ jogos érdekeit.

Szá mol va az zal, hogy a tá jé koz ta tás meg adá sá ra kö te le -
zet tek eset leg nem a fen ti ren del ke zés ben rög zí tett in do -
kok alap ján, vagy ar ra nem jo go san hi vat koz va ta gad ják
meg a tá jé koz ta tást, a tör vény le he tõ vé te szi, hogy a tá jé -
koz ta tás meg ta ga dá sa ese tén a kü lön le ges tár gya ló tes tü -
let, a kép vi se le ti tes tü let vagy a mun ka vál la lói kép vi se lõk
ké rel mé re a cég bí ró ság kö te lez ze az SCE-t, il let ve a részt
ve võ jog alanyt a fel vi lá go sí tás meg adá sá ra. Az Irány elv
le he tõ sé get ad ar ra, hogy az in for má ció szol gál ta tás meg ta -
ga dá sát a tag ál lam elõ ze tes en ge dély hez kös se [10. cikk
(2) be kez dés], azon ban te kin tet tel ar ra, hogy a tör vény a
tá jé koz ta tás indokolatlan megtagadása esetére lehetõvé
teszi a cégbíróság általi kötelezést, a további szabályozás
nem indokolt. 

Ter mé sze te sen a tár gya ló, és a mun ka vál la ló kat kép vi -
se lõ fe lek ré szé re üz le ti ti tok ként át adott in for má ció, adat
il le ték te len sze mély ré szé re tör té nõ hoz zá fér he tõ vé té te le
sér ti a részt ve võ jog ala nyok, vagy az SCE ér de ke it, ezért a 
tör vény elõ ír ja, hogy a kü lön le ges tár gya ló tes tü let, to váb -
bá a kép vi se le ti tes tü let tag ja és pót tag ja azo kat a té nye ket, 
ada to kat, ame lye ket ré szé re a részt ve võ jog ala nyok ügy -
ve ze tõ szer vei vagy az SCE igaz ga tó sá ga, igaz ga tó ta ná csa 
(vagy az ál ta luk fel ha tal ma zott szerv) – tes tü le ti tag sá gá ra
te kin tet tel – ki fe je zet ten üz le ti ti tok ként adott át, har ma dik 
sze mély nek nem ad hat ja át, nem hoz hat ja nyil vá nos ság ra,
és azo kat sem mi lyen más mó don nem hasz nál hat ja fel az e
tör vény ben meg ha tá ro zott cé lok el éré sén kí vü li te vé keny -
sé gé ben. Ez a kötelezettség a különleges tárgyaló testület,
és a képviseleti testület tagját és póttagját megbízatása
megszûnése után is terheli [(3) bekezdés]. 

Ez a kö te le zett ség ter he li a mun ka vál la lói kép vi se lõ ket
is a tá jé koz ta tá si és kon zul tá ci ós el já rá sok so rán meg is -
mert té nyek, ada tok te kin te té ben, to váb bá a mun ka vál la lói 
kül döt te ket, a tol má csot és a szakértõt is [(4) bekezdés]. 

Az Irány elv 10. cik ké nek (3) be kez dé se ér tel mé ben va -
la mennyi tag ál lam a te rü le tén lé võ SCE szá má ra meg ha tá -

roz hat egyes, a tá jé koz ta tás sal és vé le mény nyil vá ní tás sal
kap cso la tos – köz vet le nül és lé nye gé ben ide o ló gi ai út mu -
ta tás ként szol gá ló – ren del ke zé se ket, az zal a fel té tel lel,
hogy az ezen Irány elv el fo ga dá sá nak idõ pont já ban a nem -
ze ti jog sza bá lyok ban már van nak ilyen ren del ke zé sek. Mi -
vel ilyen sza bá lyok a ma gyar jog ban a meg je lölt idõ pont -
ban nem vol tak, e sza bá lyo zá si le he tõ ség nem áll fenn. 

Mun ka jo gi vé de lem

A 34. §-hoz

Az Irány elv 12. cik ke elõ ír ja, hogy a kü lön le ges tár gya -
ló tes tü let tag jai, a kép vi se lõ-tes tü let tag jai és a mun ka vál -
la lók tá jé koz ta tá si és kon zul tá ci ós el já rás alap ján fel ada to -
kat el lá tó kép vi se lõi, va la mint a mun ka vál la lók azon kép -
vi se lõi, akik az SCE fel ügye le ti vagy ügy vi te li szer vé ben
részt vesz nek, és akik az SCE, an nak le ány vál la la ta vagy
te lep he lye, vagy a részt ve võ jog alany al kal ma zott jai, fel -
ada ta ik gya kor lá sa so rán ugyan olyan vé del met él vez nek,
és ugyan olyan biz to sí té ko kat kap nak, mint ami lye ne ket a
fog lal koz ta tá suk sze rin ti országban a nemzeti jogsza bá -
lyok és/vagy gyakorlat a munkavállalók képviselõi
számára elõír. 

Ezen sza bályt ül te ti át a 34. §, mely ki mond ja, hogy a
kü lön le ges tár gya ló tes tü let és a kép vi se le ti tes tü let bel föl -
dön fog lal koz ta tott tag já nak és pót tag já nak, a tá jé koz ta tá si 
és kon zul tá ci ós el já rás ban részt ve võ mun ka vál la lói kép -
vi se lõ nek, to váb bá az SCE igaz ga tó ta ná csá ban vagy fe lü -
gye lõ bi zott sá gá ban lé võ mun ka vál la lói kül döt tek nek a
mun ka jo gi vé del mé re a Mun ka Tör vény köny ve üzemi
tanács tagjára vonatkozó rendelkezéseit kell megfelelõen
alkalmazni.

Ezen sze mé lyek a fel ada ta ik el lá tá sá hoz szük sé ges idõ -
tar tam ra men te sül nek a mun ka vég zé si kö te le zett ség alól,
és er re az idõ re tá vol lé ti dí juk il le ti meg õket. Az Irány elv
mel lék le te 2. pont já nak g) al pont ja alap ján a kép vi se le ti
tes tü let tag ját ez a jog a to vább kép zé sé hez szük sé ges idõ -
tar tam ra is meg il le ti. A tör vény a mun ka idõ-ked vez mény
idõ tar ta má ra – ha a 31. § sze rin ti meg ál la po dás ban a fe lek
el té rõ en nem ren del kez nek – a Mun ka Tör vény köny ve
62. §-ának (2) be kez dé sét ren de li meg fe le lõ en al kal maz ni. 
A fel hí vott sza bály sze rint az üze mi ta nács tag ját ha vi
mun ka ide je tíz szá za lé ká nak, el nö két ha vi mun ka ide je
 tizenöt szá za lé ká nak meg fe le lõ mun ka idõ-ked vez mény il -
le ti meg.

Jog or vos lat

A 35. §-hoz

Az Irány elv 13. és 14. cik ke fel hív ja a tag ál la mo kat ar ra, 
hogy meg fe le lõ en biz to sít sák a mun ka vál la lók jo ga i nak
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ér vé nye sí té sét, to váb bá má sik ol dal ról ki mond ja azt, hogy
ma guk a mun ka vál la lók kép vi se lõi is tel je sít sék az Irány -
elv ben foglalt kötelezettségeiket. 

E ga ran ci á lis sza bá lyo kat ha tá roz za meg a 35. §. Az
(1) be kez dés ge ne rá lis jel leg gel ki mond ja, hogy a tör vény
má so dik ré szé ben meg ha tá ro zott jo gok vagy kö te le zett sé -
gek meg sér té se ese tén a kü lön le ges tár gya ló tes tü let, a
kép vi se le ti tes tü let, a tá jé koz ta tá si és kon zul tá ci ós el já rás -
ban részt ve võ mun ka vál la lói kép vi se lõk – a Mun ka Tör -
vény köny ve ren del ke zé se i nek meg fe le lõ al kal ma zá sá val – 
az SCE igaz ga tó sá ga (igaz ga tó ta ná csa), továbbá a részt
vevõ jogalanyok ügyvezetõ szervei ellen munkaügyi
jogvitát kezdeményezhetnek.

E jog az SCE igaz ga tó sá gát (igaz ga tó ta ná csát), to váb bá
a részt ve võ jog ala nyok ügy ve ze tõ szer ve it is meg il le ti a
kü lön le ges tár gya ló tes tü let tel, a kép vi se le ti tes tü let tel, il -
let ve a munkavállalói képviselõkkel szemben.

Ezen ren del ke zés el já rás jo gi alap ját a pol gá ri per rend -
tar tás ról szó ló 1952. évi III. tör vény mó do sí tá sa te rem ti
meg (55. §), mely ál tal mun ka ügyi per nek mi nõ sül az
SCE-ben a mun ka vál la lók dön tés ho za tal ba tör té nõ be vo -
ná sá ra vo nat ko zó sza bá lyok megsértésére alapított igény
érvényesítése. 

VIII. Fe je zet

VÁLASZTHATÓ SZABÁLYOK

A kép vi se le ti tes tü let össze té te le, meg ala kí tá sa
és meg szû né se

A 36. §-hoz

A tör vény VIII. fe je ze té ben (36–51. §) kap tak he lyet
azok – az Irány elv mel lék le té ben rög zí tett – ki egé szí tõ jel -
le gû sza bá lyok, me lye ket ak kor kell al kal maz ni, ha a kü -
lön le ges tár gya ló tes tü let és a részt ve võ jog ala nyok ügy -
ve ze tõ szer vei így ál la pod nak meg, vagy a 26. §-ban meg -
ha tá ro zott idõ tar ta mon be lül meg ál la po dás nem jön lét re,
to váb bá a kü lön le ges tár gya ló tes tü let nem hoz za meg a
30. § (1) be kez dé se sze rin ti ha tá ro za tot, és min den részt
ve võ jog alany ügy ve ze tõ szer ve úgy ha tá roz, hogy e sza -
bá lyok al kal ma zá sa mel lett, foly tat ja az SCE be jegy zé sé re
irá nyu ló el já rást. A VIII. fe je zet rész vé tel re vo nat ko zó
ren del ke zé se it csak to váb bi fel té te lek fenn ál lá sa ese tén
kell al kal maz ni [17. § (2)–(3) bekezdés]. 

A 36. § (1) be kez dé se rög zí ti, hogy a kép vi se le ti tes tü let
az SCE, an nak le ány vál la la tai, il let ve te lep he lyei mun ka -
vál la ló i nak kép vi se lõ i bõl áll. Mi vel a kép vi se le ti tes tü let
tag jai meg vá lasz tá sá nak mód ja az Irány elv mel lék le te
1. ré szé nek e) pont ja alap ján lé nye gé ben meg egye zik a kü -
lön le ges tár gya ló tes tü let tag jai meg vá lasz tá sá ra vo nat ko -

zó sza bá lyok kal, to váb bá a b) pont sze rint a kép vi se lõ-tes -
tü let tag ja i nak meg vá lasz tá sa vagy ki ne ve zé se a nem ze ti
jog sza bá lyok kal és/vagy gya kor lat tal össz hang ban tör té -
nik, a kép vi se le ti tes tü let meg ala kí tá sá ra a tör vény a 20. §
(1) be kez dé sét, a 21. § (1)–(2) és (4) be kez dé sét, to váb bá a
22. § ren del ke zé se it ren de li meg fe le lõ en irány adó nak. 

A 37. §-hoz

Mi vel a kép vi se le ti tes tü let lát ja el az SCE-ben a mun -
ka vál la lók kép vi se le tét a tá jé koz ta tá si, kon zul tá ci ós és
rész vé te li jo ga i nak gya kor lá sa so rán, an nak lét re ho zá sá ról 
és tag ja i nak el ér he tõ sé gé rõl min den érin tett szerv nek tud -
nia kell. Ezért – az Irány elv mel lék le te 1. ré szé nek f) pont -
já ban sze rep lõ sza bály alap ján – a § ki mond ja, hogy a kép -
vi se le ti tes tü let meg ala kí tá sát kö ve tõ en ha la dék ta la nul tá -
jé koz tat ni kell az SCE igaz ga tó sá gát (igaz ga tó ta ná csát) a
kép vi se le ti tes tü let tag ja i nak ne vé rõl és el ér he tõ sé gé rõl,
va la mint ar ról, hogy a tag me lyik részt ve võ jog alany, le -
ány vál la lat vagy te lep hely mun ka vál la ló ja. Az igaz ga tó -
ság (igaz ga tó ta nács) ezek rõl az ada tok ról ha la dék ta la nul
tá jé koz tat ja az SCE va la mennyi le ány vál la la tá nak, te lep -
he lyé nek ügy ve ze tõ szer vét, va la mint a mun ka vál la lók
képviseleti szerveit.

A 38–39. §-hoz

Az Irány elv mel lék le te nem szól ezek rõl a kér dé sek rõl,
ezért a tör vény ha tá roz za meg – össz hang ban a Mun ka
Tör vény köny vé vel és az Eüttv.-nyel – a kép vi se le ti tes tü -
let, il let ve tag ja i nak meg bí za tá sá ra és a meg bí za tás meg -
szû né sé re vonatkozó szabályokat. 

A kép vi se le ti tes tü let mû kö dé se

A 40. §-hoz

E § tar tal maz za a kép vi se le ti tes tü let szer ve ze té re vo -
nat ko zó sza bá lyo kat. A kép vi se le ti tes tü let élén az el nök
és az elnökhelyettes áll. 

Az Irány elv mel lék le te 1. ré szé nek c) pont já ban ka pott
fel ha tal ma zás (a kép vi se lõ-tes tü let – amennyi ben ezt mé -
re te in do kol ja – tag jai kö zül egy leg fel jebb há rom ta gú bi -
zott sá got vá laszt) alap ján a (2) be kez dés elõ ír ja, hogy ha a
kép vi se le ti tes tü let leg alább ti zen öt tag ból áll, há rom ta gú
ügy ve ze tõ bi zott sá got vá laszt. A bi zott ság nak tag ja a kép -
vi se le ti tes tü let el nö ke. Az elnököt és a két ta got külön -
bözõ tagállamokból kell választani.

A kép vi se le ti tes tü let ak kor ha tá ro zat ké pes, ha tag ja i -
nak több mint a fe le je len van. A tes tü let el fo gad ja sa ját
ügy rend jét [Irány elv mel lék le te 1. ré szé nek d) pont ja]. Ha
az ügy rend el té rõ en nem ren del ke zik, a kép vi se le ti tes tü let 
ha tá ro za ta it egy sze rû szó több ség gel hoz za meg.
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A 41. §-hoz

Ha son ló an a kü lön le ges tár gya ló tes tü let mû kö dé sé re
vo nat ko zó sza bá lyok hoz, a kép vi se le ti tes tü let is igény be
ve het szak ér tõt [Irány elv mel lék le te 2. ré szé nek f) pont ja].
Az Irány elv elõ írá sa i nak [mel lék let 2. rész h) pont] meg fe -
le lõ en a kép vi se le ti tes tü let mû kö dé sé vel kap cso lat ban fel -
me rü lõ in do kolt és szük sé ges költ sé ge ket, va la mint a tag -
ja i nak a fel ada tuk meg fe le lõ el lá tá sá hoz szük sé ges pénz -
ügyi és do lo gi esz kö zö ket az SCE-nek kell biz to sí ta ni. Az
SCE ál tal vi selt költ sé gek mértékének megállapítására a
Munka Törvénykönyvének 63. §-át megfelelõen al -
kalmaz ni kell. 

Az Irány elv itt is fel ha tal maz za a tag ál la mot, hogy az
SCE ál tal vi selt költ sé gek mér té két kor lá toz za, azon ban –
a kü lön le ges tár gya ló tes tü let mû kö dé sé hez szük sé ges
költ sé gek kel kap cso la tos sza bá lyo zás hoz ha son ló an – a
tör vény ilyen meg szo rí tást ebben az esetben sem alkalmaz.

A 42. §-hoz

A 42-43. § a kép vi se le ti tes tü let lét re ho zá sát kö ve tõ en
be állt eset le ges vál to zá sok okán meg te he tõ in téz ke dé se ket 
határozza meg. 

Az Irány elv mel lék le te 1. ré szé nek b) pont ja kö te le zõ vé
te szi a tag ál la mok nak, hogy sza bá lyo kat ha tá roz za nak
meg an nak biz to sí tá sá ra, hogy a kép vi se lõ-tes tü let ben a ta -
gok szá mát és a he lyek el osz tá sát az SCE-ben, és an nak le -
ány vál la la ta i nál és te lep he lye in történõ változások
figyelembevételével kiigazítsák.

A § en nek alap ján leg fel jebb éven te le he tõ sé get biz to sít
ar ra, hogy a kép vi se le ti tes tü let ké ré sé re az SCE igaz ga tó -
sá ga (igaz ga tó ta ná csa) meg vizs gál ja, hogy az egyes tag ál -
la mok ban fog lal koz ta tott mun ka vál la lói lét szám a kép vi -
se le ti tes tü let me ga la kí tá sa ko ri lét szám hoz ké pest vál to -
zott-e oly mér ték ben, amely a kép vi se le ti tes tü let lét szá -
má nak, il let ve össze té te lé nek a vál to zá sát in do kol ja. A
vizs gá lat ered mé nyé rõl a kép vi se le ti tes tü le tet az igaz ga -
tó ság (igaz ga tó ta nács) tá jé koz tat ja. Ha e vizs gá lat alap ján
a kép vi se le ti tes tü let lét szá má nak, il let ve össze té te lé nek
meg vál toz ta tá sa in do kolt, a tes tü let kez de mé nye zi, hogy
az érin tett tag ál la mok ban meg fe le lõ létszámú tagot
válasszanak. Az új választással megszûnik az adott
tagállamban foglalkoztatott munkavállalók képviseletét
ellátó tag megbízatása.

A 43. §-hoz

A VIII. fe je zet al kal ma zá sá ra ak kor ke rül sor, ha a fe lek
nem tud tak meg ál la po dást köt ni, il let ve ha ab ban ál la pod -
tak meg, hogy a mun ka vál la lók be vo ná sát nem kü lön er re
vo nat ko zó meg ál la po dás sal, ha nem a VIII. fe je zet sze rint
kí ván ják ki ala kí ta ni (17. §). A kép vi se le ti tes tü let lét re ho -
zá sát kö ve tõ en be állt vál to zá sok adott eset ben azon ban in -

do kolt tá te he tik, hogy a fe lek még is csak sa ját igé nyük
alap ján ha tá roz zák meg a mun ka vál la lók be vo ná sá nak
sza bá lya it. E kér dés meg vizs gá lá sát az Irány elv nem hagy -
ja tel jes mér ték ben a fe lek re [melléklet 1. rész g) pont]. 

Az Irány elv alap ján a § ki mond ja, hogy meg ala kí tá sá tól
szá mí tott leg ké sõbb négy év el tel té vel a kép vi se le ti tes tü -
let kö te les vizs gá la tot le foly tat ni, és ha tá ro za tot hoz ni ar -
ról, hogy a 31. § sze rin ti meg ál la po dás meg kö té se ér de ké -
ben tár gya lást kez de mé nyez-e az SCE igaz ga tó sá gá val
(igaz ga tó ta ná csá val) vagy a to váb bi ak ban is a VIII. fe je zet 
sze rin ti sza bá lyo kat al kal maz za. Ha a kép vi se le ti tes tü let
tár gya lá sok kez de mé nye zé sé rõl ha tá roz, a meg ál la po dás -
ról az SCE igaz ga tó sá gá val (igaz ga tó ta ná csá val) a kép vi -
se le ti tes tü let tár gyal a 26–31. § ren del ke zé se i nek meg fe -
le lõ al kal ma zá sá val. Ha a 26. §-ban meg ha tá ro zott idõ
(6 hó nap, mely leg fel jebb 6 hó nap pal hosszab bít ha tó meg) 
alatt a meg ál la po dás nem jön létre, a munkavállalóknak az
SCE döntéshozatali rendjébe történõ bevonását továbbra
is a 36–51. § alapján kell biztosítani. 

A mun ka vál la lók tá jé koz ta tá sa
és a kon zul tá ció sza bá lyai

A 44. §-hoz

A 44–48. § a mun ka vál la lók tá jé koz ta tá sát és a ve lük
va ló kon zul tá ci ót sza bá lyo zó ren del ke zé se ket tartalmazza.

Az 52. § (1) be kez dé sé nek e) és f) pont já val össz hang -
ban a 44. § ki mond ja, hogy a kép vi se le ti tes tü let ha tás kö re
csak olyan kér dé sek re ter jed ki, ame lyek az SCE-t, an nak
egy má sik tag ál lam ban lé võ le ány vál la la tát vagy te lep he -
lyét érin tik, to váb bá ame lyek meg ha lad ják az egyes tag ál -
la mok ban mûködõ döntéshozó szervek hatáskörét.

A 45. §-hoz

A kép vi se le ti tes tü let és az SCE igaz ga tó sá ga (igaz ga tó -
ta ná csa) kö zöt ti fo lya ma tos tá jé koz ta tás és kon zul tá ció
meg kez dé sé re az SCE ala pí tá sát kö ve tõ en ha la dék ta la nul
sort kert ke rí te ni. En nek ér de ké ben a tör vény elõ ír ja, hogy
az SCE igaz ga tó sá ga (igaz ga tó ta ná csa) a kép vi se le ti tes tü -
let meg ala ku lá sát, és a kép vi se le ti tes tü let össze té te lé rõl
szó ló tá jé koz ta tást (37. §) kö ve tõ en ha la dék ta la nul el sõ
tár gya lás ra hív ja meg a kép vi se le ti tes tü let tag ja it. Az el sõ
tár gya lást kö ve tõ en – az Irány elv mel lék le te 2. ré szé nek
b) pont já val össz hang ban – a tör vény éven te egy kö zös
ülés meg tar tá sát ír ja elõ. A fe lek ter mé sze te sen en nél gya -
ko ribb ülé sek ben is meg egyez het nek [(2) bekezdés]. 

Az ülé sek alap já ul az igaz ga tó ság (igaz ga tó ta nács) ál tal
ké szí tett je len té sek, to váb bá az igaz ga tó ság (igaz ga tó ta -
nács), il let ve a fel ügye lõ bi zott ság ülé se i nek na pi rend je,
va la mint a köz gyû lés elé ter jesz tett va la mennyi do ku men -
tum má so la ta szol gál, mely utób bi a kat az ülé sek elõtt leg -
alább 15 nap pal kell az igaz ga tó ság nak (igaz ga tó ta nács -
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nak) a képviseleti testület rendelkezésére bocsátania
[(3) be kez dés]. 

Az Irány elv mel lék le te 2. ré szé nek d) pont ja le he tõ vé
te szi a tag ál la mok nak, hogy meg ál la pít sák a tá jé koz ta tá si
és kon zul tá ci ós ülé sek el nök lé sé re vo nat ko zó sza bá lyo kat. 
Mi vel e kér dést nem in do kolt tör vé nyi szin ten, és a tár -
gyaló fe lek el já rá sát fe les le ge sen kor lá to zó mó don sza bá -
lyoz ni, e felhatalmazással a jogalkotó nem élt. 

A 46–48. §-hoz

A tör vény 46–48. §-ai rög zí tik az igaz ga tó ság (igaz ga -
tó ta nács) ál tal ké szí tett je len tés tar tal mi ele me it, to váb bá a
mun ka vál la lók ér de ke it je len tõ sen érin tõ in téz ke dé sek
kap csán, és az el já rá si sza bá lyok meg sér té se ese tén
megteendõ (megtehetõ) intézkedéseket. 

Az Irány elv mel lék le te 2. ré szé nek b) pont já val össz -
hang ban a tör vény 46. §-ának (1) be kez dé se so rol ja fel
azo kat a mun ka vál la lók szem pont já ból is re le váns kér dé -
se ket, me lyek re az igaz ga tó ság (igaz ga tó ta nács) ál tal ké -
szí tett jelentésnek ki kell terjednie. 

A mun ka vál la lók ér de ke it je len tõs mér ték ben érin tõ há -
rom in téz ke dés (a vál lal ko zá sok, te lep he lyek vagy a mû -
kö dés szem pont já ból lé nye ges üzem-, il let ve üz let ré szek,
to váb bá a ter me lés át he lye zé se; a vál lal ko zá sok, te lep he -
lyek vagy a mû kö dés szem pont já ból lé nye ges üzem-, il let -
ve üz let ré szek te vé keny sé gé nek csök ken té se vagy meg -
szün te té se; cso por tos lét szám csök ken tés) meg té te le elõtt
az igaz ga tó ság nak (igaz ga tó ta nács nak) azon ban kü lön is
tá jé koz tat nia kell a kép vi se le ti tes tü le tet [Irány elv mel lék -
le te 2. ré szé nek c) pontja, törvény 46. § (2) bekezdés]. 

Füg get le nül at tól, hogy az igaz ga tó ság (igaz ga tó ta nács)
ele get tett-e ezen kö te le zett sé gé nek, a kép vi se le ti tes tü let,
il let ve – sür gõs eset ben – az ügy ve ze tõ bi zott ság jo go sult
az igaz ga tó ság gal (igaz ga tó ta náccsal), il let ve az SCE
meg fe le lõ szin tû ve ze té sé vel tár gya lást kez de mé nyez ni
an nak ér de ké ben, hogy tá jé koz ta tást kap jon és kon zul tál -
jon a munkavállalók lényeges érdekeit érintõ rendkívüli
körülményekrõl.

Az Irány elv sza bá lyo zá sa a mun ka vál la lók ér de ke it je -
len tõ sen érin tõ dön té sek kap csán is a mun ka vál la lók és az
igaz ga tó ság (igaz ga tó ta nács) kö zöt ti meg egye zést tart ja
kí vá na tos nak. Ezért a 46. § (4) be kez dé se elõ ír ja, hogy ha
az SCE igaz ga tó sá ga (igaz ga tó ta ná csa) olyan dön tést hoz,
amely nincs össz hang ban a kép vi se le ti tes tü let – leg ké -
sõbb – a tár gya lá son ki fej tett vé le mé nyé vel, a tes tü let – a
meg ál la po dás el éré se ér de ké ben – 8 na pon be lül írás ban
kez de mé nyez he ti újabb tár gya lás tar tá sát. Az újabb tár -
gya lást a kez de mé nye zés tõl szá mí tott 15 na pon be lül kell
meg tar ta ni. Az újabb tár gya lás meg tar tá sá nak biz to sí té ka,
hogy an nak meg tar tá sá ig a dön tés nem hajt ha tó vég re. Ha
azon ban a kép vi se le ti tes tü let ha tár idõn be lül nem ké ri az
újabb tár gya lás meg tar tá sát, vagy a tár gya lá son nem je le -
nik meg, il let ve ha a fe lek az újabb tár gya lás ered mé nye -
ként sem jut nak meg ál la po dás ra, az igaz ga tó ság (igaz ga tó -

ta nács) a mûködésére egyébként irány adó sza bá lyok
szerint jár el. Ha a tárgyaláson megállapodás jön létre, azt
írásba kell foglalni.

A fent is mer te tett el já rá si sza bá lyok mi nél ha té ko nyabb
és gyor sabb ér vé nye sí té sét szol gál ja a tör vény 46. §-ának
(5) be kez dé se, mely nek ér tel mé ben ha az SCE igaz ga tó sá -
ga (igaz ga tó ta ná csa) a 45-46. §-ban meg ha tá ro zott el já rás
rend jét meg sér ti, a kép vi se le ti tes tü let az SCE szék he lye
sze rin ti mun ka ügyi bí ró ság hoz for dul hat. Mind az el sõ fo -
kon, mind a má sod fo kon el já ró bí ró ság a ké re lem rõl nem -
pe res el já rás ban, ti zen öt na pon be lül ha tá roz. Ha a bí ró ság
meg ál la pít ja az el já rás rendjének megsértését, elrendeli az
eljárási cselekmény végrehajtását vagy megismétlését.

Az is mer te tett el já rá si sza bá lyok ki egé szí té se ként – az
Irány elv mel lék le te 2. ré szé nek d) pont já val össz hang ban
– a 47. § ki mond ja, hogy a kép vi se le ti tes tü let, il let ve az
ügy ve ze tõ bi zott ság tag jai a 45–46. § sze rin ti tár gya lás
elõtt jo go sul tak az igaz ga tó ság (igaz ga tó ta nács) kép vi se -
lõ jé nek tá vol lé té ben ta nács koz ni. Ha a ta nács ko zást az
ügy ve ze tõ bi zott ság tart ja, a ta nács ko zás ra meg kell hív ni
a kép vi se le ti tes tü let azon tag ja it, akiket az intézkedéssel
közvetlenül érintett munkavállalók választottak meg.

A tár gya lá sok so rán el ért ered mé nyek rõl ma gu kat a
mun ka vál la ló kat is tá jé koz tat ni kell, ezért a tör vény
48. §-a ér tel mé ben – az Irány elv mel lék le te 2. ré szé nek
e) pont já nak meg fe le lõ en – a kép vi se le ti tes tü let nek, il let -
ve az ügy ve ze tõ bi zott ság nak a 45–46. § sze rin ti tár gya lá -
son részt ve võ tag jai – az üz le ti ti tok kö rén kí vül – kö te le -
sek tá jé koz tat ni az SCE, an nak le ány vál la la tai, il let ve te -
lep he lyei mun ka vál la lói kép vi se lõ it a tá jé koz ta tás, il let ve
a kon zul tá ció tar tal má ról és eredményérõl.

A mun ka vál la lói rész vé tel sza bá lyai

A 49–51. §-hoz

Az Irány elv mel lék le te 3. ré szé vel össz hang ban a tör -
vény 49–51. §-ai rög zí tik a mun ka vál la lók rész vé te lé re
vo nat ko zó szabályokat. 

Ezen sza bá lyok al kal ma zá sá nak fel té te le it a 17. § (2) és
(3) be kez dé se ha tá roz za meg. Az Irány elv szán dé ka az,
hogy ha az SCE ala pí tás ban részt ve võ jog alany ban ér vé -
nye sül tek rész vé te li jo gok, ak kor azok szint je – ha a fe lek
a 31. § sze rin ti meg ál la po dás ban más ként nem ha tá roz -
nak – ne csök ken jen. Ezért a tör vény 49. §-ának (1) be kez -
dé se elõ ír ja, hogy az SCE-nek, le ány vál la la ta i nak, il let ve
te lep he lye i nek mun ka vál la lói az SCE igaz ga tó ta ná csá ban
vagy fe lü gye lõ bi zott sá gá ban ugyan olyan arány ban jo go -
sul tak kül dött rõl dön te ni, ami lyen arány a részt ve võ jog -
ala nyok kö zül ab ban volt, amely a mun ka vál la lói rész vé tel 
leg ma ga sabb szint jét biz to sí tot ta [Irány elv melléklete
3. ré szé nek b) pontja]. 
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En nek ki egé szí té se ként az át ala ku lás sal lét re jö võ SCE
ese té ben az Irány elv ér tel mé ben ha a részt ve võ szö vet ke -
zet re irány adó tag ál la mi jog mun ka vál la lói rész vé telt ír elõ 
az igaz ga tó ta nács ban vagy a fel ügye lõ bi zott ság ban, a
mun ka vál la lói rész vé telt – az (1) be kez dés ben fog lal ta kon
túl me nõ en – az SCE igaz ga tó ta ná csá ban vagy fe lü gye lõ -
bi zott sá gá ban ez zel azo nos arány ban és mó don kell biz to -
sí ta ni.

Ter mé sze te sen ha egyik részt ve võ jog alany ban sem ér -
vé nye sül tek mun ka vál la lói rész vé te li jo gok, az SCE nem
kö te les azt biz to sí ta ni. To váb bá ak kor sem kell rész vé te li
jog nak ér vé nye sül nie, ha a részt ve võ jog ala nyok ban ér vé -
nye sü lõ rész vé te li jog nem érin ti a mun ka vál la lók nak a
49–51. § kö te le zõ al kal ma zá sá hoz szük sé ges ará nyát, és a
kü lön le ges tár gya ló tes tü let nem dönt a rész vé te li jo gok al -
kal ma zá sá ról [17. § (3) be kez dés]. 

A mun ka vál la lói kül döt te ket vagy a kép vi se le ti tes tü let,
vagy – a mun ka vál la lók tag ál la mok sze rin ti meg osz lá sá -
nak ará nyá ban – ma guk a mun ka vál la lók vá laszt ják, je lö -
lik ki, ajánl ják, il let ve el len zik a más ál tal ja va solt sze mé -
lye ket, to váb bá õk jo go sul tak dön te ni a mun ka vál la lói kül -
döt tek vissza hí vá sá ról is. Az elõb bi eset ben az ará nyos
kép vi se let ér de ké ben a kép vi se le ti tes tü let dönt a mun ka -
vál la lói kül döt tek szá má ra ren del ke zés re ál ló he lyek el -
osz tá sá ról oly mó don, hogy va la mennyi tag ál lam mun ka -
vál la lói kép vi se let hez jus sa nak vagy a mun ka vál la lók a
tag ál la mok sze rin ti meg osz lá suk ará nyá ban le gye nek
képviselve.

Ha a mun ka vál la lói kül döt tek rõl – a kép vi se le ti tes tü let
ha tá ro za ta alap ján – ma guk a mun ka vál la lók dön te nek, ak -
kor a kép vi se le ti tes tü let nek meg kell ha tá roz nia a mun ka -
vál la lói kül döt tek vá lasz tá sá ra, je lö lé sé re, aján lá sá ra, el -
len zé sé re, to váb bá vissza hí vá sá ra vo nat ko zó el já rás sza -
bá lya it [Irány elv mel lék le te 3. ré szé nek d) pont ja]. 

A tör vény ki zá ró sza bá lya sze rint a kép vi se le ti tes tü let
tag ja nem vá laszt ha tó, je löl he tõ, ajánl ha tó mun ka vál la lói
kül dött nek.

Az Irány elv mel lék le te 3. ré szé nek e) pont já val össz -
hang ban az 50. § ki mond ja, hogy a mun ka vál la lói kül döt -
te ket az igaz ga tó ta nács ban, il let ve a fel ügye lõ bi zott ság -
ban a töb bi tag gal azo nos jo gok il le tik meg (ide ért ve a sza -
va za ti jo got is) és azo nos kö te le zett sé gek ter he lik.

Az 51. § (1) be kez dé se elõ ír ja, hogy ha a mun ka vál la lói
kül döt te ket meg il le tõ he lyek el osz tá sa kö vet kez té ben va -
la mely tag ál lam mun ka vál la lói nem jut nak kép vi se let hez,
a kép vi se le ti tes tü let e tag ál la mok egyi ké bõl ki je löl egy
kül döt tet. Eb ben az eset ben az SCE szék he lye sze rin ti tag -
ál lam mun ka vál la ló ját elõny ben kell ré sze sí te ni.

Az Irány elv mel lék le te 3. ré szé nek d) pont já ban ta lál ha -
tó fel ha tal ma zás sal él ve az 51. § (2) be kez dé se ki mond ja,
hogy ha a bel föl dön fog lal koz ta tott mun ka vál la lók kép vi -
se le té re az igaz ga tó ta nács ban vagy a fel ügye lõ bi zott ság -
ban több hely áll ren del ke zés re, az a le ány vál la la tok, te -
lep he lyek ál tal fog lal koz ta tott mun ka vál la lók ará nyá ban
osz lik meg.

IX. Fe je zet

ÉRTELMEZÕ RENDELKEZÉSEK

Az 52. §-hoz

A tör vény e §-a az Irány elv 2. cik ké vel össz hang ban ha -
tá roz za meg a tör vény má so dik ré szé nek al kal ma zá sá hoz
szük sé ges fo ga lom-meg ha tá ro zá so kat és az ah hoz kap cso -
ló dó normatív rendelkezéseket. 

HARMADIK RÉSZ

ZÁRÓ, MÓDOSÍTÓ ÉS HATÁLYON KÍVÜL
HELYEZÕ RENDELKEZÉSEK

X. Fe je zet

ZÁRÓ RENDELKEZÉSEK

Az 53. §-hoz

Az SCE-re vo nat ko zó tör vé nyi sza bá lyo zás a Ren de let
és az Irány elv kö te le zõ al kal ma zá sá nak idõ pont já ban, va -
gyis 2006. au gusz tus 18-án lép hatályba. 

A tör vény mó do sí tó ren del ke zé sei kö zött azon ban sze -
re pel nek olyan tör vé nyi ren del ke zé sek, ame lyek ha tály ba -
lé pé si idõ pont ja szük ség sze rû en el tér ezen dá tum tól, így
ezen ren del ke zé sek te kin te té ben a tör vény 53. §-ának
(2) és (3) be kez dé se megfelelõ rendelkezést rögzít. 

Az 54. §-hoz

E § ha tá roz za meg azon uni ós nor má kat, ame lyek vég -
re haj tá sá hoz, il let ve át ül te té sé hez szük sé ges ren del ke zé -
se ket a tör vé nyi szabályozás tartalmazza. 

XI. fe je zet

MÓDOSÍTÓ ÉS HATÁLYON KÍVÜL HELYEZÕ
RENDELKEZÉSEK

A Pol gá ri Per rend tar tás ról szó ló 1952. évi III. tör -
vény mó do sí tá sa

Az 55. §-hoz

A tör vény 55. §-a ki egé szí ti a Pp. 349. §-ának (2) be kez -
dés d) pont já ban meg ha tá ro zott mun ka ügyi per meg ha tá -
ro zá sát. 
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A Pol gá ri Tör vény könyv rõl szó ló
1959. évi IV. tör vény mó do sí tá sa

Az 56. §-hoz

A § ki egé szí ti a Ptk. 685. §-ának c) pont ját, és a gaz dál -
ko dó szer ve zet fo gal mát ki bõ ví ti az eu ró pai szö vet ke zet -
tel. 

A he lyi adók ról szó ló
1990. évi C. tör vény mó do sí tá sa

Az 57. §-hoz

A SCE-nek, mint új jo gi sze mély nek a ha zai jog ba va ló
be ve ze té se szük sé ges sé te szi az adó jog sza bá lyok kö zül a
he lyi adók ról szó ló 1990. évi C. tör vény mó do sí tá sát, mely 
tör vény ese té ben az SCE ma gyar or szá gi te lep he lyé nél ér -
tel me zett net tó ár be vé tel fo gal mát kel lett az SCE ese té ben
meg ha tá roz ni. Az SCE be ve ze té se mi att szük sé ges sé vált
egyéb adó jog sza bály-mó do sí tá sok már ko ráb ban meg tör -
tén tek. 

A csõd el já rás ról és a fel szá mo lá si el já rás ról szó ló
1991. évi XLIX. tör vény mó do sí tá sa

Az 58. §-hoz

A § (1) be kez dé se ki bõ vít ve a Cstv. 3. § (1) be kez dé sét,
a Cstv. sze mé lyi ha tá lya alá von ja az eu ró pai szö vet ke ze -
tet.

A § (2) és (3) be kez dé sek ki kü szö bö lik a 2006. évi
VI. tör vény ha tály ba lé pé si ko he ren cia-hi bá ját, elõ se gít ve
ez zel, hogy egy sé ges sza bá lyo zás va ló sul jon meg va la -
mennyi, a Cstv. ha tá lya alá tar to zó jog alany, így az eu ró pai 
szö vet ke zet te kin te té ben is. 

A cég nyil vá nos ság ról, a bí ró sá gi cég el já rás ról
és a vég el szá mo lás ról szó ló

2006. évi V. tör vény mó do sí tá sa

Az 59. §-hoz

A tör vény 59. §-a meg te rem ti a tel jes sza bá lyo zá si össz -
han got a Ren de let és az új Ctv. kö zött. 

A 60. §-hoz

A § de re gu lál ja azo kat a jog sza bály he lye ket, me lyek a
tör vény ál tal mó do sí tott ren del ke zé se ket ko ráb ban mó do -
sí tot ták. 

2006. évi LXX.
tör vény

az életüktõl és a szabadságuktól politikai okból
jogtalanul megfosztottak kár pót lá sá ról  szóló
tör vény ben meg ha tá ro zott ha tár idõk ismételt
meg nyi tá sá ról és a kár pót lás le zá rá sá ról  szóló

2006. évi XLVII. tör vény mó do sí tá sá ról*

Az éle tük tõl és a sza bad sá guk tól po li ti kai ok ból jog ta la -
nul meg fosz tot tak kár pót lá sá nak vég le ges le zá rá sa ér de -
ké ben, a kár pót lá si igény be je len té si ha tár ide jé nek meg -
hosszab bí tá sá ra az Or szág gyû lés a kö vet ke zõ tör vényt al -
kot ja:

1.  § Az éle tük tõl és a sza bad sá guk tól po li ti kai ok ból
jog ta la nul meg fosz tot tak kár pót lá sá ról  szóló tör vény ben
meg ha tá ro zott ha tár idõk is mé telt meg nyi tá sá ról és a kár -
pót lás le zá rá sá ról  szóló 2006. évi XLVII. tör vény 2.  §
(2) be kez dé se he lyé be a kö vet ke zõ ren del ke zés lép:

„(2) Az 1.  §-ban meg ha tá ro zott jo go sult 2006. de cem -
ber 31-ig a Köz pon ti Igaz ság ügyi Hi va tal hoz (a továb biak -
ban: KIH) nyújt hat ja be ké rel mét. A ké rel met a KIH bí rál ja 
el. A jo go sult a kár pót lás irán ti ké rel mét, sé rel met szen ve -
dett sze mé lyen ként kü lön-kü lön, e tör vény vég re haj tá si
ren de le té nek mel lék le tét ké pe zõ adat la pon nyújt hat ja be.”

2.  § Ez a tör vény a ki hir de té se nap ján lép ha tály ba.

Indo ko lás

A Ma gyar Or szág gyû lés 2006. feb ru ár 13-án el fo gad ta
az éle tük tõl és sza bad sá guk tól po li ti kai ok ból jog ta la nul
meg fosz tot tak kár pót lá sá ról szó ló tör vény ben meg ha tá ro -
zott ha tár idõk is mé telt meg nyi tá sá ról szóló 2006. évi
XLVII. törvényt (Tv.).

A Tv. alap ján kár pót lás irán ti ké rel mét 2006. már -
cius 31. és 2006. jú li us 31. kö zött min den olyan jo go sult
be nyújt hat ja, akik nek a hoz zá tar to zó ja a ma gyar ha tó ság
vagy ha tó sá gi sze mély po li ti kai in dít ta tá sú ön ké nye mi att
éle tét vesz tet te, to váb bá aki nek a hoz zá tar to zó ja de por tá -
lás, szov jet kény szer mun ka ide je alatt halt meg, vé ge ze tül
aki a II. vi lág há bo rú alatt fa ji, val lá si, vagy po li ti kai ok ból
mun ka szol gá la tot tel je sí tett. A benyújtási ha tár idõ jog -
vesz tõ, elmulasztása miatt igazolásnak nincs helye.

A Tv-ben meg ha tá ro zott 4 hó na pos ké re lem be nyúj tá si
ha tár idõ – el sõ sor ban a kül föl di jo go sul tak te kin te té ben és
az õket kép vi se lõ szer ve ze tek jel zé sei alap ján – rö vid nek
bi zo nyult; a Tv. el fo ga dá sa és ha tály ba lé pé se kö zött el telt
rö vid idõ mi att a jo go sul tak több sé ge – a ha zai és kül föl di
tá jé koz ta tás el le né re is – csak áp ri lis hó nap fo lya mán
szerzett tudomást az új jogszabályról, és kapta meg az
adatlapot.

* A tör vényt az Or szág gyû lés a 2006. jú li us 24-i ülés nap ján fo gad ta el.
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A tör vény mó do sí tás le he tõ sé get ad ar ra, hogy 2006. de -
cem ber 31. nap já ig min den kár pót lás ra jo go sult a bár mely
ok ból ed dig be nem nyúj tott ké rel mét be ad ja. Az 1. §-ban
írt ha tár idõ jog vesz tõ jel le gû, el mu lasz tá sa mi att iga zo lás -
nak nincs helye.

Kor mány ren de le tek

A Kormány
153/2006. (VII. 21.) Korm.

rendelete
a bírósági ügyintézõ által

a büntetõügyekben ellátható feladatokról  szóló
34/2003. (III. 27.) Korm. rendelet módosításáról

A Kor mány a bün te tõ el já rás ról  szóló 1998. évi XIX.
tör vény (a továb biak ban: Be.) 604.  §-a (1) be kez dé sé nek
c) pont já ban fog lalt fel ha tal ma zás alap ján a kö vet ke zõ ket
ren de li el:

1.  §

A bí ró sá gi ügy in té zõ ál tal a bün te tõ ügyek ben el lát ha tó
fel ada tok ról  szóló 34/2003. (III. 27.) Korm. ren de let
(a továb biak ban: Bür.) 5.  §-a he lyé be a kö vet ke zõ ren del -
ke zés lép:

„5.  § A bí ró sá gi ügy in té zõ a Be. 70/B.  §-a alap ján az el -
já rás so rán ke let ke zett irat ról má so la tot ké szít het és ad -
hat ki.”

2.  §

A Bür. a kö vet ke zõ 9/A.  §-sal egé szül ki:
„9/A.  § A bí ró sá gi ügy in té zõ har mad fo kú bí ró sá gi el já -

rás ban jo go sult
a) a Be. 390.  §-a (1) be kez dé sé nek c) pont ja alap ján az

ira to kat vissza kül de ni a má sod fo kú bí ró ság nak, ha a fel -
leb be zé se ket vissza von ták,

b) a vád lott nak és a vé dõ nek kéz be sí te ni a más ál tal be -
je len tett fel leb be zést, va la mint a har mad fo kú bí ró ság mel -
lett mû kö dõ ügyész in dít vá nyát a Be. 390.  §-a (1) be kez dé -
sé nek d) pont ja alap ján,

c) a vád lott vagy a vé dõ fel leb be zé sé nek in do ko lá sát
– ha azt a har mad fo kú bí ró ság elõtt ter jesz tet ték elõ – meg -
kül de ni a har mad fo kú bí ró ság mel lett mû kö dõ ügyész nek
a Be. 390.  §-a (1) be kez dé sé nek e) pont ja alap ján.”

3.  §

A Bür. 10.  §-a he lyé be a kö vet ke zõ ren del ke zés lép:
„10.  § A bí ró sá gi ügy in té zõ a per újí tá si el já rás ban jo go -

sult az alap ügy ira ta i nak be szer zé se iránt in téz ked ni a Be.
412.  §-ának (1) be kez dé se alap ján.”

4.  §

A Bür. 11.  §-a he lyé be a kö vet ke zõ ren del ke zés lép:
„11.  § A bí ró sá gi ügy in té zõ a fe lül vizs gá la ti el já rás ban

jo go sult
a) a fe lül vizs gá la ti in dít vány elõ ter jesz tõ jé nek és a jo -

go sult nak ész re vé te le zés re meg kül de ni a fe lül vizs gá la ti
in dít ványt, va la mint az ügyész nyi lat ko za tát a Be. 422.  §-a
(4) be kez dé se alap ján,

b) a ter helt és vé dõ je ré szé re ész re vé te le zés re meg kül -
de ni a más ál tal be nyúj tott fe lül vizs gá la ti in dít ványt és az
ar ra tett ügyé szi nyi lat ko za tot a Be. 422.  §-ának (4) be kez -
dé se alap ján,

c) a ma gán vá das el já rás ban vagy pót ma gán vád alap ján
foly ta tott el já rás ban ho zott ha tá ro zat el len be nyúj tott fe -
lül vizs gá la ti in dít ványt a ma gán vád ló nak, il le tõ leg a pót -
ma gán vád ló nak ész re vé te le zés re meg kül de ni a Be.
422.  §-ának (2) és (4) be kez dé se alap ján.”

5.  §

Ez a ren de let a ki hir de té sét kö ve tõ nyol ca dik na pon lép
ha tály ba.

A Kormány
164/2006. (VII. 28.) Korm.

rendelete
az igazságügyi és rendészeti miniszter

feladat- és hatáskörérõl

A Kor mány az Al kot mány 35.  § (2) be kez dé sé ben meg -
ál la pí tott ere de ti jog al ko tói ha tás kö ré ben, az Al kot mány
35.  § (1) be kez dés c) pont já ban meg ál la pí tott feladat -
körében el jár va a kö vet ke zõ ket ren de li el:

1. §

Az igaz ság ügyi és ren dé sze ti mi nisz ter (a továb biak -
ban: mi nisz ter) a Kor mány

a) ál do zat se gí té sért,
b) ál lam pol gár sá gi ügye kért,
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c) anya köny vi ügye kért,
d) bûn cse lek mé nyek meg elõ zé sé ért,
e) bün te tés-vég re haj tá sért,
f) ha tár ren dé sze tért,
g) ide gen ren dé sze tért és me ne kült ügyért,
h) igaz ság ügyért,
i) kár pót lá sért,
j) köz le ke dés ren dé sze tért,
k) köz te rü let-fel ügye let sza bá lyo zá sá ért,
l) kül föl di ek tár sa dal mi be il lesz ke dé sé nek elõsegíté -

séért,
m) kül föld re uta zás sza bá lyo zá sá ért,
n) ren dé sze tért,
o) sza bály sér té si sza bá lyo zá sért, va la mint
p) sze mé lyi adat-nyil ván tar tá sért

fe le lõs tag ja.

2. §

A mi nisz ter e ren de let ben és más jog sza bá lyok ban, va -
la mint a Kor mány ha tá ro za ta i ban meg ha tá ro zott fel adat -
kör ében

a) ja vas la tot ké szít a Kor mány köz po li ti ká já ra,
b) elõ ké szí ti a tör vények és a kor mány ren de le tek ter ve -

ze te it,
c) elõ ké szí ti a Kor mány és a köz tár sa sá gi el nök ha tá ro -

za ta it,
d) fel ha tal ma zás alap ján mi nisz te ri ren de le te ket ad ki,
e) kez de mé nye zi és elõ ké szí ti a nem zet kö zi szer zõ dé -

se ket, meg kö ti a nem zet kö zi szer zõ dés nek nem mi nõ sü lõ
tár ca meg ál la po dá so kat,

f) fel ha tal ma zás alap ján kép vi se li a Kor mányt a kül -
kap cso la tok ban és a nem zet kö zi szer ve ze tek ben,

g) a Kor mány ha tá ro za tá ban meg ál la pí tott rend sze rint
gon dos ko dik az Eu ró pai Unió in téz mé nye i nek tag ál la mi
kor mány za ti rész vé tel lel mû kö dõ dön tés ho zó és dön -
tés-elõ ké szí tõ te vé keny sé ge ke re té ben kép vi se len dõ kor -
mány za ti ál lás pont elõ ké szí té sé rõl és an nak az Eu ró pai
Unió in téz mé nye i nek tag ál la mi kor mány za ti rész vé tel lel
mû kö dõ dön tés-elõ ké szí tõ fó ru mo kon va ló kép vi se le té rõl,

h) a Kor mány ha tá ro za tá ban meg ál la pí tott rend sze rint
kép vi se li a Kor mányt az Eu ró pai Unió Ta ná csá ban,

i) gon dos ko dik – a sta tisz ti ká ról szó ló tör vény ben meg -
ha tá ro zot tak sze rint – a fel adat- és ha tás kö ré vel kap cso la -
tos sta tisz ti kai in for má ció rend szer ki ala kí tá sá ról, mû köd -
te té sé rõl és fej lesz té sé rõl,

j) köz re mû kö dik a struk tu rá lis ala pok és Ko hé zi ós
Alap ha zai fel hasz ná lá sá hoz kap cso ló dó Nem ze ti Fej lesz -
té si Terv elõ ké szí té sé ben és nyo mon kö ve té sé ben,

k) meg ha tá roz za a ha tás kö ré be tar to zó hon vé del mi fel -
ada tok vég re haj tá sá nak szak mai kö ve tel mé nye it és a hon -
vé del mi fel ké szí tés ága za ti fel ada ta i nak vég re haj tá sát.

3. §

(1) A mi nisz ter az igaz ság ügyért va ló fe le lõs sé ge kö ré -
ben fe lel

a) az al kot mány-elõ ké szí té sért,
b) az alap ve tõ jo gok ér vé nye sü lé sét biz to sí tó, a köz -

pon ti ál lam szer ve zet re vo nat ko zó, a bün te tõ po li ti kai és
bün te tõ jo gi, a pol gá ri jo gi, a csa lád jo gi, az igaz ság szol gál -
ta tást érin tõ, a tár sa sá gi jo gi, a szel le mi tu laj don és a ver -
seny jog te rü le tét sza bá lyo zó tör vények elõ ké szí té sé ért és
az ez zel kap cso la tos sza bá lyo zá sért, va la mint

c) a Kor mány ese ti dön té se alap ján a több mi nisz ter fel -
ada ta it érin tõ tör vények elõ ké szí té sé nek ko or di ná lá sá ért.

(2) A mi nisz ter az igaz ság ügyi tár gyú jog sza bá lyok elõ -
ké szí té sé ért va ló fe le lõs sé ge kö ré ben elõ ké szí ti kü lö nö sen

a) az egye sü lé si jog ról, a pár tok mû kö dé sé rõl és gaz -
dál ko dá sá ról, a gyü le ke zé si jog ról, a sze mé lyes ada tok vé -
del mé rõl, a köz ér de kû ada tok nyil vá nos sá gá ról, az egyen -
lõ bá nás mód ról, a saj tó ról, a ké rel me zé si és pa nasz jog ról,

b) az Al kot mány bí ró ság ról, az ál lam pol gá ri jo gok or -
szág gyû lé si biz to sá ról, az Ál la mi Szám ve võ szék rõl, a kor -
mány za ti szer ve zet rend szer rõl, a bí ró sá gok ról, az ügyész -
ség rõl, a köz jo gi tiszt ség vi se lõk jog ál lá sá ról és jut ta tá sa i -
ról, a nem ze ti hír ügy nök ség rõl,

c) a kül ügy mi nisz ter rel együtt mû köd ve a nem zet kö zi
szer zõ dé sek kel kap cso la tos el já rás ról,

d) a bûn cse lek mé nyek rõl, a bün te té sek rõl, a bün te tõ el -
já rás ról, a bün te té sek és az in téz ke dé sek vég re haj tás ról, a
bûn ügyi jog se gély rõl, a tár sa dal mi bûn meg elõ zés rõl, a
párt fo gó fel ügye lõi te vé keny ség rõl,

e) a sze mé lyek jo gá ról, a do lo gi jog ról, a kö tel mi jog -
ról, az örök lés rõl, a pol gá ri pe res és nem pe res el já rá sok ról, 
a bí ró sá gi vég re haj tás ról, a pol gá ri jo gi jog se gély rõl, a
nem zet kö zi ma gán jog ról,

f) a csa lád jog ról, a csa lád jo gi jog se gély rõl,
g) a bí rák jog ál lá sá ról, a vá lasz tott bí rás ko dás ról, az

ügyé szek jog ál lá sá ról, az ügy vé dek rõl, a köz jegy zõk rõl, a
jog ta ná cso sok ról, a bí ró sá gi vég re haj tók ról, az igaz ság -
ügyi szak ér tõk rõl, a jo gi se gít ség nyúj tás ról,

h) a gaz da sá gi tár sa sá gok ról, a cég nyil vá nos ság ról, a
bí ró sá gi cég el já rás ról, a vég el szá mo lás ról, a csõd el já rás -
ról, a fel szá mo lá si el já rás ról, az egyé ni vál lal ko zás ról,

i) a szer zõi jog ról, az ipar jog vé de lem rõl,
j) a ver seny jog ról, és
k) a köz be szer zés rõl

szó ló jog sza bá lyo kat, to váb bá e tárgy kö rök ben tör vény
vagy kor mány ren de let fel ha tal ma zá sa alap ján mi nisz te ri
ren de le te ket ad ki.

(3) A mi nisz ter az igaz ság ügyért va ló fe le lõs sé ge kö ré -
ben köz re mû kö dik az ön kor mány za ti és te rü let fej lesz té si
mi nisz ter rel az or szág gyû lé si kép vi se lõk vá lasz tá sá ról, a
he lyi ön kor mány za ti kép vi se lõk vá lasz tá sá ról, a pol gár -
mes te rek vá lasz tá sá ról, az eu ró pai par la men ti kép vi se lõk
vá lasz tá sá ról, a vá lasz tá si el já rás ról, az or szá gos nép sza -
va zás ról, az or szá gos né pi kez de mé nye zés rõl, a he lyi nép -
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sza va zás ról és a he lyi né pi kez de mé nye zés rõl  szóló jog -
sza bá lyok elõ ké szí té sé ben, il let ve meg al ko tá sá ban.

(4) A mi nisz ter az igaz ság ügyért va ló fe le lõs sé ge kö ré -
ben köz re mû kö dik a kül ügy mi nisz ter rel a kül kap cso la tok -
ról  szóló jog sza bá lyok elõ ké szí té sé ben, il let ve meg al ko tá -
sá ban.

(5) A mi nisz ter elõ ké szí ti
a) az ál lam pol gár sá gi ügye kért va ló fe le lõs sé ge kö ré -

ben a ma gyar ál lam pol gár ság gal kap cso la tos,
b) a bün te tés-vég re haj tá sért va ló fe le lõs sé ge kö ré ben a

bün te tés-vég re haj tá si szer ve zet jog ál lá sá ról és mû kö dé sé -
rõl  szóló,

c) a kül föld re uta zás sza bá lyo zá sá ért va ló fe le lõs sé ge
kö ré ben a ma gyar ál lam pol gá rok kül föld re uta zá sá val és
út le vél lel va ló el lá tá sá val kap cso la tos,

d) a sza bály sér té si sza bá lyo zá sért va ló fe le lõs sé ge
 keretében a sza bály sér té si el já rás ról és a sza bály sér té sek -
rõl  szóló,

e) a ren dé sze tért va ló fe le lõs sé ge kö ré ben a rend õr ség
jog ál lá sá ról, szer ve ze té rõl és mû kö dé sé rõl  szóló, a sze -
mély- és va gyon vé de lem rõl, a ma gán nyo mo zás ról, va la -
mint a rend vé del mi szer vek hi va tá sos ál lo má nyú tag ja i nak 
szol gá la ti vi szo nyá ról  szóló,

f) a ha tár ren dé sze tért va ló fe le lõs sé ge kö ré ben az
 államhatár õri ze té rõl, a ha tár for ga lom el len õr zé sé rõl, a
Ha tár õr ség jog ál lá sá ról, szer ve ze té rõl és mû kö dé sé rõl
 szóló,

g) az ide gen ren dé sze tért és me ne kült ügyért va ló fe le -
lõs sé ge kö ré ben elõ ké szí ti

ga) a kül föl di ek be uta zá sá ról és tar tóz ko dá sá ról,
gb) a sza bad moz gás és tar tóz ko dás jo gá val ren del ke zõ 

sze mé lyek ma gyar or szá gi tar tóz ko dá sá ról,
gc) a me ne kül tek jog ál lá sá ról és a me ne kült ügyi el já -

rás ról,
gd) az ide gen ren dé sze ti ha tó ság jog ál lá sá ról, szer ve ze -

té rõl és mû kö dé sé rõl,
ge) a me ne kült ügyi ha tó ság jog ál lá sá ról, szer ve ze té rõl

és mû kö dé sé rõl,
h) a köz le ke dés ren dé sze tért va ló fe le lõs sé ge kö ré ben

a köz le ke dés ren dé sze ti sza bá lyok ról  szóló,
i) a köz te rü let-fel ügye le tért va ló fe le lõs sé ge kö ré ben

a köz te rü let-fel ügye let rõl  szóló,
j) az anya köny vi ügye kért va ló fe le lõs sé ge kö ré ben az

anya könyv ve ze tés rõl, a há zas ság kö té si el já rás ról, a név -
viselésrõl, a név vál toz ta tás ról  szóló,

k) a sze mé lyi adat-nyil ván tar tá sért va ló fe le lõs sé ge
 körében a sze mé lyi ada tok és a lak cím nyil ván tar tá sá ról,
a sze mély azo no sí tó iga zol vány ról  szóló,

l) az ál do zat vé de le mért va ló fe le lõs sé ge kö ré ben a bûn -
cse lek mé nyek ál do za ta i nak se gí té sé rõl  szóló,

m) a kár pót lá sért va ló fe le lõs sé ge kö ré ben a sze mé lyi
és va gyo ni kár pót lás ról  szóló
jog sza bá lyo kat, to váb bá e tárgy kö rök ben tör vény vagy
kor mány ren de let fel ha tal ma zá sa alap ján mi nisz te ri ren de -
le te ket ad ki.

4. §

(1) A mi nisz ter az igaz ság ügyért va ló fe le lõs sé ge kö ré -
ben

a) irá nyít ja a párt fo gó fel ügye le tet el lá tó szer vet,

b) irá nyít ja a jo gi se gít ség nyúj tá sért fe le lõs ál la mi szer -
vet,

c) irá nyít ja az igaz ság ügyi és a bûn ügyi szak ér tõi fel -
ada to kat el lá tó ál la mi szer ve ket, to váb bá

d) tör vényességi fel ügye le tet gya ko rol a köz jegy zõk,
az ügy vé dek, a jog ta ná cso sok, a bí ró sá gi vég re haj tók és az 
igaz ság ügyi szak ér tõk ka ma rái fe lett.

(2) A mi nisz ter az ál lam pol gár sá gi ügye kért va ló fe le -
lõs sé ge kö ré ben irá nyít ja az ál lam pol gár ság meg szer zé sé -
vel, iga zo lá sá val, meg szû né sé vel kap cso la tos igaz ga tá si
te vé keny sé get.

(3) A mi nisz ter a kül föld re uta zás sza bá lyo zá sá ért va ló
fe le lõs sé ge kö ré ben irá nyít ja a ma gyar ál lam pol gá rok kül -
föld re uta zá sá val és út le vél lel va ló el lá tá sá val kap cso la tos
igaz ga tá si te vé keny sé get.

(4) A mi nisz ter a bün te tés-vég re haj tá sért va ló felelõs -
sége ke re té ben irá nyít ja a bün te tés-vég re haj tás szerveze -
tének mû kö dé sét.

(5) A mi nisz ter a ren dé sze tért va ló fe le lõs sé ge kö ré ben
irá nyít ja a rend õr sé get, és gya ko rol ja a ren dé sze ti felsõ -
oktatási in téz mé nyek te kin te té ben a fenn tar tót meg il le tõ
jo go sít vá nyo kat.

(6) A mi nisz ter a ha tár ren dé sze tért va ló fe le lõs sé ge
 körében irá nyít ja a Ha tár õr sé get.

(7) A mi nisz ter az ide gen ren dé sze tért és me ne kült -
ügyért va ló fe le lõs sé ge kö ré ben irá nyít ja az ide gen ren dé -
sze ti ha tó sá got és a me ne kült ügyi ha tó sá got.

(8) A mi nisz ter a sze mé lyi adat-nyil ván tar tá sért va ló
 felelõsség kö ré ben el lát ja a sze mé lyi adat-nyil ván tar tás
 vezetéséért fe le lõs ha tó ság szak mai irá nyí tá sát.

(9) A mi nisz ter az anya köny vi ügye kért va ló fe le lõs ség
kö ré ben el lát ja az anya köny vi ügyek el lá tá sá ért fe le lõs
 hatóság szak mai irá nyí tá sát.

(10) A mi nisz ter az ál do zat se gí té sért va ló fe le lõs sé ge
kö ré ben irá nyít ja a bûn cse lek mé nyek ál do za ta i nak se gí té -
sé ért fe le lõs ha tó sá got.

(11) A mi nisz ter a kár pót lá sért va ló fe le lõs sé ge kö ré ben
irá nyít ja a kár pót lá si fel ada tok el lá tá sá ért fe le lõs ható -
ságot.

5. §

(1) A mi nisz ter az igaz ság ügyért va ló fe le lõs sé ge kö ré -
ben fe lel

a) a jog sza bá lyok al kot má nyos sá gá ért,
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b) azért, hogy a jog sza bá lyok meg fe lel je nek az Eu ró pai 
Unió jo gá nak és a vál lalt nem zet kö zi jo gi kötelezettsé -
geknek,

c) a nem zet kö zi szer zõ dé sek elõ ze tes al kot má nyos sá gi
vizs gá la tá ért,

d) a jog sza bály-elõ ké szí tés és a jog rend szer fo lya ma tos 
fe lül vizs gá la ta szak mai szín vo na lá ért,

e) a jog rend szer fo lya ma tos fe lül vizs gá la ta össze han -
go lá sá ért,

f) a jog sza bá lyok nyil ván tar tá sá ért és – a Mi nisz ter el -
nö ki Hi va talt ve ze tõ mi nisz ter rel együtt mû köd ve – nyil vá -
nos sá gá ért.

(2) A mi nisz ter – tör vény ben meg ha tá ro zott ki vé te lek -
kel, va la mint az ön kor mány za ti ren de le tek ter ve ze tei ki vé -
te lé vel – va la mennyi jog sza bály ter ve ze tet vé le mé nye zi
ab ból a szem pont ból, hogy az meg fe lel-e az Al kot mány -
nak, az Eu ró pai Unió jo gá nak, a Ma gyar Köz tár sa ság nem -
zet kö zi jo gi kö te le zett sé ge i nek és a jog sza bály szer kesz tés
sza bá lya i nak, va la mint, hogy il lesz ke dik-e a jog rend szer
egé szé be.

(3) A mi nisz ter össze han gol ja az Eu ró pai Unió jo gá nak
va ló meg fe le lés cél já ból foly ta tott jog har mo ni zá ci ós te vé -
keny sé get, en nek ke re té ben

a) ki dol goz za a jog har mo ni zá ció prog ra mo zá sá nak
rend jét,

b) jog har mo ni zá ci ós adat bá zist ve zet,
c) fi gye lem mel kí sé ri és elõ moz dít ja a jogharmoni -

zációs fel ada tok tel je sí té sét,
d) gon dos ko dik a jog har mo ni zá ci ós te vé keny ség el vi,

mód szer ta ni és ter mi no ló gi ai egy sé ges sé gé rõl,
e) jog sza bály meg al ko tá sá ra irá nyu ló elõ ter jesz téshez

kap cso ló dó an nyi lat ko zik ar ról, hogy a ter ve zet össze -
egyez tet he tõ-e az Eu ró pai Unió jo gá val.

(4) A mi nisz ter
a) együtt mû kö dik a mi nisz te rek kel a nem zet kö zi szer -

zõ dé sek elõ ké szí té sé vel, kö te le zõ ha tá lyá nak el is me ré sé re 
adott fel ha tal ma zás sal, ki hir de té sé vel és ér tel me zé sé vel
kap cso lat ban,

b) kö te le zõ ha tály el is me ré sé re adott fel ha tal ma zás
elõtt vé le mé nye zi a nem zet kö zi szer zõ dést an nak ér de ké -
ben, hogy az meg fe lel jen az Al kot mány nak, össze egyez -
tet he tõ le gyen az Eu ró pai Unió jo gá val, és il lesz ked jen a
jog rend szer be.

(5) A mi nisz ter ko or di nál ja a jo gi sza bá lyo zás elõ ze tes
és utó la gos ha tás vizs gá la tát, össze han gol ja a jog sza bá lyok 
ha tá lyo su lá sá nak fo lya ma tos fe lül vizs gá la tát és a de re gu -
lá ci ót, en nek ér de ké ben

a) mód szer ta ni út mu ta tó kat ad ki,
b) el len õr zi az elõ ze tes ha tás vizs gá lat el vég zé sét, és

 errõl tá jé koz tat ja a Kor mányt,
c) a pénz ügy mi nisz ter rel együtt mû köd ve fel mé ri a jo gi

sza bá lyo zás ból ere dõ ad mi niszt ra tív ter he ket, és ja vas la tot 
tesz a szük sé ges jog sza bály-mó do sí tá sok ra,

d) de re gu lá ci ós jog sza bá lyo kat ké szít elõ és ter jeszt a
Kor mány elé.

(6) A mi nisz ter ve ze ti és elekt ro ni ku san köz zé te szi a
jog sza bá lyok nyil ván tar tá sát, va la mint a Mi nisz ter el nö ki
Hi va talt ve ze tõ mi nisz ter rel együt te sen gon dos ko dik

a) a Tör vé nyek és Ren de le tek Hi va ta los Gyûj te mé nyé -
nek szer kesz té sé rõl és elekt ro ni kus köz zé té te lé rõl,

b) a Jog sza bá lyok Elekt ro ni kus Gyûj te mé nyé nek szer -
kesz té sé rõl és köz zé té te lé rõl.

(7) A mi nisz ter gon dos ko dik a Cég köz löny elekt ro ni kus 
for má ban tör té nõ köz zé té te lé rõl.

6. §

(1) A mi nisz ter az igaz ság ügyért va ló fe le lõs sé ge kö ré -
ben fe lel to váb bá

a) a Kor mány kép vi se le té ért az al kot mány bí ró sá gi
 eljárásokban,

b) a kül ügy mi nisz ter rel és az el já rás tár gya sze rint fe le -
lõs mi nisz ter rel együtt mû köd ve a Kor mány kép vi se le té ért
az Eu ró pai Kö zös sé gek Bí ró sá ga és El sõ fo kú Bí ró sá ga
(a továb biak ban együtt: Eu ró pai Bí ró ság) elõt ti el já rás ban.

(2) A mi nisz ter ki zá ró la gos jog kör ben kép vi se li a Kor -
mányt az Al kot mány bí ró ság nál. Az Al kot mány bí ró ság
 eljárásában a mi nisz ter az érin tett mi nisz te rek vé le mé nye
alap ján tá jé koz tat ja a tes tü le tet a Kor mány ál lás pont já ról.

(3) A mi nisz ter – a kül ügy mi nisz ter rel együtt mû köd ve – 
az Eu ró pai Bí ró ság elõt ti el já rás hoz kap cso ló dó an

a) ko or di nál ja a kép vi se let el lá tá sá hoz szük sé ges ira -
tok elõ ké szí té sét, va la mint el ké szí ti a be ad vá nyo kat,

b) fi gye lem mel kí sé ri az ügye ket, és gon dos ko dik az
ezek bõl eset le ge sen kö vet ke zõ jog al ko tá si fel ada tok meg -
ha tá ro zá sá ról, prog ra mo zá sá ról és tel je sí té sé nek el len õr -
zé sé rõl.

(4) A mi nisz ter – a kül ügy mi nisz ter ko or di ná lá sa mel -
lett – részt vesz a Kor mánnyal szem ben a kö zös sé gi jog
meg sér té se  miatt in dult el já rá sok nak az Eu ró pai Bí ró ság
elõt ti el já rást meg elõ zõ sza ka szá ban a Kor mány kép vi se -
le té nek el lá tá sá ban és az ez zel kap cso la tos be ad vá nyok és
elõ ter jesz tések elõ ké szí té sé ben.

(5) A mi nisz ter kép vi se li a Kor mányt az Eu ró pai
 Emberi Jo gi Bí ró ság elõt ti el já rá sok ban.

7. §

(1) A mi nisz ter az igaz ság ügyért va ló fe le lõs sé ge kö ré -
ben fe lel to váb bá

a) a Ma gyar Köz tár sa ság ál tal meg kö tött köz jo gi, pol -
gá ri jo gi, csa lád jo gi és bün te tõ jo gi jog se gély szer zõ dé sek
vég re haj tá sá ért,

b) az Eu ró pa Ta nács ke re tei kö zött a jo gi együtt mû kö -
dé sért,

c) az Eu ró pai Unió ke re té ben meg va ló su ló bel- és igaz -
ság ügyi együtt mû kö dés sel kap cso la tos fel ada to kért.
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(2) A Ma gyar Köz tár sa ság és az Eu ró pa Ta nács kö zött
a jo gi együtt mû kö dés ke re té ben a mi nisz ter

a) kép vi se li a Ma gyar Köz tár sa sá got,
b) kez de mé nye zi a bel- és igaz ság ügyi tár gyú nem zet -

kö zi egyez mé nyek nek az Eu ró pa Ta nács ke re té ben tör té nõ 
lét re ho zá sát,

c) gon dos ko dik az Eu ró pa Ta nács ke re té ben lét re ho -
zott bel- és igaz ság ügyi tár gyú nem zet kö zi egyez mé nyek
el fo ga dá sá ról és az aján lá sok gya kor la ti meg va ló sí tá sá ról,

d) ki je lö li az Eu ró pa Ta nács em be ri jo gi, ál ta lá nos jo gi
és bün te tõ jo gi igaz ga tó ta ná csa i ban részt ve võ ma gyar
kép vi se lõ ket.

(3) Az Eu ró pai Unió ke re té ben meg va ló su ló bel- és
igaz ság ügyi együtt mû kö dés ke re té ben a mi nisz ter kép vi -
se li a Kor mányt az Eu ró pai Unió Ta ná csá nak bel- és igaz -
ság ügyi együtt mû kö dé sért fe le lõs for má ci ó já ban.

(4) A mi nisz ter el lát ja az Eu ró pai Unió Bûn meg elõ zé si
Há ló zat ma gyar kap cso lat tar tó pont já nak fel ada ta it.

8. §

(1) A mi nisz ter az igaz ság ügyért va ló fe le lõs sé ge kö ré -
ben fe lel to váb bá

a) az igaz ság szol gál ta tás sal össze füg gõ kor mány za ti
fel ada to kért,

b) a köz jegy zõk kel, az ügy vé dek kel, a jog ta ná cso sok -
kal, a bí ró sá gi vég re haj tók kal és az igaz ság ügyi szak ér tõk -
kel kap cso la tos fel ada to kért,

c) a cég ada tok nyil vá nos sá gá ért, az elekt ro ni kus cég el -
já rás hoz szük sé ges in for ma ti kai rend szer mû köd te té sé ért,

d) az igaz ság ügyi kép zé sért,
e) a szak for dí tó és tol mács te vé keny ség ága za ti irá nyí -

tá sá ért,
f) a jo gi se gít ség nyúj tá sért,
g) a ke gyel mi ügye kért,
h) a tár sa dal mi bûn meg elõ zés ko or di ná ci ó já ért.
(2) A mi nisz ter az igaz ság szol gál ta tás sal kap cso la tos

fel ada tai kö ré ben
a) az Or szá gos Igaz ság szol gál ta tá si Ta nács (a továb -

biak ban: OIT) tag ja ként el lát ja a jog sza bály ban meg ha tá -
ro zott fel ada to kat,

b) a jo gi sza bá lyo zás utó la gos ha tás vizs gá la ta so rán
elem zi a bí ró sá gi gya kor la tot és az igaz ság ügyi sta tisz ti kai
ada to kat,

c) a jog gya kor lat to vább fej lesz té se és az ítél ke zé si gya -
kor lat egy sé ges sé gé nek biz to sí tá sa ér de ké ben ja vas la tot
tesz jog egy sé gi el já rás in dít vá nyo zá sá ra,

d) ki ala kít ja az igaz ság ügyi sta tisz ti ka rend sze rét,
e) fej lesz ti és fel ügye li az igaz ság ügyi in for ma ti kai

rend sze rek mû kö dé sét.

(3) A mi nisz ter az igaz ság ügyért va ló fe le lõs sé ge kö ré -
ben kez de mé nye zi és ösz tön zi a jog al ko tást és a jog al kal -

ma zást elõ se gí tõ in for ma ti kai rend sze rek lét re ho zá sát, és
köz re mû kö dik ezek ki ala kí tá sá ban és mû köd te té sé ben.

(4) A mi nisz ter az igaz ság szol gál ta tás sal kap cso la tos
fel ada tai kö ré ben meg ha tá roz za a bí ró sá gi és az ügyész sé -
gi fo gal ma zók, a köz jegy zõ je löl tek, az ügy véd je löl tek, a
jo gi elõ adók és a más mun ka kör ben dol go zó jo gá szok jo gi
szak vizs gá já nak, va la mint egyéb szak mai to vább kép zé sé -
nek, to váb bá a bí ró sá gi vég re haj tók és a vég re haj tá si ügy -
in té zõk szak vizs gá já nak, szak mai to vább kép zé sé nek,
 valamint az igaz ság ügyi szak ér tõk szak mai vizs gá já nak
alap ve tõ sza bá lya it és fel té te le it.

(5) A mi nisz ter elõ ké szí ti és el len jegy zi a köz tár sa sá gi
el nök ke gyel mi dön té se it.

9. §

A mi nisz ter az ál lam pol gár sá gi ügye kért va ló felelõs -
sége kö ré ben elõ ké szí ti és el len jegy zi a köz tár sa sá gi
 elnöknek a ma gyar ál lam pol gár ság gal kap cso la tos dön té -
se it.

10. §

A mi nisz ter a sza bály sér té si sza bá lyo zá sért va ló fe le lõs -
sé ge ke re té ben

a) össze han gol ja a sza bály sér té si ha tó sá gok te vé keny -
sé gét,

b) elõ ké szí ti és el len jegy zi a köz tár sa sá gi el nök mél tá -
nyos sá gi dön té se it,

c) el lát ja a ha tás kör be utalt sza bály sér té si méltányos -
sági ügye ket.

11. §

A mi nisz ter a ren dé sze tért va ló fe le lõs sé ge kö ré ben
a) ko or di nál ja a ha tá ron át nyú ló szer ve zett bû nö zés

meg elõ zé sé nek mi nisz te rek kö zöt ti fel ada ta it, va la mint
a rend vé del mi szer vek nek az üz le ti szfé rá val foly ta tott
bûn meg elõ zé si együtt mû kö dé sét,

b) irá nyít ja az Eu ró pai Unió ke re té ben foly ta tott bûn -
meg elõ zé si együtt mû kö dés tag ál la mi ha tás kör be utalt
 területeit,

c) a hon vé del mi mi nisz ter rel együt te sen ki je lö li a hon -
vé de lem szem pont já ból kü lö nö sen fon tos lé te sít mé nye ket,

d) el lát ja a nem zet kö zi pol gá ri vál ság ke ze lés bõl fa ka dó 
kor mány za ti fel ada to kat,

e) ki je lö li az or szág mû kö dé se, il let ve a la kos ság ellá -
tása szem pont já ból ki e mel ten fon tos lé te sít mé nye ket, irá -
nyít ja az ez zel össze füg gõ igaz ga tá si és ren dé sze ti te vé -
keny sé get,

f) irá nyít ja a rend vé del mi szer vek bel sõ bûn meg elõ zé si 
cé lú el len õr zé sé vel és bûn fel de rí té sé vel kap cso la tos
 feladatokat,
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g) meg ha tá roz za a rend õri ok ta tás, kép zés és to vább -
kép zés, to váb bá a ren dé sze ti tu do má nyos ku ta tás irá nya it,
össze han gol ja az er re irá nyu ló te vé keny sé ge ket,

h) gon dos ko dik a sze mély- és va gyon õrök, va la mint
a ma gán nyo mo zók te vé keny sé gé nek szak mai felügye -
letérõl.

12. §

A mi nisz ter a ha tár ren dé sze tért va ló fe le lõs sé ge kö ré ben
a) össze han gol ja az egy sé ges eu ró pai ha tár-el len õr zé si

rend szer meg va ló sí tá sá val kap cso la tos kor mány za ti fel -
ada to kat,

b) meg ha tá roz za a ha tár ren dé sze ti ok ta tás, kép zés és
to vább kép zés irá nya it.

13. §

A mi nisz ter a bün te tés-vég re haj tá sért va ló fe le lõs sé ge
kö ré ben meg ha tá roz za a bün te tés-vég re haj tá si ok ta tás,
kép zés és to vább kép zés, to váb bá a bün te te tés-vég re haj tá si 
tu do má nyos ku ta tás irá nya it, össze han gol ja az er re irá -
nyuló te vé keny sé ge ket.

14. §

A mi nisz ter az ide gen ren dé sze tért és me ne kült ügyért
va ló fe le lõs sé ge kö ré ben elõ ké szí ti a mig rá ci ós és me ne -
kült ügyi po li ti kát érin tõ kor mány za ti dön té se ket, kü lö nös
te kin tet tel a Ma gyar Köz tár sa ság Mig rá ci ós Stra té gi á já ra.

15. §

Ez a ren de let 2006. au gusz tus 1-jén lép ha tály ba.

A Kor mány tag ja i nak
ren de le tei

Az igazságügyi és rendészeti miniszter
3/2006. (VII. 14.) IRM

rendelete
a büntetés-végrehajtási szervezet katonai nyomozó

hatóságairól és a bûncselekmények parancsnoki
nyomozásáról  szóló

16/2003. (VI. 20.) IM rendelet módosításáról

A bün te tõ el já rás ról  szóló 1998. évi XIX. tör vény
(a továb biak ban: Be.) 604.  §-a (4) be kez dé sé nek b) pont já -

ban ka pott fel ha tal ma zás alap ján – a leg fõbb ügyésszel
egyet ér tés ben – a kö vet ke zõ ket ren de lem el:

1.  §

A bün te tés-vég re haj tá si szer ve zet ka to nai nyo mo zó
 hatóságairól és a bûn cse lek mé nyek pa rancs no ki nyo mo zá -
sá ról  szóló 16/2003. (VI. 20.) IM ren de let (a továb biak -
ban: R.) 1.  §-a he lyé be a kö vet ke zõ ren del ke zés lép:

„1.  § Ka to nai vét ség el kö ve té se  miatt az igaz ság ügyi és
ren dé sze ti mi nisz ter irá nyí tá sa alá tar to zó bün te tés-vég re -
haj tá si szer ve zet hi va tá sos ál lo má nyú (a továb biak ban:
ht. ál lo má nyú) tag ja el len in dí tott bün te tõ el já rás ban – ha
a nyo mo zás nem tar to zik a ka to nai ügyész ki zá ró la gos
 hatáskörébe [Be. 474.  § (2) be kez dés b) pont, 474.  § (3) és
(4) be kez dés] – a ka to nai nyo mo zó ha tó ság ként el já ró ille -
té kes pa rancs no kot (ve ze tõt) [Be. 477.  § (1) be kez dés],
 valamint an nak ha tás kö rét és a pa rancs no ki nyo mo zás
rész le tes sza bá lya it e ren de let ha tá roz za meg.”

2.  §

(1) Az R. 3.  §-a (2) be kez dé sé nek a) pont ja he lyé be
a kö vet ke zõ ren del ke zés lép:

[Nem tar to zik a pa rancs nok ha tás kö ré be a nyo mo zás,
ha]

„a) a ter helt mel lett a bûn cse lek mény el kö ve té sé vel
(tet tes ként vagy ré szes ként) pol gá ri sze mély vagy más
fegy ve res szerv tag ja [a fegy ve res szer vek hi va tá sos ál lo -
má nyú tag ja i nak szol gá la ti vi szo nyá ról  szóló 1996. évi
XLIII. tör vény 1.  §-ának (1) be kez dé se, a Ma gyar Hon véd -
ség hi va tá sos és szer zõ dé ses ál lo má nyú ka to ná i nak jog ál -
lá sá ról  szóló 2001. évi XCV. tör vény 2.  §-ának (14) és
(15) be kez dé se] is meg ala po zot tan gya nú sít ha tó;”

(2) Az R. 3.  §-ának (3) és (4) be kez dé se he lyé be a kö vet -
ke zõ ren del ke zé sek lép nek:

„(3) A bün te tés-vég re haj tás or szá gos pa rancs no ka és
he lyet te sei el len ka to nai vét ség  miatt in dult bün te tõ el já rás
ira ta it – a nyo mo zás le foly ta tá sa ér de ké ben – a ka to nai
ügyész hez kell fel ter jesz te ni.

(4) Ha a ka to nai ügyész a nyo mo zás le foly ta tá sát ma gá -
hoz von ta, vagy a pa rancs nok te kin te té ben ki zá ró ok áll
fenn [Be. 38.  § (4) be kez dés], a pa rancs nok a bün te tõ el já -
rás ira ta it a ka to nai ügyész hez ter jesz ti fel.”

3.  §

(1) Az R. 6.  §-ának (2) be kez dé se he lyé be a kö vet ke zõ
ren del ke zés lép:

„(2) A bün te tés-vég re haj tás or szá gos pa rancs no ka az
ügy je len tõ sé ge, il let ve – a pa rancs nok te kin te té ben fenn -
ál ló ki zá ró ok [Be. 38.  § (4) be kez dés] ki vé te lé vel – ki zá -
rás  miatt bár mely ügy nyo mo zá sát ma gá hoz von hat ja,
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 illetve más állományille té kes pa rancs no kot bíz hat meg
a nyo mo zás le foly ta tá sá val.”

(2) Az R. 6.  §-a (4) be kez dé sé nek har ma dik mon da ta
 helyébe a kö vet ke zõ ren del ke zés lép:

„Ha az el kö ve tõ ki lé te nem volt meg ál la pít ha tó, a nyo -
mo zást az azt el ren de lõ pa rancs nok meg szün te ti, és az
 errõl  szóló ha tá ro za tát a ka to nai ügyész nek ha la dék ta la nul 
meg kül di [Be. 190.  § (1) be kez dés i) pont, 190.  § (2) be -
kez dés].”

4.  §

Az R. 10.  §-ának má so dik mon da ta he lyé be a kö vet ke zõ 
ren del ke zés lép:

„A pa rancs nok irá nyít ja a nyo mo zást, és ma ga is el len -
õr zi an nak tör vényességét.”

5.  §

(1) Az R. 13.  §-a (1) be kez dé sé nek b) pont ja he lyé be
a kö vet ke zõ ren del ke zés lép:

[A nyo mo zás so rán a pa rancs nok ki zá ró la gos dön té si
ha tás kö ré be tar to zik:]

„b) a vé dõ ki ren de lé se, a ki ren de lés vissza vo ná sa, a ki -
ren de lés aló li fel men té se, a ki ren delt vé dõ dí já nak és költ -
ség té rí té sé nek meg ál la pí tá sa [Be. 48.  § (1)–(4), (6) és
(9) be kez dés];”

(2) Az R. 13.  §-a (1) be kez dé sé nek e) pont ja he lyé be
a kö vet ke zõ ren del ke zés lép:

[A nyo mo zás so rán a pa rancs nok ki zá ró la gos dön té si
ha tás kö ré be tar to zik:]

„e) a fel je len tés át té te le [Be. 172.  § (3) be kez dés],
 kiegészítése [Be. 172/A.  § (1) és (2) be kez dés], il let ve
 elutasítása [Be. 174.  § (2) be kez dés, 485.  §];”

(3) Az R. 13.  §-a (1) be kez dé sé nek g) pont ja he lyé be
a kö vet ke zõ ren del ke zés lép:

[A nyo mo zás so rán a pa rancs nok ki zá ró la gos dön té si
ha tás kö ré be tar to zik:]

„g) a nyo mo zás fel füg gesz té se [Be. 189.  § (1) be kez -
dés];”

(4) Az R. 13.  §-a (1) be kez dé sé nek j) pont ja he lyé be
a kö vet ke zõ ren del ke zés lép:

[A nyo mo zás so rán a pa rancs nok ki zá ró la gos dön té si
ha tás kö ré be tar to zik:]

„j) a le fog la lás el ren de lé se és meg szün te té se [Be.
151.  § (2) be kez dés, 155.  § (1) be kez dés], va la mint a biz -
tosítási in téz ke dés al kal ma zá sa és fel ol dá sa [Be. 160.  §
(2) és (7) be kez dés];”

(5) Az R. 13.  §-a (1) be kez dé sé nek m) és n) pont ja
 helyébe a kö vet ke zõ ren del ke zé sek lép nek:

[A nyo mo zás so rán a pa rancs nok ki zá ró la gos dön té si
ha tás kö ré be tar to zik:]

„m) a nyo mo zás be fe je zé se és az ira tok is mer te té se
után a gya nú sí tott, il le tõ leg a vé dõ in dít vá nyá val kap cso la -
tos ha tá ro zat meg ho za ta la [Be. 193.  § (3) be kez dés],
 továbbá az ira tok nak a ka to nai ügyész nek – vád eme lé si
vagy pa rancs no ki fe gyel mi ha tás kör ben tör té nõ el bí rá lá si
ja vas lat tal – va ló meg kül dé se [Be. 193.  § (5) be kez dés,
485/A.  § (2) be kez dés];

n) a pa nasz el bí rá lá sa, il let ve an nak el bí rá lás vé gett tör -
té nõ fel ter jesz té se [Be. 195.  § (4) be kez dés], va la mint az
el len ve tés el bí rá lá sa (Be. 196.  §);”

6.  §

Az R. 13.  §-a (2) be kez dé sé nek e) és f) pont ja he lyé be
a kö vet ke zõ ren del ke zé sek lép nek:

[A pa rancs nok – a Be. 165.  §-ának (2) be kez dé sé re
 figyelemmel – a ka to nai ügyész hez in do kolt elõ ter jesz tést
tesz:]

„e) az elõ ze tes le tar tóz ta tás el ren de lé sé nek [Be. 130.  §
(1) be kez dés], meg hosszab bí tá sá nak in dít vá nyo zá sá ra
[Be. 131.  § (2) be kez dés], va la mint meg szün te té sé re
[Be. 136.  § (4) be kez dés];

f) a lak hely el ha gyá si ti la lom el ren de lé sé nek [Be. 137.  § 
(3) be kez dés], fenn tar tá sa szük sé ges sé gé nek [Be. 137.  §
(6) be kez dés], il let ve meg hosszab bí tá sá nak in dít vá nyo zá -
sá ra [Be. 137.  § (9) be kez dés], to váb bá a ter helt ké rel mé re
tör té nõ rész le ges fel ol dá sá ra [Be. 137.  § (7) be kez dés],
 valamint meg szün te té sé re [Be. 137.  § (8) be kez dés];”

7.  §

Az R. 17.  §-ának (4) be kez dé se he lyé be a kö vet ke zõ
ren del ke zés lép:

„(4) A pa rancs nok az újabb bûn cse lek mé nyek meg elõ -
zé se vé gett a (3) be kez dés b) pont ja alap ján tett in téz ke dé -
sé rõl vagy az zal kap cso la tos ja vas la tá ról, to váb bá a Be.
63/A.  §-ának (1) be kez dé se sze rin ti tá jé koz ta tá si kö te le -
zett sé ge tel je sí té sé rõl a ka to nai ügyészt ér te sí ti.”

8.  §

Az R. 18.  §-ának (2) be kez dé se he lyé be a kö vet ke zõ
ren del ke zés lép:

„(2) A ter helt õri zet be vé te lé nek el ren de lé se ese tén
 fokozott fi gyel met kell for dí ta ni a Be. 128.  §-ának
(1)–(3) be kez dé se i ben rög zí tett kö te le zett sé gek betartá -
sára.”
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9.  §

Az R. a kö vet ke zõ 19/A.  §-sal egé szül ki:
„19/A.  § Ha a bün te tés-vég re haj tá si szer ve zet ht. ál lo -

má nyú tag já val szem ben a bí ró ság a Be. 138/A.  §-a alap ján 
tá vol tar tást ren del el, a pa rancs nok meg te szi a szük sé ges
in téz ke dé se ket a vég re haj tás biz to sí tá sá ra.”

10.  §

Az R. 20.  §-ának (1) be kez dé se a kö vet ke zõ har ma dik
mon dat tal egé szül ki:

„Vé dõ ként a kü lön tör vény ben fog lalt fel té te lek (az
ügy vé dek rõl  szóló 1998. évi XI. tör vény IX. fe je zet) ese -
tén eu ró pai kö zös sé gi jo gász is el jár hat [Be. 44.  § (1) be -
kez dés].”

11.  §

Az R. 22.  §-ának (1) be kez dé se he lyé be a kö vet ke zõ
ren del ke zés lép:

„(1) A nyo mo zás be fe je zé sét köve tõen a pa rancs nok az
el já rás so rán ke let ke zett ira tok két pél dá nyát a nyo mo zás
ha tár ide jé nek le jár ta elõtt, de leg ké sõbb a nyo mo zás be fe -
je zé sét kö ve tõ há rom na pon be lül meg kül di a ka to nai
ügyész nek, az ira tok har ma dik pél dá nyát pe dig irattá -
rozza.”

12.  §

(1) Ez a ren de let a ki hir de té sét kö ve tõ nyol ca dik na pon
lép ha tály ba, ren del ke zé se it a fo lya mat ban lé võ nyo mo zá -
sok so rán is al kal maz ni kell.

(2) A hatályba lépéssel egy ide jû leg az R. 6.  §-ának
(5) be kez dé sé ben az „ille té kes” szö veg rész, az R. 12.  §-a,
va la mint az R. 13.  §-a (2) be kez dé sé nek g) pont ja a ha tá -
lyát vesz ti.

(3) A hatályba lépéssel egy ide jû leg
a) az R. 4.  §-ának (1) be kez dé sé ben, 6.  §-ának (1),

(3) és (5) be kez dé sé ben, 9.  §-ában, 13.  §-a (1) be kez dé sé -
nek i) pont já ban, 20.  §-át meg elõ zõ al cím ben, a 20.  §-ának
(2) és (3) be kez dé sé ben, 22.  §-ának (2) és (4) be kez dé sé -
ben, va la mint 27.  §-ának (2) be kez dé sé ben a „gya nú sí tott”
szö veg rész he lyé be a „ter helt” szö veg rész, az R. 13.  §-a
(2) be kez dé sé nek b) pont já ban a „prog ram ban” szö veg -
rész he lyé be a „prog ram ba” szö veg rész, az R. 13.  §-a
(2) be kez dé sé nek j) pont já ban „a nyo mo zás nak” szö veg -
rész he lyé be „az el já rás nak” szö veg rész, az R. 20.  §-ának
(1) be kez dé sé ben a „gya nú sí tot tat” szö veg rész he lyé be

a „ter hel tet” szö veg rész, az R. 21.  §-ának (2) be kez dé sé -
ben a „gya nú sí tott nak” szö veg rész he lyé be a „ter helt nek”
szö veg rész, az R. 22.  §-ának (2) be kez dé sé ben a „gya nú sí -
tott ra” szö veg rész he lyé be a „ter helt re” szö veg rész, va la -
mint az R. 22.  §-ának (4) be kez dé sé ben a „Be. XXIII. Fe je -
zet” szö veg rész he lyé be a „Be. XXIV. Fe je zet” szö veg -
rész lép;

b) az R. mel lék le té nek 11. pont já ban a „gya nú sí tott -
ként” szö veg rész he lyé be „ter helt ként” szö veg rész lép.

Az igazságügyi és rendészeti miniszter, valamint 
a pénzügyminiszter

4/2006. (VII. 24.) IRM–PM
együttes rendelete

a pártfogó ügyvéd és a kirendelt védõ részére
megállapítható díjról és költségekrõl szóló

7/2002. (III. 30.) IM rendelet módosításáról

Az ügy vé dek rõl szó ló 1998. évi XI. tör vény 131. §-ának 
(1) be kez dé sé ben és a bün te tõ el já rás ról szó ló 1998. évi
XIX. tör vény 604. §-a (2) be kez dé sé nek b) pont já ban
 kapott fel ha tal ma zás alap ján – a leg fõbb ügyésszel egyet -
ér tés ben – a kö vet ke zõ ket ren del jük el:

1. §

(1) A párt fo gó ügy véd és a ki ren delt vé dõ ré szé re meg -
ál la pít ha tó díj ról és költ sé gek rõl szó ló 7/2002. (III. 30.)
IM ren de let (a to váb bi ak ban: R.) 6. §-ának (7) be kez dé se
he lyé be a kö vet ke zõ ren del ke zés lép:

„(7) A vé dõt er re irá nyu ló in dít vá nyá ra a bün te tõ ügy
ira ta i nak ta nul má nyo zá sá ért min den meg kez dett 100 ol dal 
irat után – füg get le nül at tól, hogy az ügy ben hány ter helt
vé del mét lát ja el, az ira to kat hány al ka lom mal ta nul má -
nyoz ta, és hogy az ira to kat he lyet tes út ján tanulmá -
nyozta-e – a ki ren delt ügy vé di óra díj össze ge, de ügyen -
ként össze sen leg fel jebb a ki ren delt ügy vé di óra díj har -
minc szo ro sá nak meg fe le lõ össze gû mun ka díj il le ti meg.
A mun ka díj meg ál la pí tá sá nál nem ve he tõ fi gye lem be ar ról 
az el já rá si cse lek mény rõl ké szí tett jegy zõ könyv, ame lyen
a vé dõ részt vett, to váb bá olyan irat, ame lyet a vé dõ ké szí -
tett, vagy ön ál ló an, il let ve csa tol mány ként nyúj tott be.”

(2) Az R. 6. §-a a kö vet ke zõ (8) be kez dés sel egé szül ki:
„(8) A vé dõ dí ját és költ sé ge it a bûn ügyi költ sé gek elõ -

le ge zé sé re vo nat ko zó sza bá lyok sze rint an nak fel me rü lé -
se kor az ál lam elõ le ge zi; a vé dõ dí ját és költ sé ge it az a
 bíróság, az ügyész, il le tõ leg nyo mo zó ha tó ság elõ le ge zi,
amely nek el já rá sa so rán az költ ség ként fel me rült. Az irat -
ta nul má nyo zá sért já ró mun ka díj irán ti igényt a bün te tõ ügy 
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nyo mo zá si, vád eme lé si és bí ró sá gi sza ká ban leg fel jebb
egy íz ben, leg ko ráb ban az irat ta nul má nyo zást kö ve tõ el já -
rá si cse lek mény al kal má val an nál a nyo mo zó ha tó ság nál,
ügyész nél, bí ró ság nál kell elõ ter jesz te ni, amely elõtt
a bün te tõ ügy fo lya mat ban van; ez elõ le ge zi meg a mun ka -
dí jat.”

2. §

Ez a ren de let a ki hir de té sét kö ve tõ 8. na pon lép ha tály ba.

Az igazságügyi és rendészeti miniszter
5/2006. (VII. 24.) IRM

rendelete
a bíróságon kezelt letétekrõl  szóló

27/2003. (VII. 2.) IM rendelet módosításáról

A bün te tõ el já rás ról  szóló 1998. évi XIX. tör vény
(a továb biak ban: Be.) 604.  §-a (2) be kez dé sé nek i) pont -
jában ka pott fel ha tal ma zás alap ján a kö vet ke zõ ket ren de -
lem el:

1.  §

A bí ró sá gon ke zelt le té tek rõl  szóló 27/2003. (VII. 2.)
IM ren de let (a továbbiak ban: R.) 14.  §-a (3) be kez dé sé nek
b) pont ja he lyé be a kö vet ke zõ ren del ke zés lép:

[A be fi ze té si la pon (át uta lá si nyom tat vá nyon) fel kell
tün tet ni:]

„b) a le tét faj tá ját (tel je sí té si, õr zé si, el nö ki le tét;
 óvadék),”

2.  §

Az R. 46–48.  §-a he lyé be a kö vet ke zõ ren del ke zé sek
lép nek:

„46.  § (1) A pénz óva dék ként tör té nõ át vé te le iránt
 kérelmet nem kell elõ ter jesz te ni, a bí ró ság a le tét be he lye -
zett óva dék el fo ga dá sá ról nem hoz kü lön ha tá ro za tot.

(2) Az óva dé kot a bí ró ság le tét ke ze lõ jé nél kész pénz ben
vagy a bí ró ság le té ti szám lá já ra ban ki át uta lás sal kell meg -
fi zet ni. Ha an nak fel té te lei a bí ró sá gon biz to sí tot tak, az
óva dék be fi ze té sét kész pénz-he lyet te sí tõ fi ze tõ esz köz zel
is tel je sí te ni le het.

(3) Az óva dék kész pénz ben tör té nõ meg fi ze té se ese tén
a há rom pél dány ban ki ál lí tott be fi ze té si la pon fel kell tün -
tet ni:

a) a le tét faj tá ját (óva dék),

b) az óva dék össze gét szám mal és be tû vel,
c) az óva dék nyil ván tar tá si té tel szá mát,
d) a be fi ze tés idõ pont ját,
e) az óva dé kot meg ál la pí tó bí ró ság meg ne ve zé sét, a

ha tá ro zat szá mát, jog erõ re emel ke dé sé nek idõ pont ját,
f) ter mé sze tes sze mély le te võ ese té ben ne vét, cí mét és

sze mély azo nos sá gá nak iga zo lá sá ra szol gá ló ok má nyá nak
szá mát,

g) jo gi sze mély le te võ ese té ben el ne ve zé sét, cí mét,
bank szám la szá mát és a ne vé ben el já ró ter mé sze tes sze -
mély ne vét, sze mély azo nos sá gá nak iga zo lá sá ra szol gá ló
ok má nyá nak szá mát,

h) ha a le te võ és an nak a ter helt nek a sze mé lye, aki nek
az ér de ké ben az óva dé kot le tett ék, kü lön bö zik, ez utób bi
ne vét, cí mét és – ha az ren del ke zés re áll – bank szám la szá -
mát,

i) azt, hogy az óva dé kot mi lyen mó don ké rik vissza
(pos tai meg kül dés, sze mé lye sen tör té nõ át vé tel a letét -
kezelõnél, ban ki át uta lás),

j) az óva dék át vé te lé re jo go sult ter helt vagy más sze -
mély (a továbbiak ban együtt: az óva dék át vé te lé re jo go -
sult) ne vét, cí mét és – ha az óva dék ban ki át uta lás sal tör -
ténõ ki uta lá sát ké rik – bank szám la szá mát, to váb bá ter mé -
sze tes sze mély jo go sult ese té ben sze mély azo nos sá gá nak
iga zo lá sá ra szol gá ló ok má nyá nak szá mát, jo gi sze mély
 jogosult ese té ben nyil ván tar tá si szá mát.

(4) Az óva dék ban ki át uta lás sal tör té nõ meg fi ze té se ese -
tén az át uta lá si nyom tat vá nyon a (3) be kez dés a), b), e),
g) és h) pont já ban fog lal tak mel lett fel kell tün tet ni:

a) az át uta lá si meg bí zás kel tét,
b) ter mé sze tes sze mély le te võ ese té ben ne vét, cí mét,

sze mély azo nos sá gá nak iga zo lá sá ra szol gá ló ok má nyá nak
szá mát és bank szám la szá mát,

c) az óva dék át vé te lé re jo go sult sze mély ne vét és bank -
szám la szá mát.

47.  § (1) Kész pénz ben tör té nõ meg fi ze tés ese tén a le tét -
ke ze lõ az óva dék össze gét ak kor ve he ti át, ha a le te võ az
óva dé kot meg ál la pí tó jog erõs ha tá ro za tot át ad ta, a sze -
mély azo nos sá gát iga zol ta és a be fi ze té si la pon sze rep lõ
ada to kat hi ány ta la nul meg ad ta, vagy azok egyéb ként a
 letétkezelõ ren del ke zé sé re áll nak.

(2) A le tét ke ze lõ az óva dék kész pénz ben tör té nõ meg -
fizetését a pénz át vé te lé vel egy ide jû leg a be fi ze té si lap egy 
pél dá nyá nak a le te võ ré szé re tör té nõ át adá sá val iga zol ja.
A le tét ke ze lõ a be fi ze té si la pot an nak át adá sa kor az alá írá -
sá val és a bí ró ság hi va ta los bé lyeg zõ jé nek le nyo ma tá val
lát ja el.

(3) A le tét ke ze lõ az óva dék ban ki át uta lás sal tör té nõ
meg fi ze té sé rõl iga zo lást ál lít ki, ha a le te võ az át uta lá si
nyom tat vá nyon sze rep lõ ada to kat hi ány ta la nul meg ad ta,
vagy azok egyéb ként a le tét ke ze lõ ren del ke zé sé re áll nak,
az óva dék össze gét a le té ti szám lán jó vá ír ták és a jó vá írást
tar tal ma zó szám la ki vo nat a le tét ke ze lõ höz meg ér ke zett.
A le tét ke ze lõ az iga zo lást az alá írá sá val és a bí ró ság hi va -
ta los bé lyeg zõ jé nek le nyo ma tá val lát ja el és azt a le te võ
ré szé re meg kül di.
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(4) Az óva dék ban ki át uta lás sal tör té nõ meg fi ze té sé rõl
 szóló iga zo lás ki ál lí tá sá val egy ide jû leg a le tét ke ze lõ az
óva dék nak nyil ván tar tá si té tel szá mot ad.

(5) A BGH a Ma gyar Ál lam kincs tár nak a bí rói le té ti
szám lát ve ze tõ te rü le ti fi ók já tól min den mun ka nap be szer -
zi a szám la ki vo na tot; ha a szám la ki vo nat óva dék jóvá -
írását tar tal maz za, azt még ugyan azon a mun ka na pon
 eljuttatja a le tét ke ze lõ nek.

(6) Ha az át utalt összeg az óva dék ként meg ál la pí tott
össze get meg ha lad ja, a le tét ke ze lõ a több let össze get
– a vissza uta lás sal kap cso la tos költ sé gek kel csök ken tett
összeg ben – a le te võ ré szé re vissza utal ja.

(7) A le tét az óva dék meg fi ze té se (2) vagy (3) be kez dés
sze rin ti iga zo lá sá nak idõ pont já ban jön lét re.

48.  § (1) A le tét ke ze lõ a be fi ze té si lap (a ban ki át uta lás -
sal tör té nõ meg fi ze tés rõl ki ál lí tott iga zo lás) egy pél dá nyát
az óva dék meg fi ze té sé nek iga zo lá sá tól szá mí tott 1 órán
be lül át ad ja a ke ze lõ iro dá nak vagy köz vet le nül a bí ró nak.

(2) Ha a le tét ke ze lõ a be fi ze té si la pot (a ban ki át uta lás -
sal tör té nõ meg fi ze tés rõl ki ál lí tott iga zo lást) a kezelõ -
irodának ad ta át, a ke ze lõ iro da azt a bün te tõ ügy ira ta i hoz
sze re li, és az ira to kat 1 órán be lül át ad ja a bí ró nak.”

3.  §

Az R. 50–53.  §-a he lyé be a kö vet ke zõ ren del ke zé sek
lép nek:

„50.  § (1) A kész pénz ben meg fi ze tett óva dék ki uta lá sa
pos tai meg kül dés sel, az óva dék át vé te lé re jo go sult ál ta li
sze mé lyes át vé tel lel vagy ban ki át uta lás sal tör tén het.

(2) A ban ki át uta lás sal meg fi ze tett óva dék ki uta lá sa
 átutalással tör té nik.

(3) El té rõ ren del ke zés hi á nyá ban a le tét ke ze lõ az óva -
dé kot a ter helt ré szé re utal ja ki. Ha a ter helt tel jes bizo -
nyító ere jû ma gán ok irat ba fog lalt nyi lat ko za tá ban az óva -
dék más sze mély ré szé re tör té nõ ki uta lá sát ké ri, az óva dé -
kot a nyi lat ko zat ban meg je lölt sze mély nek kell ki utal ni,
ha a ki uta lá sig a ter helt nek a meg je lölt sze mély ne vét és
bank szám la szá mát tar tal ma zó nyi lat ko za tát a le tét ke ze lõ -
nek el jut tat ták. A nyi lat ko zat a ki uta lás alap já ul ak kor
 fogadható el, ha ab ban az óva dék át vé te lé re jo go sult
 személy hoz zá já rul ah hoz, hogy a ki uta lás tel je sí té sé hez
szük sé ges ada ta it a le te võ a bí ró ság nak meg ad ja.

51.  § (1) Az óva dék ki uta lá sá ról a bí ró ság nem hoz
 külön ha tá ro za tot, a le tét ke ze lõ az óva dé kot az an nak át -
vételére jo go sult (örö kö se, jog utód ja) ré szé re az óva dék
vissza adá sá ról ren del ke zõ jog erõs ha tá ro zat alap ján, a be -
fi ze té si la pon (át uta lá si nyom tat vá nyon) fel tün te tett
 módon utal ja ki.

(2) Az óva dék át vé te lé re jo go sult a száz ezer fo rin tot
meg ha la dó össze gû óva dé kot sze mé lye sen ak kor ve he ti át, 
ha a vissza vé tel irán ti igé nyét a vissza vé telt két nap pal
meg elõ zõ en a le tét ke ze lõ nél be je len tet te.

(3) Ha az óva dék ki uta lá sa ban ki át uta lás sal tör té nik,
a ki uta lás ra az át uta lás sal kap cso la tos költ sé gek kel csök -
ken tett összeg ben ke rül sor.

52.  § Ha a ter helt a Be. 148.  §-ának (4) be kez dé se alap -
ján el vesz tet te a jo gát az óva dék össze gé re, az er rõl  szóló
jog erõs ha tá ro zat kéz hez vé te lét köve tõen a le tét ke ze lõ az
óva dék össze gét át utal ja a 39.  § (2) be kez dé sé ben meg -
határozott szám lá ra.

53.  § Ha a ter helt az óva dék vissza adá sa irán ti ké rel mét
köz vet le nül a le tét ke ze lõ nél ter jesz ti elõ, a le tét ke ze lõ
a ké rel met ha la dék ta la nul to váb bít ja a bí ró ság ré szé re.”

4.  §

(1) Ez a ren de let a ki hir de té sét kö ve tõ 8. na pon lép
 hatályba.

(2) E ren de let ha tály ba lé pé sé vel egy ide jû leg a bí ró sá -
gon ke zelt le té tek rõl  szóló 27/2003. (VII. 2.) IM ren de let
és a bün te tõ ügyek ben ho zott ha tá ro za tok vég re haj tá sa
 során a bí ró sá gok ra és egyéb szer vek re há ru ló fel ada tok ról 
 szóló 9/2002. (IV. 9.) IM ren de let mó do sí tá sá ról  szóló
31/2003. (VII. 18.) IM ren de let 1.  §-ának (2)–(4) bekez -
dése és 3.  §-ának (2) be kez dé se ha tá lyát vesz ti.

(3) E ren de let ha tály ba lé pé sé vel egy ide jû leg az R.
a) 44.  §-ának má so dik mon da tá ban az „el fo ga dá sá ról”

szó he lyé be a „meg ál la pí tá sá ról” szó,
b) 45.  §-ában az „el fo ga dá sa” szó he lyé be a „meg ál la -

pí tá sa” szó,
c) 49.  §-ában a „le te võ” szó he lyé be a „ter helt” szó

lép.

Az igazságügyi és rendészeti miniszter
6/2006. (VII. 25.) IRM

rendelete
a kényszergyógykezelés és az ideiglenes

kényszergyógykezelés végrehajtásáról, valamint
az Igazságügyi Megfigyelõ és Elmegyógyító Intézet

feladatairól, mûködésérõl  szóló
36/2003. (X. 3.) IM rendelet módosításáról

A bün te té sek és az in téz ke dé sek vég re haj tá sá ról  szóló
1979. évi 11. tör vény ere jû ren de let (Bv. tvr.) 127.  §-ának
(1) be kez dé sé ben, va la mint a bün te tõ el já rás ról  szóló 1998. 
évi XIX. tör vény (Be.) 604.  §-a (2) be kez dé sé nek p) pont -
já ban ka pott fel ha tal ma zás alap ján, fi gye lem mel a Bv. tvr.
84.  §-ának (2) be kez dé sé ben fog lal tak ra – az egész ség ügyi 
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mi nisz ter rel, a hon vé del mi mi nisz ter rel és a leg fõbb
ügyésszel egyet ér tés ben – a kö vet ke zõ ket ren de lem el:

1.  §

A kény szer gyógy ke ze lés és az ide ig le nes kény szer -
gyógy ke ze lés vég re haj tá sá ról, va la mint az Igaz ság ügyi
Meg fi gye lõ és El me gyó gyí tó In té zet fel ada ta i ról, mû kö -
dé sé rõl  szóló 36/2003. (X. 3.) IM ren de let (Ren de let)
6.  §-ának (4) be kez dé se he lyé be a kö vet ke zõ ren del ke zés
lép:

„(4) A be teg úti ok má nyát az Igaz ság ügyi és Ren dé sze ti
Mi nisz té ri um Köz pon ti Adat fel dol go zó, Nyil ván tar tó és
Vá lasz tá si Hi va tal Köz pon ti Ok mány iro da Út le vél Osz tá -
lyá nak, a Ma gyar Hon véd ség vagy a rend vé del mi szer vek
hi va tá sos (szer zõ dé ses) ál lo má nyú tag ja szol gá la ti iga zol -
vá nyát a ki ál lí tó szerv nek kell meg kül de ni.”

2.  §

(1) A Ren de let 13.  §-ának (1) be kez dé se he lyé be a kö -
vet ke zõ ren del ke zés lép:

„(1) A be fo ga dás tól szá mí tott har ma dik hó nap fo lya -
mán és azt köve tõen hat ha von ta a fõ igaz ga tó fõ or vos rész -
le tes kór rajz-ki vo na tot küld a kény szer gyógy ke ze lés fe lül -
vizs gá la tá ra ille té kes bí ró ság nak [Be. 566.  § (1) bek.], és
vé le ményt nyil vá nít, hogy

a) a be teg ál la po ta alap ján a kény szer gyógy ke ze lés
fenn tar tá sa vagy meg szün te té se in do kolt,

b) a be teg ál la po ta meg en ge di-e, hogy a tár gya lá son
sze mé lye sen meg je len jen vagy sem.”

(2) A Ren de let 13.  §-ának (4) be kez dé se he lyé be a kö -
vet ke zõ ren del ke zés lép:

„(4) Ha a kény szer gyógy ke ze lést ide ig le nes kény szer -
gyógy ke ze lés elõz te meg, és an nak vég re haj tá sát nem sza -
kí tot ták meg, az (1) be kez dés sze rin ti idõ tar ta mot az ide ig -
le nes kény szer gyógy ke ze lés meg kez dé sé tõl kell szá mí ta -
ni, a kór rajz-ki vo na tot leg ko ráb ban a kény szer gyógy ke ze -
lést el ren de lõ íté let jog erõ re emel ke dé sé tõl szá mí tott há -
rom hó nap el tel té vel kell a bí ró ság nak meg kül de ni.”

3.  §

Ez a ren de let a ki hir de té sét kö ve tõ nyol ca dik na pon lép
ha tály ba.

Az igazságügyi és rendészeti miniszter
7/2006. (VII. 25.) IRM

rendelete
az ismeretlen helyen tartózkodó terhelt, illetve

a bûncselekmény elkövetésével alaposan gyanúsítható 
ismeretlen személy tartózkodási helye felkutatásának, 

lakóhelye, ille tõ leg személyazonossága
megállapításának és körözése elrendelésének részletes 

szabályairól  szóló
1/2003. (III. 7.) IM rendelet módosításáról

A bün te tõ el já rás ról  szóló 1998. évi XIX. tör vény
(a továb biak ban: Be.) 604.  §-a (2) be kez dé sé nek a) pont já -
ban ka pott fel ha tal ma zás alap ján, a pénz ügy mi nisz ter rel és 
a leg fõbb ügyésszel egyet ér tés ben a kö vet ke zõ ket ren de -
lem el:

1.  §

(1) Az is me ret len he lyen tar tóz ko dó ter helt, il let ve a
bûn cse lek mény el kö ve té sé vel ala po san gya nú sít ha tó is -
me ret len sze mély tar tóz ko dá si he lye fel ku ta tá sá nak, la kó -
he lye, ille tõ leg sze mély azo nos sá ga meg ál la pí tá sá nak és
kö rö zé se el ren de lé sé nek rész le tes sza bá lya i ról  szóló
1/2003. (III. 7.) IM ren de let (a továb biak ban: R.) 7.  §-ának
(2) be kez dé se he lyé be a kö vet ke zõ ren del ke zés lép:

„(2) Az in téz ke dés re jo go sult szerv ha tá ro zat tal el fo ga -
tó pa ran csot bo csát ki

a) a sza bad ság vesz tés sel bün te ten dõ bûn cse lek mény
 miatt in dult nyo mo zás so rán, ha a ter helt tar tóz ko dá si he -
lyé nek fel ku ta tá sa iránt tett más in téz ke dés nem ve ze tett
ered mény re [Be. 527.  § (2) be kez dés],

b) a sza bad ság vesz tés sel bün te ten dõ bûn cse lek mény
 miatt in dult el já rás ban – az el já rás fel füg gesz té se nél kül –,
ha a vád lott tar tóz ko dá si he lye a vád eme lést köve tõen vált
is me ret len né, és meg ala po zot tan fel te he tõ, hogy a vád lott
meg szö kött vagy el rej tõ zött [Be. 529.  § (1) be kez dés],

c) ha sza bad ság vesz tés bün te tést, vagy a sza bad ság -
vesz tés bün te tés hát ra lé võ ré szét is me ret len he lyen tar tóz -
ko dó elí tél ten kell fo ga nat ba ven ni [Be. 590.  § (3) be kez -
dés].”

(2) Az R. 7.  §-ának (3) be kez dé se he lyé be a kö vet ke zõ
ren del ke zés lép:

„(3) Az in téz ke dés re jo go sult szerv ha tá ro zat tal el fo ga -
tó pa ran csot bo csát hat ki

a) sza bad ság vesz tés sel bün te ten dõ cse lek mény  miatt
fo lyó el já rás ban [Be. 73.  § (3) be kez dés], ha a Be. egyéb
ren del ke zé se az el fo ga tó pa rancs ki bo csá tá sát nem te szi
kö te le zõ vé,

b) a kü lön le ges el já rás (Be. XXIX. Fe je zet) so rán a tár -
gya lás vagy az ülés meg tar tá sa vé gett, ha a kü lön le ges el -
já rás foly tán sza bad ság el vo nás ra ke rül het sor [Be. 555.  §
(4) be kez dés].”
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2.  §

(1) Az R. 8.  §-ának (2) be kez dé se he lyé be a kö vet ke zõ
ren del ke zés lép:

„(2) A ha tá ro za tot annyi pél dány ban kell el ké szí te ni,
ahány pél dány ban az el já rás ira tai ké szül nek, to váb bá,
hogy a fo ga na to sí tás ra jo go sult szer ven kí vül kü lön pél -
dány jus son az ügyész nek, a ma gán vád ló nak, a pót ma gán -
vád ló nak, a ma gán vád ló és a pót ma gán vád ló kép vi se lõ jé -
nek, a ter helt nek, a ter helt vé dõ jé nek és a fi a tal ko rú ter helt
tör vényes kép vi se lõ jé nek. Az ere de ti pél dányt a bûn ügyi,
ille tõ leg a bün te tés-vég re haj tá si ira tok hoz kell csa tol ni.”

(2) Az R. 8.  §-ának (4) be kez dé se he lyé be a kö vet ke zõ
ren del ke zés lép:

„(4) Az in téz ke dés re jo go sult szerv a ha tá ro za tot meg -
kül di a fo ga na to sí tás ra jo go sult szerv ré szé re, az ügyész -
nek, a ma gán vád ló nak, a pót ma gán vád ló nak, a magán -
vádló és a pót ma gán vád ló kép vi se lõ jé nek, a ter helt vé dõ -
jé nek és a fi a tal ko rú ter helt tör vényes kép vi se lõ jé nek.”

3.  §

Az R. 10.  §-a he lyé be a kö vet ke zõ ren del ke zés lép:
„10.  § Az is me ret len he lyen tar tóz ko dó ter helt ré szé re a

ha tá ro za tot hir det mé nyi úton kell kéz be sí te ni.”

4.  §

Az R. 11.  §-ának (2) be kez dé se he lyé be a kö vet ke zõ
ren del ke zés lép:

„(2) A vissza vo nás ról – az ezt tar tal ma zó ha tá ro zat
meg kül dé sé vel – ha la dék ta la nul ér te sí te ni kell az el ren de -
lõ ha tá ro za tot fo ga na to sí tó szer vet, az ügyészt, a ma gán -
vád lót, a pót ma gán vád lót, a ma gán vád ló és a pót ma gán -
vád ló kép vi se lõ jét, a ter hel tet, a ter helt vé dõ jét, a fi a tal ko -
rú ter helt tör vényes kép vi se lõ jét, va la mint a NE BEK-et,
ha az el ren de lõ ha tá ro za tot ré szé re küld ték meg.”

5.  §

(1) Ez a ren de let a ki hir de té sét kö ve tõ nyol ca dik na pon
lép ha tály ba.

(2) A ren de let ha tály ba lé pé sé vel egy ide jû leg az R.
8.  §-a (1) be kez dé sé nek g) pont ja ha tá lyát vesz ti.

(3) A ren de let ha tály ba lé pé sé vel egy ide jû leg az R.
12.  §-ának (1) be kez dé sé ben és az azt meg elõ zõ al cím ben
az „ala po san” szö veg rész he lyé be a „meg ala po zot tan”
szö veg rész lép.

Az igazságügyi és rendészeti miniszter
8/2006. (VII. 25.) IRM

rendelete
a fogvatartottak egészségügyi ellátásáról  szóló

5/1998. (III. 6.) IM rendelet módosításáról

A bün te té sek és az in téz ke dé sek vég re haj tá sá ról  szóló
1979. évi 11. tör vény ere jû ren de let 127.  §-ának (1) be kez -
dé sé ben ka pott fel ha tal ma zás alap ján a fog va tar tot tak
egész ség ügyi el lá tá sá ról – az egész ség ügyi mi nisz ter rel és
a leg fõbb ügyésszel egyet ér tés ben – a kö vet ke zõ ket ren de -
lem el:

1.  §

A fog va tar tot tak egész ség ügyi el lá tá sá ról  szóló 5/1998.
(III. 6.) IM ren de let 25.  §-ának (3) be kez dé se he lyé be a kö -
vet ke zõ ren del ke zés lép:

„(3) Az el me osz tály ra he lye zett el ítélt ál la po tát szük ség
sze rint, de leg alább hat hó na pon ként két el me szak or vos
fe lül vizs gál ja, és az IMEI fõ igaz ga tó fõ or vo sa dönt ar ról,
hogy a gyógy ke ze lést foly tat ni kell, vagy a (4) be kez dés -
ben meg ha tá ro zott in téz ke dé sek szük sé ge sek.”

2.  §

Ez a ren de let a ki hir de té sét kö ve tõ nyol ca dik na pon lép
ha tály ba.

Az igazságügyi és rendészeti miniszter
9/2006. (VII. 25.) IRM

rendelete
a bírósági eljárásban az eljárási cselekmények

jegyzõkönyv helyett más módon való rögzítésérõl
 szóló 14/2003. (VI. 19.) IM rendelet módosításáról

A bün te tõ el já rás ról  szóló 1998. évi XIX. tör vény
(a továb biak ban: Be.) 604.  §-a (2) be kez dé sé nek k) pont já -
ban ka pott fel ha tal ma zás alap ján a kö ve te zõ ket ren de -
lem el:

1.  §

(1) A bí ró sá gi el já rás ban az el já rá si cse lek mé nyek jegy -
zõ könyv he lyett más mó don va ló rög zí té sé rõl  szóló
14/2003. (VI. 19.) IM ren de let (a továb biak ban: Jhr.)
4.  §-ának (3) be kez dé se he lyé be a kö vet ke zõ ren del ke zés
lép:

„(3) Az (1) és (2) be kez dés ben meg ha tá ro zott ese tek ben 
a le írást vég zõ bí ró sá gi al kal ma zott a gyors írás sal ké szí tett 
fel jegy zés, ille tõ leg a fel vé tel alap ján ké szí tett jegy zõ -
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köny vet alá írá sá val el lát va iga zol ja, hogy a le írást a fel -
jegy zés nek, ille tõ leg a fel vé tel nek meg fele lõen ké szí tet te
el, és fel tün te ti a le írás idõ pont ját is.”

(2) A Jhr. 4.  §-ának (4) be kez dé se he lyé be a kö vet ke zõ
ren del ke zés lép:

„(4) Ha a bí ró ság íté le te el sõ fo kon vagy má sod fo kon
jog erõ re emel ke dik, a gyors írás sal ké szí tett fel jegy zés,
ille tõ leg a fel vé tel alap ján ké szí tett jegy zõ könyv re a
Be. 252.  §-ának (5) be kez dé se az irány adó.”

2.  §

Ez a ren de let a ki hir de té sét kö ve tõ nyol ca dik na pon lép
ha tály ba.

Az igazságügyi és rendészeti miniszter
10/2006. (VII. 25.) IRM

rendelete
a szabadságvesztés és az elõzetes letartóztatás

végrehajtásának szabályairól szóló
6/1996. (VII. 12.) IM rendelet módosításáról

A bün te té sek és az in téz ke dé sek vég re haj tá sá ról  szóló
1979. évi 11. tör vényerejû ren de let (a to váb bi ak ban:
Bv. tvr.) 127.  §-ának (1) be kez dé sé ben ka pott fel ha tal ma -
zás alap ján – a leg fõbb ügyésszel és az ér de kelt mi nisz te -
rek kel egyet ér tés ben – a kö vet ke zõ ket ren de lem el:

1.  §

A sza bad ság vesz tés és az elõ ze tes le tar tóz ta tás vég re -
haj tá sá nak sza bá lya i ról  szóló 6/1996. (VII. 12.) IM ren de -
let (a to váb bi ak ban: Bszr.) 31.  §-a a kö vet ke zõ (4) be kez -
dés sel egé szül ki:

„(4) Ha az el ítélt más in té zet ben va ló el he lye zé sét ké ri,
a ké rel met a fog va tar tó in té zet pa rancs no ká hoz kell be -
nyúj ta ni. Az in té zet pa rancs no ka a ké rel met az (1) be kez -
dés sze rin ti szer ve ze ti egy ség hez ter jesz ti fel.”

2.  §

A Bszr. 55.  §-a (4) be kez dé sé nek má so dik mon da ta he -
lyé be a kö vet ke zõ ren del ke zés lép:

„A be lé pést en ge dé lyez ni kell, ha a vé dõ, il let ve a kép -
vi se lõ a meg ha tal ma zás nak az el ítélt tel va ló alá íra tá sa ér -
de ké ben ke re si fel az in té ze tet; a meg ha tal ma zás nak a

Be. 47.  §-ának (2) be kez dé se sze rin ti be nyúj tá sá ig a vé dõ
csak el len õr zés mel lett be szél het az el ítélt tel.”

3.  §

(1) A Bszr. 76.  §-ának (2) be kez dé se he lyé be a kö vet ke -
zõ ren del ke zés lép:

„(2) Ha más bûn cse lek mény  miatt foly ta tott bün te tõ el -
já rás so rán

a) az ügyész vagy a nyo mo zó ha tó ság a Be. 188.  §-a
(1) be kez dé sé nek h) pont ja alap ján a nyo mo zást fel füg -
gesz tet te,

b) az ügyész a Be. 222.  §-ának (2) be kez dé se alap ján a
vád eme lést el ha lasz tot ta, avagy

c) a bí ró ság a Be. 266.  §-ának (6) be kez dé se alap ján az
el já rást fel füg gesz tet te,

az er re ki je lölt in té zet az el ítélt írás be li ké rel mé re biz to -
sít ja a vál lalt – kü lön jog sza bály ban meg ha tá ro zott – ká bí -
tó szer-füg gõ sé get gyó gyí tó ke ze lést, ká bí tó szer-hasz ná la -
tot ke ze lõ más el lá tá son vagy meg elõ zõ-fel vi lá go sí tó szol -
gál ta tá son va ló rész vé telt.”

(2) A Bszr. 76.  §-a a kö vet ke zõ (3) be kez dés sel egé -
szül ki:

„(3) A más bûn cse lek mény  miatt foly ta tott bün te tõ el já -
rás so rán az el ítélt ké rel mé re az in té zet – a (2) be kez dés
sze rin ti el já rá si cse lek mé nyek elõtt is – gon dos ko dik a ká -
bí tó szer-füg gõ sé get gyó gyí tó ke ze lés, ká bí tó szer-hasz ná -
la tot ke ze lõ más el lá tás vagy meg elõ zõ-fel vi lá go sí tó szol -
gál ta tás biz to sí tá sá ról.”

4.  §

A Bszr. 182.  §-a (1) be kez dé sé nek a) pont ja he lyé be a
kö vet ke zõ ren del ke zés lép:

[(1) Az in té zet a sza bad ság vesz tés vég re haj tá sá nak fél -
be sza kí tá sá ra]

„a) a bí ró ság nak a Be. 413.  § (1) be kez dé se, il let ve
423.  §-ának (6) be kez dé se alap ján ho zott ha tá ro za ta,”

[sze rint in téz ke dik.]

5.  §

A Bszr. a kö vet ke zõ 187/A.  §-sal és az azt meg elõ zõ al -
cím mel egé szül ki:

„A szabadságvesztés felfüggesztése

187/A.  § (1) Ha a bí ró ság a Be. 574.  §-ának (3) bekez -
dése alap ján össz bün te tés be fog la lás cél já ból an nak köz lé -
se vé gett ke re si meg az el ítél tet fog va tar tó in té ze tet, hogy
az el ítélt az össz bün te té si íté let alap já ul szol gá ló sza bad -
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ság vesz tés bün te té sek bõl mennyi idõt töl tött ki, az in té zet
so ron kí vül (rö vid úton) tel je sí ti az adat szol gál ta tást.

(2) Ha a bí ró ság a nem jog erõs össz bün te té si íté let ben
az össz bün te tés alap já ul szol gá ló sza bad ság vesz té sek vég -
re haj tá sát fel füg gesz ti, az in té zet ha la dék ta la nul in téz ke -
dik az el ítélt sza ba dí tá sa iránt.

(3) Ha a jog erõs össz bün te tés sze rin ti sza bad ság vesz tés
tar ta ma a (2) be kez dés sze rin ti tar ta mot nem ha lad ja meg,
úgy kell el jár ni, mint ha az el ítélt a sza bad ság vesz tés ki töl -
té sé vel sza ba dult vol na. Az iga zo lást az el ítélt nek pos tán
ajánl va kell meg kül de ni.

(4) Ha a jog erõ sen ki sza bott össz bün te tés meg ha lad ja a
(2) be kez dés sze rin ti tar ta mot és

a) az el ítélt fel té te les sza bad ság ra bo csá tá sa ese dé kes,
az in té zet so ron kí vül elõ ter jesz tést tesz a bv. bí ró hoz,
vagy

b) az el ítélt nem bo csát ha tó fel té te les sza bad ság ra,
vagy a fel té te les sza bad ság ra bo csá tá sa ké sõbb ese dé kes,
to váb bá, ha a fel té te les sza bad ság ra bo csá tást a bv. bí ró
nem en ge dé lyez te, az in té zet az el ítél tet írás ban fel szó lít ja, 
hogy a bün te tés hát ra lé võ ré szé nek le töl té sé re a meg je lölt
na pon je lent kez zék.”

6.  §

(1) A Bszr. 188.  §-ának (1) be kez dé se he lyé be a kö vet -
ke zõ ren del ke zés lép:

„188.  § (1) Bün te tõ ügy ben a bí ró ság vagy az ügyész
idé zé se alap ján az in té zet az el ítél tet a tár gya lás ra, meg -
hall ga tás ra, nyil vá nos ülés re az idé zés ben, ér te sí tés ben,
 illetõleg az elõ ál lí tás ra vo nat ko zó meg ke re sés ben meg -
jelölt hely re és idõ re elõ ál lít ja.”

(2) A Bszr. 188.  §-ának (3) be kez dé se he lyé be a kö vet -
ke zõ ren del ke zés lép:

„(3) Az el ítélt bün te tõ ügy ben tör té nõ elõ ál lí tá sa so rán
az el já ró ügyész, il le tõ leg a bí ró ság en ge dé lyez he ti, hogy
az el ítélt a nyil ván tar tott kap cso lat tar tó já val a tár gya lás
(meg hall ga tás), nyil vá nos ülés szü ne té ben, vagy an nak be -
fe je zé se után, az ügy re nem tar to zó kér dés ben be szél jen,
ha an nak meg fe le lõ fel té te lei biz to sí tot tak. Eb ben az eset -
ben az en ge dé lye zõ gon dos ko dik a meg fe le lõ he lyi ség rõl
és a be szél ge tés el len õr zé sé rõl.”

7.  §

A Bszr. 194.  §-a a kö vet ke zõ (3) be kez dés sel egé szül ki:
„(3) A bv. bí ró sza bad ság vesz tés vég re haj tá si fo ko za tá -

nak meg vál toz ta tá sá ról ren del ke zõ nem jog erõs vég zé se
alap ján az in té zet in téz ke dik az el ítélt új vég re haj tá si fo ko -
za tá nak meg fe le lõ el he lye zé sé rõl, il let ve a fel té te les sza -
bad ság ra bo csá tás ese dé kes sé gé nek – az új vég re haj tá si
fo ko zat sze rin ti – meg ál la pí tá sá ról.”

8.  §

A Bszr. 201.  §-ának (1) be kez dé se a kö vet ke zõ f) pont -
tal egé szül ki:

[(1) Azt az el ítél tet,]
„f) aki nek a sza bad ság vesz tés bün te té sét a bí ró ság a

Be. 574.  §-ának (3) be kez dé se alap ján fel füg gesz ti,”
[sza ba don kell bo csá ta ni.]

9.  §

A Bszr. 237.  §-a (1) be kez dé sé nek d) pont ja he lyé be a
kö vet ke zõ ren del ke zés lép:

„d) le ve le zé sé nek, te le fon be szél ge té sé nek, a lá to ga tó
fo ga dá sá nak és a cso mag kül de mény kor lá to zá sá ról, il let ve 
til tá sá ról;”

10.  §

A Bszr. 258.  §-ának (2) be kez dé se he lyé be a kö vet ke zõ
ren del ke zés lép:

„(2) Az in té zet az (1) be kez dés sze rin ti ren del ke zés be -
vá rá sa nél kül sza ba dít ja azt az elõ ze tesen le tar tóz ta tot tat,
aki az el sõ fo kú, il le tõ leg a má sod fo kú bí ró ság ál tal nem
jog erõ sen ki sza bott sza bad ság vesz tést le töl töt te.”

11.  §

(1) Ez a ren de let a ki hir de té sét kö ve tõ nyol ca dik na pon
lép ha tály ba.

(2) A ren de let hatályba lépésével egy ide jû leg
a) a Bszr. 6.  §-ának (3) be kez dé sé ben, 6.  §-ának (6) be -

kez dé sé ben, 54/A.  §-ának (1) be kez dé sé ben, 134.  §-ának
(2) be kez dé sé ben, 178.  §-ának (2) be kez dé sé ben, 182.  §-a
(1) be kez dé sé nek b) pont já ban és (2) be kez dé sé ben,
228.  §-ának (1) be kez dé sé ben, 261.  §-ának (2) be kez dé sé -
ben és 262.  §-ában az „igaz ság ügy-mi nisz ter” szö veg rész
he lyé be az „igaz ság ügyi és ren dé sze ti mi nisz ter”,

b) a Bszr. 10.  §-ának f) pont já ban, 16/A.  §-ában az
„Igaz ság ügyi Mi nisz té ri um” szö veg rész he lyé be az Igaz -
ság ügyi és Ren dé sze ti Mi nisz té ri um”,

c) A Bszr. 178.  §-ának (2) be kez dé sé ben az „Igaz ság -
ügyi Mi nisz té ri um ba” szö veg rész he lyé be az „Igaz ság -
ügyi és Ren dé sze ti Mi nisz té ri um ba”,

d) a Bszr. 201.  §-a (1) be kez dé sé nek e) pont já ban
„a Leg fel sõbb Bí ró ság ha tá ro za ta ki hir de té sé nek nap ján”
szö veg rész he lyé be „a Leg fel sõbb Bí ró ság ha tá ro za ta ki -
hir de té sé nek nap ján,”
szö veg rész lép.

(3) A ren de let hatályba lépésével egy ide jû leg a Bszr.
29.  §-ának (2) be kez dé se, 202.  §-ának (4) be kez dé se, va la -
mint 237.  §-a (1) be kez dé sé nek g) pont ja ha tá lyát vesz ti.

8. szám IGAZSÁGÜGYI  KÖZLÖNY 2097



Az igazságügyi és rendészeti miniszter
11/2006. (VII. 25.) IRM

rendelete
a büntetõügyekben hozott határozatok végrehajtása

során a bíróságokra és egyéb szervekre háruló
feladatokról  szóló

9/2002. (IV. 9.) IM rendelet módosításáról

A bün te tõ el já rás ról  szóló 1998. évi XIX. tör vény
(a továb biak ban: Be.) 604.  §-a (2) be kez dé sé nek l) pont já -
ban és a bí ró sá gi vég re haj tás ról  szóló 1994. évi LIII. tör -
vény 307.  §-a (2) be kez dé sé nek g) pont já ban ka pott fel ha -
tal ma zás alap ján, a leg fõbb ügyésszel egyet ér tés ben a kö -
vet ke zõ ket ren de lem el:

1.  §

A bün te tõ ügyek ben ho zott ha tá ro za tok vég re haj tá sa so -
rán a bí ró sá gok ra és egyéb szer vek re há ru ló fel ada tok ról
 szóló 9/2002. (IV. 9.) IM ren de let (a továb biak ban: Bhr.)
3.  §-ának (2) be kez dé se he lyé be a kö vet ke zõ ren del ke zés
lép:

„(2) A má sod fo kú bí ró ság ál tal ki ál lí tott ér te sí tõ la pon
az el sõ fo kon el járt bí ró ság, a har mad fo kú bí ró ság ál tal ki -
ál lí tott ér te sí tõ la pon az el sõ fo kon és a má sod fo kon el járt
bí ró ság meg ne ve zé sét, ügy szá mát és ha tá ro za ta kel tét is
fel kell tün tet ni.”

2.  §

(1) A Bhr. 4.  §-ának (5) be kez dé se a kö vet ke zõ mon dat -
tal egé szül ki:

„Ha a bí ró ság a Be. 574.  §-ának (3) be kez dé se alap ján a
nem jog erõs össz bün te té si íté let ben az alap íté le tek sze rin ti 
sza bad ság vesz té sek vég re haj tá sát fel füg gesz ti, ha tá ro za -
tá nak egy-egy ki ad má nyát ha la dék ta la nul meg kül di a
bv. cso port, il le tõ leg a bv. in té zet ré szé re.”

(2) A Bhr. 4.  §-ának (9) be kez dé se he lyé be a kö vet ke zõ
ren del ke zés lép:

„(9) Ha per újí tás, il le tõ leg fe lül vizs gá lat foly tán in dult
el já rás ban a bí ró ság az alap ügy ben ho zott bár mely ren del -
ke zés vég re haj tá sát fel füg gesz ti vagy fél be sza kít ja [Be.
413.  § (1) bek., 423.  § (6) bek.], er rõl – ha tá ro za tá nak meg -
kül dé sé vel – ha la dék ta la nul ér te sí ti az ille té kes bün te -
tés-vég re haj tá si cso por tot, a fog va tar tást fo ga na to sí tó
bv. in té ze tet, a bí ró sá gi gaz da sá gi hi va talt, bûn jel ke ze lõt,
va gyon el kob zás ese tén a me gyei (fõ vá ro si) bí ró sá gi vég -
re haj tói iro dát, köz ér de kû mun ka, il le tõ leg párt fo gó fel -
ügye let ese tén a me gyei (fõ vá ro si) igaz ság ügyi hi va tal
Párt fo gó Fel ügye lõi Szol gá la tát (a továb biak ban: párt fo gó
fel ügye lõi szol gá lat).”

(3) A Bhr. 4.  §-ának (10) be kez dé se he lyé be a kö vet ke -
zõ ren del ke zés lép:

„(10) Ha a Leg fel sõbb Bí ró ság a fe lül vizs gá la ti el já rás
so rán [Be. 420.  § (1) bek.] a fog va lé võ ter helt tel szem be ni

jog erõs ügy dön tõ ha tá ro za tot ha tá lyon kí vül he lye zi, de a
ter helt elõ ze tes le tar tóz ta tá sát, il le tõ leg ide ig le nes kény -
szer gyógy ke ze lé sét ren de li el [Be. 428.  § (4) bek.], a ta -
nács el nö ke az elõ ze tes le tar tóz ta tás ról, il le tõ leg az ide ig -
le nes kény szer gyógy ke ze lés rõl ki ál lí tott ér te sí tõ la pot a
ter hel tet elõ ál lí tó bv. õr nek, il le tõ leg rend õrnek ad ja át, ha
a kény szer gyógy ke ze lés alatt ál ló ter helt elõ ál lí tá sá ra ál la -
po tá nál fog va nem ke rült sor, az Igaz ság ügyi Meg fi gye lõ
és El me gyó gyí tó In té zet nek (a továb biak ban: IMEI) kül di
meg.”

3.  §

A Bhr. 9.  §-a (2) be kez dé sé nek j) pont ja he lyé be a kö -
vet ke zõ ren del ke zés lép:

[A bí ró ság a jog erõs ha tá ro za tá ról ki ál lí tott ér te sí tõ la -
pon a 3.  §-ban fog lal ta kon túl me nõ en fel tün te ti]

„j) ha a bün te tõ el já rás ban – amely ben a sza bad ság vesz -
tést ki szab ták – óva dék le té te lé re ke rült sor, az óva dék
meg ál la pí tá sa tár gyá ban jog erõs ha tá ro za tot ho zó bí ró ság
meg je lö lé sé vel.”

4.  §

A Bhr. 20.  §-ának (1) be kez dé se he lyé be a kö vet ke zõ
ren del ke zés lép:

„(1) Ha a ha tá ro zott ide ig tar tó sza bad ság vesz tést azért
nem le het vég re haj ta ni, mert az el ítél tet más ügy ben élet -
fogy tig tar tó sza bad ság vesz tés re ítél ték (Btk. 69.  §), a ki -
sza bott sza bad ság vesz tés rõl az ér te sí tõ la pot ki kell ál lí ta -
ni, de an nak „Meg jegy zés” ro va tá ban ezt a kö rül ményt,
va la mint a fel té te les sza bad ság ra bo csá tás leg ko ráb bi idõ -
pont já nak el ha lasz tá sát (Btk. 47/B.  §) fel kell tün tet ni.”

5.  §

A Bhr. 29.  §-a a kö vet ke zõ (4) be kez dés sel egé szül ki,
és a je len le gi (4)–(7) be kez dé sek szá mo zá sa (5)–(8) be -
kez dés re mó do sul:

„(4) Ha a bí ró ság a nem jog erõs össz bün te té si íté let ben
az össz bün te tés be fog lalt sza bad ság vesz té sek vég re haj tá -
sá nak fel füg gesz té sé rõl ren del ke zik [Be. 574.  § (3) bek.],
ha tá ro za tá nak egy-egy ki ad má nyát ha la dék ta la nul meg -
kül di a bv. cso port, il le tõ leg a bv. in té zet ré szé re.”

6.  §

A Bhr. 51.  §-ának (1) be kez dé se he lyé be a kö vet ke zõ
ren del ke zés lép:

„(1) Ha a bv. in té zet a fog ház ban, il le tõ leg a bör tön ben
vég re haj tan dó sza bad ság vesz tést töl tõ el ítélt tel szem ben a
fog ház, il let ve a bör tön vég re haj tá sá nak ál ta lá nos sza bá -
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lya i nál eny hébb vég re haj tá si sza bá lyok al kal ma zá sá ra tesz 
elõ ter jesz tést, il let ve azt az el ítélt vagy vé dõ je kez de mé -
nye zi, a bv. bí ró nyolc na pon be lül ki tû zi az el ítélt meg -
hall ga tá sá nak idõ pont ját.”

7.  §

(1) A Bhr. 59.  §-ának al cí me he lyé be a kö vet ke zõ al cím
lép:

„Az ítélõtábla másodfokú eljárásában, valamint 
a harmadfokú bírósági eljárás során jogerõre

emelkedett ítélet”

(2) A Bhr. 59.  §-ának (1) be kez dé se he lyé be a kö vet ke -
zõ ren del ke zés lép:

„(1) Ha a köz ér de kû mun kát jog erõ sen az íté lõ táb la, il -
let ve a Leg fel sõbb Bí ró ság szab ta ki, az ér te sí tõ lap ki ál lí -
tá sa, át adá sa, át vé te le és meg kül dé se te kin te té ben az íté lõ -
táb la az 56.  §, az 57.  § (1) be kez dé se és az 58.  § (2) be kez -
dé se sze rint jár el.”

8.  §

A Bhr. 67.  §-ának he lyé be a kö vet ke zõ ren del ke zés lép:
„67.  § Ha a bün te té sek és in téz ke dé sek vég re haj tá sa so -

rán a párt fo gó fel ügye lõi szol gá lat ra há ru ló fel ada tok ról
 szóló kü lön jog sza bály ren del ke zé se sze rint a köz ér de kû
mun ka vég re haj tá sá nak fél be sza kí tá sá ra ke rül het sor, a
bv. bí ró, ha az el ítél tet más ügy ben vég re haj tan dó sza bad -
ság vesz tés re ítél ték, a köz ér de kû mun ka vég re haj tá sát a
sza bad ság vesz tés vég re haj tá sá nak be fe je zé sé ig, ha az el -
ítélt gyer mek gon do zá si díj ban vagy gyer mek gon do zá si
se gély ben ré sze sül, a Bv. tvr. 66.  §-ának (1) be kez dé sé ben
meg ha tá ro zott ide ig fél be sza kít ja.”

9.  §

A Bhr. 68.  §-ának (3) be kez dé se he lyé be a kö vet ke zõ
ren del ke zés lép:

„(3) A bv. bí ró fel hív ja az ér te sí tet te ket ar ra, hogy ha la -
dék ta la nul kö zöl jék a bv. cso port tal, ha a gyer mek gon do -
zá si díj, il le tõ leg gyer mek gon do zá si se gély fo lyó sí tá sát
egy év el tel te elõtt be szün te tik.”

10.  §

A Bhr. 69.  §-ának (4) be kez dé se he lyé be a kö vet ke zõ
ren del ke zés lép:

„(4) Ha az új mun ka hely ki je lö lé se foly tán a köz ér de kû
mun ka vég re haj tá sá nak el len õr zé sé re más párt fo gó fel -
ügye lõi szol gá lat az ille té kes, a párt fo gó fel ügye lõ a köz ér -
de kû mun ka vég re haj tá sá nak – kü lön jog sza bály sze rin ti –

el len õr zé sé re az ügy ira ta it an nak a párt fo gó fel ügye lõi
szol gá lat nak kül di meg, amely nek az ille té kességi te rü le -
tén az új mun ka hely mû kö dik.”

11.  §

A Bhr. 73.  §-ának (4) be kez dé se he lyé be a kö vet ke zõ
ren del ke zés lép:

„(4) A ta nács el nö ke az irat bo rí ték bel sõ ol da lán fel -
jegy zi, hogy me lyik el ítélt rõl, mi lyen bün te tés re, in téz ke -
dés re vagy rend bír ság ra, bûn ügyi költ ség re, va la mint hogy 
a ma gán vád ló val, il le tõ leg a pót ma gán vád ló val szem ben
mi lyen bûn ügyi költ ség re ál lí tott ki egy sé ges ér te sí tõ la pot, 
il let ve ké szí tett a (3) be kez dés sze rin ti ha tá ro zat ki ad -
mányt.”

12.  §

(1) A Bhr. 84.  §-a (2) be kez dé sé nek el sõ mon da ta he lyé -
be a kö vet ke zõ ren del ke zés lép:

„Ha a bí ró ság a jog erõs ha tá ro zat ban a bûn ügyi költ ség
vi se lé sé rõl nem ha tá ro zott, és az el ítél tet a Be. 578.  §-ának
(1) be kez dé se alap ján utó lag kö te lez te az ál lam ja vá ra bûn -
ügyi költ ség meg fi ze té sé re, er rõl ak kor is egy sé ges ér te sí -
tõ la pot kell ké szí te ni és meg kell kül de ni az el sõ fo kú bí ró -
ság sze rint ille té kes BGH-nak, ha egyéb ként a bün te tõ ha -
tá ro zat ról már egy sé ges ér te sí tõ la pot ál lí tott ki (kül dött
meg).”

(2) A Bhr. 84.  §-ának (3) be kez dé se he lyé be a kö vet ke -
zõ ren del ke zés lép:

„(3) Ha a bí ró ság a bûn ügyi költ ség nek az ál lam ja vá ra
tör té nõ meg fi ze té sé rõl a Be. 578.  §-ának (1) be kez dé se
alap ján utó lag más ként ren del ke zik, a 4.  § ren del ke zé sei
sze rint jár el.”

13.  §

A Bhr. a kö vet ke zõ 85/A.  §-sal egé szül ki:
„85/A.  § Ha a bí ró ság a Be. 514.  §-a alap ján a ma gán -

vád lót, il le tõ leg a Be. 344.  §-a alap ján pót ma gán vád lót
bûn ügyi költ ség meg fi ze té sé re kö te le zi, az egy sé ges ér te -
sí tõ la pon fel tün te ti, hogy a ha tá ro zat jog erõ re emelkedé -
séig fel me rült bûn ügyi költ ség bõl a ma gán vád ló, il le tõ leg
a pót ma gán vád ló mi lyen össze get tar to zik meg fi zet ni. A
ma gán vád ló val, il le tõ leg a pót ma gán vád ló val szem ben
meg ál la pí tott bûn ügyi költ ség re vo nat ko zó egy sé ges ér te -
sí tõ lap ki ál lí tá sá ra és meg kül dé sé re a 84.  § (2)–(4), il le tõ -
leg a 85.  § (1)–(4) be kez dé sei al kal ma zan dók.”

14.  §

A Bhr. 87.  §-a (1) be kez dé sé nek b) pont ja he lyé be a kö -
vet ke zõ ren del ke zés lép:
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[87.  § (1) A biz to sí ték le tét be he lye zé sé nek en ge dé lye zé -
se ese tén [Be. 586.  § (1) bek.], a bí ró ság a BGH-t az en ge -
dé lye zõ vég zés két pél dá nyá nak meg kül dé sé vel ér te sí ti, ha
a vég zés]

„b) nem emel ke dett jog erõ re, de a fel leb be zés re te kin tet
nél kül vég re hajt ha tó [Be. 347.  § (3) bek.].”

15.  §

A Bhr. a kö vet ke zõ 88/A.  §-sal egé szül ki:
„88/A.  § Ha a biz to sí ték le tét be he lye zé sét az ügyész en -

ge dé lyez te [Be. 586.  § (1) bek.] és a ha tá ro zat el len nem je -
len tet tek be pa naszt, vagy azt a fe let tes ügyész el uta sí tot ta, 
az ügyész a ha tá ro za tát meg kül di a BGH-nak. A biz to sí ték
ke ze lé sé re a 88.  § ren del ke zé se it meg fele lõen kell al kal -
maz ni.”

16.  §

A Bhr. 105.  §-ának (2) be kez dé se he lyé be a kö vet ke zõ
ren del ke zés lép:

„(2) A bí ró ság a szük sé ges ada tok (kör nye zet ta nul -
mány, párt fo gó fel ügye lõi vé le mény, mun ka he lyi vé le -
mény, er köl csi bi zo nyít vány, a bün te tés-vég re haj tá si in té -
zet vé le mé nye, a ren del ke zés re ál ló egész ség ügyi do ku -
men tu mok, ko ráb bi íté let ki ad má nya) be szer zé sét, il le tõ -
leg, ha ez szük sé ges volt, az (1) be kez dés sze rin ti nyi lat ko -
zat be ér ke zé sét köve tõen a ké rel met so ron kí vül, de leg ké -
sõbb har minc na pon be lül fel ter jesz ti az igaz ság ügyi és
ren dé sze ti mi nisz ter hez. A ké re lem hez ki zá ró lag a bün te -
tõ ügy ben ke let ke zett azon ira to kat kell csa tol ni, ame lyek a 
ke gyel mi ké re lem el in té zé sé hez szük sé ge sek.”

17.  §

A Bhr. 106/A.  §-ának (2) be kez dé se he lyé be a kö vet ke -
zõ ren del ke zés lép:

„(2) El já rá si ke gyel mi ké re lem ese tén a bí ró ság a ke -
gyel mi fel ter jesz tés ben meg je lö li a ki tû zött tár gya lás idõ -
pont ját. Az Igaz ság ügyi és Ren dé sze ti Mi nisz té ri um az
ira tok hoz zá ér ke zé sét köve tõen ha la dék ta la nul tá jé koz tat -
ja a bí ró sá got, hogy a tár gya lás ki tû zött idõ pont já ig a ke -
gyel mi el já rás vár ha tó an be fe je zõ dik-e.”

18.  §

A Bhr. 110.  §-ának (3) be kez dé se he lyé be a kö vet ke zõ
ren del ke zés lép:

„(3) A bí ró ság kény szer gyógy ke ze lés rõl ho zott ha tá ro -
za tá nak jog erõs és vég re hajt ha tó sá gi zá ra dék kal el lá tott
ki ad má nyát meg kül di az IMEI ré szé re.”

19.  §

A Bhr. 111.  §-ának he lyé be a kö vet ke zõ ren del ke zés
lép:

„111.  § (1) Ha a be teg az íté let jog erõ re emel ke dé se kor
ide ig le nes kény szer gyógy ke ze lés alatt áll, és a tár gya lás ra, 
il le tõ leg a nyil vá nos ülés re elõ ál lí tot ták, a bí ró ság a kény -
szer gyógy ke ze lés el ren de lé sé rõl  szóló ér te sí tõ la pot és a
110.  § (4) be kez dé sé ben meg ha tá ro zott ira to kat a be te get
elõ ál lí tó kí sé rõ nek ad ja át.

(2) Ha a be te get a tár gya lás ra, il le tõ leg a nyil vá nos ülés -
re nem ál lí tot ták elõ, a bí ró ság az ér te sí tõ la pot és az ira to -
kat ha la dék ta la nul az IMEI-nek kül di meg.”

20.  §

(1) A Bhr. 113.  §-ának (3) be kez dé se he lyé be a kö vet ke -
zõ ren del ke zés lép:

„(3) Ha a bí ró ság a ha tá ro za tá nak vég re haj tá sát fel füg -
gesz tet te [Be. 347.  § (3) bek.], ér te sí tõ la pot ki ál lí ta ni nem
kell.”

(2) A Bhr. 113.  §-ának (7) be kez dé se he lyé be a kö vet ke -
zõ ren del ke zés lép:

„(7) Ha a má sod fo kú vagy a har mad fo kú bí ró ság a
kény szer gyógy ke ze lést nem szün te ti meg, az (1) be kez -
dés ben fog lal tak sze rint jár el, és ha idõ köz ben a be te get az 
in té zet bõl el bo csá tot ták, a be teg IMEI-be tör té nõ be szál lí -
tá sa ér de ké ben az Or szá gos Men tõ szol gá la tot ke re si meg.”

21.  §

(1) A Bhr. 135.  §-a (1) be kez dé sé nek má so dik mon da ta
he lyé be a kö vet ke zõ ren del ke zés lép:

„Ha a bí ró ság óva dék meg ál la pí tá sa mel lett – az óva dék
le té te le ese tén – szün tet te meg az elõ ze tes le tar tóz ta tást, az 
ér te sí tõ la pot csak az óva dék be fi ze té sé nek iga zo lá sát
köve tõen ál lít ja ki.”

(2) A Bhr. 135.  §-a (3) be kez dé sé nek má so dik mon da ta
he lyé be a kö vet ke zõ ren del ke zés lép:

„Ha az óva dék meg ál la pí tá sá ról és az elõ ze tes le tar tóz -
ta tás meg szün te té sé rõl ren del ke zõ ha tá ro zat jog erõ re
emel ke dett, a bí ró ság az ér te sí tõ la pot csak az óva dék be -
fizetésének iga zo lá sát köve tõen ál lít ja ki.”

22.  §

A Bhr. 136.  §-ának (3) és (4) be kez dé se he lyé be a kö -
vet ke zõ ren del ke zé sek lép nek:

„(3) Ha a bí ró ság az elõ ze tes le tar tóz ta tás meg szün te té -
sé rõl óva dék meg fi ze té se mel lett ha tá roz, az ér te sí tõ lap az
(1) be kez dés ben fel so rol ta kon kí vül tar tal maz za az óva dék 
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be fi ze té sé nek té nyét, va la mint az óva dék meg ál la pí tá sa
tár gyá ban jog erõs ha tá ro za tot ho zó bí ró ság meg je lö lé sét.

(4) A má sod fo kú bí ró ság ál tal ki ál lí tott ér te sí tõ la pon az
el sõ fo kon el járt, a har mad fo kú bí ró ság ál tal ki ál lí tott ér te -
sí tõ la pon az el sõ fo kon, il le tõ leg a má sod fo kon el járt bí ró -
ság meg ne ve zé sét, ha tá ro za tá nak kel tét és szá mát is fel
kell tün tet ni.”

23.  §

A Bhr. 140.  §-ának (2) be kez dé se he lyé be a kö vet ke zõ
ren del ke zés lép:

„(2) Az elõ ze tes le tar tóz ta tás meg szün te té sé rõl  szóló ér -
te sí tõ la pot az (1) be kez dés sze rint ak kor is át kell ad ni, il -
let ve meg kell kül de ni, ha a má sod fo kú, il le tõ leg a har -
mad fo kú bí ró ság a ter hel tet nem vég re haj tan dó sza bad ság -
vesz tés re ítél te vagy fel men tet te, il let ve az el le ne in dí tott
el já rást meg szün tet te, és er rõl kü lön ha tá ro zat ki ad mányt
küld meg a bv. in té zet nek.”

24.  §

A Bhr. 142.  §-a a kö vet ke zõ (4) be kez dés sel egé szül ki:
„(4) Ha az elõ ze tes le tar tóz ta tás fe lül vizs gá la ta a har -

mad fo kú bí ró ság fel ada ta [Be. 132.  § (2) be kez dés], a bí ró -
ság a (3) be kez dés sze rint jár el.”

25.  §

(1) A Bhr. 146.  §-ának al cí me he lyé be a kö vet ke zõ al -
cím lép:

„Eljárás ideiglenes kényszergyógykezelés elrendelése,
fenntartása, meghosszabbítása vagy megszüntetése

esetén”

(2) A Bhr. 146.  §-a a kö vet ke zõ (6) be kez dés sel egé szül
ki és a je len le gi (6) be kez dés szá mo zá sa (7) be kez dés re
mó do sul:

„(6) Az ide ig le nes kény szer gyógy ke ze lés Be.
145.  §-ának (2) be kez dé se sze rin ti meg hosszab bí tá sa ese -
tén a bí ró ság ha tá ro za tá nak meg ho za ta lá val egy ide jû leg
ér te sí tõ la pot ál lít ki. Az ér te sí tõ lap meg kül dé sé re a 137.  §
ren del ke zé se it kell al kal maz ni.”

26.  §

A Bhr. 148.  §-ának (5) be kez dé se he lyé be a kö vet ke zõ
ren del ke zés lép:

„(5) A lak hely el ha gyá si ti la lom Be. 137.  §-ának (9) be -
kez dé se sze rin ti meg hosszab bí tá sa ese tén a bí ró ság ha tá -
ro za tá nak meg ho za ta lá val egy ide jû leg ér te sí tõ la pot ál lít

ki, ame lyet ha la dék ta la nul meg küld a (4) be kez dés ben
meg je lölt rend õrkapitányságnak.”

27.  §

A Bhr. 148/A.  §-ának (1) be kez dé se he lyé be a kö vet ke -
zõ ren del ke zés lép:

„148/A.  § (1) A ter helt há zi õri ze té nek el ren de lé se,
fenn tar tá sa és meg szün te té se ese tén a bí ró ság ha tá ro za tát
meg kül di a ter helt há zi õri zet cél já ra ki je lölt la ká sá nak he -
lye sze rint ille té kes rend õrkapitányságnak, egye bek ben a
há zi õri zet vég re haj tá sá ról  szóló kü lön jog sza bály sze rint
jár el.”

28.  §

A Bhr. a kö vet ke zõ al cím mel és 148/B.  §-sal egé szül ki:

„Távoltartás

148/B.  § (1) Ha a bí ró ság a ter helt tel szem ben tá vol tar -
tást ren del el [Be. 138/A.  § (1) bek.], ere de ti alá írás sal el lá -
tott ha tá ro za tá nak egy ki ad má nyát ha la dék ta la nul meg kül -
di a tá vol tar tás alap já ul szol gá ló bün te tõ el já rást foly ta tó
nyo mo zó ha tó ság ré szé re.

(2) Ha a bí ró ság a Be. 130.  §-ának (2) be kez dé se sze rin ti 
el já rás ban az elõ ze tes le tar tóz ta tás he lyett tá vol tar tást ren -
delt el, és az ügyész fel leb be zést je len tett be, a ha tá ro zat
ki ad má nyát nem kell meg kül de ni. Eb ben az eset ben a ha -
tá ro zat ki ad má nyát az a bí ró ság kül di meg, amely nek el já -
rá sá ban a ha tá ro zat jog erõ re emel ke dett.

(3) Ha a bí ró ság a tá vol tar tás sza bá lya it mó do sít ja vagy
meg szün te ti [Be. 138/B.  § (3) bek.], az ere de ti alá írás sal
el lá tott ha tá ro zat egy ki ad má nyát meg kül di az (1) be kez -
dés ben meg je lölt ha tó ság ré szé re.”

29.  §

A Bhr. 149.  §-a és al cí me he lyé be a kö vet ke zõ al cím és
ren del ke zés lép:

„Intézkedés a külföldre utazási tilalom biztosítására

149.  § (1) Ha a ter helt úti ok má nyát a Be. 146.  §-ának
(2) be kez dé se alap ján vissza kell von ni, azt a bí ró ság – ha -
tá ro za tá val együtt – a vég re haj tás ér de ké ben

a) ma gyar ál lam pol gár ese tén a kü lön jog sza bály ban
meg ha tá ro zott bûn ügyi nyil ván tar tást ve ze tõ hi va tal nak,

b) be ván do rolt, le te le pe dé si en ge déllyel ren del ke zõ,
me ne kült és me ne dé kes ese tén Igaz ság ügyi és Ren dé sze ti
Mi nisz té ri um Be ván dor lá si és Ál lam pol gár sá gi Hi va ta lá -
nak
kül di meg.

(2) Ha a ter helt nek a kül föl di ha tó ság ál tal ki ál lí tott úti
ok má nyát kell vissza von ni [Be. 146.  § (3) bek.], az úti ok -
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mányt, il le tõ leg a bí ró ság ha tá ro za tát a ter helt la kó he lye
vagy tar tóz ko dá si he lye, en nek hi á nyá ban a bí ró ság szék -
he lye sze rint ille té kes te rü le ti ide gen ren dé sze ti ha tó ság -
nak kell meg kül de ni a vissza tar tás el ren de lé se érde -
kében.”

30.  §

(1) A Bhr. 149/A.  §-ának (1) be kez dé se he lyé be a kö -
vet ke zõ ren del ke zés lép:

„(1) Ha az óva dé kot meg ál la pí tó ha tá ro zat [Be. 147.  §
(4) bek.] jog erõ re emel ke dik, a bí ró ság a vég zés ere de ti
alá írás sal el lá tott két ki ad má nyát át ad ja a ter helt nek.”

(2) A Bhr. 149/A.  §-a (5) be kez dé sé nek el sõ mon da ta
he lyé be a kö vet ke zõ ren del ke zés lép:

„(5) Ha az óva dék el le né ben a ter helt elõ ze tes le tar tóz -
ta tá sá nak meg szün te té sét ki mon dó ha tá ro zat el len az
ügyész, il le tõ leg a pót ma gán vád ló fel leb be zést je len tett
be, az a bí ró ság, amely nek el já rá sá ban az óva dék meg ál la -
pí tá sa jog erõ re emel ke dett, az óva dék be fi ze té sé nek iga -
zo lá sát köve tõen, az elõ ze tes le tar tóz ta tás meg szün te té sé -
rõl ki ál lí tott ér te sí tõ lap te le fa xon va ló meg kül dé sé vel és
rö vid úton va ló meg erõ sí té sé vel ha la dék ta la nul ér te sí ti a
fog va tar tást fo ga na to sí tó szer vet.”

(3) A Bhr. 149/A.  §-ának (6) be kez dé se he lyé be a kö -
vet ke zõ ren del ke zés lép:

„(6) Ha az óva dé kot meg ál la pí tó ha tá ro za tot a vád irat
be nyúj tá sa elõtt hoz ta a bí ró ság, a be fi ze té si lap má so la tát
meg kül di az el já ró nyo mo zó ha tó ság nak a nyo mo za ti ira -
tok hoz tör té nõ csa to lás vé gett.”

31.  §

(1) A Bhr. 149/B.  §-ának (1)–(3) be kez dé se he lyé be a
kö vet ke zõ ren del ke zé sek lép nek:

„149/B.  § (1) Ha az óva dék össze gét a ter helt nek a Be.
148.  §-a (2) be kez dé sé nek a) pont ja alap ján kell vissza ad -
ni, az elõ ze tes le tar tóz ta tást el ren de lõ ha tá ro za tá ban a bí -
ró ság ar ról is ren del ke zik, hogy az óva dék a ter helt nek
vissza jár.

(2) Ha a ter helt elõ ze tes le tar tóz ta tá sát más bün te tõ ügy -
ben el ren del ték, az elõ ze tes le tar tóz ta tást el ren de lõ bí ró -
ság ha tá ro za tát meg kül di an nak a bí ró ság nak, amely az
óva dék meg ál la pí tá sa tár gyá ban el sõ fo kon ha tá ro zott. Az
óva dék meg ál la pí tá sá ról ren del ke zõ el sõ fo kú bí ró ság, il le -
tõ leg a vád irat be nyúj tá sát köve tõen az el já ró bí ró ság kü -
lön ha tá ro zat tal dönt az óva dék vissza adá sá ról.

(3) A Be. 148.  §-a (2) be kez dé sé nek b) pont ja ese tén az
óva dék vissza adá sát meg ala po zó ha tá ro za tot ho zó ügyész
ha tá ro za tát meg kül di an nak a bí ró ság nak, amely az óva dé -
kot el sõ fo kon meg ál la pí tot ta. En nek alap ján az óva dék

meg ál la pí tá sá ról ren del ke zõ el sõ fo kú bí ró ság ha tá roz az
óva dék vissza adá sá ról.”

(2) A Bhr. 149/B.  §-a (5) be kez dé sé nek e) pont ja he lyé -
be a kö vet ke zõ ren del ke zés lép:

[(5) Az óva dék vissza adá sát ki mon dó ha tá ro zat a Be.
vo nat ko zó ren del ke zé se in túl tar tal maz za:]

„e) a ter helt ne vét, a la kó he lyét, a sze mély azo nos sá gá -
nak iga zo lá sá ra szol gá ló ok mány azo no sí tó ját, és ha ban ki
át uta lást kért, a bank szám la szá mát,”

(3) A Bhr. 149/B.  §-a (7) be kez dé sé nek el sõ mon da ta
he lyé be a kö vet ke zõ ren del ke zés lép:

„Ha a Be. 148.  §-ának (4) be kez dé se ér tel mé ben a ter -
helt el vesz ti a jo gát az óva dék vissza adá sá ra, a Be.
148.  §-a (1) be kez dé sé nek a) pont ja alap ján a ter helt elõ ze -
tes le tar tóz ta tá sát el ren de lõ bí ró ság ha tá ro za tá ban er rõl
kü lön ren del ke zik.”

32.  §

A Bhr. 157.  §-ának he lyé be a kö vet ke zõ ren del ke zés
lép:

„157.  § A bí ró ság a lak hely el ha gyá si ti la lom el ren de lé -
sé rõl, fenn tar tá sá ról, il let ve meg szün te té sé rõl, va la mint a
tá vol tar tás el ren de lé sé rõl, mó do sí tá sá ról és meg szün te té -
sé rõl  szóló ha tá ro za tot meg kül di a ka to na állományille té -
kes pa rancs no ká nak.”

33.  §

A Bhr. mel lék le te he lyé be az e ren de let sze rin ti mel lék -
let lép.

34.  §

(1) Ez a ren de let a ki hir de té sét kö ve tõ nyol ca dik na pon
lép ha tály ba.

(2) A ren de let hatályba lépésével egy ide jû leg a Bhr.
106/A.  §-ának (1) be kez dé sé ben az „igazságügy-minisz -
ter” szö veg rész he lyé be az „igaz ság ügyi és ren dé sze ti
 miniszter” szö veg rész lép.

(3) A ren de let hatályba lépésével egy ide jû leg a Bhr.
68.  §-ának (2) be kez dé se, 78.  §-ának (4) be kez dé se és a
137.  §-ának (6) be kez dé se ha tá lyát vesz ti.

2102 IGAZSÁGÜGYI  KÖZLÖNY 8. szám



 
 
 
 
8. szám IGAZSÁGÜGYI KÖZLÖNY 2103 

Melléklet a 11/2006. (VII. 25.) IRM rendelethez 

„Melléklet a 9/2002. (IV. 9.) IM rendelethez 

........................................................................... Bíróság/Ítélőtábla/Legfelsőbb Bíróság 

........................../20......./........ szám 

ÉRTESÍTÉS 

A(z) ………………………………………………………………… [Btk. ………… § (……) bekezdés] miatt – 
……………………………………………… ellen indított ügyben értesítem, hogy a Bíróság/Ítélőtábla/Legfelsőbb Bíróság 
……………………………………………………… terhelt ………………………… állampolgár (aki …………………-n, 
19…… napján született ………………………………………………… anyja neve: ………………………………………, 
…………………………………………………………………… lakos) 

előzetes letartóztatását 

a 20..... év ................. hó ........ napján kelt ............................................. /20......../......... számú, illetőleg a(z) 
............................................................................ Bíróság/Ítélőtábla/Legfelsőbb Bíróság a 20........ év ............. hó ....... napján 
kelt .............................................. /20 ........./......... számú végzésével 
– elrendelte 
– fenntartotta 
– megszüntette és szabadlábra helyezését rendelte el 
– óvadék megfizetése mellett megszüntette. 
a 20 ................................................................................ napján kelt ................................. számú határozatával felülvizsgálta 
(Be. 132. §). A vádlott előzetes letartóztatását – meghosszabbította – fenntartotta – megszüntette és szabadlábra helyezését 
rendelte el. Az előzetes letartóztatás 
 
– az elsőfokú bíróság ügydöntő határozatának a kihirdetéséig, de legfeljebb a nem jogerős ítélettel kiszabott 
szabadságvesztés tartamáig, 
– a másodfokú eljárás befejezéséig, de legfeljebb a nem jogerős ítélettel kiszabott szabadságvesztés tartamáig, 
– a harmadfokú eljárás befejezéséig, de legfeljebb a nem jogerős ítélettel kiszabott szabadságvesztés tartamáig tarthat. 
 

A terhelt visszaeső – különös visszaeső – többszörös visszaeső – fiatalkorú. 
 
A bíróság a terheltet a 200….. év …. hó …….. napján kelt …./20…./…. számú ítéletével, illetve a …. bíróság/ítélőtábla, 
mint másodfokú bíróság a 20………. év ……….……… hó …… napján kelt ….../20…../…… számú ítéletével 
.............................................. miatt nem jogerősen ................................... büntetésre ítélte, amelybe a terhelt által 
......... év ............................................... hó ..... napjától ......…. év .................................…. hó ..... napjáig 
és az ............. év .............….............… hó ..... napjától ........... év ...................................... hó ..... napjáig 
előzetes fogva tartásban, illetőleg a 

................... év .................................. hó ..... napjától ............... év .............................. hó ..... napjáig 

................... év .................................. hó ..... napjától ............... év .............................. hó ..... napjáig 

házi őrizetben töltött időt oly módon, hogy egy napi szabadságvesztésnek három/négy/öt napi házi őrizet felel meg, 
beszámította. 
A szabadságvesztés végrehajtási fokozata: ......................... [Btk. ........ § (........) bekezdés] 
A terhelt feltételes szabadságra nem bocsátható [Btk. ....... § (........) bekezdés]. 
A terhelt a szabadságvesztés büntetés ....................................... részének kiállása után bocsátható feltételes szabadságra 
[Btk. .......... § (.....) bekezdés]. 
Az előzetes letartóztatást az Igazságügyi Megfigyelő és Elmegyógyító Intézetben kell végrehajtani [Be. 141. § 
(2) bekezdés]. 
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A fiatalkorú terhelt előzetes letartóztatását 
– javítóintézetben 
– büntetés-végrehajtási intézetben kell végrehajtani. 
Az óvadék megállapításáról ..................................................................... bíróság határozott jogerősen. 

Rendelkezés az előzetesen letartóztatott fokozott őrzéséről, levelezése és látogatása ellenőrzéséről; és attól való eltiltásáról, 
hogy csomagot kapjon; távbeszélő használatának engedélyezéséről, elkülönítéséről. [9/2002. (IV. 9.) IM rendelet 136. §]. 

Ha az előzetesen letartóztatott hozzátartozójával való érintkezését – a büntetőeljárás eredményessége érdekében – korlátozni 
szükséges, annak módja: 
 

– szóban érintkezhet / nem érintkezhet, 
– személyesen felügyelet mellett érintkezhet / nem érintkezhet, 
– írásban, ellenőrzés mellett érintkezhet / nem érintkezhet, 
– hozzátartozóval nem tarthat kapcsolatot a következő indokok alapján:1 [Be. 43. § (3) bek. b) pont]. 

 
 
Az előzetesen letartóztatott más személlyel 
 

– szóban érintkezhet / nem érintkezhet, 
– személyesen felügyelet mellett érintkezhet / nem érintkezhet, 
– írásban, ellenőrzés mellett érintkezhet / nem érintkezhet, 
– kapcsolattartása nem engedélyezhető:1 [Be. 43. § (3) bek. b) pont]. 

Megjegyzés: 

Ügyészi szám: ........................................................................................................................................ 
Az előzetesen letartóztatottat befogadás végett a(z) .............................................................................. 
........................................................................................... Büntetés-végrehajtási Intézetnek adtam át. 
A terhelt a .................................................................................…………………… Bíróság előtt folyamatban volt – levő 
.................................... számú büntető ügyben előzetes letartóztatásban, illetőleg házi őrizetben van – szabadságvesztést tölt. 
A házi őrizetet a ............................................ rendőrkapitányság foganatosítja. 

Lássa a büntetés-végrehajtási intézet parancsnoka! 
a rendőrkapitányság vezetője! 
a javítóintézet igazgatója! 

az előzetes letartóztatás foganatosítása 
a terhelt szabadlábra helyezése végett! 

................................, 20............ év ............................ hó ..... napján 

.................................................. 
a tanács elnöke – bíró 

203.  Értesítés előzetes letartóztatás elrendeléséről, fenntartásáról, megszüntetéséről. 

 

                                                 
1 A kívánt részek aláhúzandók. 
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ÉRTESÍTÉS  

lakhelyelhagyási tilalom elrendeléséről, fenntartásáról, megszüntetéséről 

 A terhelt családi és 
utóneve (születési 

családi és utónév is) 
Születési helye és ideje Anyja neve Foglalkozás Munkahelye 

 
     

 

A terhelt lakóhelye/tartózkodási helye: 
.............................................................................................................................................................................. 
Budapesten ................................... kerület, .................................................................... utca (tér) ..... házszám. 

Az ügyben eljárt bíróság megnevezése, határozatának száma és kelte: 
................................................................................ Bíróság ......................./20......../........... számú végzése 

 20....... évi .......................................... hó ..... nap 
              ................................ Bíróság/Ítélőtábla/Legfelsőbb Bíróság ...................../20......../........... számú végzése 
 
 mint másodfokú bíróság                                          20......... évi .......................................................... hó ........ nap 

A lakhelyelhagyási tilalom  

– a bíróságnak a tárgyalás előkészítése során hozott határozatáig,  
– az elsőfokú bíróság ügydöntő határozatának kihirdetéséig,  
– a másodfokú eljárás befejezéséig,  
– az eljárás jogerős befejezéséig  
tarthat. 

Ha a bíróság a Be. 137. §-ának (9) bekezdése alapján a lakhelyelhagyási tilalom fenntartásáról határoz, az 20…… év 
…………… hónap …………….. napjáig, de legfeljebb az elsőfokú bíróságnak a tárgyalás előkészítése során hozott 
határozatig tarthat. 

 

A terhelt hetenként/havonta a ................................................................................ rendőrségen köteles jelentkezni.  

A lakhelyelhagyási tilalom megszegéséről a ............................/20............/................ számra  
hivatkozással az ügyészséget/az elsőfokú bíróságot kell haladéktalanul értesíteni. Az értesítendő ügyészség/bíróság  
telefonszáma: ......................................... 

 ......................................, 20........ évi .......................... hó ......... napján.  

 ...............................................................................  
a tanács elnöke – bíró – bírósági ügyintéző 

........................................................................................... Rendőrkapitányság Vezetőjének 

 

 206.  Értesítés lakhelyelhagyási tilalom elrendeléséről, fenntartásáról, megszüntetéséről. 
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.................................................................................................................. Bíróság/Ítélőtábla 

 
ÉRTESÍTÉS 

 házi őrizet elrendeléséről, fenntartásáról, megszüntetéséről 

 A terhelt családi  
és utóneve  

(születési családi és 
utónév is) 

Születési helye 
és ideje Anyja neve Foglalkozása Munkahelye 

 
 
 

    

 

A terhelt lakóhelye/tartózkodási helye: 
.............................................................................................................................................................................. 
Budapesten ................................... kerület, .................................................................... utca (tér) ..... házszám. 

Az ügyben eljárt bíróság megnevezése, határozatának száma és kelte: 
.................................................................. Bíróság/Ítélőtábla ....................../20......../........... számú végzése 

 20....... évi .......................................... hó ..... nap 
.................................... Bíróság/Ítélőtábla/Legfelsőbb Bíróság ..................../20......../........... számú végzése 

mint másodfokú bíróság                                                              20....... évi ........................................... hó ..... nap 
 

–  A bíróság a terhelt házi őrizetét elrendeli. A terhelt nem hagyhatja el a 
    .........................................................................................................................................................  
    alatt lévő lakást, kizárólag 
    ............................................................................................................................................... céljából  
    ..................................................................... időben ..................................................................................... 
    távolságra, úticélra. 

–  A bíróság a terhelt házi őrizetét fenntartja 

–  A bíróság a terhelt házi őrizetét megszünteti1 

A házi őrizet  
– a bíróságnak a tárgyalás előkészítése során hozott határozatáig, 
– az elsőfokú bíróság ügydöntő határozatának a kihirdetéséig, de legfeljebb – a Btk. 99. §-a szerinti beszámítás
    alapján – a nem jogerős ítélettel kiszabott szabadságvesztés tartamáig, 
– a másodfokú eljárás befejezéséig, de legfeljebb – a Btk. 99. §-a szerinti beszámítás alapján – a nem jogerős ítélettel
   kiszabott szabadságvesztés tartamáig, 
– a harmadfokú eljárás befejezéséig, de legfeljebb – a Btk. 99. §-a szerinti beszámítás alapján – a nem jogerős ítélettel
   kiszabott szabadságvesztés tartamáig tarthat. 

 

Ha a bíróság házi őrizet fenntartásáról határoz [Be. 138. § (3) bek.], az 20…… év …………… hónap 
…………….. napjáig, de legfeljebb az elsőfokú bíróságnak a tárgyalás előkészítése során hozott határozatig tarthat. 

A házi őrizet előírásának a megtartását a rendőrség a terhelt mozgását nyomon követő technikai eszközzel is 
ellenőrizze. 

 

                                                 
1 A kívánt rész aláhúzandó. 
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A házi őrizet megszegéséről a ........................................ /20.........................../..................... számra hivatkozással 
az ügyészséget/az elsőfokú bíróságot kell haladéktalanul értesíteni. Az értesítendő ügyészség/bíróság 
telefonszáma: ............................................ 

......................................, 20........ évi .......................... hó ......... napján.  

 ...............................................................................  
a tanács elnöke – bíró – bírósági ügyintéző 

........................................................................................... Rendőrkapitányság Vezetőjének 

 206/a.  Értesítés házi őrizet elrendeléséről, fenntartásáról, megszüntetéséről. 
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........................................................................................ Bíróság/Ítélőtábla/Legfelsőbb Bíróság 
......................./20................/......... szám 

ÉRTESÍTÉS 

........................................................................................................... miatt ........................................................................ ellen 
indított büntetőügyben a bíróság/Ítélőtábla/Legfelsőbb Bíróság értesíti az Igazságügyi Megfigyelő és Elmegyógyító 
Intézetet, hogy 

a 20........ évi ...................... hó ..... napján kelt 
............................/................./sz. végzésével 

......................................................./...................................................-n, 19............................................ 
évi ......................................................... hó ..... napján született, anyja neve: ....................................... 
.......................................................... lakóhelye: ....................................................../ 
ideiglenes kényszergyógykezelését elrendelte – fenntartotta – megszüntette és szabadlábra helyezését rendelte el.  

Az ideiglenes kényszergyógykezelés az elsőfokú bíróságnak a tárgyalás előkészítése során hozott határozatáig/az 
elsőfokú bíróság ügydöntő határozatának kihirdetéséig/a másodfokú bíróság ügydöntő határozatának meghozataláig/az 
eljárás jogerős befejezéséig tart, és az Igazságügyi Megfigyelő és Elmegyógyító Intézetben kell végrehajtani.  
 
 Ha a bíróság a Be. 145. §-ának (2) bekezdése alapján az ideiglenes kényszergyógykezelés idejét meghosszabbítja, 
az 20…… év …………… hónap …………… napjáig, de legfeljebb az első fokú bíróságnak a tárgyalás előkészítése során 
hozott határozatig tarthat. 
 

Lássa ........................................................... főigazgató főorvosa 
Az ideiglenes kényszergyógykezelést hajtsa végre – szüntesse meg. 
.................................., 20.................... évi ............................ hó ..... napján. 

P. H. 

........................................................ 
a tanács elnöke – bíró 

Megjegyzés: 

A terhelt 20..... évi ............................... hó ..... napja óta ideiglenes kényszergyógykezelésben van. 
A bíróság a vádlottat a 20....... évi ............................ hó ..... napján kelt ................./.........../..... számú nem jogerős ítéletével 
felmentette, végzésével az előzetes letartóztatását/házi őrizetét megszüntette.  
.................................., 20.................... évi ............................ hó ..... napján. 

........................................................ 
a tanács elnöke – bíró 

 289.  Értesítés az ideiglenes kényszergyógykezelés elrendeléséről, fenntartásáról és megszüntetéséről. 
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ÉRTESÍTÉS  
a kényszergyógykezelés elrendeléséről és megszüntetéséről 

 A beteg családi és utóneve  
(születési családi és utónév 

is) 

 Születési  
helye és ideje 

   
Anyja neve 

 Lakóhelye  
(tartózkodási helye  

postai irányítószámmal) 
  
 
 

      

 Az ügyben eljárt bíróság megnevezése  Az ügyben eljárt bíróság határozatának száma és kelte 

............................................. 
bíróság 

.............................................
megyei bíróság 

.................................../20......../.................... sz. ítélete – 
végzése 

20........... évi ................................................... hó .......... nap 

Az első fokú ítélet jogerőre emelkedett: 20........... évi ................................................... hó .......... nap 

............................................. 
megyei bíróság 

.............................................
Ítélőtábla 

.................................../20......../.................... sz. ítélete – 
végzése 

20........... évi ................................................... hó ......... nap 
A másodfokú ítélet jogerőre emelkedett: 20........... évi ................................................... hó ......... nap 

          Legfelsőbb Bíróság  ................................/20....../...................sz. ítélete – végzése  

20........... évi ................................................... hó ......... nap 

 .................................................................................................... Bíróság/Ítélőtábla/Legfelsőbb Bíróság 20....... évi  

........................ hó ........ napján jogerőre emelkedett ................................./20......../.............. számú határozatával rendelte el 
a kényszergyógykezelést.  

 A cselekmény Btk. szerinti megnevezése  A cselekmény elkövetésének helye és ideje 

    

Lássa ............................................................................. 
főigazgató főorvosa 

A beteg 20............. évi ............................... hó ....... napjától 
ideiglenes kényszergyógykezelés alatt áll. 

Az ítélet – végzés – jogerős és végrehajtható. A bíróság a kényszergyógykezelés megkezdését 
A kényszergyógykezelést hajtsa végre – 20..... évi .......................... hó ..... napjáig elhalasztotta. 
a kényszergyógykezelést szüntesse meg!  ..........................., 20........ évi .......................... hó ........ nap 
..........................., 20........ évi .......................... hó ........ nap  

P. H. P. H. 

....................................................  
a tanács elnöke – bíró 

........................................................................... 
 a tanács elnöke – bíró – bírósági ügyintéző 

  
 290.  Értesítés kényszergyógykezelés elrendeléséről és megszüntetéséről. 
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................................................................................................................................................... Bíróság 

 

ÉRTESÍTÉS  
előzetes fogva tartás, házi őrizet utólagos beszámításáról 

 Az elítélt családi 
és utóneve (születési családi 

és utónév is) 

Születési  
helye és ideje Anyja neve Lakóhelye  

letartóztatása előtt 

 
 
 

      

 Az ügyben eljárt, de az előzetes fogva tartás, illetőleg házi őrizet beszámításáról nem vagy nem a törvénynek 
megfelelően rendelkező bíróság megnevezése, határozatának kelte és száma: 
 ….......................................  ….......................................  20….... évi …........................ hó …..... napján kelt 

 Bíróság  Bíróság  …............................./20…...../…........... sz. ítélete. 
 ….......................................  ….......................................  20….... évi …........................ hó …..... napján kelt 

 Megyei Bíróság  Ítélőtábla  …............................./20…...../…........... sz. ítélete. 

Legfelsőbb Bíróság  20…….évi ………………….hó…….. napján kelt 

………………………./20……./………….sz. ítélete 

   ..................................... szabadságvesztés  
 Az előzetes fogva tartás, illetőleg házi őrizet  ..................................... közérdekű munka 
 utólagos beszámításánál érintett büntetés:  ..................................... pénzbüntetés  

   ..................................... pénzmellékbüntetés 

 Az előzetes fogva tartás, illetőleg házi őrizet utólagos beszámításáról rendelkező bíróság megnevezése, határozatának 
kelte, száma és a beszámítás mérve: 
 ..........................................  ..........................................  20....... évi ........................... hó ........ napján kelt 

 Bíróság  Bíróság  ................................/20......../.............. sz. végzése. 
 ..........................................  ..........................................  20....... évi ........................... hó ........ napján kelt 

 Megyei Bíróság  Ítélőtábla ................................/20......../.............. sz. végzése. 

Legfelsőbb Bíróság 

 

  20....... évi ........................... hó ........ napján kelt 
................................/20......../.............. sz. végzése. 

*/ A bíróság az ......... évi .................................................. hó ....... napjától ....... évi .......................................... hó 
..... napjáig 

 

és az ............ évi ................................................... hó .......... napjától .............. évi ............................................. hó 
..... napjáig 
előzetes fogva tartásban, illetőleg házi őrizetben eltöltött időt – eltöltött időre figyelemmel: 
1. A kiszabott szabadságvesztésbe beszámította, illetve a kiszabott szabadságvesztést teljes egészében kitöltöttnek 
vette 
2. A kiszabott közérdekű munkából – munkát ….............................. napot kitöltöttnek vett – teljes egészében 
kitöltöttnek vette 

A bíróság a házi őrizetet akként számította be, hogy egynapi szabadságvesztésnek három/négy/öt napig terjedő házi 
őrizetben töltött idő felel meg. 
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3. A kiszabott pénzbüntetést ..........................................., azaz .................................................... Ft erejéig  

– teljes egészében lerovottnak nyilvánította. 
4. A kiszabott pénzmellékbüntetést ................................, azaz .................................................... Ft erejéig 

– teljes egészében lerovottnak nyilvánította. 

................................., 20..... évi ................................. hó ......... napján 

 .......................................................................  
a tanács elnöke – bíró – bírósági ügyintéző 

A */ jel után a nem kívánt szövegrész törlendő! 

Az előzetes fogva tartás, illetőleg a házi őrizet utólagos beszámítása jogerős és végrehajtható. 

................................., 20..... évi ................................. hó ......... napján 

 .......................................................................  
a tanács elnöke – bíró 

Megjegyzés 

  
 309.  Értesítés előzetes fogva tartás, házi őrizet utólagos beszámításáról. 
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..............................................................................................................................Bíróság/Ítélőtábla/Legfelsőbb Bíróság 
...................................../20............../......... szám 

ÉRTESÍTÉS  
közérdekű munka jogerős kiszabásáról 

Az elítélt családi és utóneve 
(születési családi és utónév is) 

Születési helye és ideje Anyja neve 

  
 
 

    

Lakóhelye (postai irányítószámmal) Iskolai végzettsége Szakképzettség 
      

A közérdekű munka jellege: 

 Az ügyben eljárt bíróság megnevezése  Az ügyben eljárt bíróság határozatának száma és kelte 

 ..........................................  ..........................................  ....................................................................... sz. ítélete 
 Bíróság  Bíróság 20..... évi ........................................................ hó ......... nap

 
 Az első fokú ítélet jogerőre emelkedett: 20..... évi ........................................................ hó ......... nap

 
 ..........................................  ..........................................  ....................................................................... sz. 

határozata 
 Megyei Bíróság  Ítélőtábla 20..... évi ........................................................ hó ......... nap

 

Az elsőfokú ítélet jogerőre emelkedett 

 

20..... évi ........................................................ hó ......... nap

Legfelsőbb Bíróság  ....................................................................... sz. határozata

20..... évi ........................................................ hó ......... nap

 BŰNCSELEKMÉNY (BŰNTETT, VÉTSÉG) 

    
    
    

 Megnevezése 
 és minősítése  

  

 Helye 
 és ideje

  

A közérdekű munka időtartama (számmal és betűvel): 

Mellékbüntetések: 
............................................................................................  

Intézkedések: 
.............................................................................................

 
............................................................................................. 

 
..............................................................................................

 
............................................................................................ 

 
..............................................................................................

Az elítélt visszaeső – különös visszaeső – többszörös visszaeső 
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A bíróság a kiszabott közérdekű munkába a   

20......... évi .................................................... hó 
........ napjától, 

20......... évi .................................................... hó 
........ napjáig 

20......... évi .................................................... hó 
........ napjától, 

20......... évi .................................................... hó 
........ napjáig 

20......... évi .................................................... hó 
........ napjától, 

20......... évi .................................................... hó 
........ napjáig 

előzetes fogva tartásban, illetőleg   

a   

20......... évi .................................................... hó 
........ napjától, 

20......... évi .................................................... hó 
........ napjáig 

20......... évi .................................................... hó 
........ napjától, 

20......... évi .................................................... hó 
........ napjáig 

20......... évi .................................................... hó 
........ napjától, 

20......... évi .................................................... hó 
........ napjáig 

házi őrizetben eltöltött időt beszámította.   

Az ítélet a következő ügyészi szám(ok)ra vonatkozik: 
..............................................................................................................................................................................................
 
..............................................................................................................................................................................................

Az elítélt a büntetés tartózkodási helyén való végrehajtását kéri! 
Tartózkodási helye: 
..............................................................................................................................................................................................

............................................, 20..... évi .............................................. hó ..... nap. 

 ...........................................................  
a tanács elnöke – bírósági ügyintéző 

Az elítélt a közérdekű munka megkezdésére 

 20..... évi ...................................... hó ..... napjáig halasztást kapott. 

............................................, 20..... évi .............................................. hó ..... nap. 

 ...........................................................  
bíró – bírósági ügyintéző 

Megjegyzés 

   
  

 313/c.  Értesítés közérdekű munka jogerős kiszabásáról. 
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..............................................................................................................................Bíróság/Ítélőtábla/Legfelsőbb Bíróság 
......................../20......../..... szám 

 

 

ÉRTESÍTÉS 
kiutasítás elrendeléséről 

 
........................................................................... terheltet, aki .......................-n, 19..... évi ............ hó ...... napján született, 
anyja: ....................................... foglalkozása: ......................................... lakása: .................................................................... 
állampolgársága: ............................................................... a ............................. Bíróság a 20..... évi ..................................... hó 
..... napján kelt ........./20......./..... számú ítéletével, a ............................ Bíróság/Ítélőtábla/Legfelsőbb Bíróság, mint 
másodfokú bíróság a 20....... évi ................ hó ..... napján kelt ............/20......../..... számú ítéletével – végzésével, illetve 
az Ítélőtábla/Legfelsőbb Bíróság, mint harmadfokú bíróság a 20....... évi ................ hó ..... napján kelt ............/20......../..... 
számú ítéletével.................................................................. bűntette miatt jogerősen ................................. és ........................... 
évi/végleges 
hatályú kiutasításra ítélte. 

........................................, 20..... évi ................... hó ..... napján. 

........................................................................ 
a tanács elnöke – bíró – bírósági ügyintéző 

 

 

Megjegyzés: 
............................................................................................................ 
............................................................................................................ 
............................................................................................................ 
............................................................................................................ 
............................................................................................................ 

 

 

 316.  Értesítés kiutasítás elrendeléséről. 
 



 
 
 
 
8. szám IGAZSÁGÜGYI KÖZLÖNY 2115 

 
ÉRTESÍTÉS  

a pénzbüntetés, a pénzmellékbüntetés szabadságvesztésre átváltoztatásáról 
 
..........................................................……………………........... elítéltet, aki ............……........-n, 

19..... évi ..................... hó ..... napján született, 
anyja neve: ....................................................... 
lakóhelye: ......................................................... 

 
a ........................................................................ Bíróság a 20..... évi .................... hó ..... napján kelt  
 
.................../20...../..... számú, illetve a ...........................Bíróság/Ítélőtábla/Legfelsőbb Bíróság, mint másodfokú  
 
bíróság a 20....... évi ................ hó ..... napján kelt ............/20......../..... számú ítéletével – végzésével, illetve az  
 
Ítélőtábla/Legfelsőbb Bíróság, mint harmadfokú bíróság 20....... évi ................ hó ..... napján kelt ............/20......../.....  
 
számú ítéletével – végzésével ………………….miatt jogerősen ............/....../ napi tétel, összesen ......................... Ft  
 
pénzbüntetésre – pénzmellékbüntetésre ítélte. 
 
A pénzbüntetést – a pénzmellékbüntetést a .......................................... BGH Pb.........../20......... tételszám alatt előírta. 
 
Az elítélt a pénzbüntetést – a pénzmellékbüntetést – nem - csak részben – fizette meg.  
 
A jogerős határozat a pénzbüntetés egy napi tételének összegét ....................../.................... forintban állapította meg.  
 
Egy napi tétel összegének a helyébe egynapi szabadságvesztés lép. 
 
A jogerős határozat szerint a pénzmellékbüntetést meg nem fizetése esetén .............................. forintonként egy-egy  
napi fogházban, illetőleg ha a pénzmellékbüntetés mellett a főbüntetést végre kell hajtani, a főbüntetés végrehajtási  
fokozata szerinti végrehajtandó szabadságvesztésre kell átváltoztatni. 
 
Ezért a bíróság a 20..... évi ................................ hó ..... napján kelt ...................../20...../..... számú végzésével a meg  
nem fizetett pénzbüntetést, pénzmellékbüntetést ................../..................... nap fogházban/börtönben/fegyházban 
végrehajtandó szabadságvesztésre változtatta át.  
 
A bíróság az előzetes fogva tartásban, illetőleg a házi őrizetben töltött idővel ..................... napi tételt figyelembe vett. 

........................................, 20..... évi ................... hó ..... napján. 

........................................................................ 
a tanács elnöke – bíró – bírósági ügyintéző 

Lássa: 

A büntetés-végrehajtási intézet parancsnoka! 
Az átváltoztató végzés végrehajtandó. 
A pénzbüntetés – a pénzmellékbüntetés helyébe lépő szabadságvesztést hajtsa végre!  
A szabadságvesztésből az időközben történt ............................ forint befizetésre 
figyelemmel ............................................ napot hajtson végre. 

........................................, 20..... évi ................... hó ..... napján. 

........................................................................ 
a tanács elnöke – bíró 

 320.  Értesítés a pénzbüntetés, pénzmellékbüntetés átváltoztatásáról. 
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......................................................................................................................................................Bíróság/Ítélőtábla 
...................../20...../..... szám 

ÉRTESÍTÉS 

A(z) ............................................................................................................................................... bűntette (vétsége) miatt 
.......................................................................................…………………………............................................................... ellen 
a .................................... Rendőr(fő)kapitányságon ............. szám alatt indított bűnügyben értesítem, hogy a bíróság 
.................................................................................................. terhelt, ......................................................... állampolgár (aki 
.............................................................-n, 19.......... évi ........................................... hó ............ napján született, anyja neve: 
........................................................................ lakos) 

előzetes letartóztatását 

a 20.......... évi ........................................ hó ......... napján kelt ................................../20.........../........... számú, illetőleg a 
.................................................... Bíróság/Ítélőtábla a 20..... évi ........................ hó ..... napján kelt ...................../20......../..... 
számú végzésével – az elsőfokú bíróságnak a tárgyalás előkészítése során hozott határozatáig, de legfeljebb .............. év 
............................... hó ..... napjáig 
– elrendelte, 
– meghosszabbította.  
A terhelt visszaeső – különös visszaeső – többszörös visszaeső 
 

A fiatalkorú terhelt előzetes letartóztatását javítóintézetben – büntetés-végrehajtási intézetben kell végrehajtani.  

Az előzetes letartóztatást az Igazságügyi Megfigyelő és Elmegyógyító Intézetben kell végrehajtani. [Be. 141. § (2) bek.] 

Ha az előzetesen letartóztatott hozzátartozójával való érintkezését – a büntetőeljárás eredményessége érdekében – korlátozni 
szükséges, annak módja: 

– szóban érintkezhet / nem érintkezhet 
– személyesen felügyelet mellett érintkezhet / nem érintkezhet 
– írásban, ellenőrzés mellett érintkezhet / nem érintkezhet 
– hozzátartozóval nem tarthat kapcsolatot a következő indokok alapján:2 [Be. 43. § (3) bek. b) pont]. 

 
Az előzetesen letartóztatott más személlyel 

– szóban érintkezhet / nem érintkezhet 
– személyesen felügyelet mellett érintkezhet / nem érintkezhet 
– írásban, ellenőrzés mellett érintkezhet / nem érintkezhet 
– kapcsolattartása nem engedélyezhető:2 [Be. 43. § (3) bek. b) pont]. 

Megjegyzés:  

 

Ügyészi szám: ........................................................................................................................................................................... 

........................................, 20..... évi ................... hó ..... napján. 

........................................................................ 
bíró 

Rendőrkapitányság vezetőjének 
Büntetés-végrehajtási intézet parancsnokának 
Javítóintézet igazgatójának 
Az előzetes letartóztatás végrehajtása végett. 

 905.  Értesítés előzetes letartóztatás elrendeléséről, meghosszabbításáról a vádirat benyújtása előtt. 

                                                 
2 A kívánt részek aláhúzandók. 
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........................................................................................................................................................Bíróság/Ítélőtábla/ 
......................../20......../......... szám 

 

ÉRTESÍTÉS 
az előzetes letartóztatás megszüntetéséről a vádirat benyújtása előtt 

A ....................................................................................................................................................................................... miatt 
.......................................................................................................................................................................................... ellen 
a ................................................ Rendőr(fő)kapitányságon ............................................... szám alatt indított büntetőügyben 
értesítem, hogy a bíróság a ......................................................................................................... gyanúsítottal szemben, aki 
............................................................................... született, anyja neve: ............................................................. lakóhelye: 
.......................................................................................................................... 
Őrizetbevétel napja: .......................................................................................................................................... a 20........ év 
.......................................... hó ..... napján kelt ............../20......./...... számú, illetőleg a ............................................................... 
Bíróság/Ítélőtábla a 20..... év ..................................... hó ..... napján kelt ............................./20........./..... számú végzésével 
az ............... év ........................... hó ........ napján elrendelt 
 

előzetes letartóztatását  
megszüntette/óvadék letétele mellett megszüntette 

 

és elrendelte azonnali szabadlábra helyezését. 
Ügyészi szám: ........................................................................................................................................ 

Lássa rendőrkapitányság vezetője/a büntetés-végrehajtási intézet parancsnoka. 
A szabadlábra helyezést foganatosítsa. 

........................................, 20..... évi ................... hó ..... napján. 

........................................................................ 
a tanács elnöke – bíró 

Az óvadék megállapításáról .................................................................. bíróság határozott jogerősen. 

 

 

 905/a.  Értesítés előzetes letartóztatás megszüntetéséről a vádirat benyújtása előtt. 
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................................................................................................................................. Bíróság/Ítélőtábla 
.............................../20......./........ szám 

ÉRTESÍTÉS  
elmeállapot megfigyeléséről a vádirat benyújtása előtt 

............................................................................................................................................................................................. miatt 

......................................................................................................................... ellen indított büntetőügyben a bíróság értesíti az 
Igazságügyi Megfigyelő és Elmegyógyító Intézetet, hogy a 

20............. év ................................ hó ..... napján kelt 
........../20....../..... számú végzésével 

.....................................……………..…....... – aki ....................................…….....…........, 
............................................... született, 
anyja neve: ........................................... 
............................................................... 
szám alatti lakos 

................................................ bv. intézetben/rendőrségi fogdában előzetes letartóztatásban lévő, 

 
gyanúsított elmeállapotának a megfigyelését egyhónapi időtartamra elrendelte/további egy hónappal meghosszabbította. 

Ügyészi szám: ............................................... 

Lássa Igazságügyi Megfigyelő és Elmegyógyító Intézet Főigazgató Főorvosa. 

Az elmeállapot megfigyelését hajtsa végre. 

........................................, 20..... évi ................... hó ..... napján. 

........................................................................ 
bíró – bírósági ügyintéző 

 

 
 905/b.  Értesítés elmeállapot megfigyeléséről. 
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ÉRTESÍTÉS 
szabadságvesztés jogerős kiszabásáról 

Az elítélt családi és utóneve 
(születési családi és utónév is)  Születési helye és ideje  Anyja neve 

    
 

  

 Foglalkozása  
letartóztatása előtt 

 Lakóhelye  
(postai irányítószámmal) 

    

 Az ügyben eljárt bíróság megnevezése  Az ügyben eljárt bíróság határozatának száma és kelte

......................................... 
bíróság 

..................................................
megyei bíróság 

................................................./20........./........... számú 
ítélete 

  20...................... évi ....................................... hó 
............. nap 

 Az első fokú ítélet jogerőre emelkedett: 20...................... évi ....................................... hó 
............. nap 

  .........................................../20........./........... számú 
határozata 

.......................................... 
megyei bíróság 

.............................................  
Ítélőtábla 

20...................... évi ....................................... hó 
............. nap 

A másodfokú ítélet jogerőre emelkedett: 20...................... évi ....................................... hó 
............. nap 

Legfelsőbb Bíróság 

 

 .........................................../20........./........... számú 
határozata 

20...................... évi ....................................... hó 
............. nap 

 A BŰNCSELEKMÉNY (BŰNTETT, VÉTSÉG) 

Meg-  
nevezése 
és minő-  

sítése 

  
Helye és 

ideje 

  

 A szabadságvesztés időtartama (számmal és betűvel):  A szabadságvesztés végrehajtási fokozata  
(A törvényhely pontos megjelölésével): 

   Az elítélt csak a büntetés kétharmad 
részének kiállása után bocsátható feltételes 
szabadságra. 

   
Mellékbüntetések: 
.......................................................................................

 A feltételes  
szabadságra 
vonatkozó  
rendelkezések 

 Az elítélt csak a büntetés háromnegyed 
részének kiállása után bocsátható feltételes 
szabadságra. 

 
 
........................................................................................

  Az elítélt csak a büntetés négyötöd részének 
kiállása után bocsátható feltételes 
szabadságra. 

Intézkedések: 
.......................................................................................
........................................................................................

   Az elítélt a büntetés fele részének kiállása 
után bocsátható feltételes szabadságra. 
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Az elítélt visszaeső – különös visszaeső – többszörös 
visszaeső 

A pénzmellékbüntetés meg nem fizetés esetén ..……... 
Ft-ként 1 napi összesen …..... napi szabadságvesztésre 
változtatandó át. 

A bíróság a kiszabott szabadságvesztésbe az   

............ évi .................................................... hó ........ napjától ............ évi .......................................... hó ........ napjáig

............ évi .................................................... hó ........ napjától ............ évi .......................................... hó ........ napjáig

............ évi .................................................... hó ........ napjától ............ évi .......................................... hó ........ napjáig

............ évi .................................................... hó ........ napjától ............ évi .......................................... hó ........ napjáig
előzetes fogva tartásban, illetőleg   

 a   

20......... évi ................................................... hó ........ napjától 20......... évi ......................................... hó ........ napjáig
20......... évi ................................................... hó ........ napjától 20......... évi ......................................... hó ........ napjáig
20......... évi ................................................... hó ........ napjától 20......... évi ......................................... hó ........ napjáig
házi őrizetben eltöltött időt oly módon, hogy egynapi szabadságvesztésnek három/négy/öt napi házi őrizet felel meg  
beszámította. 

Az ítélet a következő ügyészi szám(ok)ra vonatkozik: 
.............................................................................................................................................................................................
 
..............................................................................................................................................................................................
 
..............................................................................................................................................................................................

............................................, 20..... évi .............................................. hó ..... napján. 

 ............................................................................  
a tanács elnöke – bíró – bírósági ügyintéző 

Lássa a büntetés-végrehajtási intézet parancsnoka! Az elítélt a szabadságvesztés megkezdésére 

 Az ítélet jogerős és végrehajtható.  
A szabadságvesztést hajtsa végre. 

20........... év ................................ hó ....... napjáig 
halasztást kapott. 

...….................., 20..... év .................................. hó ......... nap .................., 20..... év ........................... hó ............ nap 
 P. H. 

 .........................................  
a tanács elnöke – bíró 

 P. H.  
..................................................................

a tanács elnöke – bíró – 
bírósági ügyintéző 

 
A büntetőeljárás során óvadék letétbe helyezésére sor került:    

Ha igen, az azt kezelő bíróság megnevezése: 

  

Megjegyzés: 

 
 

 332.  Értesítés jogerősen kiszabott szabadságvesztésről. 
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FELTÉTELES SZABADSÁGRA NEM BOCSÁTHATÓ! 

ÉRTESÍTÉS 
szabadságvesztés jogerős kiszabásáról 

Az elítélt családi és utóneve (születési 
családi és utónév is)  Születési helye és ideje  Anyja neve 

  
 
 

    

 Foglalkozása  
letartóztatása előtt 

 Lakóhelye  
(postai irányítószámmal) 

 
  

  

 Az ügyben eljárt bíróság megnevezése  Az ügyben eljárt bíróság határozatának száma és kelte 

 .......................................... 
bíróság 

 ..........................................
megyei bíróság 

........................./20.................../............................ számú 
ítélete 

    20..... évi ........................................................... hó 
........... nap 

 Az első fokú ítélet jogerőre emelkedett:  
 
 

20..... évi ........................................................... hó 
........... nap 

.......................................... 
megyei bíróság 

........................…...............
Ítélőtábla 

…....................../20…................/…................... számú 
határozata 

  20..... évi ........................................................ hó 
......... nap 

A másodfokú ítélet jogerőre emelkedett: 20..... évi ........................................................... hó 
........... nap 

Legfelsőbb Bíróság  ........................./20.................../...................... számú 
határozata 

20..... évi ........................................................... hó 
........... nap 

 BŰNCSELEKMÉNY (BŰNTETT, VÉTSÉG) 

 meg-  
nevezése 
és minő-  

sítése 

     
helye 

és ideje 

  

 A szabadságvesztés időtartama (számmal és betűvel):  A szabadságvesztés végrehajtási fokozata  
(a törvényhely pontos megjelölésével): 

 Mellékbüntetések: 
........................................................................................
 
........................................................................................
 
........................................................................................

 A feltételes szabadságra vonatkozó rendelkezés:  
 Az elítélt nem bocsátható feltételes szabadságra.  
 A törvényhely pontos megjelölése:  

Intézkedések: 
........................................................................................
 
........................................................................................
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 Az elítélt visszaeső – különös visszaeső – többszörös 
 visszaeső 

A pénzmellékbüntetés meg nem fizetés esetén .…….... 
Ft-ként 1 napi, összesen ......................................... napi 
szabadságvesztésre változtatandó át. 

A bíróság a kiszabott szabadságvesztésbe az   

............ évi .................................................... hó 

........ napjától 
............ évi ................................................... hó 
........ napjáig 

............ évi .................................................... hó 

........ napjától 
............ évi ................................................... hó 
........ napjáig 

............ évi .................................................... hó 

........ napjától 
............ évi ................................................... hó 
........ napjáig 

............ évi .................................................... hó 

........ napjától 
............ évi ................................................... hó 
........ napjáig 

előzetes fogva tartásban, illetőleg   

a   

............ évi .................................................... hó ........ napjától ............ évi .......................................... hó ........ napjáig

............ évi .................................................... hó ........ napjától ............ évi .......................................... hó ........ napjáig

............ évi .................................................... hó ........ napjától ............ évi .......................................... hó ........ napjáig

............ évi .................................................... hó ........ napjától ............ évi .......................................... hó ........ napjáig
házi őrizetben eltöltött időt, oly módon, hogy egynapi szabadságvesztésnek három/négy/öt napi házi őrizet felel meg 
beszámította. 

Az ítélet a következő ügyészi szám(ok)ra vonatkozik: 
.............................................................................................................................................................................................
 
.............................................................................................................................................................................................
 
.............................................................................................................................................................................................

............................................, 20..... évi .............................................. hó ..... napján. 

 ............................................................................  
a tanács elnöke – bíró – bírósági ügyintéző 

 Lássa a büntetés-végrehajtási intézet parancsnoka! Az elítélt a szabadságvesztés megkezdésére 

 Az ítélet jogerős és végrehajtható.  
A szabadságvesztést hajtsa végre. 

20........... év ............................... hó ....... napjáig 
halasztást kapott. 

....................., 20..... év ....................................... hó ......... nap ....................., 20..... év ............................ hó ......... nap
 P. H.  .........................................  

a tanács elnöke – bíró 
 P. H.  

.................................................................
a tanács elnöke – bíró – 

bírósági ügyintéző 
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A büntetőeljárás során óvadék letételére sor került:    

Ha igen, az azt kezelő bíróság megnevezése: 

  

Megjegyzés: 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

  
 
 
 
 

 333.  Értesítés olyan jogerős szabadságvesztésről, melynél a feltételes szabadság kizárt. 
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ÉRTESÍTÉS 
javítóintézeti nevelés jogerős kiszabásáról 

Az elítélt családi és utóneve 
(születési családi és utónév is)  Születési helye és ideje  Anyja neve 

  
 
 

    

 Foglalkozása  
letartóztatása előtt 

 Lakóhelye  
(postai irányítószámmal) 

  
 

  

 Az ügyben eljárt bíróság megnevezése  Az ügyben eljárt bíróság határozatának száma és kelte 

 .......................................... 
bíróság 

 ..........................................
megyei bíróság 

 .........................../20...................../....................... számú 
ítélete 

   20..... évi ............................................................. hó 
......... nap 

Az első fokú ítélet jogerőre emelkedett:  
....................................... 

20..... évi ............................................................. hó 
......... nap 

 ..........................................  .......................................... 
........................../20....................../................. számú 
határozata 

 megyei bíróság  Ítélőtábla 20..... évi ........................................................ hó 
........ nap 

A másodfokú ítélet jogerőre emelkedett: 20..... évi ............................................................. hó 
......... nap 

Legfelsőbb Bíróság  ........................../20....................../................. számú 
határozata 

20..... évi ........................................................ hó ........ nap

 BŰNCSELEKMÉNY (BŰNTETT, VÉTSÉG) 

meg-  
nevezése 
és minő-  

sítése 

     
helye  

és ideje 

  

 A javítóintézeti nevelés időtartama (számmal és betűvel): Intézkedések: 
 
........................................................................................ 
 
........................................................................................ 

A bíróság a kiszabott javítóintézeti nevelésbe az   

............ évi .................................................... hó 

........ napjától 
............ évi ................................................... hó 
........ napjáig 

............ évi .................................................... hó 

........ napjától 
............ évi ................................................... hó 
........ napjáig 

............ évi .................................................... hó 

........ napjától 
............ évi ................................................... hó 
........ napjáig 

............ évi .................................................... hó 

........ napjától 
............ évi ................................................... hó 
........ napjáig 

előzetes fogva tartásban eltöltött időt beszámította.   
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Az ítélet a következő ügyészi szám(ok)ra vonatkozik: 
.............................................................................................................................................................................................
 
..............................................................................................................................................................................................
 
..............................................................................................................................................................................................

............................................, 20..... évi .............................................. hó ..... napján. 

 ............................................................................  
a tanács elnöke – bíró – bírósági ügyintéző 

Lássa a javítónevelő intézet igazgatója!  Az elítélt a javítóintézeti nevelés megkezdésére 

 Az ítélet jogerős és végrehajtható.  
A javítóintézeti nevelést hajtsa végre. 

 20........... év ................................ hó ....... napjáig 
halasztást kapott. 

....................., 20..... év ....................................... hó 

......... nap 
....................., 20..... év ...................................... hó 
......... nap 

P. H. 

 .........................................  
bíró 

 P. H.  
 

.................................................................. 
tanács elnöke–bíró – bírósági ügyintéző 

 Megjegyzés: 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

  
 
 
 
 
 

 333/a.  Értesítés jogerősen kiszabott javítóintézeti nevelésről. 
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ÉRTESÍTÉS 

összbüntetés jogerős megállapításáról 
 

Az elítélt családi és utóneve 
(születési családi és utónév is) 

 Születési helye és ideje  Anyja neve 

 
 

    

 Foglalkozása  
letartóztatása előtt 

 Lakóhelye  
(postai irányítószámmal) 

 
 

  

 Az ügyben eljárt bíróság megnevezése  Az ügyben eljárt bíróság határozatának száma és kelte 

....................…..............  
bíróság 

......................…............... 
megyei bíróság 

.............................................../20............/............. számú 
ítélete  
20............ évi ............................................. hó ............ nap  

 Az első fokú ítélet jogerőre emelkedett: 20............ évi .............................................. hó ............ nap 
.....................................  

megyei bíróság 
....................................... 

Ítélőtábla 
............................................./20............/........ számú 
határozata  
20............ évi ............................................. hó ............ nap 

A másodfokú ítélet jogerőre emelkedett: 20............ évi ............................................. hó ............ nap 
Legfelsőbb Bíróság  ............................................./20............/........ számú 

határozata  
20............ évi ............................................. hó ............ nap 

Az összbüntetésként megállapított szabadságvesztés 
(számmal és betűvel) 

A szabadságvesztés végrehajtási fokozatára vonatkozó rendelkezés 
(a törvényhely pontos megjelölésével) 

  Az elítélt csak a büntetés kétharmad részének kiállása  
után bocsátható feltételes szabadságra. 

  

A feltételes 
szabadságra 
vonatkozó  

Az elítélt csak a büntetés háromnegyed részének kiállása  
után bocsátható feltételes szabadságra. 

Az elítélt visszaeső 
különös visszaeső  

rendelkezés Az elítélt csak a büntetés négyötöd részének kiállása  
után bocsátható feltételes szabadságra. 

többszörös 
visszaeső 

  Az elítélt a büntetés fele részének kiállása  
után bocsátható feltételes szabadságra. 

  

Az összbüntetést megállapító ítélet az alapítéletek egyes rendelkezéseit – így a mellékbüntetésekre, valamint az előzetes 
fogva tartásban, illetőleg házi őrizetben eltöltött idő beszámítására vonatkozó rendelkezéseket – nem érinti. 

Az egyes ítéletekkel – kiszabott mellékbüntetések és intézkedések közül – a vagyonelkobzás és a pénzmellékbüntetés
mellett – csak a …………………………………………………………………………………………………………………
......................................................................................................................................................................................................
.....................................................................................................................................................................……………...... kell 
végrehajtani. 
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 Azok az ítéletek, amelyeknek szabadságvesztést kiszabó részét az összbüntetést megállapító  
ítélet összbüntetésbe foglalta 

 Az alapügyben eljárt bíróság  
megnevezése, határozatának  

száma és kelte 

 A bűncselekmény  
(bűntett, vétség) megnevezése 

   
A kiszabott büntetés 

 .................................................... 
Bíróság  
........... évi ................ hó ....... napján 
kelt  
........................./........./....... számú 
ítélete  
Az első fokú ítélet jogerőre emelkedett: 
........... évi ..................... hó ......... 
napján  
........................ a másodfokú bíróság 
........... évi ................ hó ....... napján 
kelt  
.................../......../....... számú 
határozata 
A másodfokú bíróság határozata 
jogerőre emelkedett........... évi 
..................... hó ......... napján  
........................ a harmad fokú bíróság 
........... évi ................ hó ....... napján 
kelt  
.................../......../....... számú 
határozata 

  Szabadságvesztés:  
............ év ........................ hó ......... nap 
Mellékbüntetések:  
............................................................  
............................................................  
Intézkedések:  
............................................................  
............................................................  

  .................................................... 
Bíróság  
........... évi ................ hó ....... napján 
kelt  
........................./........./....... számú 
ítélete  
Az első fokú ítélet jogerőre emelkedett: 
........... évi ..................... hó ......... 
napján  
........................ a másodfokú bíróság 
........... évi ................ hó ....... napján 
kelt  
.................../......../....... számú 
határozata 
A másodfokú bíróság határozata 
jogerőre emelkedett........... évi 
..................... hó ......... napján  
........................ a harmad fokú bíróság 
........... évi ................ hó ....... napján 
kelt  
.................../......../....... számú 
határozata 

   Szabadságvesztés:  
.......... év ...................... hó ......... nap  
Mellékbüntetések:  
............................................................  
............................................................  
Intézkedések:  
............................................................  
............................................................  

.................................................... 
Bíróság  
........... évi ................ hó ....... napján 
kelt  
........................./........./....... számú 
ítélete  

   Szabadságvesztés:  
.......... év ...................... hó ......... nap  
Mellékbüntetések:  
............................................................  
............................................................  
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Az első fokú ítélet jogerőre emelkedett: 
........... évi .................... hó ........ napján  
........................ a másodfokú bíróság 
........... évi ................ hó ....... napján 
kelt  
.................../......../....... számú 
határozata 
A másodfokú bíróság határozata 
jogerőre emelkedett........... évi 
..................... hó ......... napján  
........................ a harmad fokú bíróság 
........... évi ................ hó ....... napján 
kelt  
.................../......../....... számú 
határozata 

Intézkedések:  
............................................................  
............................................................  

.................................................... 
Bíróság  
........... évi ................ hó ....... napján 
kelt  
........................./........./....... számú 
ítélete  
Az első fokú ítélet jogerőre emelkedett: 
........... évi ..................... hó ......... 
napján  
........................ a másodfokú bíróság 
........... évi ................ hó ....... napján 
kelt  
.................../......../....... számú 
határozata 
A másodfokú bíróság határozata 
jogerőre emelkedett........... évi 
..................... hó ......... napján  
........................ a harmad fokú bíróság 
........... évi ................ hó ....... napján 
kelt  
.................../......../....... számú 
határozata 

   Szabadságvesztés:  
............ év ..................... hó ......... nap  
Mellékbüntetések:  
............................................................  
............................................................  
Intézkedések:  
............................................................  
............................................................  

 ........................................................, 20........... évi .............................................................. hó ............. napján. 

     
........................................................  

tanács elnöke – bíró – bírósági ügyintéző 

 Lássa a büntetés-végrehajtási intézet parancsnoka!  
Az összbüntetésként kiszabott jogerős  
szabadságvesztést hajtsa végre!  
..................................., 20..... év ..................... hó ....... napján 

 Az elítélt a szabadságvesztés megkezdésére  
20........ év ............................................. hó ................ napjáig 
halasztást kapott.  
............................., 20..... év .......................... hó ........ napján 

 ........................................................  
bíró 

........................................................  
bíró – bírósági ügyintéző 

 
     
 334.  Értesítés összbüntetés jogerős megállapításáról.   
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FELTÉTELES SZABADSÁGRA NEM BOCSÁTHATÓ! 

ÉRTESÍTÉS 
összbüntetés jogerős megállapításáról 

Az elítélt családi és utóneve 
(születési családi és utónév is)  Születési helye és ideje  Anyja neve 

 
 

    

 Foglalkozása  
letartóztatása előtt 

 Lakóhelye  
(postai irányítószámmal) 

 
  

  

 Az ügyben eljárt bíróság megnevezése  Az ügyben eljárt bíróság határozatának száma és kelte 

....................................  
bíróság 

........................................ 
megyei bíróság 

 .............................................../20............/............. számú 
ítélete  
20............ évi ............................................. hó ............ nap  

Az első fokú ítélet jogerőre emelkedett:  20............ évi ............................................ hó ............ nap 
.....................................  

megyei bíróság 
....................................... 

Ítélőtábla 
............................................../20............/........ számú 
határozata  
20............ évi .............................................. hó ............ nap 

A másodfokú ítélet jogerőre emelkedett: 20............ évi .............................................. hó ............ nap 
Legfelsőbb Bíróság   ........................................./20............/........ számú határozata 

 20............ évi ............................................... hó ............ nap 

Az összbüntetésként megállapított szabadságvesztés  
(számmal és betűvel) 

A szabadságvesztés végrehajtási fokozatára vonatkozó rendelkezés 
(a törvényhely pontos megjelölésével) 

A feltételes szabadságra vonatkozó 
rendelkezés: 
Az elítélt nem bocsátható feltételes 
szabadságra. 

A törvényhely pontos megjelölése: Az elítélt visszaeső – különös 
visszaeső – többszörös visszaeső 

Az összbüntetést megállapító ítélet az alapítéletek egyes rendelkezéseit – így a mellékbüntetésekre, intézkedésekre, 
valamint az előzetes fogva tartásban, illetőleg házi őrizetben eltöltött idő beszámítására vonatkozó rendelkezéseket – nem 
érinti. 

Az egyes ítéletekkel kiszabott mellékbüntetések és intézkedések közül – a vagyonelkobzás és a pénzmellékbüntetés mellett – 
csak a 
...................................................................................................................................................................................................... 
...................................................................................................................................................................................................... 
...................................................................................................................................................................................................... 
kell végrehajtani. 
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Azok az ítéletek, amelyeknek szabadságvesztést kiszabó részét az összbüntetést megállapító  
ítélet összbüntetésbe foglalta 

 Az alapügyben eljárt bíróság  
megnevezése, határozatának  

száma és kelte 

 A bűncselekmény  
(bűntett, vétség) megnevezése 

   
A kiszabott büntetés 

.................................................... 
Bíróság  
........... évi ................ hó ....... napján 
kelt  
........................./........./....... számú 
ítélete  
Az első fokú ítélet jogerőre emelkedett: 
........... évi ................... hó ......... napján  
........................ a másodfokú bíróság 
........... évi ................... hó ....... napján 
kelt  
.................../......../....... számú 
határozata 
A másodfokú bíróság határozata 
jogerőre emelkedett 
........... évi ................... hó ......... napján  
........................ a harmad fokú bíróság 
........... évi .......   ......... hó ....... napján 
kelt  
.................../......../....... számú 
határozata 

   Szabadságvesztés:  
............ év ....................... hó ......... nap 
Mellékbüntetések:  
............................................................  
............................................................  
Intézkedések:  
............................................................  
............................................................  

 .................................................... 
Bíróság  
........... évi ................ hó ....... napján 
kelt  
........................./........./....... számú 
ítélete  
Az első fokú ítélet jogerőre emelkedett: 
........... évi ................. hó ......... napján  
........................ a másodfokú bíróság 
........... évi ...... .......... hó ....... napján 
kelt  
.................../......../....... számú 
határozata 
A másodfokú bíróság határozata 
jogerőre emelkedett 
........... évi .................. hó ......... napján  
........................ a harmad fokú bíróság 
........... évi .....  ........... hó ....... napján 
kelt  
.................../......../....... számú 
határozata 

   Szabadságvesztés:  
.......... év ...................... hó ......... nap  
Mellékbüntetések:  
............................................................  
............................................................  
Intézkedések:  
............................................................  
............................................................  

.................................................... 
Bíróság  
........... évi ................ hó ....... napján 
kelt  
........................./........./....... számú 
ítélete  
Az első fokú ítélet jogerőre emelkedett: 
........... évi ................... hó ......... napján  

  Szabadságvesztés:  
.......... év ...................... hó ......... nap  
Mellékbüntetések:  
............................................................  
............................................................  
Intézkedések:  
............................................................  
............................................................  
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........................ a másodfokú bíróság 

........... évi ................ hó ....... napján 
kelt  
.................../......../....... számú 
határozata 
A másodfokú bíróság határozata 
jogerőre emelkedett  
......... évi .................... hó ......... napján  
........................ a harmad fokú bíróság 
........... évi ................ hó ....... napján 
kelt  
.................../......../....... számú 
határozata 
 .................................................... 
Bíróság  
........... évi .................. hó ....... napján 
kelt  
........................./........./....... számú 
ítélete  
Az első fokú ítélet jogerőre emelkedett: 
........... évi .................. hó ......... napján  
........................ a másodfokú bíróság 
........... évi .................. hó ....... napján 
kelt  
.................../......../....... számú 
határozata 
A másodfokú bíróság határozata 
jogerőre emelkedett 
......... évi .................... hó ......... napján  
........................ a harmad fokú bíróság 
........... évi .................. hó ....... napján 
kelt  
.................../......../....... számú 
határozata 

  Szabadságvesztés:  
............ év ..................... hó ......... nap 
Mellékbüntetések:  
............................................................  
............................................................  
Intézkedések:  
............................................................  
............................................................  

........................................................, 20........... évi .............................................................. hó ............. napján. 

     
........................................................  

tanács elnöke – bíró – 
bírósági ügyintéző 

Lássa a büntetés-végrehajtási intézet parancsnoka! 
Az összbüntetésként kiszabott jogerős  
szabadságvesztést hajtsa végre!  
 
..................................., 20..... év ..................... hó ....... napján 

Az elítélt a szabadságvesztés megkezdésére  
20........ év ............................................. hó ................ napjáig 
halasztást kapott.  
 
............................., 20..... év .......................... hó ........ napján 

 ........................................................  
bíró 

 ........................................................  
bíró – bírósági ügyintéző 

  
 
 

 335.  Értesítés összbüntetés kiszabásáról olyan esetben, amikor a feltételes szabadság kizárt. 
 



 
 
 
 
2132 IGAZSÁGÜGYI KÖZLÖNY 8. szám 

................................................... jelzésű 
 

ÉRTESÍTÉS 
mellékbüntetésekről 

Az elítélt családi és utóneve   

Születési helye  város 
község

Születési ideje  ................. év ......................................................... hó .............. nap 

Anyjának születési, családi és 
utóneve 

  

Lakóhelye (postai 
irányítószámmal) 

 
..................................................................................................................................... 
város  
................................................................................................................................... 
község  
...................... kerület ................................................................ utca 
............................ szám 

Foglalkozása   

Az ügyben eljárt bíróság 
megnevezése, határozatának 
kelte és száma  

 Első fokú ................................................................................................................... 
............................ évi ...................................... hó .............. nap  
.................................................../20.................../............... szám  

 
 

 

 
jogerő napja 

 Másodfokú ............................................................................................................... 
............................ évi ...................................... hó .............. nap  
.................................................../20.................../............... szám 

Harmadfokú............................................................................................................... 
............................ évi ...................................... hó .............. nap  
.................................................../20.................../............... szám 

  

  
 336.  Mellékbüntetési értesítő. 

      

Szabadságvesztés   

Közérdekű munka tartalma   

Pénzbüntetés  napi tételek száma: 
...............................................................................................................................  
egy napi tétel összege: 
............................................................................................................................... Ft  
összesen: 
............................................................................................................................... Ft 

Közügyektől eltiltás 
időtartama 
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Foglalkozástól eltiltás  az eltiltott foglalkozás megnevezése: 
........................................................................................................................................... 
az eltiltás időtartama: 
........................................................................................................................................... 
a foglalkozás újbóli gyakorlásához szükséges jártasság igazolására vonatkozó 
rendelkezés: 
............................................................................................................................................
 
............................................................................................................................................ 

Járművezetéstől eltiltás Az eltiltás milyen fajta járműre vonatkozik:  
............................................................................................................................................ 
az eltiltás időtartama: 
.......................................................................................................................................... 
a járművezetéshez szükséges jártasság igazolására vonatkozó rendelkezés:  
........................................................................................................................................... 

A járművezetéstől eltiltás 
tartamába beszámítható idő 

 
............................................................................................................................................

Kitiltás ........................... év ............................................................................. hó ............... nap 
............................................................................................................................................

Kiutasították-e igen / nem  
végleges /................................... év 

A mellékbüntetés lejártának napja: 
 
..............................................................................................................................................................................................
 

Kelt: .................................................... 20...................... év ............................................................. hó ..................... nap

  
 P. H. 

  

    
..........................................................  

A tanács elnöke – bíró 

 A mellékbüntetés tartamába  Beszámítható idő 20........... év ............................ hó ....... nap
 
20........... év ............................ hó ....... nap
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Megjegyzés:  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
A beutalás napja: 20............... év ............................................. hó ..................... nap 

P. H. 

 
......................................................................  

bv. irodavezető 
      
 336.  Mellékbüntetési értesítő. 

A Büntetés-végrehajtási intézet tölti ki. 
C) 

 Az elítélt szabadulásának 
módja és időpontja 

 

 

Feltételesen szabadon bocsátva 20…….. év ……………….hó ………….nap  

 

Kitöltve 20................ év ...................................................... hó .................. nap 

 A főbüntetés megkezdése előtt 
és után a mellékbüntetésbe 
beszámítható időtartam 

20................ év .................................................................. hó .................. nap  
20................ év .................................................................. hó .................. nap  
20................ év .................................................................. hó .................. nap  

 Közügyektől eltiltás 20................ év .................................................................. hó .................. nap 

 Foglalkozástól eltiltás 20................ év .................................................................. hó .................. nap 

 Járművezetéstől eltiltás 20................ év .................................................................. hó .................. nap 

 Kitiltás 20................ év .................................................................. hó .................. nap 
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Jegyzet: 
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
Kelt: 20............... év ............................................. hó ..................... nap 

P. H. 

 
 

........................................................  
bv. nyilvántartó vezetője 
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.............................................................................................................................. Bíróság 

ÉRTESÍTÉS 
pártfogó felügyelet elrendeléséről 

 A pártfogó felügyelet alá helyezett  
családi és utóneve  

(születési családi és utónév is) 

   
Születési helye és ideje 

   
Anyja neve 

  
 
 

    

 Foglalkozása  Lakóhelye  Munkahelye 

 
 
 

    

 Családi állapota  Gyermekeinek száma, kora  Keresete, jövedelme, vagyona 

  
 
 

    

 Az első fokon eljárt bíróság megnevezése: .............................................................................................................. 
Bíróság  
Határozatának száma: ............................................/20....................../................................  
Határozatának kelte: 20................... évi ............................................... hó ................. nap  
A másodfokon eljárt bíróság megnevezése: .......................................................................................... Bíróság / 
Ítélőtábla/Legfelsőbb Bíróság 

Határozatának száma: ............................................/20....................../................................ 

A harmadfokon eljárt bíróság megnevezése: ....................................................................................................... Bíróság 
Határozatának száma: ............................................/20....................../................................  
Határozatának kelte: 20................... évi ............................................... hó ................. nap  
 

A határozat jogerős és a pártfogó felügyelet tekintetében végrehajtható  
20................ évi ................................................ hó .................... napján 

 A bűncselekmény 

Megneve- 
zése és 
minősítése 

  Helye, ideje 
és rövid  
leírása 

  

Próbára bocsátás esetén a próbaidő tartama: 
............................................................................................................................................................................................. 
A kiszabott szabadságvesztés tartama: 
............................................................................................................................................................................................. 
A szabadságvesztés felfüggesztésének próbaideje: 
............................................................................................................................................................................................. 
A kiszabott mellékbüntetések és alkalmazott egyéb intézkedések: 
............................................................................................................................................................................................. 
............................................................................................................................................................................................. 
.............................................................................................................................................................................................
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A bíróság által megállapított külön magatartási szabályok: 
............................................................................................................................................................................................. 
............................................................................................................................................................................................. 
............................................................................................................................................................................................. 
............................................................................................................................................................................................. 
............................................................................................................................................................................................. 
............................................................................................................................................................................................. 

............................................, 20........... évi ..................................................... hó .................... napján. 
    

 ................................................................................ 
a tanács elnöke – bíró – bírósági ügyintéző 

Megjegyzés: 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

    

............................................... előírási tételszám: ....................../................... 

 
342.  Értesítés pártfogó felügyelet elrendeléséről. 
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EGYSÉGES ÉRTESÍTÉS 

pénzbüntetésről, pénzmellékbüntetésről, a vagyonelkobzásról, a büntetőeljárás során lefoglalt dolog elkobzásáról, 
visszaadásáról, kötelezésről, az államot illető bűnügyi költségről, az elővezetés, a kísérés költségéről 

és nem szabálysértés miatt kiszabott rendbírságról 

 Az elítélt 
(a rendbírságra kötelezett) 

neve 
(a születési családi és 

utónév is) 

 Születési helye, éve, 
hónapja és napja 

 Anyja neve  Lakóhelye, 
tartózkodási helye 

(postai irányítószámmal) 

       
 

Munkahelye neve és címe 
(postai irányítószámmal) 

 Foglalkozása  Keresete  Vagyona 

   
 

      

Az elítéltet fogva tartó bv-intézet 
Az első fokon eljárt bíróság 
megnevezése, határozatának 
kelte és száma: 

.............................................................................................................................................. 
20............. évi ...................................................... hó .................. nap  
....................../20................./. .............. sz. 

Ha első fokon jogerős, 
a jogerő napja: 

20.............. évi ........................................ hó ............ nap 

A másodfokú határozatot 
hozó bíróság megnevezése, 
határozatának kelte és 
száma 

.............................................................................................................................................. 
20............. évi ...................................................... hó .................. nap 
....................../20................./ .............. sz. 

Ha másodfokon jogerős, 
a jogerő napja 

 
20.............. évi ........................................ hó ............ nap 

A jogerős határozatot hozó 
bíróság megnevezése, 
határozatának kelte és 
száma 

.............................................................................................................................................. 
20............. évi ...................................................... hó .................. nap  
....................../20................./ .............. sz. 

A kiszabott 
szabadságvesztés 

     Felfüggesztve 

     igen  nem 
A kiszabott pénzbüntetés összege: ..................................................................... forint 

a napi tétel száma: 
............................................................................................. 
egy napi tétel összege ................................................ forint

 Előz. fogva tartás, illetőleg 
házi őrizet beszámítása: 
........................... nap, azaz 
................................. forint 

A kiszabott pénzmellék-  
büntetés és meg nem fizetés 
esetén az átváltoztatás 
kulcsa 

összege: ........................................ ............................ forint 
........................................................ ................ forintonként 
1 nap 

 Előz. fogva tartás, illetőleg 
házi őrizet beszámítása: 
........................... nap, azaz 
................................. forint 

Az eddig felmerült bűnügyi 
költségből az elítéltet terheli 

 
.................................................................................................................................... forint

Az eddig felmerült bűnügyi 
költségből a magánvádlót 
/pótmagánvádlót1 terheli 

 
 
.................................................................................................................................... forint

A pénzbüntetés/ 
pénzmellékbüntetés esetén 
engedélyezett 

Részletfizetés: 20....... ................................................... -tól 
....................... havi ............................................... forint  részlet/hó  
Halasztás: 20......... ........................................................ -ig 

                                                 
1 A kívánt rész aláhúzandó. 
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 A bűnügyi költség egyetemlegesen terheli ................................................................................................... Ft erejéig 
1. ......................................................................... (.......................................................... u. ......................... sz. a.) lakost,

aki 19............................................................... napján .................................................................................... született,
anyja neve: .................................................................................................................................................................... 

2. ......................................................................... (.......................................................... u. ......................... sz. a.) lakost,
aki 19............................................................... napján .................................................................................... született,
anyja neve: .................................................................................................................................................................... 

3. ......................................................................... (.......................................................... u. ......................... sz. a.) lakost,
aki 19............................................................... napján .................................................................................... született,
anyja neve: .................................................................................................................................................................... 

4. ......................................................................... (.......................................................... u. ......................... sz. a.) lakost,
aki 19............................................................... napján .................................................................................... született,
anyja neve: .................................................................................................................................................................... 

5. ......................................................................... (.......................................................... u. ......................... sz. a.) lakost,
 aki 19............................................................... napján ................................................................................... született,
anyja neve: .................................................................................................................................................................... 

 6. ......................................................................... (......................................................... u. ......................... sz. a.) lakost,
aki 19............................................................... napján .................................................................................... született,
anyja neve: .................................................................................................................................................................... 

Vagyonelkobzás: 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

  
  
  
Zár alá vételt elrendelő bíróság megnevezése: 
............................................................................................................................................................................................
határozatának kelte és száma: 

20......................... évi ....................................................... hó .................................. nap ............................. szám.
A zár alá vételt foganatosító végrehajtói iroda megnevezése: 
............................................................................................................................................................................................
végrehajtói irodai ügyszám: 
............................................................................................................................................................................................
A kiszabott rendbírság ............................................................. Ft, 
azaz ................................................................................................................................................................................ Ft.
A bíróság a kiszabott rendbírság meg nem fizetése esetén, annak elzárásra átváltoztatása/végrehajtása felől intézkedik.
A büntetőeljárás során felmerült elővezetés, kísérés költsége, illetőleg a polgári költsége, illetőleg a polgári eljárás 
során felmerült elővezetési költség: ....................................................................................... Ft, 
azaz ................................................................................................................................................................................ Ft.
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 Elkobzott bűnjel(ek)  Nyilvántartási szám  Tárolási hely(ük) 
      
      
      

 Megsemmisíteni rendelt bűnjel(ek)  Nyilvántartási szám  Tárolási hely(ük) 
      
      
      

 Kiadni rendelt bűnjel(ek)  Nyilvántartási szám  Tárolási hely(ük)  Kinek (név, lakóhely) 
(postai irányítószámmal) 

        
        
        

 Kiadni rendelt, de 
visszatartandó bűnjel(ek) 

 Nyilvántartási szám  Tárolási hely(ük)  Kinek (név, lakóhely) 
(postai irányítószámmal) 

        
        
        

Az értesítés kiállításának helye és időpontja: 

......................................................, 20......... évi ............................................... hó ..... napján. 

 

P. H. 

 

Melléklet: …….. db bűnjel átvételi elismervény 
Megjegyzés: 

................................................................................ 
a tanács elnöke – bíró – bírósági ügyintéző 

 

 

 

 317.  Egységes értesítés. 
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........................................../20...................../................szám 

................................................................... Parancsnokának 

................................................................... 

Értesítem, hogy az állományába tartozó ..............................................-t (aki ....................................-n 19............ évi 
................................... hó ............. napján született, anyja neve: ...................................) a .................................. Bíróság / 
Katonai tanácsa az ......................................................... napján kelt ..................................... számú végzésével - ítéletével 
................................-t (Btk. .............................) miatt ................. (..................) évi és ............... (....................) hónapi 
................ szabadságvesztésre, ..................................... (....................................................) forint pénzbüntetésre, valamint 
– közügyektől eltiltásra, 
– lefokozásra, 
– szolgálati viszony megszüntetésre, 
– rendfokozatban visszavetésre, 
– várakozási idő meghosszabbításra ítélte. 

A közügyektől eltiltás – az alacsonyabb rendfokozatban eltöltendő idő – a várakozási idő meghosszabbításának tartama: 
................................................................ Az ítélet jogerős. Kérem a közügyektől eltiltás – a ............................................... 
katonai mellékbüntetés végrehajtását. 

Melléklet:   ............................................... 
............................................... 

.........................................., 20................ évi ................................................ hó ............. napján. 

 

......................................................................  
a tanács elnöke – bírósági ügyintéző 

 

Megjegyzés: A nem kívánt rész törlendő! 
 
 
 
 
 

 336/a.  Értesítés katonával szemben elrendelt közügyektől eltiltásról és katonai mellékbüntetésről. 
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Értesítés rendbírság elzárásra átváltoztatásáról 

 
................................…………............................................... elítéltet, aki ...................……………………….......................-n, 
19..............………...... évi.......................……………………………………........................... hó ................. napján született, 
anyja neve: ..............................................................………………………………..................................................................... 
lakóhelye:............................................................................................................……………………………….......................... 

a ........................................ Ügyészség / Bíróság / Ítélőtábla a 20.......... évi .......................... hó ...... napján kelt 
........../20............./............. számú, a ........................................................ Ügyészség / Bíróság, Ítélőtábla, Legfelsőbb 
Bíróság, mint másodfokú bíróság a 20.......... évi .......................... hó ...... napján kelt ........../20............./............. számú, a 
........................................................, illetve az Ítélőtábla/ a Legfelsőbb Bíróság a 20............ évi .................................. hó 
........... napján jogerőre emelkedett ......................................../20...................../................... számú végzésével 
......................................................................................... miatt jogerősen ......................................................................... Ft 
rendbírság megfizetésére kötelezte. 

A rendbírságot a ...............................................………........... BGH Rb ........................./20......……..... tételszám alatt előírta. 

A terhelt a rendbírságot – nem – csak részben - fizette meg. 

A jogerős határozat szerint a rendbírságot meg nem fizetése esetén ................................................... forintonként egy-egy 
napi elzárásra kell átváltoztatni. 

Ezért a bíróság a 20 ................. évi ........................................................ hó ................... napján kelt 
............../20.............../........ számú végzésével a meg nem fizetett rendbírságot ......................./......................./ nap elzárásra 
változtatta át. 

.........................................., 20.................. évi................................................ hó ............ napján. 

.................................................................... 
a tanács elnöke – bírósági ügyintéző 

320/a.  Értesítés rendbírság elzárásra átváltoztatásáról. 

 

 

Lássa: 

A büntetés-végrehajtási intézet parancsnoka! 

Az átváltoztató végzés végrehajtandó. 

A rendbírság helyébe lépő elzárást hajtsa végre! 

Az elzárásból az időközben történt ................................................................................. forint befizetésre figyelemmel 
..................................................... napot hajtson végre. 

...............................……………………………….........., 20.................. évi................................................ hó ............. napján. 

 

.................................…………….............. 
a tanács elnöke – bíró 
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Értesítés szabadságvesztés végrehajtását biztosító intézkedés elrendeléséről 

Az elítélt családi és 
utóneve (születési 

családi és utónév is) 
Születési helye és 

ideje Anyja neve Foglalkozása Munkahelye 

  
 
 
 

        

 Az elítélt lakóhelye / tartózkodási helye: 
................................................................................................................................ 

 Budapesten ......................................... kerület, ........................................................ utca (tér) ............................... 
házszám. 

 A határozatot hozó bíróság / ítélőtábla megnevezése, határozatának száma és kelte:  
..................................................................... Bíróság / Ítélőtábla ................................./20..................../............számú 
végzése  

 20........... évi ......................................... hó ..................... nap 

 A bíróság határozata szerint az elítélt engedély nélkül nem hagyhatja el  
............................................................................................................................ területét / körzetét. 

 A szabadságvesztés végrehajtását biztosító intézkedés a szabadságvesztés megkezdéséig tart. 

 Az elítélt ..................................................... rendőrségen a következők szerint köteles jelentkezni [Be. 596. § (5) bek.]

 A szabadságvesztés végrehajtását biztosító intézkedés megszegéséről a 
..................................../20.................../.............. számra  
hivatkozással a határozatot hozó bíróságot / ítélőtáblát kell haladéktalanul értesíteni. 

 ............................................, 20............... évi ............................................................. hó ....................... napján.  

 ....……………….................................................................  
a tanács elnöke – bíró – bírósági ügyintéző 

 
……………………………………............................................................................. Rendőrkapitányság Parancsnokának 
 
      
 206/b.  Értesítés szabadságvesztés végrehajtását biztosító intézkedés elrendeléséről. 
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..................................................................... Megyei Bíróság Büntetés-végrehajtási Csoportja 

..................................../20......................./..................szám 

A beadványokban erre a számra kell hivatkozni. 

Idézés büntetés-végrehajtási ügyben 

A pártfogói felügyelet végrehajtása végett ................................................…………………………........................................... 

........................................................…………………………………………………………….......................................... ellen 

indított büntetés-végrehajtási ügyben a bíróság hivatalos helyiségébe 

(...............………...................…………………........ utca .................... házszám ........…............ emelet ................. ajtószám) 

20..... évi ..................................... hó ............ napján ................. órára 

meghallgatásra megidézem. 

Figyelmeztetem, hogy 
ha az idézés ellenére nem jelenik meg és ezt alapos okkal előzetesen nem menti ki, vagy engedély nélkül eltávozik, illetőleg 
önhibájából olyan állapotban jelenik meg, hogy nem hallgatható ki, elővezetése rendelhető el, amelynek költségeként 
kilométerenként .................……………………............... Ft-ot, de legkevesebb ...........……............... Ft-ot kell megfizetnie. 

Ha a határnapot önhibáján kívül mulasztotta el, a határnaptól számított nyolc napon belül igazolási kérelmet terjeszthet elő. 

........................................., 20................. évi .......................................... hó .................. napján. 

Címzett: .................................................. 
................................................…............. 

..............……………...................................... s. k.  
büntetés-végrehajtási bíró 

 

A kiadmány hiteléül: 

............................................………………...........  
tisztviselő – ügykezelő 
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   IRM tölti ki   

   Előzményi irat száma:   .....................................................
   Kapcsolódó irat száma:   .....................................................

................................................................................................................................………………………….............. Bíróság 
Ügyszám: ...................................................................................................................................…………………………....... 
Név: ......................................................................................................................................…………………………............ 
Születési családi és utónév: ...............................................................................................................……………................... 
Születési hely, év, hó, nap: ........................................................................................…………………………....................... 
Anyja neve: .............................................................................................................………………………….......................... 
Családi állapota: ....................................................................................……………………………………........................... 
Eltartásában élő gyermek(ek) száma(i): ...............................................................................…………………………............ 
Életkora(i): ..............................................................................................................................………………………….......... 
Lakóhely (irányítószám): ..........................................................................................................…………………………....... 
Tartózkodási hely: ....................................................................................................................……………………………... 

I. Az elsőfokú eljárás adatai: ............................................................................................…………………………............... 

 Csak eljárási kegyelmi kérelem esetén töltendő ki. 
 1. Az Ügyészség megnevezése: 
............................................................................................................................................. 
 2. A vádirat 
(vádindítvány)  

 száma: 
.................................................................................................................................. 

   kelte: 
....................................................................................................................................

 3. A vád tárgyává tett bűncselekmény(ek) megnevezése, minősítése: 
.................................................................................. 

3. Az elsőfokú bíróság megnevezése: …………………………………………………………………………………….… 

Az elsőfokú ítélet/végzés (összbüntetés) száma: .................................................................……………………………........ 
kelte: ............................................................. jogerő kelte: .................................................…………………………......... 

4. A bűncselekmény(ek) megnevezése: .........................................................................…...………………………............... 
A kiszabott (megállapított) büntetés: 
– főbüntetés: .............................................................……………………………….......................................…................. 
– mellékbüntetés: .....................................................................………………………...........................................…......... 
– intézkedés: ..................................................................................................................…………………………............... 

II. A másodfokú eljárás adatai: 

5. A másodfokú bíróság megnevezése: ……………………………………………………………………………...………. 

A másodfokú bíróság határozatának száma: ...............................................................................…………………………… 
     kelte: ............................................................................………………………. 

6. A bűncselekmény(ek) megnevezése: ..........................................................................................…………………………. 
.......................................................................................................................................................………………………… 
.......................................................................................................................................................………………………… 
A kiszabott (megállapított) – főbüntetés: .....................................................................................………………………… 

          – mellékbüntetés: .............................................……...............................…………………… 
          – intézkedés: .........................................................……..........................…………………… 
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III. A harmadfokú eljárás adatai: 

5. A harmadfokú bíróság határozatának száma: ..........................................................…......................................................... 
            kelte: ......................................………...................................................................... 

6. A bűncselekmény(ek) megnevezése: ........................................................................................…………………………. 
.......................................................................................................................................................………………………… 
.......................................................................................................................................................………………………… 
A kiszabott (megállapított) – főbüntetés: .....................................................................................………………………… 

          – mellékbüntetés: .............................................……...............................…………………… 
          – intézkedés: .........................................................……..........................…………………… 

IV. Büntetés-végrehajtási adatok:. 

1. Előzetes fogva tartásban volt: 
.......... év .................... hó .......... naptól 
.......... év .................... hó .......... napig 

2. A büntetését tölti: 
...............................................................................................................………………………….............. Bv. Intézetben 
.......... év .................... hó .......... nap óta 

3. A feltételes szabadság esedékességének időpontja: 
.......... év .................... hó .......... nap 

4. A büntetés kitöltésének időpontja: 
.......... év .................... hó .......... nap 

5. a) Halasztást kapott a büntetés végrehajtásának megkezdésére: 
.......... év .................... hó .......... napjáig 

b) A halasztó végzés száma: .......... 
kelte: ........... 

6. A mellékbüntetés(ek) leteltének időpontja(i): 
.............................. .......... év .................... hó .......... nap 
.............................. .......... év .................... hó .......... nap 

V. A kérelemmel kapcsolatos adatok: 

1. A kérelmező(k) neve/címe: ...............................................................................………………………….......................... 
A meghatalmazott védő neve/címe: .............................................................................................………………………… 

2. A kérelem a bírósághoz érkezett: .......... év .................... hó .......... nap 
A kérelem sorszáma: .................................................................................................................………………………... 

3. A kérelem célja: ...........................................................................................................................…………………………. 
.......................................................................................................................................................………………………… 
Indokai: ........................................................................................................................................…………………………. 
.......................................................................................................................................................………………………… 

4. A kérelemmel felterjesztett iratok felsorolása: 
         – vádirat (vádindítvány) 
         – ügydöntő határozat(ok) 

 – erkölcsi bizonyítvány 
 – bv. nevelői vélemény 
 – nyílt rendőri információ  
 – környezettanulmány 
 – munkáltatói vélemény 
 – orvosi igazolások, igazságügyi 

orvosszakértői vélemény  
– anyakönyvi kivonat 
– egyéb: 
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VI. Az összbüntetési ítélet alapítéleteinek adatai: 
Az alapítéletek adatai (bíróság, ügyszám, a határozat kelte, a bűncselekmények megnevezése, az elkövetési időpontja, a 

büntetés): 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Kelt: ................................………………........... 

..........................……………………................ 
a tanács elnöke – bíró 

 
 
 

293.  Egységes kegyelmi felterjesztőlap. 
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............................................................................... Megyei Bíróság Büntetés-végrehajtási Csoportja 

........................................./20......................./............................szám 

Közlöm, hogy ................................................................. terhelt ellen .............................. szám alatt a 
....................................................................................................... Bíróságon indított büntetőügyben a 
.................................................. Ítélőtábla / Legfelsőbb Bíróság által .................................................. szám alatt 
...................... év ........................................... hó .............. napján kiállított értesítés szerint .................................................. 
terhelttel szemben kiszabott ......................................................... évi .......................................... hónapi szabadságvesztés 
végrehajtását ............................. tételszám alatt előírtam. 

Kérem, hogy az iratoknak a ......................................................................... Ítélőtáblától / Legfelsőbb Bíróságtól való 
megérkezte után a szükséges határozatkiadmányokat és a végrehajtáshoz szükséges egyéb iratokat a fenti számra hivatkozva 
szíveskedjék megküldeni. 

........................................., 20................. évi .......................................... hó .................. napján. 

 

....................…………............................... s. k.  
büntetés-végrehajtási bíró 

..........................……………............. Bíróságnak 
 
     
307. Szabadságvesztés előírási tételszámának közlése, ha a határozat az Ítélőtábla, illetőleg a Legfelsőbb Bíróság előtt emelkedett jogerőre. 
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...................................................................... Megyei Bíróság Büntetés-végrehajtási Csoportja 

................................./20......................./......................... szám 

 

FELHÍVÁS 

A .................................. Bíróságnak az ............... év ................................... hó ............ napján kelt 
....................................../20.............../.............. számú, a .................................................. Bíróságnak/Ítélőtáblának/Legfelsőbb 
Bíróságnak, mint másodfokú bíróságnak a 20 ............ év ............................ hó ............... napján kelt 
....................../20.........../............ számú, illetve az Ítélőtábla / Legfelsőbb Bíróság, mint harmadfokú közérdekű munkát 
kiszabó ítélete, illetve a Megyei (Fővárosi) Bíróság bv. bírójának ............................... számú végzése alapján 

felhívom 

.......................................... elítéltet (aki ................-n 19....... évi ............................. hó ............ napján született, anyja neve: 

....................................................................................................................), hogy a közérdekű munka megkezdése végett 

............................................................................ napján a kijelölt munkahely ..........................................................................  
(.......................................................................) igazgatójánál – vezetőjénél – munkaügyi osztályán személyesen jelentkezzék. 

Ha ennek a felhívásnak alapos ok nélkül nem tesz eleget, magát a közérdekű munka büntetés-végrehajtása alól kivonja, 
vagy a munkafegyelmet súlyosan sértő magatartást tanúsít, a bíróság a közérdekű munkát, illetőleg a munkának e 
körülmények bekövetkezésekor még hátralévő részét szabadságvesztésre változtatja át. 

........................................., 20................. évi .......................................... hó .................. napján. 

 

.............................………….......................  
büntetés-végrehajtási bíró 

Címzett: ................................................…………….. 
..........................................................………………... 
      
 314/b.  Felhívás a közérdekű munka megkezdésére. 
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...................................................................... Megyei Bíróság Büntetés-végrehajtási Csoportja 

................................./20......................./......................... szám 

Közlöm, hogy ............................................ vádlottat (aki ............-n 19........ évi ............................ hó ............. napján 
született, anyja neve: ................................................................., lakása: .....................................…….......................................) 
a ............................................. Bíróság a 20......... év ............................................ hó ............ napján kelt 
...................../20............./............. számú ítéletével, a másodfokon eljárt ...................................... Bíróság / Ítélőtábla/ 
Legfelsőbb Bíróság, illetőleg a harmadfokon eljárt Ítélőtábla / Legfelsőbb Bíróság a 20........ év ................................ hó ........ 
napján kelt ............................./20............./.............. számú ítéletével, illetve a Megyei (Fővárosi) bíróság bv. bírójának 
.................................. számú végzésével jogerősen.....napi közérdekű munkára ítélte. 

A bíróság a közérdekű munka végrehajtásának helyéül ....................................................................... 
.............................................................................. (......................................................................... 
............................................................................................) munkahelyet jelölte ki. 

Az elítéltet a mai napon felhívtam, hogy 20......... évi ........................................ hó .......... napján a kijelölt munkahelyen a 
közérdekű munka megkezdésére jelentkezzék. 

A kiszabott közérdekű munkából a bíróság az elítélt által 20........ évi .......................................... hó ............ napjától 
............................ évi .............................................. hó............. napjáig előzetes fogva tartásban, illetőleg házi őrizetben 
eltöltött idővel.....nap közérdekű munkát kitöltöttnek vett. 

A közérdekű munka végrehajtását a .......................................................................... Megyei Igazságügyi Hivatal Pártfogó 
Felügyelői Szolgálata ellenőrzi. 

Kérem, hogy a közérdekű munka kijelölt napon való megkezdését a ................................................. Megyei Igazságügyi 
Hivatal Pártfogó Felügyelői Szolgálatával közölje. 

A közérdekű munkát kiszabó ítélet(ek) egy (egy) kiadmányát, valamint a közérdekű munka végrehajtásával kapcsolatos 
tájékoztatót csatoltan megküldöm. 

A tájékoztató megküldését mellőzöm, mert azt .......................................................................... elítélt ügyében Kmv 
............................................................. szám alatt már megküldtem. 

Az elítélt jogaira és kötelezettségeire az 1979. évi 11. számú tvr. 60–67/A. §-aiban írtak irányadók. A közérdekű munka 
végrehajtásáért a munkáltató szerv vezetője felelős. 

........................................., 20................. évi .......................................... hó .................. napján. 

....…………................................................  
büntetés-végrehajtási bíró 

........................................................ Igazgatójának (Vezetőjének) 

..................................................…................................................. 
    

 
  

 315/a.  Munkáltató vezetőjének értesítése közérdekű munkáról. 
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...................................................................... Megyei Bíróság Büntetés-végrehajtási Csoportja 

................................./20......................./......................... szám 

A bíróság felhívja ...............................................…………………………............................................................. elítéltet (aki 
......................................................-n 19.......... évi ..................................................... hó ................. napján született, anyja 
neve: .........................................................., hogy a ..................................... Bíróság a ................../20................/................ 
számú ítéletével, a .......................................... Bíróság mint másodfokú bíróság / Ítélőtábla, illetőleg a Legfelsőbb Bíróság a 
.........../20............./............. számú határozatával ..................................................................................... miatt jogerősen 
kiszabott ................................................ szabadságvesztésének megkezdése végett ........................................... Fegyházban – 
Börtönben - Fogházban - Büntetés-végrehajtási Intézetben (............................ utca ............... szám .......... emelet .......... ajtó) 
20........ évi ........................................ hó ........ napján ............ órakor jelentkezzék. 

A jelentkezés elmulasztása esetén a bíróság az elővezetés iránt fog intézkedni. Elővezetés esetén a költségtérítés 
...................... Ft kilométerenként, de legkevesebb ........................................ Ft. 

........................................., 20................. évi .......................................... hó .................. napján. 

.....................................................  
büntetés-végrehajtási bíró 

Címzett: .................................................. 
........................................................…..... 
 

FIGYELMEZTETÉS 

1. A szabadságvesztés megkezdésére józan állapotban köteles megjelenni. 
2. Hozza magával a személyi igazolványát, az adóigazolványát és a TAJ számát tartalmazó hatósági bizonyítványát. 
3. A személyes használatára a következőket hozhatja magával: egy napi hideg élelem, önborotva, fogápoló szerek, 
mosdószappan és egészségügyi papír. 
Ha a személyes használatára szolgáló, a felsorolt tárgyakon kívül más tárgyat, szeszes italt is magával hoz, azt a büntetés-
végrehajtási intézetből saját költségére hozzátartozóinak vissza kell küldenie. A büntetés-végrehajtási intézet biztonságára 
veszélyes tárgyat elkobozzák és megsemmisítik. 
4. Ha olyan kiskorú gyermeke, vagy más Ön által gondozott személy van, aki a szabadságvesztés végrehajtása alatt 
felügyelet nélkül maradna, ezt a körülményt a jelen felhívásra hivatkozva a büntetés-végrehajtási csoportnál – a gyermek 
nevének, korának, lakó- vagy tartózkodási helyének megjelölésével – minél előbb jelentse be. 
    

 
  

 321.  Az elítélt felhívása a szabadságvesztés megkezdésére. 
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.................................................................. Bíróság 
büntetés-végrehajtási irodája 

 
 

Jegyzék 
 
 

a szabadságvesztés végrehajtására 20..... év ............................ hó .......... napjáig behívott elítéltekről 

 Sor-  
szám 

 Szvn.t.  
szám 

Az elítélt családi és 
utóneve (születési családi 

és utónév is) 

 Születési év,  
hely,  

anyja neve 

 A szabadságvesztés  
mértéke, fokozata  

és a jelentkezés napja 

   
Megjegyzés 

            
            
            
            
            
            
            
            
            
            

Kérem a fent felsoroltak befogadását. 

........................................., 20................. évi .......................................... hó .................. nap 

 

....................................................  
büntetés-végrehajtási bíró 

 
 

      
 331.  Jegyzék a szabadságvesztés végrehajtására behívott elítéltekről. 
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Nyilvántartó-lap közérdekű munkára ítéltről 

 Az elítélt neve:  Születési helye, ideje: 

 Anyja neve:  Lakóhelye: 

 A végrehajtásra kijelölt munkahely:  
  
Kijelölt új munkahely: 

 Meghatározott munka:  
  
Meghatározott új munka: 

 ..........................................……………………………………………………………..................................................-t a 
.........................................................................................…………………………................... Bíróság a 20.............. évi 
...............................………........... hó ...........……....... napján kelt B. ................/20............./............. számú ítéletével, a 
...........................................................................……….............................. Bíróság / Ítélőtábla mint másodfokú bíróság, 
illetőleg a Legfelsőbb Bíróság a 20........ évi ................................. hó ......... napján  
  
kelt Bf. ................./20.........../........... számú határozatával ............................. miatt ..................... napi  
  
közérdekű munkára ítélte, melyet .................................................. munkakörben kell eltölteni. Egy napi közérdekű 
munkának hat óra munkavégzés felel meg.  
  
A határozat 20.......... évi ....................................... hó ..................................... napján jogerőre emelkedett és 
végrehajtható.  
  
A bíróság az elítélt által előzetes fogva tartásban eltöltött idővel .............................................................. napi 
közérdekű munkát kitöltöttnek vett. 

 A közérdekű munka megkezdésének ideje:  
  
................... évi ....................................... hó .......... nap 

 A büntetés befejezésének várható ideje:  
  
.................. évi ..................................... hó ............ nap 

 A büntetés befejező időpontjának változásai:    

1. ........... év .................... hó ....... nap  
2. ........... év .................... hó ....... nap  
3. ........... év .................... hó ....... nap  
4. ........... év .................... hó ....... nap  
5. ........... év .................... hó ....... nap  

6. ........... év .................... hó ....... nap 
7. ........... év .................... hó ....... nap 
8. ........... év .................... hó ....... nap 
9. ........... év .................... hó ....... nap 
10. ......... év ........…......... hó ...... nap 

11. ............ év .................. hó ....... nap 
12. ........... év .................. hó ....... nap 
13. ........... év .................. hó ....... nap 
14. ........... év .................. hó ....... nap 
15. ........... év .................. hó ....... nap 

      
 Hiányzások, szabadság stb.  Hiányzások, szabadság stb.  Hiányzások, szabadság stb. 

 Mettől  Meddig  Összesen  Mettől  Meddig  Összesen  Mettől  Meddig  Összesen 
 Naptári hó, nap  hó  nap  Naptári hó, nap  hó  nap  Naptári hó, nap  hó  nap 

                        
                        

 Intézkedések: 

Feljegyzés a közérdekű munkára ítéltről, tapasztalatok: 

Megjegyzés: 

  
 339.  Nyilvántartó-lap közérdekű munkára ítéltről. 
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Ügy szám
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Kor mány ha tá ro zat

A Kormány
1073/2006. (VII. 26.) Korm.

határozata
a Kormány ügyrendjérõl  szóló

1088/1994. (IX. 20.) Korm. határozat
módosításáról

A Kor mány a Kor mány ügy rend jé rõl  szóló 1088/1994.
(IX. 20.) Korm. ha tá ro za tot (a továb biak ban: H.) a kö vet -
ke zõk sze rint mó do sít ja:

1. A H. 4. pont já nak elsõ mon da ta he lyé be a kö vet ke zõ
ren del ke zés lép:

„A mun ka terv és a Kor mány tör vényalkotási prog ram ja
egy más sal össze han golt ter ve ze tét a Mi nisz ter el nö ki
 Hivatal az el fo ga dott kor mány prog ram alap ján – a mi nisz -
te rek és a kor mány biz to sok ja vas la ta i nak figye lembe véte -
lével – ké szí ti el.”

2. A H. 10. pont já nak má so dik mon da ta he lyé be a kö -
vet ke zõ ren del ke zés lép:

„Ha jog sza bály vagy nem zet kö zi szer zõ dés az Eu ró pai
Unió jo gá ból ere dõ tag ál la mi kö te le zett sé ge ket érint, az
elõ ter jesz tésben tá jé koz ta tást kell adni ar ról is, hogy a
 javasolt sza bá lyo zás össze egyez tet he tõ-e az Eu ró pai Unió
jo gá val, az eu ró pai uni ós jogi ak tu sok át ül te té sét vagy
vég re haj tá sát szol gá ló jog sza bály-ter ve ze tek re vo nat ko zó
elõ ter jesz tésekhez pe dig rész le tes táb lá za tot kell csa tol ni,
amely ben fel kell tün tet ni, hogy az uni ós jogi ak tus egyes
ren del ke zé se i nek a ter ve zet mely ren del ke zé sei fe lel nek
meg (meg fe le lé si táb lá zat).”

3. A H. 16. pont ja he lyé be a kö vet ke zõ ren del ke zés lép:

„16. Az elõ ter jesz téshez – ki vé ve a kis ter je del mû, egy -
sze rû me gí té lé sû elõ ter jesz téseket – ve ze tõi össze fog la lót
kell ké szí te ni, amely tar tal maz za az elõ ter jesz tés rö vid tar -
tal mi össze fog la lá sát, a kor mány prog ram hoz való vi szo -
nyát, elõz mé nye it, a vár ha tó gaz da sá gi, költ ség ve té si, tár -
sa dal mi és szak mai ha tá so kat, az Eu ró pai Unió jo gá val
való össze egyez tet he tõ ség re vo nat ko zó nyi lat ko za tot,
 illetve a ter ve zet tel át ül te tett, vég re haj tott eu ró pai uni ós
jogi ak tu sok meg je lö lé sét, – ha a jog sza bály-ter ve ze tet az
eu ró pai kö zös sé gi jog ál tal meg ha tá ro zot tak sze rint elõ ze -
tesen meg kell kül de ni vé le mé nye zés re az Eu ró pai Bi zott -
ság nak, az Eu ró pai Köz pon ti Bank nak, il let ve az Eu ró pai
Unió tag ál la ma i nak – a meg kül dé si kö te le zett ség tel je sí té -
sé re vo nat ko zó nyi lat ko za tot, a más elõ ter jesz téshez, il let -
ve dön tés hez való kap cso ló dá sát, a fenn ma radt vi tás kér -

dé sek be mu ta tá sát és a saj tó tá jé koz ta tá sá ra vo nat ko zó
 javaslatot.”

4. A H. 18–20. pont ja he lyé be a kö vet ke zõ ren del ke zés
lép:

„18. a) Az elõ ter jesz tés ter ve ze té nek köz igaz ga tá si
egyez te tés re és a mi nisz te ri ren de let ter ve ze té nek vé le mé -
nye zés re bo csá tá sá ról – a kor mány prog ram mal való össz -
hang, az idõ sze rû ség, to váb bá a jogi, szak mai és pénz ügyi
fel té te lek meg lé té nek elõ ze tes vizs gá la tá val, az elõ ter jesz -
tõ ja vas la ta alap ján – a Mi nisz ter el nö ki Hi va tal ban szer ve -
zett, a Mi nisz ter el nö ki Hi va talt ve ze tõ mi nisz ter, a mi nisz -
ter el nö köt he lyet te sí tõ mi nisz ter, az igaz ság ügyi és ren dé -
sze ti mi nisz ter, va la mint a pénz ügy mi nisz ter ál tal ki je lölt
ve ze tõk bõl álló mun ka cso port dönt, il le tõ leg a mi nisz te ri
ren de le tek ese té ben vé le ményt nyil vá nít (szak ma po li ti kai
egyez te tés). A Mi nisz ter el nö ki Hi va talt ve ze tõ mi nisz ter
egyes elõ ter jesz téseket (mi nisz te ri ren de le te ket) ha laszt -
ha tat lan eset ben men te sít het a szak ma po li ti kai egyez te tés
alól.

b) A mun ka cso port rend sze re sen – ál ta lá ban he ten -
ként – ülé se zik. A mun ka cso por tot a Mi nisz ter el nö ki
 Hivatal Kor mány iro dá já nak (a továb biak ban: Kor mány -
iro da)  vezetõje ve ze ti.

c) A mun ka cso port ülé sén, ál lan dó meg hí vott ként,
 tanácskozási jog gal részt vesz a Mi nisz ter el nö ki Hi va tal
ko a lí ci ós ko or di ná ci ó ért fe le lõs ál lam tit ká rá nak, va la mint
– fel adat kö rét érin tõ en – az ál lam re form elõ ké szí tõ mun -
ká i nak ope ra tív irá nyí tá sá ért fe le lõs kor mány biz tos meg -
bí zott ja. A mun ka cso port ülé sé re – ké ré sé re – az elõ ter -
jesz tõ ál tal ki je lölt ve ze tõt meg kell hív ni.

d) A szak ma po li ti kai egyez te tés ke re té ben tár gyal ni
kért anya go kat leg ké sõbb az egyez te tés idõ pont ját meg -
elõ zõ má so dik mun ka na pon a mun ka idõ vé gé ig, elekt ro ni -
kus for má ban meg kell kül de ni a Kor mány iro da ve ze tõ jé -
nek, to váb bá egy ide jû leg a mun ka cso port tag ja i nak és
meg hí vot ta i nak. Az ülés részt ve või a tár gya lás ra ke rü lõ
anya gok ról az ülést meg elõ zõ mun ka na pon elekt ro ni kus
úton tá jé koz ta tást kap nak. A mun ka cso port dön té sé rõl az
elõ ter jesz tõt a Kor mány iro da ve ze tõ je tá jé koz tat ja.

19. A szak ma po li ti kai egyez te tést köve tõen az elõ ter -
jesz tés és a mi nisz te ri ren de let ter ve ze tét – ha tör vény vagy 
e ha tá ro zat el té rõ en nem ren del ke zik – ész re vé te le zés, il le -
tõ leg vé le mény nyil vá ní tás cél já ból meg kell kül de ni

a) a Mi nisz ter el nö ki Hi va talt ve ze tõ mi nisz ter nek
(a Kor mány iro da ve ze tõ jé nek), a Mi nisz ter el nö ki Hi va tal
ko a lí ci ós ko or di ná ci ó ért fe le lõs ál lam tit ká rá nak, a fel adat -
kör ében érin tett mi nisz ter nek, kor mány biz tos nak és kor -
mány hi va tal ve ze tõ jé nek, akik a ter ve zet re ész re vé telt
 tehetnek, va la mint

b) a ha tár idõ meg je lö lé sé vel a töb bi mi nisz ter nek és
kor mány biz tos nak, akik a ter ve zet rõl vé le ményt nyil vá nít -
hat nak, il let ve – ha meg je lö lik, hogy a ter ve zet a fel adat -
kö rü ket mi ként érin ti – ész re vé telt te het nek.
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Az a) pont sze rint min den, az Eu ró pai Unió jogi ak tu sa i -
nak át ül te té sé vel, il let ve vég re haj tá sá val kap cso la tos és az
uni ós vív má nyok tárgy kö rét érin tõ elõ ter jesz tés és mi nisz -
te ri ren de let ter ve ze tét meg kell kül de ni az igaz ság ügyi és
ren dé sze ti mi nisz ter nek, va la mint a kül ügy mi nisz ter nek.

Az elõ ter jesz tés és a mi nisz te ri ren de let ter ve ze tét meg
kell kül de ni a Mi nisz ter el nö ki Hi va tal ko a lí ci ós ko or di ná -
ci ó ért fe le lõs ál lam tit ká rá nak.

20. A bí ró sá gok és az ügyész sé gek ha tás kö rét érin tõ
ter ve ze tet a Leg fel sõbb Bí ró ság el nö ké nek, il le tõ leg a leg -
fõbb ügyész nek, az Al kot mány bí ró sá got, az Ál la mi Szám -
ve võ szé ket, a Ma gyar Nem ze ti Ban kot és a Gaz da sá gi
Ver seny hi va talt érin tõ ter ve ze tet az érin tett szerv el nö ké -
nek is meg kell kül de ni, akik a ter ve zet re ész re vé telt te het -
nek.”

5. A H. 25–26. pont ja he lyé be a kö vet ke zõ ren del ke zés
lép:

„25. Az elõ ter jesz tés és a mi nisz te ri ren de let ter ve ze té re 
tett ész re vé te le ket az elõ ter jesz tõ kö te les egyez tet ni.

26. Az ész re vé te le zé si jo got
a) a mi nisz ter, az ál lam tit kár vagy a ki je lölt szak ál lam -

tit kár, il le tõ leg a mi nisz ter ren del ke zé se alap ján a ka bi net -
fõ nök,

b) a kor mány biz tos, vagy
c) a kor mány hi va tal ve ze tõ je, il le tõ leg – aka dá lyoz ta -

tá sa ese tén – erre ki je lölt he lyet te se
gya ko rol ja.”

6. A H. a kö vet ke zõ új 32. pont tal egé szül ki:
„32. Az ész re vé te lek rõl foly ta tott köz igaz ga tá si egyez -

te tés ke re té ben le he tõ ség sze rint min den szak mai, jogi és
ko di fi ká ci ós kér dést le kell zár ni és a le het sé ges mér té kig
egyet ér tés re kell jut ni. A mi nisz ter, il le tõ leg az elõ ter jesz -
tés be nyúj tá sá ra jo go sult más sze mély a köz igaz ga tá si
egyez te tést köve tõen fenn ma radt ész re vé te lek kel kap cso -
la tos vi tás kér dé se ket az elõ ter jesz tésben csak ak kor vi he ti 
dön tés re a Kor mány elé, ha az ezek te kin te té ben ál ta la,
 illetõleg – mi nisz ter ese té ben – az õt he lyet te sí tõ ál lam tit -
kár ál tal a 19. a) és a 25. pont ban ír tak figye lembe véte lével 
foly ta tott sze mé lyes egyez te tés is si ker te le nül zá rult.”

7. A H. 34. pont ja he lyé be a kö vet ke zõ ren del ke zés lép:
„34. A Kor mány hoz elõ ter jesz tést nyújt hat be – a Kor -

mány tag ja in kí vül – a Mi nisz ter el nö ki Hi va tal ko a lí ci ós
ko or di ná ci ó ért fe le lõs ál lam tit ká ra, a Kor mány dön té se
alap ján vagy a mi nisz ter el nök meg bí zá sá ból a Mi nisz ter -
el nö ki Hi va tal ál lam tit ká ra, fel adat kör ében a kor mány biz -
tos és a Köz pon ti Sta tisz ti kai Hi va tal el nö ke, to váb bá a
Kor mány dön té se alap ján vagy a mi nisz ter el nök elõ ze tes
hoz zá já ru lá sá val más szer vek és sze mé lyek. A kormány -
hivatal ál tal elõ ké szí tett elõ ter jesz tést a kor mány hi va tal
fel ügye le tét el lá tó mi nisz ter nyújt ja be és kép vi se li a Kor -
mány elõtt.”

8. A H. 35. pont ja he lyé be a kö vet ke zõ ren del ke zés lép:
„35. Az elõ ter jesz téseket leg alább két mun ka nap pal az

ál lam tit ká ri ér te kez let idõ pont ja elõtt, het ven öt pél dány -
ban – to váb bi egy pél dányt az elõ ter jesz tõ ere de ti alá írá sá -
val el lát va –, va la mint elekt ro ni ku san meg kell kül de ni a
Mi nisz ter el nö ki Hi va tal nak. Az elõ ter jesz tés át dol go zott
vál to za tát, il let ve írás be li ki egé szí té sét e sza bá lyok meg fe -
le lõ al kal ma zá sá val, leg ké sõbb a kor mány ülés idõ pont ját
meg elõ zõ má so dik mun ka na pon kell be nyúj ta ni.”

9. A H. 37. pont já nak má so dik mon da ta he lyé be a
 következõ ren del ke zés lép:

„Ha az elõ ter jesz tés e ha tá ro zat elõ írásainak nem fe le l
meg, er rõl tá jé koz tat ja az elõ ter jesz tõt, és egy út tal javas -
latot tesz az elõ ter jesz téssel kap cso la tos ten ni va lók ra.”

10. A H. a 39. pont ját köve tõen a kö vet ke zõ új al cím -
mel és 39/A. pont tal egé szül ki:

„A módosító javaslatokkal
és a képviselõi önálló indítványokkal kapcsolatos

kormányzati álláspont kialakítása

39/A. A tör vényjavaslatokhoz be nyúj tott mó do sí tó és
kap cso ló dó mó do sí tó ja vas la tok kal, va la mint a kép vi se lõi
mó do sí tó in dít vá nyok kal kap cso la tos kor mány za ti ál lás -
pont ról – az Or szág gyû lés nek a tá mo ga tott ja vas la tok ról
való tá jé koz ta tá sát meg elõ zõ en, e ha tá ro zat nak az elõ ter -
jesz tésekre irány adó ren del ke zé sei meg fe le lõ al kal ma zá -
sá val – a Kor mány dönt. Ha laszt ha tat lan eset ben, a tör -
vényjavaslattal össze füg gés ben a Kor mányt az Or szág -
gyû lés elõt ti tár gya lá sa so rán kép vi se lõ mi nisz ter a
 Miniszterelnöki Hi va talt ve ze tõ mi nisz ter rel, a mi nisz ter -
el nö köt he lyet te sí tõ mi nisz ter rel, az igaz ság ügyi és ren dé -
sze ti mi nisz ter rel, va la mint a pénz ügy mi nisz ter rel együt -
te sen ala kít ja ki a kép vi se len dõ kor mány za ti ál lás pon tot;
vé le mény el té rés ese tén a mi nisz ter el nök dön té sét kell
 kérni.”

11. A H. 44. pont ját meg elõ zõ al cím és a 44–45. pont ja
he lyé be a kö vet ke zõ ren del ke zés lép:

„Az államtitkári értekezlet

44. A Kor mány ülé sé re be nyúj tott min den elõ ter jesz -
tést és je len tést, ide ért ve a kor mány biz to sok elõ ter jesz -
téseit (je len té se it) is, elõ ze tesen ál lam tit ká ri ér te kez le ten
kell meg tár gyal ni, amely a Kor mány ál ta lá nos ha tás kö rû
dön tés-elõ ké szí tõ tes tü le te ként a kor mány ülé sek elõ ké szí -
té sé nek ál ta lá nos szak mai, po li ti kai, szer ve zõ, egyez te tõ
és el len õr zõ fó ru ma ként mû kö dik. Az ál lam tit ká ri ér te kez -
let az elõ ter jesz téseket és je len té se ket a Kor mány ülé sét
köz vet le nül meg elõ zõ en tár gyal ja meg.

45. Az ál lam tit ká ri ér te kez let fel ada ta a Kor mány ülé -
sé nek elõ ké szí té se. En nek ke re té ben ál lást fog lal az elõ ter -
jesz tések és je len té sek kor mány dön tés re való al kal mas sá -
gá ról, na pi rend re vé te lé rõl, il le tõ leg a to váb bi egyez te té -
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sek, va la mint az elõ ter jesz tés át dol go zá sá nak, ki egé szí té -
sé nek szük sé ges sé gé rõl. Ha az ál lam tit ká ri ér te kez let ülé -
sén az elõ ter jesz téssel (je len tés sel) kap cso lat ban – elõ ké -
szí té si vagy egyez te té si hi á nyos sá gok ból adó dó an – je len -
tõ sebb új elem me rül ne fel, az ál lam tit ká ri ér te kez let az
elõ ter jesz tést (je len tést) le ve he ti a na pi rend jé rõl.”

12. A H. 47–51. pont ja he lyé be a kö vet ke zõ ren del ke -
zés lép:

„47. Az ál lam tit ká ri ér te kez le tet a Mi nisz ter el nö ki
 Hivatal kor mány za ti mun ka stra té gi ai irá nyí tá sát el lá tó
 államtitkára (a továb biak ban: Ál lam tit kár) hív ja össze,
szer ve zi és ve ze ti.

48. Az ál lam tit ká ri ér te kez let na pi rend jét – a Kor mány -
iro da ve ze tõ jé nek ja vas la tá ra – az Ál lam tit kár ál la pít ja
meg.

49. Az ál lam tit ká ri ér te kez let na pi rend jé re csak elõ ze -
tesen egyez te tett, il le tõ leg a 32. pont sze rin ti sze mé lyes
egyez te tés si ker te len sé gét ki fe je zet ten fel tün te tõ, az e ha -
tá ro zat ban fog lalt kö ve tel mé nyek meg tar tá sá val be nyúj -
tott elõ ter jesz tés és je len tés ve he tõ fel. E sza bály al kal ma -
zá sa alól a Mi nisz ter el nö ki Hi va talt ve ze tõ mi nisz ter ki vé -
telt te het.

50. Az ál lam tit ká ri ér te kez let részt ve või a mi nisz té ri u -
mok és a Mi nisz ter el nö ki Hi va tal ál lam tit ká rai, a Kor -
mány iro da ve ze tõ je, az ál lam re form elõ ké szí tõ mun ká i nak 
ope ra tív irá nyí tá sá ért, to váb bá a fej lesz tés po li ti ká ért fe le -
lõs kor mány biz tos, il let ve az ál ta la ki je lölt sze mély. Az
 államtitkári ér te kez le ten a Mi nisz ter el nö ki Hi va tal ki je lölt
szak ál lam tit ká ra és a Köz pon ti Sta tisz ti kai Hi va tal el nö ke
ál lan dó meg hí vott ként vesz részt. Az ál lam tit ká ri ér te kez -
let re a fel adat kö rét érin tõ elõ ter jesz tések tár gya lá sá hoz a
Mi nisz ter el nö ki Hi va tal más szak ál lam tit ká rát, a nem
 állandó részt ve võ kor mány biz tost, a kor mány hi va tal ve ze -
tõ jét, va la mint a Ma gyar Nem ze ti Bank al el nö két meg kell
hív ni. Az Ál lam tit kár az ál lam tit ká ri ér te kez let re más sze -
mélyt is meg hív hat.

51. Az ál lam tit ká ri ér te kez le ten az ál lam tit kárt a
 minisztérium szak ál lam tit ká ra, ka bi net fõ nö ke csak ki vé te -
le sen, a Mi nisz ter el nö ki Hi va talt ve ze tõ mi nisz ter en ge dé -
lyé vel he lyet te sít he ti. E ren del ke zést a Mi nisz ter el nö ki
Hi va tal ál lam tit ká rai ese té ben is meg fele lõen al kal maz ni
kell. Az ál lan dó meg hí vot tak kö zül a Köz pon ti Sta tisz ti kai 
Hi va tal el nö két a ki je lölt el nök he lyet tes he lyet te sít he ti.”

13. A H. 53. pont já nak elsõ mon da ta he lyé be a kö vet -
ke zõ ren del ke zés lép:

„53. Az ál lam tit ká ri ér te kez let kez de mé nyez he ti, hogy
az ál ta la tár gyalt elõ ter jesz tést (je len tést) a Kor mány ülé se
elõtt – fel adat kör ében – a Kor mány ka bi net je, a kor mány -
bi zott ság, az Ál lam re form Bi zott ság vagy a Fej lesz tés po li -
ti kai Irá nyí tó Tes tü let is vi tas sa meg. A fel adat kö rük be tar -
to zó elõ ter jesz tések (je len té sek) meg tár gya lá sá ról e tes tü -
le tek ön ál ló an is dönt het nek.”

14. A H. 57–57/A. pont ja he lyé be a kö vet ke zõ ren del -
ke zés lép:

„57. Az elõ ter jesz tõ nek a Kor mány ülé sét meg elõ zõ en
to váb bi sze mé lyes egyez te tés út ján kell meg kí sé rel nie az
ál lam tit ká ri ér te kez le tet, il le tõ leg más dön tés-elõ ké szí tõ
tes tü le tek ülé sét köve tõen eset le ge sen még fenn ma radt
 nézetkülönbségek tisz tá zá sát és a vi ták le zá rá sát.

57/A. Az ál lam tit ká ri ér te kez let re a kül ügy mi nisz ter
rend sze re sen írás be li je len tést nyújt be az euró pai uni ós
tag ság gal össze füg gõ ak tu á lis kül- és Eu ró pa-po li ti kai kér -
dé sek rõl, va la mint az azok ból ere dõ ha zai fel ada tok ról.”

15. A H. 58. pont ja he lyé be a kö vet ke zõ ren del ke zés
lép:

„58. Az elõ ter jesz tés vagy je len tés a kor mány ülés na pi -
rend jé re ak kor ve he tõ fel, ha az ál lam tit ká ri ér te kez let
–  illetõleg az 53. pont ban fog lal tak sze rint fel adat kör ében
a Kor mány ka bi net je, az Ál lam re form Bi zott ság vagy a
Fej lesz tés po li ti kai Irá nyí tó Tes tü let is – meg tár gyal ta és
na pi rend re tû zé sét ja va sol ta. E sza bály al kal ma zá sa alól a
mi nisz ter el nök ki vé telt te het. Az ál lam tit ká ri ér te kez let
 állásfoglalásáról a ka bi ne tet, az Ál lam re form Bi zott sá got,
il let ve a Fej lesz tés po li ti kai Irá nyí tó Tes tü le tet az elõ ter -
jesz tõ tá jé koz tat ja. A dön tés-elõ ké szí tõ tes tü le tek el té rõ
ál lás fog la lá sa ese tén a vi tás kér dés rõl a Kor mány dönt.”

16. A H. 59. pont já nak elsõ mon da ta he lyé be a kö vet -
ke zõ ren del ke zés lép:

„Az ülés na pi rend jé nek ja vas la tát az ál lam tit ká ri ér te -
kez let ál lás fog la lá sá nak figye lembe véte lével a Kor mány -
iro da ké szí ti el és – a Mi nisz ter el nö ki Hi va talt ve ze tõ mi -
nisz ter jó vá ha gyá sa után – kül di ki az ülés részt ve võ i nek.”

17. A H. 61. pont ja he lyé be a kö vet ke zõ ren del ke zés
lép:

„61. A Kor mány ülé sé re ál lan dó meg hí vot tak:

a) a Mi nisz ter el nö ki Hi va tal ál lam tit ká rai,

b) a Kor mány iro da ve ze tõ je,

c) az ál lam re form elõ ké szí tõ mun ká i nak ope ra tív irá -
nyí tá sá ért fe le lõs kor mány biz tos,

d) a fej lesz tés po li ti ká ért fe le lõs kor mány biz tos,

e) a kor mány szó vi võ.”

18. A H. 64. pont ja he lyé be a kö vet ke zõ ren del ke zés
lép:

„64. A 2006. évi LVII. tör vény 31.  §-ának (1) és (5) be -
kez dé sé ben fog lal tak alap ján a Kor mány ülé sén a mi nisz -
tert – aka dá lyoz ta tá sa ese tén – az ál lam tit kár, a Mi nisz ter -
el nö ki Hi va talt ve ze tõ mi nisz tert az ál ta la ren de let ben
 kijelölt ál lam tit kár he lyet te sí ti.”

19. A H. 71/A. pont ja he lyé be a kö vet ke zõ ren del ke zés
lép:
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„71/A. A kül ügy mi nisz ter az 57/A. pont sze rin ti je len -
tés ben tá jé koz tat ja a Kor mányt az eu ró pai uni ós tag ság gal
össze füg gõ ak tu á lis kül- és Eu ró pa-po li ti kai kér dé sek rõl,
va la mint az azok ból ere dõ ha zai fel ada tok ról.”

20. A H. a kö vet ke zõ 71/B. pont tal egé szül ki:
„71/B. A Kor mány az ülé se in rend sze re sen kon zul tá ci ót 

foly tat az ál lam re form és a fej lesz tés po li ti ka ak tu á lis kér -
dé se i rõl.”

21. A H. 89. pont ja he lyé be a kö vet ke zõ ren del ke zés
lép:

„89. Az össze fog la ló egy-egy pél dá nyát a Kor mány tag -
jai, a Kor mány ülé se i nek ál lan dó meg hí vot tai, va la mint az
ál lam tit ká rok kap ják meg. Az Ál lam tit kár az össze fog la ló
meg kül dé sét más nak is en ge dé lyez he ti.

22. A H. 99. pont ja he lyé be a kö vet ke zõ ren del ke zés
lép:

„99. A Kor mány dön té se it elõ ké szí tõ tes tü le tek ülé se i -
rõl em lé kez te tõ ké szül, amely tar tal maz za az ülé sen részt
ve võk fel so ro lá sát, a tes tü let ál lás fog la lá sát és az eset le ge -
sen fenn ma radt vi tás kér dé sek lé nye gi be mu ta tá sát. Az
 államtitkári ér te kez let és a Gaz da sá gi Ka bi net ülé se i rõl ké -
szí tett em lé kez te tõ nek az ér de kel tek ré szé re tör té nõ meg -
kül dé sé rõl a Kor mány iro da a kor mány anya gok ter jesz té si
rend je sze rint, a töb bi tes tü let em lé kez te tõ je ese té ben a
tes tü let tit kár sá ga gon dos ko dik.”

23. A VIII. fe je zet Záró ren del ke zé sek címe elé be ik tat -
va a H. a kö vet ke zõ új 100. pont tal egé szül ki:

„100. Az Eu ró pai Unió dön tés ho za ta li te vé keny sé gé -
ben való rész vé tel rõl és az eh hez kap cso ló dó ko or di ná ci ós
el já rás rend rõl, va la mint az eu ró pai uni ós tag ság ból ere dõ
jog har mo ni zá ci ós fel ada tok meg ha tá ro zá sá nak, prog ra -
mo zá sá nak és tel je sí té sük el len õr zé sé nek rend jé rõl kü lön
kor mány ha tá ro zat ren del ke zik.”

24. Ez a ha tá ro zat a köz zé té te le nap ján lép ha tály ba,
egy ide jû leg

a) ha tá lyát vesz ti
– a H. 5., 23–24. és 93–97. pont ja;
– az 1130/1998. (X. 6.) Korm. ha tá ro zat 8. pont ja;
– az 1092/2002. (VI. 8.) Korm. ha tá ro zat 4., 5. és

9. pont ja;
– az 1023/2003. (II. 27.) Korm. ha tá ro zat 1. és 2. pont ja;
– az 1036/2004. (IV. 27.) Korm. ha tá ro zat 15. pont ja;
– az 1102/2004. (X. 20.) Korm. ha tá ro zat 1. és 2. pont ja;
– az 1023/2005. (III. 10.) Korm. ha tá ro zat 22–25. pont ja;
b)
– a H. 4. pont já ban az „Igaz ság ügyi Mi nisz té ri um” szö -

veg rész he lyé be az „Igaz ság ügyi és Ren dé sze ti Miniszté -
rium”, va la mint a „jog al ko tá si fel ada tok ter vé nek” szö -
veg rész he lyé be a „jog al ko tá si fel ada tok jegy zé ké nek”,

– a H. 28. pont já ban „az or szá gos ha tás kö rû szer vek
ve ze tõ i nek” szö veg rész he lyé be „a kor mány hi va ta lok
 vezetõinek”, va la mint az „or szá gos ha tás kö rû szer vek
 vezetõitõl” szö veg rész he lyé be a „kor mány hi va ta lok
 vezetõitõl”,

– a H. 30. pont já ban „az or szá gos ha tás kö rû szerv ve ze -
tõ je” szö veg rész he lyé be „a kor mány hi va tal ve ze tõ je”,

– a H. 41. pont já ban „az or szá gos ha tás kö rû szer vek
ve ze tõi” szö veg rész he lyé be „a kor mány hi va ta lok ve ze -
tõi”,

– a H. 56., 74. és 80. pont já ban a „Mi nisz ter el nö ki
 Hivatal köz igaz ga tá si ál lam tit ká ra” szö veg rész he lyé be a
„Kor mány iro da ve ze tõ je”,

– a H. 71. és 87. pont já ban „a Mi nisz ter el nö ki Hi va tal
köz igaz ga tá si ál lam tit ká ra” szö veg rész he lyé be „az
 Államtitkár”,

– a H. 75. pont já ban a „Mi nisz ter el nö ki Hi va tal köz -
igaz ga tá si ál lam tit ká rá hoz” szö veg rész he lyé be a „Kor -
mány iro da ve ze tõ jé hez”,

– a H. 79. b) pont já ban „az or szá gos ha tás kö rû szer vek
ve ze tõi” szö veg rész he lyé be „a kor mány hi va ta lok és a
rend vé del mi szer vek ve ze tõi”,

– a H. 83. pont já ban a „Mi nisz ter el nö ki Hi va tal jogi he -
lyet tes ál lam tit ká ra” szö veg rész he lyé be a „Kor mány iro da
ve ze tõ je”,

– a H. 90. pont já ban „a Mi nisz ter el nö ki Hi va tal köz -
igaz ga tá si ál lam tit ká rá nál” szö veg rész he lyé be „az Ál lam -
tit kár nál”, va la mint „a Mi nisz ter el nö ki Hi va tal közigaz -
gatási ál lam tit ká rá nak” szö veg rész he lyé be „az Ál lam tit -
kár”,

– a H. 92. pont já ban „az or szá gos ha tás kö rû szerv ve ze -
tõ jét” szö veg rész he lyé be „a kor mány hi va tal ve ze tõ jét”
szö veg rész lép.

Al kot mány bí ró sá gi ha tá ro zat

Az Alkotmánybíróság
32/2006. (VII. 13.) AB

határozata

A MAGYAR KÖZTÁRSASÁG NEVÉBEN!

Az Al kot mány bí ró ság jog sza bá lyi ren del ke zé sek alkot -
mány elle nességének utó la gos vizs gá la tá ra irá nyu ló el já -
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rás ban és mu lasz tás ban meg nyil vá nu ló alkot mány elle -
nesség meg ál la pí tá sa tár gyá ban meg hoz ta a kö vet ke zõ

határozatot:

1. Az Al kot mány bí ró ság meg ál la pít ja: az Or szág gyû -
lés mu lasz tás ban meg nyil vá nu ló alkot mány elle nességet
idé zett elõ az zal, hogy nem sza bá lyoz ta tör vény ben a kor -
mány ülé sek tar tal mi do ku men tá lá sá nak rend jét. Az Al kot -
mány bí ró ság fel hív ja az Or szág gyû lést, hogy jog al ko tá si
fel ada tá nak 2006. de cem ber 31. nap já ig te gyen ele get.

2. Az Al kot mány bí ró ság az ál lam ti tok ról és a szol gá la -
ti ti tok ról  szóló 1995. évi LXV. tör vény 1. szá mú mel lék let 
13. pont ja „va la mint az e tes tü le tek ülé se i rõl ké szült össze -
fog la ló, em lé kez te tõ vagy jegy zõ könyv” szö veg ré sze
alkot mány elle nességének meg ál la pí tá sá ra és meg sem mi -
sí té sé re irá nyu ló in dít ványt el uta sít ja.

3. Az Al kot mány bí ró ság az ál lam ti tok ról és a szol gá la -
ti ti tok ról  szóló 1995. évi LXV. tör vény 3.  § (1) be kez dé se
„to váb bá a Kor mány és az ügy rend je ál tal lét re ho zott tes -
tü let za var ta lan mû kö dé sé hez fû zõ dõ ér de ke it” szö veg ré -
szé nek al kot má nyos sá gi fe lül vizs gá la tá ra in dult al kot -
mány bí ró sá gi el já rást meg szün te ti.

Az Al kot mány bí ró ság e ha tá ro za tát a Ma gyar Köz löny -
ben köz zé te szi.

INDOKOLÁS

I.

Az Al kot mány bí ró ság hoz két in dít vány ér ke zett a kor -
mány ülé se i nek do ku men tá lá sá val és azok nyil vá nos sá gá -
val kap cso la to san. Az egyik in dít vány sze rint al kot mány -
sér tõ hely zet jött lét re az ál tal, hogy a kor mány ülé se i rõl
csu pán em lé kez te tõ ké szül, amely a je len lé võk név so rát,
az elõ ter jesz tések cí mét, a hoz zá szó lók ne vét, a sza va zás
té nyét és ará nyát tar tal maz za. Az in dít vá nyo zó úgy véli,
az, hogy az or szág sor sát be fo lyá so ló dön té sek szü le té sé -
nek kö rül mé nye i rõl sem mag nó fel vé tel, sem szó sze rin ti
jegy zõ könyv, de még tar tal mi össze fog la ló sem ké szül, el -
len té tes az Al kot mány 61.  § (1) be kez dé sé ben biz to sí tott, a 
köz ér de kû ada tok meg is me ré sé hez fû zõ dõ al kot má nyos
alap jog gal. Ezért kér te az Al kot mány bí ró sá got, hogy ál la -
pít sa meg: a tör vényhozó az zal, hogy nem írta elõ a kor -
mány ülé sek tar tal mi do ku men tá lá sá nak kö te le zett sé gét,
el mu lasz tot ta jog al ko tói fel ada tá nak tel je sí té sét.

A má sik in dít vány az ál lam ti tok ról és a szol gá la ti ti tok -
ról  szóló 1995. évi LXV. tör vény (a továb biak ban:
 Titoktv.) 3.  § (1) be kez dés „to váb bá a Kor mány és az ügy -
rend je ál tal lét re ho zott tes tü let za var ta lan mû kö dé sé hez

fû zõ dõ ér de ke it” szö veg ré szé nek, va la mint a Ti toktv.
1. szá mú mel lék le tét al ko tó ti tok kö ri jegy zék (a továb -
biak ban: ál lam ti tok kö ri jegy zék) 13. pont ja „va la mint az
e tes tü le tek ülé se i rõl ké szült össze fog la ló, em lé kez te tõ
vagy jegy zõ könyv” szö veg ré szé nek al kot má nyos sá gi
vizs gá la tát kez de mé nyez te.

Az in dít vá nyo zók sze rint a Ti toktv. 3.  § (1) be kez dé se
és az ál lam ti tok kö ri jegy zék 13. pont ja alap ján – az Al kot -
mány 61.  § (1) be kez dé sé be üt kö zõ mó don – ál lam ti tok ká
mi nõ sít he tõ „a Kor mány és ügy rend je alap ján lét re ho zott
tes tü let mû kö dé sé vel össze füg gõ dön tés-elõ ké szí tõ, bel sõ
hasz ná lat ra ké szült adat, va la mint e tes tü le tek ülé se i rõl
 készült össze fog la ló, em lé kez te tõ vagy jegy zõ könyv”. A 
köz ér de kû ada tok meg is me ré sé hez való jog arány ta lan és
ön ké nyes kor lá to zá sát je len ti – ér vel nek az in dít vá nyo zók –,
hogy a kor mány diszk re ci o ná lis dön té se alap ján von ha tó -
ak az ál lam ti tok kö ré be az egyéb ként köz ér de kû ada tok.

Az Al kot mány 2.  § (1) be kez dé sé ben a jog ál la mi ság lé -
nye gét adó jog biz ton sá got sér tõ nek tart ják, to váb bá, hogy
„a Kor mány és az ügy rend je ál tal lét re ho zott tes tü let za -
var ta lan mû kö dé se” fo gal mi lag tisz tá zat lan, bi zony ta lan
jogi ka te gó ria, amely nem le het a köz ér de kû ada tok nyil -
vá nos sá gá hoz való jog kor lá to zá sá nak alap ja. Emel lett, ál -
lás pont juk sze rint a sza bad vé le mény nyil vá ní tás hoz való
jo got arány ta la nul kor lá toz za a ki fo gás olt ren del ke zés,
mert a Ti toktv. az zal, hogy az ál lam ti tok ká mi nõ sí tés fel té -
te le it a kor mány diszk re ci o ná lis dön té sé re bíz va sza bá -
lyoz ta, a Btk. 221.  §-ába fog lalt ál lam ti tok sér tés tény ál lá -
sá nak ha tá lyát ön ké nye sen ki szé le sí tet te. Ez az Al kot mány 
61.  § (1) be kez dé se és a 2.  § (1) be kez dé sé ben sza bá lyo zott 
jog ál la mi ság sé rel mé vel jár.

Az Al kot mány bí ró ság a két in dít ványt egye sí tet te és
egy el já rás ban bí rál ta el.

II.

Az Al kot mány nak az ügy el bí rá lá sa so rán figye lembe
vett ren del ke zé sei:

„2.  § (1) A Ma gyar Köz tár sa ság füg get len, de mok ra ti -
kus jog ál lam.”

„8.  § (2) A Ma gyar Köz tár sa ság ban az alap ve tõ jo gok ra
és kö te les sé gek re vo nat ko zó sza bá lyo kat tör vény ál la pít ja
meg, alap ve tõ jog lé nye ges tar tal mát azon ban nem kor lá -
toz hat ja.”

„35.  § (2) A Kor mány a maga fel adat kör ében ren de le te -
ket bo csát ki, és ha tá ro za to kat hoz. Eze ket a mi nisz ter el -
nök írja alá. A Kor mány ren de le te és ha tá ro za ta tör vénnyel 
nem le het el len té tes. A Kor mány ren de le te it a hi va ta los
lap ban ki kell hir det ni.”

„37.  § (1) A mi nisz ter el nök ve ze ti a Kor mány ülé se it,
gon dos ko dik a Kor mány ren de le te i nek és ha tá ro za ta i nak
vég re haj tá sá ról.”
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„39.  § (1) Mû kö dé sé ért a Kor mány az Or szág gyû lés nek
fe le lõs. Mun ká já ról az Or szág gyû lés nek rend sze re sen kö -
te les be szá mol ni.

(2) A Kor mány tag jai a Kor mány nak és az Or szág gyû -
lés nek fe le lõ sek, te vé keny sé gük rõl kö te le sek a Kor mány -
nak és az Or szág gyû lés nek be szá mol ni. [...]”

„61.  § (1) A Ma gyar Köz tár sa ság ban min den ki nek joga
van a sza bad vé le mény nyil vá ní tás ra, to váb bá arra, hogy a
köz ér de kû ada to kat meg is mer je, il le tõ leg ter jessze.”

A Ti toktv.-nek és a Kor mány ügy rend jé rõl  szóló
1088/1994. (IX. 20.) Korm. ha tá ro zat nak (a továb biak ban: 
Ügy rend) az in dít vá nyo zók ál tal sé rel me zett, az in dít vá -
nyok be nyúj tá sa kor ha tály ban volt ren del ke zé sei:

Ti toktv.: „3.  § (1) Ál lam ti tok az az adat, amely e tör vény 
mel lék le té ben (a továb biak ban: ál lam ti tok kör) meg ha tá ro -
zott adat faj ta kö ré be tar to zik, és a mi nõ sí té si el já rás alap -
ján a mi nõ sí tõ két sé get ki zá ró an meg ál la pí tot ta, hogy az
ér vé nyes sé gi idõ le jár ta elõt ti nyil vá nos ság ra ho za ta la, jo -
go su lat lan meg szer zé se vagy fel hasz ná lá sa, il le ték te len
sze mély tu do má sá ra ho zá sa, to váb bá az arra jo go sult ré -
szé re hoz zá fér he tet len né té te le sér ti vagy ve szé lyez te ti a
Ma gyar Köz tár sa ság hon vé del mi, nem zet biz ton sá gi, bûn -
ül dö zé si vagy bûn meg elõ zé si, köz pon ti pénz ügyi, kül ügyi
vagy nem zet kö zi kap cso la ta i val össze füg gõ, va la mint
igaz ság szol gál ta tá si, to váb bá a Kor mány és az ügy rend je
alap ján lét re ho zott tes tü let za var ta lan mû kö dé sé hez fû zõ -
dõ ér de ke it.”

„1. szá mú mel lék let az 1995. évi LXV. tör vényhez
Ál lam ti tok kö ri jegy zék
13. A Kor mány és az ügy rend je alap ján lét re ho zott tes -

tü let mû kö dé sé vel össze füg gõ dön tés-elõ ké szí tõ, bel sõ
hasz ná lat ra ké szült adat, va la mint az e tes tü le tek ülé se i rõl
ké szült össze fog la ló, em lé kez te tõ vagy jegy zõ könyv.

Az ál lam ti tok ká mi nõ sí tés leg hosszabb ér vé nyes sé gi
ide je: 50 év.”

Ügy rend:
„V.
A Kor mány ülé sé rõl ké szült össze fog la ló és hangfel -

vétel
83. A Kor mány ülé sé rõl össze fog la ló ké szül. Az össze -

fog la ló el ké szí té sé rõl – az ülést kö ve tõ öt na pon be lül –
a Mi nisz ter el nö ki Hi va tal köz igaz ga tá si ál lam tit ká ra gon -
dos ko dik.

84. A Kor mány ülé sé rõl  szóló össze fog la ló tar tal maz za
a je len lé võk név so rát, az elõ ter jesz tések cí mét, a hoz zá -
szó lók ne vét, sza va zás ese tén en nek té nyét és szám sze rû
ará nyát, a ko a lí ci ós egyet ér té si jo got gya kor ló kor mány tag 
eset le ges el len vé le mé nyé re való uta lást, va la mint a dön -
tést.”

A Ti toktv.-nek és az Ügy rend nek az in dít vá nyok ál tal
érin tett, azok el bí rá lá sa kor ha tály ban lévõ ren del ke zé sei:

Ti toktv.: „3.  § (1) Ál lam ti tok az az adat, amely e tör vény 
1. szá mú mel lék le té ben (a továb biak ban: ál lam ti tok kör)
meg ha tá ro zott adat faj ta kö ré be tar to zik, és a mi nõ sí té si el -

já rás alap ján a mi nõ sí tõ meg ál la pí tot ta, hogy az ér vé nyes -
sé gi idõ le jár ta elõt ti nyil vá nos ság ra ho za ta la, jo go su lat lan 
meg szer zé se vagy fel hasz ná lá sa, il le ték te len sze mély tu -
do má sá ra ho zá sa, to váb bá az arra jo go sult ré szé re hoz zá -
fér he tet len né té te le köz vet le nül sér ti vagy ve szé lyez te ti a
Ma gyar Köz tár sa ság tör vény ben meg ha tá ro zott hon vé del -
mi, nem zet biz ton sá gi, bûn ül dö zé si vagy bûn meg elõ zé si,
köz pon ti pénz ügyi, kül ügyi vagy nem zet kö zi kap cso la ta i -
val össze füg gõ, va la mint igaz ság szol gál ta tá si ér de ke it.”

„1. szá mú mel lék let az 1995. évi LXV. tör vényhez
Ál lam ti tok kö ri jegy zék
13. A Kor mány és az ügy rend je alap ján lét re ho zott tes -

tü let mû kö dé sé vel össze füg gõ dön tés-elõ ké szí tõ, bel sõ
hasz ná lat ra ké szült adat, va la mint az e tes tü le tek ülé se i rõl
ké szült össze fog la ló, em lé kez te tõ vagy jegy zõ könyv.

Az ál lam ti tok ká mi nõ sí tés leg hosszabb ér vé nyes sé gi
ide je: 50 év.”

Ügy rend:
„V.
A Kor mány ülé sé rõl ké szült össze fog la ló és hangfel -

vétel
83. A Kor mány ülé sé rõl össze fog la ló és az ülés szó sze -

rin ti jegy zõ köny vé ül szol gá ló hang fel vé tel ké szül. Az
össze fog la ló el ké szí té sé rõl – az ülést kö ve tõ öt na pon be -
lül – a Mi nisz ter el nö ki Hi va tal jogi he lyet tes ál lam tit ká ra
gon dos ko dik.

84. A Kor mány ülé sé rõl  szóló össze fog la ló tar tal maz za
a je len lé võk név so rát, az elõ ter jesz tések cí mét, a hoz zá -
szó lók ne vét, sza va zás ese tén en nek té nyét és szám sze rû
ará nyát, a ko a lí ci ós egyet ér té si jo got gya kor ló kor mány tag 
eset le ges el len vé le mé nyé re való uta lást, va la mint a dön -
tést.”

III.

Az in dít vá nyok rész ben meg ala po zot tak.

Az Al kot mány bí ró ság el sõ ként a kor mány ülé sen el -
hang zot tak rög zí té sé vel kap cso la tos sza bá lyo kat vizs gál ta
azon in dít vány alap ján, amely sze rint az Al kot mány 61.  §
(1) be kez dé sét sér tõ jog al ko tói mu lasz tás áll fenn a kor -
mány ülés tar tal mi do ku men tá lá sá ra vo nat ko zó tör vényi
sza bá lyok hi á nya  miatt.

1. Az Al kot mány bí ró ság min de nek elõtt azt ta nul má -
nyoz ta, hogy az eu ró pai ál la mok mi lyen jog for rá si szin ten
lévõ sza bály ban ren del kez nek a kor mány mû kö dé sé rõl,
azon be lül is az ülé sek do ku men tá lá sá ról.

1.1. Né hány uni ós tag ál lam al kot má nya ki fe je zet ten
em lí ti, hogy a kor mány ülé sen jegy zõ könyv ké szül. A finn
al kot mány 60. cikk (2) be kez dé se alap ján a kor mány ülé -
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sen részt ve võ mi nisz te rek fe le lõ sek az ülé se ken ho zott
dön té se kért, ki vé ve, ha a mi nisz ter az el fo ga dott ha tá ro zat -
tal nem ér tett egyet, és ezt a tényt a jegy zõ könyv be fel ve -
tet te. En nél is rész le te seb ben ren del ke zik a svéd al kot -
mány VII. fe je zet 6. cik ke, amely egy részt meg kö ve te li,
hogy a kor mány ülé se i rõl jegy zõ könyv ké szül jön, más -
részt elõ ír ja, hogy az ülé sen el hang zott kü lön vé le ményt a
jegy zõ könyv nek tar tal maz nia kell.

1.2. A vizs gált or szá gok egy ré szé ben a kor mány mû -
kö dé sé rõl és az ügy ren di sza bá lyok meg al ko tá sá ról az al -
kot mány ren del ke zik, de az al kot má nyos fel ha tal ma zó
sza bály vég re haj tá sá ra ho zott jog sza bá lyok ren de zik rész -
le te sen a kor mány ülé sek rend jét és az ott el hang zot tak rög -
zí té sét.

A né met szö vet sé gi al kot mány 65. cik ké nek utol só
mon da ta sze rint „a szö vet sé gi kan cel lár a szö vet sé gi kor -
mány ügye it a szö vet sé gi kor mány ál tal meg ha tá ro zott és a 
szö vet sé gi el nök ál tal jó vá ha gyott ügy rend alap ján in té zi”. 
E fel ha tal ma zás nyújt le he tõ sé get arra, hogy a szö vet sé gi
kor mány ügy rend jé ben ren dez ze a kor mány ülé sek rend jét
és az ott el hang zot tak rög zí té sét. Az ügy rend 27.  § (1) be -
kez dé se ki mond ja, hogy a szö vet sé gi kor mány ülé sé rõl
fel jegy zést kell ké szí te ni. [Ges chäft sord nung der Bun des -
re gi e rung (GMBl. S. 137)]

A gö rög al kot mány 81. cikk (1) be kez dé se is to vább de -
le gál ja a kor mány mû kö dé sé rõl való dön tés jo gát. E fel ha -
tal ma zás alap ján ho zott 63/2005. szá mú kor mány ren de let
7. és 8. cik kei ren del kez nek ar ról, hogy kor mány ülés rõl
ké szült össze fog la ló nak tar tal maz nia kell a kor mány ülés
he lyét, idõ pont ját, az ülé sen részt ve võk ne vét, a kor mány
tag jai ál tal be nyúj tott ja vas la tok, je len té sek rö vid le írá sát,
és az az zal kap cso lat ban el hang zott mi nisz te ri ál lás pon to -
kat, to váb bá a kor mány dön té sét a sza va za ti ará nyok kal
együtt.

A len gyel al kot mány 146. cikk (4) be kez dés l) pont ja
alap ján az „Al kot mány és a tör vény ben meg ha tá ro zott el -
vek sze rint és mér ték ben a Mi nisz ter ta nács kü lö nö sen: [...] 
l) meg ha tá roz za sa ját szer ve ze tét és mun ka rend jét. Ugyan -
ezen be kez dés a) pont ja sze rint a Mi nisz ter ta nács biz to sít -
ja a tör vények vég re haj tá sát. A Mi nisz ter ta nács ról  szóló
1996-ban el fo ga dott tör vény 22. cik ke arra kö te le zi a
 Minisztertanácsot, hogy az ülé sei tár gyá ról és az ott el fo -
ga dott dön té sek rõl tá jé koz tas sa a köz vé le ményt. E tör vény 
ke re tei kö zött ér tel me zen dõ a 2002-ben el fo ga dott kor -
mány ügy rend, amely nek 37.  § (1) be kez dé se a mi nisz ter ta -
ná csi ülé se ket köve tõen az ott ké szült hang fel vé tel alap ján
jegy zõ könyv ké szí té sét írja elõ, amely egy részt az ülé sen
el hang zot ta kat, más részt az ott el fo ga dott va la mennyi
dön tést rög zí ti.

1.3. A vizs gált al kot má nyok je len tõs ré szé ben a kor -
mány ülés ki fe je zés kü lön bö zõ szö veg össze füg gés ben je -
le nik meg, de több sé gük ben kö zös vo nás, hogy az al kot -
mány csu pán em lí ti azt. A lit ván al kot mány 95. cikk
(1) be kez dé se hang sú lyoz za, hogy a Lit ván Köz tár sa ság

Kor má nya ülé se in dönt az ál lam igaz ga tás ügye i ben, és
hogy az Ál la mi Fõ szám ve võ jo go sult részt ven ni eze ken
az ülé se ken. A szlo vák al kot mány 118. cik ke a kor mány
ha tá ro zat ké pes sé gé rõl tar tal maz ren del ke zést, a hol land
al kot mány 45. cikk (3) be kez dé se pe dig a kö vet ke zõ kép -
pen utal a kor mány ülé sek re: „[a] Mi nisz ter ta nács meg tár -
gyal ja és meg ha tá roz za az ál ta lá nos kor mány za ti po li ti kát
és gon dos ko dik ezen po li ti ka egy sé gé rõl”.

A ma gyar Al kot mány a cseh al kot mány 77. cikk (1) be -
kez dé sé vel és a lett al kot mány 60. cik ké vel me ge gye zõ en
csu pán ar ról ren del ke zik, hogy a Kor mány ülé se it a mi -
nisz ter el nök ve ze ti [37.  § (1) be kez dés].

1.4. At tól füg gõ en, hogy az egyes al kot má nyok mi lyen
rész le te sen ren de zik a kor mány ülé sek do ku men tá lá sát, a
kö vet ke zõ meg ál la pí tá sok te he tõk. Ha az al kot mány a kor -
mány ülés té nyé re tör té nõ uta lá son túl az ott el hang zot tak
rög zí té sé rõl is ren del ke zik, mint pél dá ul a svéd és a finn al -
kot mány, ak kor ez az al kot má nyos pa rancs be ha tá rol ja a
jog al ko tó nak a kor mány ülé sek sza bá lyo zá sát érin tõ moz -
gás te rét.

Az 1.2. pont ban fel so rolt ese tek ben az al kot mány fel ha -
tal ma zást ad a kor mány ügy rend meg al ko tá sá ra, ezért a
kor mány kö te les meg al kot ni a mû kö dé sé re vo nat ko zó sza -
bá lyo kat. Ezek nek a sza bá lyok nak össz hang ban kell len -
niük a ma ga sabb szin tû jog sza bá lyok kal, min de nek elõtt az 
al kot mány ren del ke zé se i vel. Így pél dá ul a né met szö vet sé -
gi kor mány ügy rend je is a né met al kot mány 5. cikk (1) be -
kez dé sé ben biz to sí tott tá jé ko zó dás hoz való jog, és e jog
vég re haj tá sá ra el fo ga dott in for má ció sza bad ság ról  szóló
tör vény ke re tei kö zött ér tel me zen dõ. [Informations -
freiheitsgesetz (BGBI. I S. 2722)]

Az 1.3. pont ban hi vat ko zott jog ren dek ben az al kot mány 
a kor mány mû kö dé sé vel kap cso la tos sza bá lyo zás mel lõ zé -
sé vel en ge di át a rész let sza bá lyok meg al ko tá sá nak a jo gát
tör vényhozási tár gyak ese tén a tör vényhozás, – sa ját mû -
kö dé sé re vo nat ko zó an – pe dig a kor mány szá má ra. Meg ál -
la pít ha tó, hogy ilyen kor a tör vényhozás az al kot mány
egyéb, el sõ sor ban az in for má ció sza bad sá got biz to sí tó ren -
del ke zé sé nek vég re haj tá sá ra hoz tör vényt a kor mány za ti
do ku men tu mok tar tal má ról, nyil vá nos sá gá ról. A kor mány
mû kö dé sé rõl más te kin tet ben az adott kor mány ügy rend je
ha tá roz. [Lásd pél dá ul Hol lan di á ban (Dutch Go vern ment
In for mat ion Act; Wet open ba ar he id van bes tu ur, Stb.
31-10-1991, 703 és Ru les of pro ce du re of the Co un cil of
Mi nis ters, Reg le ment van orde van de mi nis ter rad); és
Szlo vá ki á ban (Act on Fre e dom of In for mat ion, 211/2000
Z.z. Zá kon zo 17. mája 2000 o slo bod nom prís tu pe k in for -
má ci ám a o zme ne a dopl ne ní ni ek to rých zá ko nov (zá kon
o slo bo de in for má cií) és Ru les of pro ce du re of the Slo vak
go vern ment, Ro ko va cí po ri adok vlá dy Slo vens kej re pub -
li ky). Az Egye sült Ki rály ság ban a Fre e dom of In for mat ion 
Act (2000, c.36) és emel lett az Open Go vern ment Code of
Prac ti ce of Ac cess to Go vern ment In for mat ion ren del ke -
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zik a ka bi net ülé sek do ku men tá lá sá ról és e do ku men tu -
mok hoz való hoz zá fé rés rõl.]

A ma gyar Al kot mány ez utób bi rend sze rek hez hason -
lóan de le gál ja a sza bá lyo zást ki zá ró la gos tör vényhozási
tár gyak ese tén az Or szág gyû lés re, a kor mány mû kö dé sét
érin tõ rész let sza bá lyok vo nat ko zá sá ban a kor mány ra.

2. Az Al kot mány bí ró ság át te kin tet te a rend szer vál to -
zást kö ve tõ ma gyar kor má nyok ülé se i nek do ku men tá ci ó -
já val kap cso la tos ren del ke zé se ket és az azok alap ján ki ala -
kult jog gya kor la tot.

Az 1990-es sza bad par la men ti vá lasz tá so kat köve tõen
hi va tal ba lé pett kor mány ál tal ki adott ide ig le nes ügy rend
alap ján 1990 és 1992 kö zöt ti idõ szak ban a kor mány ülé -
sek rõl szó sze rin ti jegy zõ könyv és össze fog la ló ké szült.
Az össze fog la ló nak tar tal maz nia kel lett a je len lé võk név -
so rát, az elõ ter jesz tések cí mét, a hoz zá szó lók ne vét, a sza -
va zás ese tén en nek té nyét és szám sze rû ará nyát, va la mint a 
dön tést. [1006/1990. (VII. 17.) Korm. ha tá ro zat 29–31.]
Az ide ig le nes ügy ren det ha tá lyon kí vül he lye zõ
1025/1991. (VI. 25.) Korm. ha tá ro zat vál to zat la nul fenn -
tar tot ta a szó sze rin ti jegy zõ köny ve zést és az össze fog la -
lók ké szí té sé nek rend jét, a 1025/1992. (V. 5.) Korm. ha tá -
ro zat vi szont úgy mó do sí tot ta az ügy ren det, hogy 1992.
má jus 5-tõl csak tar tal mi össze fog la ló ké szült a kor mány
ülé se i rõl. A je len ügy ben vizs gált Ügy rend vissza ál lí tot ta
a szó sze rin ti jegy zõ köny ve zést úgy, hogy e cél ra hang fel -
vé tel rög zí té sét írta elõ. 1995–1996-ban ilyen fel vé tel nem
ké szült, mert az Ügy ren det meg vál toz ta tó 1070/1995.
(VII. 29.) Korm. ha tá ro zat ki zá ró lag az össze fog la ló ké szí -
té sé nek a kö te le zett sé gét tar tot ta fenn, a kor mány ülé sen
el hang zot tak ról való hang fel vé tel-ké szí tés kö te le zett sé gét
ha tá lyon kí vül he lyez te. Az 1035/1996. (IV. 24.) Korm.
ha tá ro zat is mét kö te le zõ vé tet te a kor mány ülé sen el hang -
zot tak hang fel vé tel re rög zí té sét. Az 1090/1998. (VII. 15.)
Korm. ha tá ro zat vi szont úgy mó do sí tot ta az Ügy ren det,
hogy 1998. jú li us 15-e és 2002. jú ni us 8-a kö zött a Mi nisz -
ter el nö ki Hi va tal nak sem hang fel vé telt, sem szó sze rin ti
jegy zõ köny vet nem kel lett ké szí te nie a kor mány ülé se i rõl,
és a ta nács ko zá son el hang zó hoz zá szó lá sok tar tal mi
össze fog la lá sát sem kel lett, hogy tar tal maz za az össze fog -
la ló. Az Ügy rend leg utób bi mó do sí tá sa ered mé nye kép -
pen, 2002 jú ni u sá tól a kor mány ülé se i rõl össze fog la ló és
az ülés szó sze rin ti jegy zõ köny vé ül szol gá ló hang fel vé tel
ké szül. Az össze fog la lók ere de ti pél dá nya it és a hang fel -
vé te le ket a Mi nisz ter el nö ki Hi va tal õrzi, nem se lej tez he -
tõk, és a ke ze lé sük re a köz ira tok ról, a köz le vél tá rak ról és a 
ma gán le vél tá ri anyag vé del mé rõl  szóló 1995. évi LXVI.
tör vény és a Ti toktv. ren del ke zé sei al kal ma zan dók.

A fen ti ek bõl jól lát ha tó, hogy az el múlt több, mint más -
fél év ti zed so rán a kor má nyok sa ját be lá tá suk sze rint,
rend sze re sen mó do sí tot ták az ülé se ken el hang zot tak rög -
zí té sé re és a kor mány ülé sek ira ta i nak ke ze lé sé re vo nat ko -
zó sza bá lyo kat. Ezek a vál toz ta tá sok eset le ge sek vol tak,

ezért az ülé sek do ku men tá lá sá ra vo nat ko zó, kö vet ke ze te -
sen ér vé nye sü lõ gya kor lat nem ala kult ki.

3.1. Az Al kot mány bí ró ság ról  szóló 1989. évi XXXII.
tör vény (a továb biak ban: Abtv.) 49.  § (1) be kez dé se sze -
rint, ha az Al kot mány bí ró ság hi va tal ból, il le tõ leg bár ki in -
dít vá nyá ra azt ál la pít ja meg, hogy a jog al ko tó szerv a jog -
sza bá lyi fel ha tal ma zás ból szár ma zó jog al ko tói fel ada tát
el mu lasz tot ta és ez zel alkot mány elle nességet idé zett elõ, a 
mu lasz tást el kö ve tõ szer vet – ha tár idõ meg je lö lé sé vel –
fel hív ja fel ada tá nak tel je sí té sé re. A jog al ko tói mu lasz tás -
ban meg nyil vá nu ló alkot mány elle nesség az Al kot mány -
ból ak kor ve zet he tõ le köz vet le nül – az erre irá nyu ló,
konk rét jog sza bá lyi fel ha tal ma zá son ala pu ló jog al ko tói
kö te le zett ség nél kül is – ha va la mely al kot má nyos alap jog
ér vé nye sü lé se vagy biz to sí tá sa ezt fel tét le nül, kényszerí -
tõen meg kö ve te li. [29/1999. (X. 6.) AB ha tá ro zat, ABH
1999, 294, 299.]

Az Al kot mány 8.  § (2) be kez dé sé nek elsõ for du la ta
alap ján a Ma gyar Köz tár sa ság ban az alap ve tõ jo gok ra és
kö te les sé gek re vo nat ko zó sza bá lyo kat tör vény ál la pít ja
meg. Az alap jo gok kal való össze füg gés ugyan ak kor nem
min den eset ben kö ve tel tör vényi szin tû sza bá lyo zást, de
„va la mely alap jog tar tal má nak meg ha tá ro zá sa és lé nye ges
ga ran ci á i nak meg ál la pí tá sa csa kis tör vény ben tör tén het,
tör vény kell to váb bá az alap jog köz vet len és je len tõs kor -
lá to zá sá hoz is”. [Elõ ször 64/1991. (XII. 17.) AB ha tá ro zat; 
ABH 1991, 297, 300.] 

A kor mány ülé sek do ku men tált sá ga (még in kább an nak
hi á nya) több alap jo got érint. Az in dít vá nyo zók ezek kö zül
az Al kot mány 61.  § (1) be kez dé sét ne ve sí tik. Az Al kot -
mány 61.  § (1) be kez dé se alap ján min den ki nek joga van
arra, hogy a köz ér de kû ada to kat meg is mer je és ter jessze.
A köz ér de kû ada tok hoz való sza bad hoz zá fé rés te szi le he -
tõ vé az ál lam pol gá rai szá má ra a vá lasz tott nép kép vi se le ti
tes tü le tek, a vég re haj tó ha ta lom, a köz igaz ga tás és az igaz -
ság szol gál ta tás mû kö dé se jog sze rû sé gé nek és ha té kony sá -
gá nak el len õr zé sét. A nyil vá nos ság a köz ha ta lom de mok -
ra ti kus mû kö dé sé nek pró bá ja. A köz ér de kû in for má ci ók
meg is mer he tõ sé ge ga ran tál ja a köz ügyek in té zé sé nek át te -
kint he tõ sé gét. A köz ügyek bo nyo lult sá ga  miatt a köz ha -
tal mi dön tés al ko tás ra, az ügyek in té zé sé re gya ko rolt el len -
õr zés és be fo lyás azon ban csak ak kor le het ha té kony, ha az 
ille té kes szer vek fel fe dik a szük sé ges in for má ci ó kat.
[32/1992. (V. 29.) AB ha tá ro zat, ABH 1992, 182,
183–184.]

Az Al kot mány bí ró ság a ko ráb bi ha tá ro za ta i ban fog lal -
ta kat fenn tart va je len dön tés ben azt hang sú lyoz za, hogy a
köz ha tal mat gya kor ló in téz mé nyek mel lett az ál la mi költ -
ség ve tés bõl ré sze sü lõ más in téz mé nyek is kö te le sek mû -
kö dé sü ket kel lõ kép pen do ku men tál ni: a köz fel adat el lá tá -
sá val kap cso la tos te vé keny sé gü ket érin tõ in for má ci ó kat
min de nek elõtt le kell je gyez ni ük, azaz rög zí te ni ük kell a
köz ér de kû ada to kat.
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A ma gyar al kot má nyos rend szer ben a kor mány egy részt 
po li ti kai, kor mány za ti sze re pet tölt be, más részt a köz igaz -
ga tás köz pon ti szer ve. Ülé se in – mind két funk ci ó já ból
adó dó an – az or szág éle tét nagy ban be fo lyá so ló köz ha tal -
mi, po li ti kai dön té sek szü let nek. Egy de mok ra ti kus jog ál -
lam ban a pol gá rok nak jo guk van arra, hogy az éle tük re
alap ve tõ en ki ha tó dön té se ket, az azo kat alá tá masz tó in do -
ko kat és a dön tés ho za tal ban részt ve võk szak mai ál lás -
pont ja it (eset le ges el len vé le mé nye i ket) – akár kés lel te tet -
ten is – meg is mer jék. A kor mány ülé se ken el hang zot tak le -
jegy zé sé rõl való dön tés ezért egy szers mind a köz ér de kû
in for má ci ók rög zí té sé rõl  szóló dön tés és a ké sõb bi ku tat -
ha tó ság elõ fel té te le.

Az Al kot mány 37.  § (1) be kez dé sé nek elsõ for du la ta
sze rint a mi nisz ter el nök ve ze ti a kor mány ülé se it. Ezen kí -
vül az Al kot mány nem ne ve sí ti a kor mány ülé se ket. Az Al -
kot mány 35.  § (2) be kez dé se és a jog al ko tás ról  szóló 1987. 
évi XI. tör vény (a továb biak ban: Jat.) 46.  § (1) be kez dé se
alap ján a ha tá ro za ti for má ban el fo ga dott Ügy rend V. fe je -
ze te ren del ke zik ar ról, hogy a kor mány az ülé se i rõl mi lyen 
tí pu sú in for má ci ó kat kö te les rög zí te ni. Az Ügy rend
83. pont ja össze fog la ló ké szí té sét és a szó sze rin ti jegy zõ -
könyv alap já ul szol gá ló hang fel vé tel rög zí té sét kö ve te li
meg. A 84. pont alap ján a kor mány ülé sé rõl  szóló össze -
fog la ló a je len le võk név so rát, az elõ ter jesz tések cí mét, a
hoz zá szó lók ne vét, sza va zás ese tén en nek té nyét és szám -
sze rû ará nyát, a ko a lí ci ós egyet ér té si jo got gya kor ló kor -
mány tag eset le ges el len vé le mé nyé re való uta lást, va la mint 
a dön tést tar tal maz za. Je len leg a kor mány ha tá roz te hát
 arról, hogy mi lyen mély ség ben ren de li el a kor mány ülé se -
ken meg je le nõ ál lás pon tok rög zí té sét.

A Jat. 46.  § (1) be kez dé se alap ján el fo ga dott kor mány -
ha tá ro zat az ál la mi irá nyí tás egyéb jogi esz kö ze, va gyis
olyan nem jog sza bá lyi jog for rás, amely nem köz vet le nül a
jog ala nyo kat, ha nem ki zá ró lag az adott szer ve ze tet, je len
eset ben a kor mányt kö te le zõ ren del ke zést tar tal maz. A
kor mány ha tá ro za tát – az Al kot mány ke re te in be lül – bár -
mi kor mó do sít hat ja. Ab ban az eset ben, ha a kor mány az
ülé se i rõl  szóló össze fog la ló kö te le zõ tar tal mi kel lé ke it
és/vagy az ülé sen el hang zot ta kat rög zí tõ hang fel vé tel re
vo nat ko zó sza bá lyo kat úgy ál la pít ja meg, hogy az nem
tesz ele get az Al kot mány 61.  § (1) be kez dé sé nek, a kor -
mány ha tá ro zat utó la gos al kot má nyos sá gi vizs gá la ta ke re -
té ben te remt he tõ meg az össz hang az Al kot mánnyal. Egy
ilyen utó la gos vizs gá lat azon ban nem al kal mas arra, hogy
a kor mány ülé sek rög zí té sé nek el ma ra dá sát köve tõen a ta -
nács ko zá son el hang zot tak tar tal mát re konst ru ál ja. Hi á -
nyos vagy más mó don elég te len sza bá lyo zás ese tén nem
tör té nik meg a kor mány ülé sek meg fe le lõ do ku men tá lá sa,
ami pe dig utó lag nem or vo sol ha tó jog sé rel met okoz.

Az a le he tõ ség, hogy a kor mány rö vi debb-hosszabb
 ideig nem rög zí ti a köz ér de kû in for má ci ó kat, el le he tet le -
nít ve ez zel az in for má ció sza bad sá got, köz vet le nül és je -
len tõ sen kor lá toz za az Al kot mány 61.  § (1) be kez dé sé ben

biz to sí tott köz ér de kû ada tok meg is me ré sé nek jo gát. Kö -
vet ke zés kép pen, a kor mány ta nács ko zá sá ról ké szült
össze fog la lók, jegy zõ köny vek tar tal má ra, va la mint az ülé -
sen ké szült hang fel vé tel ke ze lé sé re vo nat ko zó sza bá lyok
az Al kot mány 8.  § (2) be kez dé sé bõl kö vet ke zõ en tör -
vényhozási tár gyak. A kor mány ülé sek do ku men tá lá sá ról
ezért nem dönt het a kor mány, az Or szág gyû lés nek tör -
vény ben kell meg ál la pí ta nia azo kat a sza bá lyo kat, ame -
lyek alap ján a kor mány jegy zõ köny vet, de le ga láb bis tar -
tal mi össze fog la lót ké szít az ülé se in el hang zot tak ról.

3.2. A kor mány ülé sek re vo nat ko zó do ku men tá lá si kö -
te le zett ség az Al kot mány 8.  § (2) be kez dé se és a 61.  §
(1) be kez dé se mel lett kö vet ke zik az Al kot mány 2.  § (1) és
a 39.  § (1) és (2) be kez dé se i bõl is. Az Al kot mány 2.  §
(1) be kez dé sé ben meg fo gal ma zott jog ál la mi ság kö ve tel -
mé nye alap ján „csak az el já rá si nor mák be tar tá sá val mû -
köd nek al kot má nyo san a jog in téz mé nyek”. [9/1992.
(I. 30.) AB ha tá ro zat, ABH 1992, 59, 65.] Va gyis csak az
Al kot mány és az al kot má nyos jog sza bá lyok nak meg fe le -
lõ, for ma li zált sza bá lyok sze rin ti köz ha tal mi dön tés ho za -
tal fe lel meg az Al kot mány 2.  § (1) be kez dé sé nek. A vég -
re haj tó ha tal mat gya kor ló kor mány fe le lõs ség gel tar to zik
azért, hogy a köz ér de ké ben vég zett te vé keny sé ge, a dön -
tés ho za tal fo lya ma ta és a meg ho zott dön té sek meg fe lel nek 
e kö ve tel mény nek. Ez a fe le lõs ség a par la men tá ris kor -
mány for má ból kö vet ke zõ en el sõ sor ban az Or szág gyû lés -
sel szem ben je le nik meg. A tes tü le ti fe le lõs sé get ne ve sí ti
az Al kot mány 39.  § (1) be kez dé se, az egyes kor mány ta gok 
fe le lõs sé gét pe dig az Al kot mány 39.  § (2) be kez dé se.

Az Al kot mány bí ró ság meg ál la pí tot ta: az Or szág gyû lés
mu lasz tás ban meg nyil vá nu ló alkot mány elle nességet idé -
zett elõ az zal, hogy nem sza bá lyoz ta tör vény ben a kor -
mány ülé sek tar tal mi do ku men tá lá sá nak rend jét. Az Al kot -
mány bí ró ság fel hív ja az Or szág gyû lést, hogy 2006. de -
cem ber 31-ig tör vény ben te gye kö te le zõ vé a kor mány szá -
má ra, hogy meg fe le lõ mó don rög zít se az ülé se in el hang -
zot ta kat.

Mind ez nem érin ti a kor mány ügy rend al ko tá si au to nó -
mi á ját, azaz a sa ját mû kö dé sé re vo nat ko zó rész let sza bá -
lyok ki dol go zá sá nak le he tõ sé gét. Je len ha tá ro zat ki fe je -
zet ten a kor mány dön té si fo lya ma tá nak a lé nye gét érin tõ
do ku men tá lás sal kap cso lat ban ál la pít meg tör vényalkotási 
kö te le zett sé get.

IV.

1. Az Al kot mány bí ró ság a kö vet ke zõk ben az ál lam ti -
tok kö ri jegy zék 13. pont ja má so dik for du la tá nak al kot má -
nyos sá gát vizs gál ta, amely alap ján tör vényes el já rás ke re -
té ben ál lam ti tok ká mi nõ sít he tõ a kor mány és az ügy rend je
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alap ján lét re ho zott tes tü le tek ülé se i rõl ké szült összefog -
laló, em lé kez te tõ vagy jegy zõ könyv.

Az egyik in dít vány sze rint e ren del ke zés sér ti a köz ér -
de kû ada tok meg is mer he tõ sé gé hez és ter jesz té sé hez való
alap ve tõ jo got. Az in dít vá nyo zók úgy vé lik, a sza bály
diszk re ci o ná lis jog kör be utal ja a kor mány és az ügy rend je
alap ján lét re ho zott tes tü le tek ülé se i rõl ké szült össze fog la -
lók, em lé kez te tõk és jegy zõ köny vek tit ko sí tá sát, ami kor
az ülé se ken el hang zó in for má ció tar tal má ra való te kin tet
nél kül te szi le he tõ vé a tit ko sí tást.

A ké rel me zõk azt köve tõen for dul tak az Al kot mány bí -
ró ság hoz, hogy az Or szág gyû lés az 1999. évi CXIII. tör -
vénnyel a Ti toktv. 3.  § (1) be kez dé sét ki egé szí tet te a „to -
váb bá a Kor mány és az ügy rend je ál tal lét re ho zott tes tü let
za var ta lan mû kö dé sé hez fû zõ dõ ér de ke it” szö veg résszel,
az ál lam ti tok kö ri jegy zék 13. pont ját pe dig úgy mó do sí tot -
ta, hogy ál lam ti tok ká mi nõ sít he tõ le gyen a kor mány és az
ügy rend je alap ján lét re jött tes tü le tek ülé se i rõl ké szült
össze fog la ló, em lé kez te tõ vagy jegy zõ könyv. E tör -
vénymódosítást meg elõ zõ en a 13. pont alap ján a kor mány
és az ügy rend alap ján lét re ho zott tes tü le tek mû kö dé se so -
rán ke let ke zõ azok az ada tok vol tak ál lam ti tok ká mi nõ sít -
he tõk, ame lyek az ál lam ti tok kö ri jegy zék va la mely pont ja
alá tar toz tak.

A 2003. évi LIII. tör vény ha tá lyon kí vül he lyez te az
1999. évi CXIII. tör vény ál tal a Ti toktv. 3.  § (1) be kez dé -
sé be be ik ta tott szö veg részt, az ál lam ti tok fo gal má ban
meg ha tá ro zott vé den dõ ér té kek so rá ból ki ke rült „a Kor -
mány és az ügy rend je alap ján lét re ho zott tes tü let za var ta -
lan mû kö dé sé hez fû zõ dõ” ér dek, azt ma már szol gá la ti ti -
tok ként védi a Ti toktv. Az ál lam ti tok kö ri jegy zék
13. pont ját azon ban a tör vénymódosítás vál to zat la nul
hagy ta.

2. Al kot má nyos sá gi vizs gá la ta so rán az Alkotmány -
bíróság arra a kér dés re ke res te a vá laszt: össze egyez tet he -
tõ-e az Al kot mány 61.  § (1) be kez dé sé vel, hogy az ál lam ti -
tok kö ri jegy zék 13. pont já nak má so dik for du la ta le he tõ vé
te szi a kor mány és az ügy rend je alap ján lét re jött tes tü le tek
ülé se i rõl ké szült össze fog la ló, em lé kez te tõ vagy jegy zõ -
könyv ál lam ti tok ká mi nõ sí té sét, és ez zel azok leg fel jebb
öt ven évre tör té nõ tit ko sí tá sát.

2.1. A köz ügyek in té zé sé nek át te kint he tõ sé gét és el -
len õriz he tõ sé gét a köz ér de kû in for má ci ók meg is mer he tõ -
sé ge ga ran tál ja. A köz ér de kû in for má ci ók bir to ká ban le he -
tünk ké pe sek a köz ha ta lom, ezen be lül a vég re haj tó ha ta -
lom mû kö dé sé nek jog sze rû sé gét és ha té kony sá gát meg fe -
le lõ mó don el len õriz ni. A vég re haj tó ha ta lom szá má ra az
Al kot mány 35.  §-ában biz to sí tott ha tás kö rök tel jes sé gét a
kor mány gya ko rol ja. Kü lö nö sen fon tos te hát a köz ér de kû
ada tok meg is me ré sé hez való alap ve tõ em be ri jog ér vé nye -
sü lé se a kor mány za ti mun ka fe lül vizs gá la tá ban. Nem kép -
zel he tõ el a köz ügyek rõl fo lyó ér de mi vita a kor mány ke -

ze lé sé ben lévõ re le váns köz ér de kû in for má ci ók is me re te
nél kül.

Az Eu ró pa Ta nács Par la men ti Köz gyû lé se is szor gal -
maz za a kor mány za ti do ku men tu mok le he tõ leg na gyobb
mér té kû nyil vá nos sá gát, pon to sab ban azt, hogy „né hány
el ke rül he tet len ki vé tel tõl el te kint ve, az ál lam pol gá rok
meg is mer hes sék a kor mány za ti do ku men tu mo kat” kü lö -
nös te kin tet tel arra, hogy „a par la men ti de mok rá cia csak
ak kor mû köd het meg fe le lõ kép pen, ha az ál lam pol gá rok és
vá lasz tott kép vi se lõ ik tel jes kö rû en in for mál tak” [az Eu ró -
pa Ta nács Par la men ti Köz gyû lé sé nek 854 (1979) aján lá -
sa]. Az aján lás in do ko lá sá ban a kö vet ke zõ kép pen fo gal -
maz a Köz gyû lés: „Csak egy in for mált tár sa da lom le het
de mok ra ti kus tár sa da lom. Eb bõl kö vet ke zik, hogy egy de -
mok ra ti kus tár sa da lom ban a kor mány po li ti ká ját és an nak
meg va ló sí tá sa mód ját érin tõ in for mált ság nem csak egyé ni
jog, ha nem a kor mány nak is kö te les sé ge a köz vé le mény
tá jé koz ta tá sa”. A Mi nisz te ri Bi zott ság hi va ta los do ku men -
tu mok hoz való hoz zá fé rés rõl  szóló (2002) 2. szá mú aján -
lá sa an nak ér de ké ben, hogy a köz vé le mény tá jé ko zott mó -
don ve hes sen részt a köz ügyek meg vi ta tá sá ban, hogy a
kor rup ció koc ká za ta csök ken jen és hogy erõ söd jön a kor -
mány za ti in téz mé nyek be ve tett bi za lom, egy mi ni mum kö -
ve tel mény szin tet meg je le ní tõ lis tát tett köz zé. Ez alap ján
fõ sza bály sze rint ké rés re bár ki hoz zá fér het a ha tó sá gok
bir to ká ban lévõ hi va ta los do ku men tu mok hoz, mely alól
bi zo nyos ese tek ben ki vé tel te he tõ. A ki vé te le ket azon ban
jog sza bály nak kell meg ál la pí ta nia. A nyil vá nos sá got kor -
lá to zó in dok nak emel lett szük sé ges nek kell len nie egy de -
mok ra ti kus tár sa da lom ban és a kor lá to zás mér té ké nek
arány ban kell áll nia az aján lás ban fel so rolt vé den dõ ér de -
kek kel. Az aján lás IV.1.x. pont ja alap ján ilyen vé den dõ ér -
dek a ha tó sá gok vagy a ha tó sá gok egy más kö zöt ti bi zal -
mas ta nács ko zá sa a dön té sek elõ ké szí té se so rán. Az Eu ró -
pa Ta nács tag ál la ma i ban az ak ta nyil vá nos ság kö ve tel mé -
nye ezért nem vo nat ko zik a bel sõ hasz ná lat ra szánt mun -
ka anya gok ra, em lé kez te tõk re, ter ve ze tek re, ja vas la tok ra.
[Lásd er rõl 34/1994. (VI. 24.) AB ha tá ro zat, ABH 1994,
175, 190–191.; 655/B/1995. AB ha tá ro zat, ABH 1997,
604, 607.]

2.2. A vá lasz tott tes tü le tek és azok bi zott sá ga i nak ülé -
se i vel el len tét ben a kor mány ülés a ha tá lyos ma gyar sza bá -
lyok sze rint nem nyil vá nos. En nek egy részt az a cél ja,
hogy a kor mány tag jai sza ba don és rész le tek be me nõ en vi -
táz has sa nak az egyes elõ ter jesz tésekrõl és az ülé sen fel me -
rü lõ po li ti kai, gaz da sá gi, tár sa dal mi kér dé sek rõl. A kor -
mány ülé se it a mi nisz ter el nök ve ze ti [Al kot mány 37.  §
(1) be kez dés], és a mi nisz ter el nö kön ke resz tül ér vé nye sül
a kor mány Or szág gyû lés sel szem be ni fe le lõs sé ge [Al kot -
mány 39/A.  §]. A kor mány ha tás kö re it a mi nisz ter el nök
ve ze té sé vel tes tü let ként gya ko rol ja. A kor mány po li ti ká já -
nak egy sé ges sé gét kér dõ je lez né meg, ha az ülé sek és az ott 
el hang zó el len té tes vé le mé nyek fo lya ma to san és ki vé tel
nél kül nyil vá nos sá got kap ná nak.
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Emel lett, az or szág éle tét be fo lyá so ló fon tos po li ti kai és
gaz da sá gi dön té sek ké sõb bi vég re haj tá sát gyak ran le he tet -
len né ten né, ha a kor mány ülé sen meg tár gya lan dó ter ve zett 
lé pé sek a dön tés ho za tal elõtt nyil vá nos sá got kap ná nak.
An nak is le het mél tá nyol ha tó in do ka, ha a kor mány egy
ko ráb bi ülé sén el fo ga dott dön tés nyil vá nos ság ra ho za ta lát
ké sõb bi idõ pont ra ha laszt ja, el ke rü len dõ, hogy a ter ve zett
in téz ke dé sek be ve ze té se elõtt meg hi ú sul jon a kor mány za ti 
po li ti ka vég re haj tá sa.

Vé gül, a nyil vá nos ság nak a kor mány ülés rõl való ki zá -
rá sa elõ se gít he ti, hogy az ülé sen el hang zó fel szó la lá sok ne 
vál ja nak kor tes be széd dé, azaz ne a vá lasz tó pol gá rok szá -
má ra köz ve tít se nek po li ti kai üze ne te ket.

2.3. A zárt ülé se ken a kor mány za ti dön tés ho za tal fo -
lya ma tá ról do ku men tá ció ké szül. Az ilyen do ku men tá ció
(össze fog la ló, em lé kez te tõ, jegy zõ könyv) kü lön fé le ada -
to kat tar tal maz. Van köz te olyan köz ér de kû adat, amely
ese té ben az át me ne ti nyil vá nos ság kor lá to zás sem el fo gad -
ha tó, (ilyen pél dá ul – ti pi kus eset ben – az ülés na pi rend je,
a dön tés ho za tal ban részt ve võk neve, a meg ho zott dön té -
sek stb.). Ezek egy ré szé nek elekt ro ni kus úton való köz zé -
té te lé re az elekt ro ni kus in for má ció sza bad ság ról  szóló
2005. évi XC. tör vény és az ah hoz kap cso ló dó, ál ta lá nos
köz zé té te li lis tát tar tal ma zó mel lék let kö te lez. A mel lék let
II. 8. pont ja alap ján a köz fel ada tot el lá tó szerv (a vál to zá -
so kat köve tõen azon nal) kö te les az in ter ne ten köz zé ten ni a 
tes tü le ti szerv dön té sei elõ ké szí té sé nek rend jét, az ál lam -
pol gá ri köz re mû kö dés (vé le mé nye zés) mód ját, el já rá si
sza bá lya it, a tes tü le ti szerv ülé se i nek he lyét, ide jét, to váb -
bá nyil vá nos sá gát, dön té se it, ülé sé nek jegy zõ köny ve it, il -
let ve össze fog la ló it, va la mint a tes tü le ti szerv sza va zá sá -
nak ada ta it, ha ezt jog sza bály nem kor lá toz za.

[Je len leg a kor mány – töb bek kö zött – a www.meh.hu
hon la pon ke resz tül tá jé koz tat ja a köz vé le ményt az ülé se in
el hang zot tak ról. Itt te szi közé a Mi nisz ter el nö ki Hi va tal a
kor mány ülé sek idõ pont ját, a részt ve võk lis tá ját és a kor -
mány dön té se it. Emel lett, a kor mány ülé se ket kö ve tõ saj tó -
tá jé koz ta tók írá sos anya ga ér he tõ el a hon la pon.]

Emel lett, a sze mé lyes ada tok vé del mé rõl és a köz ér de kû 
ada tok nyil vá nos sá gá ról  szóló 1992. évi LXIII. tör vény
(a továb biak ban: Avtv.) 20.  § (1) be kez dé se alap ján bár ki
be nyújt hat ja a köz ér de kû adat meg is me ré sé re vo nat ko zó
igé nyét. Az igény tel je sí té sé nek meg ta ga dá sá ról, an nak in -
do ka i val együtt, nyolc na pon be lül ér te sí te ni kell az igény -
lõt. Ezt köve tõen az igény lõ a bí ró ság hoz for dul hat. A bí -
ró ság elõtt a meg ta ga dás jog sze rû sé gét és meg ala po zott sá -
gát az ada tot ke ze lõ szerv kö te les bi zo nyí ta ni [Avtv. 20.  §
(6) be kez dés, 21.  § (1), (2) be kez dé sek].

2.4. A kor mány ülé sen el hang zot ta kat rög zí tõ do ku -
men tu mok (össze fog la lók, em lé kez te tõk, jegy zõ köny vek)
tar tal maz hat nak olyan in for má ci ót, amely nek tit ko sí tá sa
al kot má nyo san nem ki fo gá sol ha tó. Jog rend sze rünk ma
több le he tõ sé get biz to sít arra, hogy a kor mány ülést rög zí tõ 
ira tok ba fog lalt köz ér de kû ada tok egy ré sze a sta bil kor -
mány zás ér de ké ben ne le gyen azon nal meg is mer he tõ.

Az Avtv. 19/A.  § (1) be kez dé se alap ján a dön tés meg ho -
za ta lá ra irá nyu ló el já rás so rán ké szí tett vagy rög zí tett, a
dön tés meg ala po zá sát szol gá ló adat a ke let ke zé sé tõl szá -
mí tott tíz évig nem nyil vá nos. Az Avtv. alap ján azon ban a
dön tés elõ ké szí té se so rán ke let ke zett és/vagy a dön tést
meg ala po zó adat meg is me ré sét a ke ze lõ szerv ve ze tõ je en -
ge dé lyez he ti. Az igény ab ban az eset ben uta sít ha tó el, ha
az adat meg is me ré se a szerv tör vényes mû kö dé si rend jét
vagy fel adat- és ha tás kö ré nek il le ték te len kül sõ be fo lyás -
tól men tes el lá tá sát, így kü lö nö sen az ada tot ke let kez te tõ
ál lás pont já nak a dön té sek elõ ké szí té se so rán tör té nõ sza -
bad ki fej té sét ve szé lyez tet né [Avtv. 19/A.  § (1)–(3) be kez -
dé sek].

A Ti toktv. 4.  § (1) be kez dé se alap ján – töb bek kö zött – a 
Kor mány ügy rend je sze rint mû kö dõ tes tü let ve ze tõ je szol -
gá la ti ti tok ká mi nõ sít he ti azt a szol gá la ti ti tok kör be tar to -
zó ada tot, amely nek az ér vé nyes sé gi idõ le jár ta elõt ti nyil -
vá nos ság ra ho za ta la, jo go su lat lan meg szer zé se és fel hasz -
ná lá sa, il le ték te len sze mély ré szé re hoz zá fér he tõ vé té te le,
to váb bá az arra jo go sult ré szé re hoz zá fér he tet len né té te le
sér ti vagy ve szé lyez te ti az ál la mi vagy köz fel ada tot el lá tó
szerv mû kö dé sé nek rend jét, aka dá lyoz za a fel adat- és ha -
tás kö ré nek il le ték te len be fo lyás tól men tes gya kor lá sát, és
ez ál tal köz vet ve a Ma gyar Köz tár sa ság tör vény ben meg -
ha tá ro zott ér de ke it hát rá nyo san érin ti. A szol gá la ti ti tok
ér vé nyes sé gi ide je az adat mi nõ sí té sé tõl szá mí tott leg fel -
jebb húsz év le het. A kor mány za var ta lan mû kö dé se ér de -
ké ben te hát szol gá la ti ti tok ká mi nõ sít he tõ ek azok az
egyéb ként köz ér de kû ada tok, ame lyek nem érin te nek a
 Titoktv. 3.  § (1) be kez dé sé ben sze rep lõ, ál lam ti tok ként vé -
den dõ ér de ket (hon vé del mi, nem zet biz ton sá gi, bûn ül dö -
zé si, bûn meg elõ zé si, köz pon ti pénz ügyi, kül ügyi vagy
nem zet kö zi kap cso la tok kal össze füg gõ, to váb bá igaz ság -
szol gál ta tá si ér de ket). Amennyi ben ezen ér de kek vé del me
ér de ké ben szük sé ges, a Ti toktv. 3.  § (1) be kez dé se és az ál -
lam ti tok kö ri jegy zék 13. pont ja alap ján mi nõ sít he tõ ek ál -
lam ti tok ká az össze fog la ló ban, em lé kez te tõ ben, jegy zõ -
könyv ben fog lalt ada tok.

2.5. Bi zo nyos tár gyak ál lam ti tok kör be való fel vé te le
min den kép pen az Al kot mány 61.  § (1) be kez dé sé ben biz -
to sí tott köz ér de kû ada tok meg is me ré sé hez fû zõ dõ jog
köz vet len és je len tõs kor lá to zá sát je len ti.

Az ál lam ab ban az eset ben kor lá toz hat ja az alap jo go kat, 
ha a le gi tim cél vé del me más mó don nem ér he tõ el. „Az
alap jog kor lá to zá sá nak al kot má nyos sá gá hoz te hát szük sé -
ges, hogy a kor lá to zás meg fe lel jen az ará nyos ság kö ve tel -
mé nye i nek: az el ér ni kí vánt cél fon tos sá ga és az en nek ér -
de ké ben oko zott alap jog sé re lem sú lya meg fe le lõ arány ban 
le gye nek egy más sal. A tör vényhozó a kor lá to zás so rán kö -
te les az adott cél el éré sé re al kal mas leg eny hébb esz közt al -
kal maz ni.” (Össze fog la ló an: 879/B/1992. AB ha tá ro zat,
ABH 1996, 401.)

Je len ügy ben is a kor lá to zó sza bá lyo zás nak a cél el éré -
sé re való al kal mas sá ga, to váb bá szük sé ges sé ge és ará -
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nyos sá ga vizs gá lan dó. A „köz ér de kû ada tok nyil vá nos sá -
gá nak kor lá to zá sa csak ak kor al kot má nyos, ha az nem csu -
pán for má lis szem pon to kon nyug szik, ha nem a kor lá to zás -
sal szem ben tar tal mi kö ve tel mé nyek is ér vé nye sül nek, s a
kor lá to zás ad dig ma rad fenn, amíg azt a tar tal mi kö ve tel -
mé nyek in do kol ják”. [12/2004. (IV. 7.) AB ha tá ro zat,
ABH 2004, 217, 226.] Tar tal mi kö ve tel mény, hogy az in -
for má ció sza bad ság kor lá to zá sá nak kény sze rí tõ oka le -
gyen, és a kor lá to zás mér té ke az el éren dõ cél lal arány ban
áll jon.

Je len ügy ben az alap jog-kor lá to zás – tör vény ben meg -
ha tá ro zott – le gi tim in do ka az, hogy a kor mány ülé sek rõl
ké szült do ku men tu mok nak a hon vé del mi, nem zet biz ton -
sá gi, bûn ül dö zé si, bûn meg elõ zé si, köz pon ti pénz ügyi,
kül ügyi, nem zet kö zi kap cso la tok kal össze füg gõ és az
igaz ság szol gál ta tá si ér de ket köz vet le nül sér tõ vagy ve szé -
lyez te tõ ada tai csak kés lel te tet ten, egy bi zo nyos idõ el tel -
té vel le gye nek meg is mer he tõk.

A 2003. évi LIII. tör vény hatályba lépésével a Ti toktv.
3.  § (1) be kez dé sé ben az ál lam ti tok fo gal má ban meg ha tá -
ro zott vé den dõ ér té kek so rá ból ki ke rült „a Kor mány és az
ügy rend je alap ján lét re ho zott tes tü let za var ta lan mû kö dé -
sé hez fû zõ dõ” ér dek. Ez azt je len ti, hogy je len leg a
 Titoktv. 3.  § (1) be kez dé se és az ál lam ti tok kö ri jegy zék
13. pont má so dik for du la ta alap ján ak kor mi nõ sít he tõ ál -
lam ti tok ká a kor mány és az ügy rend je alap ján lét re ho zott
tes tü let ülé sé rõl ké szült össze fog la ló ban, em lé kez te tõ ben
vagy jegy zõ könyv ben fog lalt adat, ha ar ról tör vényes mi -
nõ sí té si el já rás ke re té ben a mi nõ sí tõ meg ál la pí tot ta: nyil -
vá nos ság ra ho za ta la vagy il le ték te len sze mély tu do má sá ra 
ho za ta la köz vet le nül sér ti vagy ve szé lyez te ti az imént fel -
so rolt, ál lam ti tok ként vé den dõ ér de ke ket.

Az ál lam ti tok kö ri jegy zék 13. pont já nak má so dik for -
du la ta alap ján nem a kor mány ülé sek rõl  szóló össze fog la -
lók, em lé kez te tõk, jegy zõ köny vek egé sze tit ko sít ha tó te -
hát, ha nem csak azok az ada tok, ame lyek ese té ben tel je sül
a Ti toktv. 3.  §-ában fog lalt va la mennyi fel té tel. Ilyen kö -
rül mé nyek kö zött az ál lam ti tok kö ri jegy zék 13. pont já nak
vizs gált ré sze nem te kint he tõ a köz ér de kû ada tok meg is -
me ré sé hez való jog szük ség te len kor lá to zá sá nak.

Va la mely adat ál lam ti tok ká mi nõ sí té sé nek jog sze rû sé -
gét az adat vé del mi biz tos vizs gál hat ja. Ha az adat mi nõ sí -
té sét in do ko lat lan nak tart ja, a mi nõ sí tõt an nak meg vál toz -
ta tá sá ra vagy a mi nõ sí tés meg szün te té sé re szó lít ja fel. A
fel szó lí tás meg ala po zat lan sá gá nak meg ál la pí tá sa iránt a
mi nõ sí tõ bí ró ság hoz for dul hat [Avtv. 26.  § (5) be kez dés].

Emel lett, a IV. 2.3. pont ban ki fej tet tek sze rint bár ki kér -
he ti a kor mány tól a köz ér de kû ada tok meg is mer he tõ vé té -
te lét. Ha a kor mány az igényt azon az ala pon ta gad ja meg,
hogy a kért adat ál lam ti tok, és ezért az igény lõ ál tal meg
nem is mer he tõ, ak kor a bí ró ság elõtt a kor mány kö te les bi -
zo nyí ta ni ér ve i nek jog sze rû sé gét és meg ala po zott sá gát.

Az adat vé del mi biz tos fel szó lí tá sa alap ján in dult és a
köz ér de kû ada tot igény lõ ál tal in dí tott per ben is a bí ró ság
jo go sult dön te ni ab ban a kér dés ben, hogy a kér dé ses adat
mi nõ sí té se az Al kot mány nak és az al kot má nyos jog sza bá -
lyok nak meg fele lõen tör tént-e. Egyes köz ér de kû ada tok
ál lam ti tok ká mi nõ sí té sé nek in do kolt sá gát az Al kot mány -
bí ró ság nem vizs gál hat ja, az ugyan is az Avtv. 21.  § és
26.  §-ai alap ján a bí ró ság fel ada ta. Az ál lam ti tok ká mi nõ -
sí tés tar tal mi in do kolt sá ga tör vényi kö ve tel mény, ezért
 annak fe lül vizs gá la ta so rán a bí ró ság is tar tal mi kont rollt
vé gez. [A szol gá la ti ti tok kal kap cso lat ban lásd 12/2004.
(IV. 7.) AB ha tá ro zat, ABH 2004, 217, 224.]

Mint hogy az Avtv. több ga ran ci át tar tal maz a kor mány -
ülés rõl ké szült össze fog la ló, em lé kez te tõ vagy jegy zõ -
könyv jog sze rût len ál lam ti tok ká mi nõ sí té sé nek el ke rü lé -
sé re, az ál lam ti tok kö ri jegy zék 13. pont má so dik for du la ta
nem kor lá toz za arány ta lan mó don az Al kot mány 61.  §
(1) be kez dé sét. A fen ti ek alap ján az Al kot mány bí ró ság az
ál lam ti tok kö ri jegy zék 13. pont ja, „va la mint az e tes tü le -
tek ülé se i rõl ké szült össze fog la ló, em lé kez te tõ vagy jegy -
zõ könyv” szö veg ré sze alkot mány elle nességének meg ál la -
pí tá sá ra és meg sem mi sí té sé re irá nyu ló in dít ványt elutasí -
totta.

V.

Az in dít vány be nyúj tá sát köve tõen, az ál lam ti tok ról és a 
szol gá la ti ti tok ról  szóló 1995. évi LXV. tör vény, va la mint
az zal össze füg gés ben más tör vények mó do sí tá sá ról  szóló
2003. évi LIII. tör vény 2.  §-a mó do sí tot ta a Ti toktv. 3.  §
(1) be kez dé sét, és az in dít vá nyo zó ál tal ki fo gás olt, „to váb -
bá a Kor mány és az ügy rend je alap ján lét re ho zott tes tü let
za var ta lan mû kö dé sé hez fû zõ dõ” szö veg rész 2003. jú -
lius 19. óta nem ré sze a jog sza bály szö veg nek. Az in dít vá -
nyo zó ál tal sé rel me zett jog sza bá lyi szö veg rész ha tá lyon
kí vül he lye zé se  miatt az Al kot mány bí ró ság a Ti toktv. 3.  §
(1) be kez dés „to váb bá a Kor mány és az ügy rend je ál tal lét -
re ho zott tes tü let za var ta lan mû kö dé sé hez fû zõ dõ ér de ke it” 
szö veg ré szé nek al kot má nyos sá gi fe lül vizs gá la tá ra in dult
al kot mány bí ró sá gi el já rást meg szün tet te. [Az Al kot mány -
bí ró ság ide ig le nes ügy rend jé rõl és an nak köz zé té te lé rõl
 szóló mó do sí tott és egy sé ges szer ke zet be fog lalt 3/2001.
(XII. 3.) Tü. ha tá ro zat 31.  § a) pont (ABH 2003, 2065.)]

Az Al kot mány bí ró ság a ren del ke zõ rész 1. pont já ra te -
kin tet tel ren del te el a ha tá ro zat Ma gyar Köz löny ben való
köz zé té te lét.
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  Miniszteri utasítások   
 

Az igazságügyi és rendészeti miniszter 

2/2006. (MK 94.) IRM  
u t a s í t á s a 

az Igazságügyi és Rendészeti Minisztérium Szervezeti és Működési 

Szabályzatáról 

A központi államigazgatási szervekről, valamint a Kormány tagjai és az államtitkárok 
jogállásáról szóló 2006. évi LVII. törvény 65. § (2) bekezdésében meghatározott 
hatáskörömben eljárva – tekintettel a jogalkotásról szóló 1987. évi XI. törvény 49. § 
(1) bekezdésére – a következő utasítást adom ki: 

1. § 

Az Igazságügyi és Rendészeti Minisztérium Szervezeti és Működési Szabályzatát a 
jelen utasítás mellékletében foglaltak szerint határozom meg. 

2. § 

Ez az utasítás 2006. augusztus 1-jén lép hatályba, ezzel egyidejűleg hatályát veszti az 
Igazságügyi Minisztérium Szervezeti és Működési Szabályzatáról szóló 10/2004. 
(IK 12.) IM utasítás, az Igazságügyi Minisztérium Szervezeti és Működési 
Szabályzatáról szóló 10/2004. (IK 12.) IM utasítás módosításáról szóló 2/2005. 
(IK 5.) IM utasítás, valamint az Igazságügyi Minisztérium Szervezeti és Működési 
Szabályzatának közzétételéről szóló 10/2004. (IK 12.) IM utasítás módosításáról 
szóló 4/2005. (IK 8.) IM utasítás. 
 
 

                                               Dr. Petrétei József s. k., 
                             igazságügyi és rendészeti miniszter 
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Melléklet a 2/2006. (MK 94.) IRM utasításhoz 

AZ IGAZSÁGÜGYI ÉS RENDÉSZETI MINISZTÉRIUM 

SZERVEZETI ÉS MŰKÖDÉSI SZABÁLYZATA 

I. Fejezet 

ÁLTALÁNOS RENDELKEZÉSEK 

Az Igazságügyi és Rendészeti Minisztérium jogállása és alapadatai 

1. § 

(1) Az Igazságügyi és Rendészeti Minisztérium (a továbbiakban: minisztérium) 
önálló jogi személyiséggel rendelkező központi közigazgatási szerv, amely – 
gazdálkodását tekintve – önállóan gazdálkodó, központi költségvetési szerv. 
(2) A minisztérium alapadatai a következők: 
a) megnevezése: Igazságügyi és Rendészeti Minisztérium, 
b) rövidítése: IRM, 
c) angol megnevezése: Ministry of Justice and Law Enforcement, 
d) német megnevezése: Ministerium für Justiz und Polizeiwesen, 
e) francia megnevezése: Ministère de la Justice et de la Police. 
(3) Az állami feladatként ellátott alaptevékenységek körét az alapító okirat határozza 
meg. 

A minisztérium szervezete 

2. § 

(1) A minisztérium önálló szervezeti egységei: a Miniszteri Kabinet, az Államtitkári 
Titkárság és a főosztály (a továbbiakban együtt: főosztály). 
(2) Nem önálló szervezeti egység az osztály és – az Államtitkári Titkárság kivéte- 
lével – a titkárság. 
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3. § 

A minisztérium szervezeti felépítését az 1. számú függelék tartalmazza. 

4. § 

A minisztérium szervezeti egységeinek feladatait a 2. számú függelék tartalmazza. 

5. § 

A minisztérium alaptevékenysége körébe tartozó feladatokat lát el: 
a) az Államtitkári Titkárság a büntetés-végrehajtással összefüggő feladatok 

tekintetében, 
b) az Alkotmányjogi Főosztály, 
c) az Állampolgársági, Kegyelmi és Hatósági Főosztály, 
d) a Bel- és Igazságügyi Együttműködési Főosztály, 
e) a Büntetőjogi és Rendészeti Kodifikációs Főosztály, 
f) a Civilisztikai Kodifikációs és Nemzetközi Magánjogi Főosztály, 
g) az Európai Uniós Jogi Főosztály, 
h) az Igazságügyi Kodifikációs és Szolgáltatási Főosztály, 
i) a Migrációs Főosztály, 
j) a Miniszteri Kabinet a jogi szakvizsgával és a bűnmegelőzéssel összefüggő 

feladatok tekintetében, 
k) a Nemzetközi Büntetőjogi Főosztály, 
l) a Polgári Jogi Kodifikációs és Céginformációs Főosztály, 
m) a Rendészeti Felügyeleti és Ellenőrzési Főosztály, 
n) a Rendészeti Igazgatási Főosztály. 
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II. Fejezet 

A MINISZTÉRIUM VEZETÉSE ÉS SZERVEZETI EGYSÉGEI 

A miniszter 

6. § 

(1) A miniszter mint a minisztérium vezetője különösen 
a) meghatározza a minisztérium szervezeti felépítését és működésének főbb 
szabályait, valamint kiadja a jelen utasítás 27. §-ában meghatározott utasításokat, 
b) létrehozza és működteti a folyamatba épített, előzetes és utólagos vezetői 
ellenőrzést, kialakítja és működteti a belső ellenőrzést, 
c) jóváhagyja a minisztérium munkatervét, az ágazati célkitűzéseket, 
d) jóváhagyja a minisztérium éves költségvetését és zárszámadási javaslatát,  
e) közvetlenül irányítja a Rendvédelmi Szervek Védelmi Szolgálatát, 
f) dönt a törvényben hatáskörébe utalt letelepedés méltányosságból történő enge-
délyezéséről és a méltányossági jogkörében adott menekült státuszról, 
g) gyakorolja a minisztert a szabálysértésekről szóló törvény alapján megillető mél-
tányossági jogkört, 
h) előterjesztést tesz a köztársasági elnöknek a magyar állampolgárságról szóló tör-
vényben meghatározott, elnöki döntést igénylő, a magyar állampolgárság 
megszerzésére és megszüntetésére irányuló, valamint a kegyelmi és az elnöki döntést 
igénylő méltányossági kérelmekről, az elnöki határozatot ellenjegyzi, 
i) az országgyűlési biztos felkérésére a rendvédelmi szerveknél elvégezteti az ország-
gyűlési biztos által kért vizsgálatokat azokra az ügyekre nézve, amelyeknek az 
irataiba az országgyűlési biztos az állampolgári jogok országgyűlési biztosáról szóló 
törvény szerint nem tekinthet be, és a vizsgálat eredményéről az országgyűlési biztost 
15 napon belül tájékoztatja, 
j) jóváhagyja az államhatárral kapcsolatos ügyek intézésére létrehozott szervek által 
készített – a Magyar Köztársaság számára nemzetközi jogi jogot vagy kötelezettséget 
nem keletkeztető – dokumentumokat és jegyzőkönyveket. 
(2) A miniszter mint a fejezet felügyeletét ellátó szerv vezetője gyakorolja és ellátja a 
jogszabályban részére meghatározott hatásköröket és feladatokat, kivéve a 
Költségvetési és Gazdasági Főosztály vezetőjére átruházott hatásköröket és feladato-
kat. 
(3) A miniszter a büntetés-végrehajtás gazdasági társaságaira vonatkozó egyes 
alapítói jogainak gyakorlásáról külön szabályzat rendelkezik. 
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Az államtitkár 

7. § 

(1) Az államtitkár a minisztert helyettesítő jogkörében a miniszter utasításai szerint 
jár el. 
(2) Az államtitkár a miniszter által átruházott hatáskörben  
a) gyakorolja a büntetés-végrehajtási szervezet irányításának a központi államigaz-
gatási szervekről, valamint a Kormány tagjai és az államtitkárok jogállásáról szóló 
2006. évi LVII. törvény (a továbbiakban: Ksztv.) 2. § (1) bekezdés c), g)-i) 
pontjaiban meghatározott részjogosítványait, 
b) dönt – a büntetés végrehajtásának a kegyelmi kérvény elbírálásáig történő 
elhalasztása vagy félbeszakítása kivételével – a fogvatartottak három hónapnál, 
továbbá az öt évet meghaladó szabadságvesztés esetén 30 napnál hosszabb tartamú 
büntetés-félbeszakításának engedélyezéséről, valamint a büntetés-végrehajtás 
országos parancsnoka büntetés-félbeszakítással kapcsolatos ügyben hozott döntése 
elleni panasz elbírálásáról, 
c) gyakorolja az Országos Atomenergia Hivatallal összefüggésben a miniszter szá-
mára törvényben biztosított jogosítványok közül a Ksztv. 2. § (1) bekezdés c) és i) 
pontjaiban meghatározott részjogosítványokat, valamint gyakorolja a minisztert a 
Központi Nukleáris Pénzügyi Alappal kapcsolatban megillető jogokat, 
d) ellátja a tárcaközi és tárcán belüli szakszervezeti egyeztetések elnöki feladatait, 
e) gyakorolja a miniszter irányítása vagy felügyelete alá tartozó szervek tekintetében 
a külön szabályzatban meghatározott személyzeti hatásköröket. 
(3) Az államtitkár koordinálja az új Büntető Törvénykönyv előkészítésével 
kapcsolatos kodifikációs feladatok elvégzését. 
(4) Az államtitkár ellátja a Jogi Szakvizsga Bizottság elnöki feladatait. 

A kabinetfőnök 

8. § 

(1) A kabinetfőnök 
a) közreműködik a miniszter döntéseinek közpolitikai megalapozásában és azok 
végrehajtásában, 
b) a miniszter utasítása alapján eseti jelleggel ellátja a minisztérium képviseletét 
meghatározott ügyekben, valamint 
c) ellátja a belső ellenőrzési vezető feladatait. 
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(2) A kabinetfőnök a miniszter által átruházott hatáskörben irányítja a minisztérium 
hivatali szervei, valamint a miniszter irányítása vagy felügyelete alá tartozó szervek 
rendkívüli állapotra, szükségállapotra, veszélyhelyzetre, megelőző védelmi helyzetre, 
illetve az Alkotmány 19/E. § (1) bekezdésében meghatározott időszakra vonatkozó 
felkészülésének tervezését, szervezését, koordinálását és ellenőrzését, meghatározza 
az ezen időszakban végzett tevékenységüket, valamint szakmai irányítást gyakorol a 
minisztérium, továbbá a miniszter irányítása vagy felügyelete alá tartozó szervek 
adat- és titokvédelmi tevékenysége felett. 
(3) A kabinetfőnököt a Miniszteri Titkárság vezetője helyettesíti.  

A szakállamtitkár 

9. § 

(1) A szakállamtitkár az általa irányított főosztályok feladatkörébe tartozó ügyekben 
– az érintett szakállamtitkárokkal, valamint a büntetés-végrehajtással összefüggő 
ügyekben az államtitkárral együttműködve – képviseli a minisztérium szakmai 
álláspontját. 
(2) A civilisztikai és igazságügyi szakállamtitkárt a Polgári Jogi Kodifikációs és 
Céginformációs Főosztály, valamint a Civilisztikai Kodifikációs és Nemzetközi 
Magánjogi Főosztály feladatkörét érintő ügyekben a Civilisztikai Kodifikációs és 
Nemzetközi Magánjogi Főosztály vezetője, az Igazságügyi Kodifikációs és 
Szolgáltatási Főosztály feladatkörébe tartozó ügyekben az Igazságügyi Kodifikációs 
és Szolgáltatási Főosztály vezetője helyettesíti. 
(3) Az európai uniós és büntetőjogi szakállamtitkárt a Büntetőjogi és Rendészeti 
Kodifikációs Főosztály és a Nemzetközi Büntetőjogi Főosztály feladatkörét érintő 
ügyekben a Nemzetközi Büntetőjogi Főosztály vezetője, az Európai Uniós Jogi 
Főosztály és a Bel- és Igazságügyi Együttműködési Főosztály feladatkörét érintő 
ügyekben az Európai Uniós Jogi Főosztály vezetője helyettesíti. 
(4) A közjogi szakállamtitkárt az Alkotmányjogi Főosztály vezetője helyettesíti. 
(5) A rendészeti szakállamtitkárt a Rendészeti Felügyeleti és Ellenőrzési Főosztály 
vezetője helyettesíti. 
(6) A szakállamtitkár a miniszter által átruházott hatáskörben gyakorolja a miniszter 
irányítása vagy felügyelete alá tartozó szervek tekintetében a külön szabályzatban 
meghatározott személyzeti hatásköröket. 
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10. § 

A civilisztikai és igazságügyi szakállamtitkár a miniszter által átruházott hatáskörben 
– az Országos Fordító és Fordításhitelesítő Iroda Zrt. alapító okiratában 
meghatározott tisztségviselők tekintetében az alapítót megillető személyzeti 
hatáskörök kivételével – gyakorolja a minisztert az Országos Fordító és 
Fordításhitelesítő Iroda Zrt.-vel kapcsolatban megillető jogokat. 

11. § 

(1) Az európai uniós és büntetőjogi szakállamtitkár 
a) képviseli a minisztériumot az Európai Unió intézményeinek tagállami kormányzati 
részvétellel működő döntéshozó és döntés-előkészítő tevékenysége keretében 
képviselendő kormányzati álláspont meghatározásáért felelős magas szintű döntés-
előkészítő fórumokon, és részt vesz az Európai Unió intézményei magas szintű 
döntés-előkészítő bizottságainak (CATS, SCIFA) munkájában, 
b) ellátja a Kormány képviseletét az Európai Közösségek Bírósága előtti 
 eljárásokban, 
c) a miniszter által átruházott hatáskörben dönt a kiadatás, a büntetőeljárás átadása, a 
szabadságelvonással járó büntetés vagy ilyen intézkedés végrehajtásának átvétele, 
illetve átengedése, az országon keresztül történő átszállítás ügyében, 
d) képviseli a minisztert a Határellenőrzési Tárcaközi Bizottságban. 
(2) Az (1) bekezdés c) pontjában meghatározott hatáskör tekintetében a 
szakállamtitkárt főosztályvezető nem helyettesítheti. 

12. § 

A közjogi szakállamtitkár 
a) koordinálja a miniszter álláspontja kialakításának, valamint intézkedésének 
előkészítését az országgyűlési biztos azon ajánlásai tekintetében, amelyeket a 
minisztérium vagy a miniszter irányítása vagy felügyelete alatt álló szervek feladat- 
és hatáskörét érintően tett, a miniszter eseti utasítása alapján megteszi az ajánlásban 
foglaltak teljesítéséhez szükséges intézkedéseket, 
b) a miniszter által átruházott hatáskörben dönt a névváltoztatási ügyekben, 
c) a miniszter által átruházott hatáskörben engedélyezi a szolgálati útlevél kiadását, 
d) a miniszter által átruházott hatáskörben gyakorolja a Bevándorlási és 
Állampolgársági Hivatal irányításának a Ksztv. 2. § (1) bekezdés c), g)–i) pontjaiban 
meghatározott részjogosítványait, 
e) koordinálja a kormányzati szervek migrációval kapcsolatos feladatainak ellátását. 
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13. § 

A rendészeti szakállamtitkár a miniszter által átruházott hatáskörben 
a) közreműködik a Rendőrség, a Határőrség, a Rendvédelmi Szervek Védelmi 
Szolgálata és a rendészeti oktatási intézmények, a Központi Kórház és Intézményei, 
illetve a Központi Gazdasági Főigazgatóság felügyeletében, tevékenységük 
értékelésében, elemzésében, koordinálja stratégiai céljaik kidolgozását, előkészíti a 
miniszternek a Rendőrtiszti Főiskolával kapcsolatos jogkörei gyakorlását, részt vesz e 
szervek működésével, hatáskörével kapcsolatos döntések előkészítésében, 
tevékenységük koordinálásában, feladatkörét érintően gondoskodik a jogszabályok, 
valamint a miniszteri és államtitkári intézkedések végrehajtásáról, 
b) ellátja az a) pontban meghatározott szervek szakmai tevékenységének ellenőrzését, 
jóváhagyja a szakmai ellenőrzések programját, kiadja az a) pontban meghatározott 
szervek felügyeletére és szakmai ellenőrzésére vonatkozó megbízásokat, 
c) javaslatot tesz az a) pontban meghatározott szervekkel és tevékenységükkel 
összefüggő jogszabályok, az állami irányítás egyéb jogi eszközei kiadására, 
módosítására, hatályon kívül helyezésére. Kezdeményezi e szervek vezetőinél belső 
rendelkezés kiadását, ha annak szükségessége a jogszabályok egységes végrehajtása, 
a jogellenes gyakorlat megszüntetése, a meglévő szabályozás elégtelensége miatt 
szükségessé vált, 
d) felügyeli az a) pontban meghatározott szervek valamennyi informatikai és 
távközlési biztonsági és rejtjeltechnikai tevékenységének szakirányítását, 
koordinálását, felügyeletét, ellenőrzését, képviseli a minisztériumot az e területet 
érintő tárcaközi kapcsolatokban, és részt vesz a nemzetközi együttműködésben, 
e) az uniós tagság és schengeni felkészülés szakmai elvárásai alapján felméri, ezt 
követően egyezteti és jóváhagyja a minisztérium rendészeti uniós támogatásokra 
vonatkozó igényét, dönt a rendvédelmi szervek igényeinek prioritásáról, felügyeli a 
megítélt támogatások felhasználásának folyamatát, összhangban a bilaterális 
támogatások fogadásával és felhasználásával, 
f) képviseli a minisztériumot a NATO Tárcaközi Bizottságban, valamint a bel- és 
igazságügyi uniós forrásfelhasználási és bilaterális támogatási ügyekben, 
g) irányítja a Schengen Alap felhasználását, valamint a rendvédelmi területet érintő 
PHARE és Átmeneti Támogatás projektek végrehajtását, valamint működteti a 
Schengen Alap Tárcaközi Bizottságot, ellátja a szakmai projektfelelős és a szakmai 
programfelelős feladatait a Schengen Alap megvalósítása, valamint a PHARE és 
Átmeneti Támogatás programok vonatkozásában, 
h) koordinálja és előkészíti a tárcaközi és tárcán belüli szakszervezeti egyeztetéseket, 
valamint ezen fórumokon képviseli a munkáltatói oldalt, előkészíti a Rendvédelmi 
Szervek Tárcaközi Érdekegyeztető Fórumának elnöklésével kapcsolatos feladatokat, 
i) előkészíti a Nemzetbiztonsági Kabinet részére készülő előterjesztéseket, 
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j) gyakorolja a Bűnügyi Szakértői Kutatóintézet irányításának a Ksztv. 2. § 
(1) bekezdés c), g)-i) pontjaiban meghatározott részjogosítványait, 
k) ellátja a Biztonságos Magyarországért Közalapítvány és a Szabadságharcosokért 
Közalapítvány tekintetében a Kormány által a miniszterre ruházott alapítói 
hatáskörök és tulajdonosi jogosítványok gyakorlásával kapcsolatos döntések és 
intézkedések előkészítését, közreműködik azok végrehajtásában, 
l) gyakorolja a fegyveres biztonsági őrség létrehozásával, működtetésével és 
megszüntetésével, valamint az őrzés elrendelésével kapcsolatos jogköröket, 
m) előkészíti a haditechnikai eszközök hatástalanítására feljogosított szervek 
kijelöléséről szóló határozatokat. 

A miniszteri biztos 

14. § 

A miniszteri biztos – megbízatásának keretei között – koordinálja a feladatkörébe 
tartozó jogszabálytervezetek és vezetői döntések szakmai előkészítését, 
összehangolja az abban közreműködő szervezeti egységek munkáját, ellenőrzi a 
kiadott feladatok végrehajtását. 

Az önálló szervezeti egység 

15. § 

(1) A főosztály ellátja a 2. számú függelékben meghatározott, valamint a szervezeti 
egység vezetőjének tevékenységét irányító vezető által meghatározott feladatokat. 
(2) A főosztály létszámát – a jelen utasítás 2. számú függelékben meghatározott 
létszámkereten belül – a szervezeti egység vezetőjének tevékenységét irányító vezető 
határozza meg. 
(3) A főosztályon belül működő osztályok létszámát és feladatkörét a főosztály 
ügyrendje határozza meg. 

16. § 

(1) A kodifikációs feladatot ellátó szervezeti egység e tevékenysége körében a 
feladatkörébe tartozó jogterületen ellátja a jogalkotási törvényből adódó feladatokat 
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az igazságügyi és rendészeti miniszter által benyújtandó törvények és más 
jogszabályok tervezeteinek előkészítésével kapcsolatban, így különösen 
a) kezdeményezi jogszabály kibocsátását vagy az állami irányítás egyéb jogi esz-
közeinek kiadását, 
b) előkészíti és jóváhagyásra előterjeszti a szabályozási koncepciót, illetve kezde-
ményezi kodifikációs bizottság létrehozását, 
c) kidolgozza és egyezteti a jogszabálytervezetet, 
d) megszervezi az előzetes hatásvizsgálat elvégzését, illetőleg a tervezet költség-
kihatásának elemzését, 
e) kiadásra előkészíti, és aláírásra előterjeszti az igazságügyi és rendészeti miniszteri 
rendelet és utasítás, valamint a jogi iránymutatás tervezetét, 
f) előkészíti a jogszabály kiadására irányuló kormány-előterjesztésnek a Kormány-
hoz, továbbá a törvényjavaslatnak az Országgyűléshez történő benyújtását, 
g) gondoskodik a jogszabály kihirdetéséről, illetve az utasítás vagy a jogi irány-
mutatás közzétételéről, 
h) ellátja a törvényjavaslat parlamenti elfogadásával kapcsolatban az előterjesztőre 
háruló feladatokat,  
i) a törvényjavaslathoz benyújtott módosító és kapcsolódó módosító javaslatok 
tekintetében egységes tárcaálláspont kialakítását kezdeményezi, 
j) előkészíti a törvényjavaslat parlamenti tárgyalása során az előterjesztő által benyúj-
tandó dokumentumokat. 
(2) A kodifikációs feladatot ellátó szervezeti egység feladatának ellátása során a 
feladatkörében érintett szervezeti egységekkel együttműködik, így különösen 
részükre a jogszabálytervezet szövegét megküldi, illetve gondoskodik a véleményel-
térések egyeztetéséről, valamint a feladatkörét érintő kérdésekben részt vesz az 
alkotmányossági kérdésre vonatkozó, az Alkotmánybíróságtól, az országgyűlési 
biztosoktól és más szervektől érkező megkeresésekre adandó állásfoglalások 
kimunkálásában. 
(3) A kodifikációs feladatot ellátó szervezeti egység a feladatkörébe tartozó 
területeken ellátja a jogharmonizációs célú kodifikációs feladatokat, és a Kormány 
határozatában megállapított eljárási szabályok, valamint a miniszter külön 
utasításában meghatározottak szerint 
a) felelős a miniszter első helyi felelősségi körébe tartozó, az Európai Unió 
intézményeinek tagállami kormányzati részvétellel működő döntéshozó és döntés-
előkészítő tevékenysége keretében képviselendő kormányzati álláspont kialakításáért, 
ennek során előkészíti a szükséges előterjesztéseket, és gondoskodik a minisztérium 
egyéb érintett szervezeti egységeivel és az érintett tárcákkal való egyeztetéséről, 
továbbá részt vesz a feladatkörét érintő egyéb területeken az álláspont kialakításában, 
az előterjesztések véleményezésében, 
b) közreműködik az Európai Unióval való kapcsolattartásban, 
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c) részt vesz az Európai Unió intézményeinek döntés-előkészítő szakértői 
munkacsoportjainak, szakbizottságainak munkájában és a kormányzati álláspont 
képviseletében, ennek során együttműködik az Európai Uniós Jogi Főosztállyal és a 
Bel- és Igazságügyi Együttműködési Főosztállyal. 
(4) A kodifikációs feladatot ellátó szervezeti egység a feladatkörét érintő kérdésekben 
kapcsolatot tart az ENSZ-szel, az Európa Tanáccsal, ezek szerveivel, valamint más 
regionális és nemzetközi szervezetekkel. 

17. § 

(1) Az érdemi feladatot ellátó ügyintéző köztisztviselő, a berendelt vagy vezényelt 
hivatásos állományú, a minisztériumba beosztott bíró és ügyész (a továbbiakban 
együtt: ügyintéző) feladata a minisztérium feladat- és hatáskörébe tartozó ügyek 
érdemi döntésre való előkészítése, illetve a munkaköri leírásban foglalt ilyen irányú 
felhatalmazás esetén a kiadmányozása. Az ügyintéző a munkaköri leírásban részére 
megállapított, illetőleg a vezetője által meghatározott feladatokat önállóan látja el – a 
felettesétől kapott utasítás és határidő figyelembevételével – a jogszabályoknak, a 
szakmai előírásoknak és az ügyviteli szabályoknak megfelelően. 
(2) Az ügykezelő végzi a munkaköri leírásban részére megállapított ügyviteli és 
adminisztrációs feladatokat, ideértve különösen a beérkező ügyiratok átvételét, 
nyilvántartásba vételét, a leírói feladatokat, a másolat készítését, vagy a 
sokszorosításról való gondoskodást és a kézbesítést. 
(3) A fizikai alkalmazott a munkaköri leírásban megállapított feladatait a felettesétől 
kapott utasítás alapján látja el. 

III. Fejezet 

A MINISZTÉRIUM TESTÜLETEI 

A kabinetértekezlet 

18. § 

(1) A kabinetértekezlet a miniszter tanácsadó szerve, amely segíti a minisztert a 
minisztérium közpolitikai stratégiájának megtervezésében, valamint koordinálja e 
stratégia megvalósítását, továbbá figyelemmel kíséri az államreformmal kapcsolatos 
feladatok végrehajtását. 
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(2) A kabinetértekezleten részt vesz az államtitkár, a kabinetfőnök, a 
szakállamtitkárok, a Miniszteri Titkárság vezetője, az Államtitkári Titkárság vezetője, 
az Igazságügyi Hivatalt irányító főosztályvezető, valamint a miniszter stratégiai 
tanácsadói. A Miniszteri Titkárság vezetője a kabinetértekezletre más személyeket is 
meghívhat. 
(3) A kabinetértekezleten hozott határozatokról, iránymutatásokról a Miniszteri 
Titkárság vezetője emlékeztetőt készít, amelyet a kabinetértekezlet résztvevői, 
valamint a határozat végrehajtására kötelezett felelősök rendelkezésére bocsát. 

A vezetői értekezlet 

19. § 

(1) A vezetői értekezlet 
a) a miniszter eltérő utasítása hiányában hetente áttekinti a minisztérium, illetve a 
miniszter irányítása vagy felügyelete alá tartozó szervek – különösen a parlamenti, a 
kormányzati, a rendészeti, a nemzetközi kapcsolatokkal, valamint az európai uniós 
tagsággal összefüggő – napi operatív feladatainak ellátását, 
b) megtárgyalja a minisztérium szakmai irányító és felügyeleti munkájával kap-
csolatos jelentősebb elvi és gyakorlati kérdéseket, koncepciókat. 
(2) A vezetői értekezlet előkészítése, a napirend összeállítása, a munkaterv és az 
értekezlet résztvevőinek javaslatai alapján – az Államtitkári Titkárság vezetőjével 
való egyeztetést követően – a Miniszteri Titkárság vezetőjének feladata. 
(3) A vezetői értekezlet résztvevői a miniszter, az államtitkár, a kabinetfőnök, a 
szakállamtitkárok, a Miniszteri Titkárság vezetője, az Államtitkári Titkárság vezetője, 
az Igazságügyi Hivatalt irányító főosztályvezető, az országos rendőr-főkapitány, a 
határőrség országos parancsnoka és a büntetés-végrehajtás országos parancsnoka, a 
Rendvédelmi Szervek Védelmi Szolgálatának vezetője, a Bevándorlási és 
Állampolgársági Hivatal főigazgatója, valamint a miniszter által kijelölt tanácsadók. 
A vezetői értekezletre más személyeket a Miniszteri Titkárság vezetője hívhat meg. 
Az írásban előterjesztett napirendi pont tárgyalására meg kell hívni az előterjesztő 
főosztály vezetőjét. 
(4) Az értekezlet résztvevői véleményének meghallgatása után a miniszter döntéseket 
hoz vagy iránymutatást ad. 
(5) A vezetői értekezleten hozott határozatokról, iránymutatásokról a Miniszteri 
Titkárság vezetője emlékeztetőt készít, amelyet a vezetői értekezlet résztvevői, 
valamint a határozat végrehajtására kötelezett felelősök rendelkezésére bocsát. 
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IV. Fejezet 

A MINISZTÉRIUM MŰKÖDÉSÉVEL KAPCSOLATOS EGYES RENDELKEZÉSEK 

A munkavégzés általános szabályai 

20. § 

(1) A miniszter kiadmányozza 
a) a kormány-előterjesztést és a Kormányhoz benyújtandó jelentést, 
b) a törvényjavaslat parlamenti tárgyalása során az előterjesztő által benyújtandó 
dokumentumokat (támogatott módosító indítványok listája, egységes törvényjavaslat, 
záró szavazás előtti módosító indítvány, az elfogadott törvény kihirdetésre kerülő, 
valamint egységes szerkezetű szövegjavaslata), 
c) a miniszteri rendeletet, a miniszteri utasítást és a jogi iránymutatást,  
d) a köztársasági elnöknek, az Országgyűlés tisztségviselőinek, a Kormány tagjainak, 
az Alkotmánybíróság elnökének és tagjainak, a Legfelsőbb Bíróság elnökének, az 
Országos Igazságszolgáltatási Tanács elnökének, a legfőbb ügyésznek, az Állami 
Számvevőszék elnökének, az országgyűlési biztosoknak és a külképviseletek 
vezetőinek címzett ügyiratot, 
e) az országgyűlési képviselő írásbeli megkeresésére adott választ, 
f) a jelen szabályzatban meghatározott kivételekkel a kamarák feletti törvényességi 
felügyeleti jogkörben tett intézkedést, 
g) az igazságügyi és rendészeti miniszter Országos Igazságszolgáltatási Tanácsban 
betöltött tagságából eredő jogosítványok gyakorlásával kapcsolatos ügyiratot, 
h) a jogszabály által a miniszter hatáskörébe utalt és át nem ruházott ügyben hozott 
döntést, 
i) a nemzetközi szervezetek és intézmények számára adott jogi véleményt. 
(2) A miniszter akadályoztatása esetén sürgős intézkedést igénylő ügyben a 
miniszteri rendeletet, a miniszteri utasítást és a jogi iránymutatást az államtitkár 
kiadmányozza. 
(3) A (2) bekezdésben fel nem sorolt, az (1) bekezdésben meghatározott egyéb 
ügyben az iratot – a köztársasági elnöknek szóló előterjesztés, valamint a jogszabály 
által a miniszter hatáskörébe utalt, át nem ruházott ügyek kivételével – a miniszter 
akadályoztatása esetén az államtitkár, a miniszter és az államtitkár egyidejű 
akadályoztatása esetén a kabinetfőnök, a kabinetfőnök akadályoztatása esetén az 
előterjesztés tárgya szerint feladatkörrel rendelkező szakállamtitkár írja alá. 
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(4) A miniszternek a nemzetbiztonsági szolgálatokról szóló törvényben 
meghatározott jogköre gyakorlásáról külön utasítás rendelkezik. 
(5) Az (1) bekezdés a) és c) pontjában meghatározott iratot, valamint a támogatott 
módosító indítványok listáját a miniszter vagy a helyettesítésére jogosult személy az 
azt előkészítő főosztály tevékenységét irányító vezető, valamint az európai uniós és 
büntetőjogi szakállamtitkár és a közjogi szakállamtitkár együttes előterjesztésére 
kiadmányozza. 

21. § 

(1) A kabinetfőnök kiadmányozza a minisztériumi feladatellátás egyes kérdéseivel 
foglalkozó körlevelet. 
(2) A szakállamtitkár kiadmányozza a kormányzati döntés-előkészítés során kiadott 
megkeresést és – az azt előkészítő főosztály, valamint az Európai Uniós Jogi 
Főosztály és az Alkotmányjogi Főosztály vezetőjének együttes előterjesztésére – a 
kormányzati döntés-előkészítés során adott tárcavéleményt. A kormányzati döntés-
előkészítés során adott tárcavéleményt más szervekkel az azt előkészítő főosztály 
vezetője és a tevékenységét irányító vezető egyezteti; ennek eredménytelensége 
esetén a fennmaradt vitás kérdésekről tájékoztatni kell a minisztert. 
(3) Az állami irányítás egyéb jogi eszközei körébe tartozó tervezet egyeztetése során 
készített tárcavéleményt az azt előkészítő főosztály vezetője kiadmányozza. 
(4) A jelen utasításban meghatározott döntési jog egyben kiadmányozási jogkör is. 
A kiadmányozási jog jogosultja e jogkörét meghatározott ügyekre nézve a munkaköri 
leírásban átruházhatja. 

22. § 

(1) A kabinetfőnök, a szakállamtitkár és a főosztályvezető csak sürgős esetben adhat 
közvetlenül utasítást az irányítása alá nem tartozó szervezeti egység ügyintézőjének. 
Erről az utasítást adó vezetőnek és a köztisztviselőnek a szervezeti egység vezetőjét 
és a szervezeti egységet irányító vezetőt haladéktalanul tájékoztatnia kell. 
(2) A minisztertől, valamint az (1) bekezdésben meghatározott vezetőtől közvetlenül 
kapott utasítás végrehajtását a szolgálati út megtartásával kell teljesíteni. 

23. § 

(1) A minisztérium valamennyi vezetője és munkatársa köteles a minisztériumi 
feladatok végrehajtásában együttműködni. A főosztályok közötti együttműködés 
kialakításáért a szervezeti egységek vezetői felelősek. A feladatkörükbe tartozó, de 
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más szervezeti egység feladatkörét is érintő ügyekben a szervezeti egységek egymást 
– európai uniós döntéshozatallal összefüggő ügyekkel kapcsolatban az Európai Uniós 
Jogi Főosztályt – kötelesek tájékoztatni, és tervezett intézkedéseiket előzetesen 
egyeztetni. 
(2) Pozitív vagy negatív hatásköri összeütközés, illetve véleményeltérés esetén a 
szervezeti egységek vezetőinek tevékenységét irányító szakállamtitkár, különböző 
vezetők irányítása alatt álló szervezeti egységek esetén – az irányító vezetők közötti 
egyeztetés sikertelensége esetén – a miniszter dönt. 

Az országgyűlési biztosokkal való kapcsolattartás 

24. § 

(1) Az állampolgári jogok országgyűlési biztosa, annak általános helyettese, a 
kisebbségi jogok országgyűlési biztosa és az adatvédelmi biztos (a továbbiakban 
együtt: országgyűlési biztos) és munkatársai részére a minisztériumi hivatali 
egységek, a minisztériumi szervek, valamint – a Rendőrség, a Határőrség, a 
büntetés-végrehajtás szervezete és a Rendvédelmi Szervek Védelmi Szolgálata 
tekintetében az állampolgári jogok országgyűlési biztosáról szóló törvényben 
foglalt korlátozásokkal – a miniszter irányítása alá tartozó önálló szervezetek 
épületébe történő belépést korlátozás nélkül biztosítani kell. 
(2) Az országgyűlési biztos részére meg kell adni a lefolytatott eljárással 
kapcsolatos adatokat és felvilágosításokat, a keletkezett iratokba – a Rendőrségnél, 
a Határőrségnél, a büntetés-végrehajtás szervezeténél és a Rendvédelmi Szervek 
Védelmi Szolgálatánál az állampolgári jogok országgyűlési biztosáról szóló 
törvényben foglalt korlátozásokkal – a minősítésre tekintet nélkül betekintést 
lehetővé kell tenni, illetve kérésére az iratokról másolatot kell készíteni vagy azt 
eredetiben részére át kell adni. 
(3) Az országgyűlési biztos által végzett vizsgálatot elő kell segíteni. Amennyiben 
a vizsgált szerv – az állampolgári jogok országgyűlési biztosa, annak általános 
helyettese, a kisebbségi jogok országgyűlési biztosa által folytatott vizsgálat 
esetében – saját hatáskörében meg tudná szüntetni a visszásságot, de az erre 
irányuló kezdeményezéssel nem ért egyet, a kezdeményezést az ügy irataival 
együtt köteles haladéktalanul a felügyeleti szervhez felterjeszteni. 
(4) A miniszter irányítása vagy felügyelete alá tartozó szerveknek az országgyűlési 
biztos kezdeményezéseiről, illetve vizsgálatának megállapításairól rendszeresen 
tájékoztatniuk kell az irányításukban, illetve felügyeletükben közreműködő 
államtitkárt, szakállamtitkárt, továbbá a közjogi szakállamtitkár útján a miniszter 
részére negyedévenként tájékoztatót kell készíteniük. 
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A minisztérium képviselete 

25. § 

(1) A minisztériumot a miniszter, akadályoztatása esetén az államtitkár, a miniszter és 
az államtitkár egyidejű akadályoztatása esetén a kabinetfőnök képviseli. 
(2) A kormány-, illetve tárcaközi bizottságokban, a társhatóságokkal, az 
önkormányzatokkal és a társadalmi szervezetekkel való kapcsolatokban a 
minisztériumot a miniszter, az államtitkár, a szakállamtitkár, valamint – a 
szakterületüket érintő kérdésekben, illetve a miniszter, az államtitkár vagy a 
szakállamtitkár megbízása alapján – az erre felhatalmazott vezetői megbízással 
rendelkező köztisztviselő képviseli. 
(3) A társadalmi bűnmegelőzéssel kapcsolatos ügyekben a minisztert a miniszter 
társadalmi bűnmegelőzési feladatokért felelős stratégiai tanácsadója képviseli. 
(4) A minisztériumnak a bíróságok és a hatóságok előtti jogi képviseletét az 
Igazságügyi Kodifikációs és Szolgáltatási Főosztály e feladattal megbízott 
köztisztviselői látják el, kivéve ha az ügy sajátosságára tekintettel a miniszter vagy a 
kabinetfőnök a képviselet ellátására más szervezeti egység ügyintézőjét jelöli ki.  
(5) A közjegyzők és az önálló bírósági végrehajtók fegyelmi ügyében az 
igazságszolgáltatási érdek érvényesítése érdekében a minisztérium képviseletében az 
Igazságügyi Kodifikációs és Szolgáltatási Főosztály e feladattal megbízott 
köztisztviselője jár el. 

A belső ellenőrzés 

26. § 

(1) A minisztérium belső ellenőrzési szervezete a Belső Ellenőrzési Osztály (a 
továbbiakban: osztály). 
(2) Az osztály belső ellenőrzési tevékenysége kiterjed 
a) a minisztérium igazgatási és fejezeti kezelésű előirányzataival való gazdálkodásra, 
b) a minisztérium felügyelete alá tartozó költségvetési szervek gazdálkodására, 
c) a kedvezményezetteknél és a támogatások lebonyolításában részt vevő szerveknél 
a minisztérium költségvetéséből céljelleggel juttatott és a nemzetközi támogatások 
felhasználására, valamint 
d) az elkülönített állami pénzalapra. 
(3) Az osztály a miniszter – kabinetfőnökön keresztül gyakorolt – közvetlen 
felügyeletével végzi tevékenységét. 
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(4) Az osztály ellenőrzési tevékenysége során 
a) vizsgálja és értékeli a folyamatba épített, előzetes és utólagos vezetői ellenőrzési 
rendszer kiépítését és működését, 
b) vizsgálja és értékeli a pénzügyi irányítási és ellenőrzési rendszerek működését, 
c) vizsgálja a rendelkezésre álló erőforrásokkal való gazdálkodást, a vagyon meg-
óvását és gyarapítását, az elszámolások megbízhatóságát, 
d) megállapításokat és javaslatokat tesz, elemzéseket és értékeléseket készít a gazdál-
kodás eredményességének növelése, a kockázati tényezők, hiányosságok kiküszö-
bölése, valamint a folyamatba épített, előzetes és utólagos vezetői ellenőrzési rend-
szer javítása és továbbfejlesztése érdekében. 
(5) Az osztály az ellenőrzései során szabályszerűségi, pénzügyi, rendszer-, teljesít-
mény-, megbízhatósági és informatikairendszer-ellenőrzést hajt végre. 

V. Fejezet 

ZÁRÓ RENDELKEZÉSEK 

27. § 

A köztisztviselőkre, valamint a minisztérium működésére és gazdálkodására a 
miniszter normatív utasításban a következő szabályzatokat adja ki: 
a) egységes közszolgálati szabályzat, 
b) a miniszter irányítása vagy felügyelete alá tartozó szervek tekintetében a 
személyzeti hatáskörök gyakorlásáról szóló szabályzat, 
c) iratkezelési szabályzat és a minősített iratok kezelési szabályzata, 
d) az adatvédelmi és adatbiztonsági szabályzat, a közérdekű adatok közzétételi sza-
bályzata, 
e) biztonsági szabályzat a nemzetközi szerződés alapján átvett vagy nemzetközi 
kötelezettségvállalás alapján készült minősített adat védelmére, 
f) az Európai Unió intézményeinek tagállami kormányzati részvétellel működő dön-
téshozó és döntés-előkészítő szerveiben a kormányzati álláspont kialakításával és az 
ezen intézmények munkájában való részvétellel kapcsolatos eljárásra vonatkozó 
szabályzat, 
g) az Európa Tanács munkájában való részvétellel kapcsolatos eljárásra vonatkozó 
szabályzat, 
h) munkavédelmi szabályzat, 
i) tűzvédelmi szabályzat, 
j) a célfeladat kitűzéséről és a céljuttatás kifizetésének feltételeiről szóló szabályzat, 
k) tájékoztatási szabályzat, 
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l) a minisztérium beszerzési szabályzata, 
m) gazdálkodási és számviteli szabályzatok: 
ma) a számviteli politika, a számlarend,  
mb) a kötelezettségvállalás, az utalványozás, a szakmai teljesítés igazolása rendjének 
szabályozása, 
mc) az ellenjegyzés és az érvényesítés rendjének szabályozása,  
md) a fejezeti kezelésű előirányzatok felhasználási, előirányzat-módosítási, átcsopor-
tosítási rendjéről szóló szabályzat, 
me) a felesleges vagyontárgyak hasznosításának és selejtezésének szabályzata, 
mf) a reprezentációs költségkeretek mértékéről és azok felhasználásáról szóló 
szabályzat, 
mg) a rádiótelefon- és internethasználat rendjéről szóló szabályzat, 
mh) a belföldi és külföldi ideiglenes kiküldetések esetén követendő eljárás rendjéről 
szóló szabályzat, 
mi) a gépjárművek használatáról, üzemeltetési költségelszámolásáról, valamint a 
hivatalos utazások során igénybe vehető közlekedési eszközökről szóló szabályzat, 
n) ellenőrzési szabályzat, 
o) a FEUVE rendszerrel kapcsolatos szabályzat, 
p) a miniszternek a büntetés-végrehajtás gazdasági társaságaira vonatkozó egyes 
alapítói jogainak gyakorlásáról szóló szabályzat. 

28. § 

(1) Jelen utasítást, valamint a belső szabályzatokat szükség szerint, de legalább 
évente felül kell vizsgálni, és a szükséges korszerűsítést el kell végezni. 
(2) A főosztályok vezetői jelen utasítás végrehajtására, így különösen az egyes 
osztályok feladatkörének meghatározására ügyrendet készítenek. 
(3) Az ügyrendet a főosztály vezetője írja alá, és jóváhagyásra a tevékenységét 
irányító vezető elé terjeszti; majd a jóváhagyott ügyrendet másolatban megküldi a 
Miniszteri Kabinetnek. 
 

1. számú függelék 
 

A MINISZTÉRIUM SZERVEZETI EGYSÉGEI 

1. A miniszter irányítása alá tartozó szervezeti egységek 

1.1. Miniszteri Titkárság 
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2. számú függelék 
 

A MINISZTÉRIUM SZERVEZETI EGYSÉGEINEK FELADATAI 

1. A MINISZTER IRÁNYÍTÁSA ALÁ TARTOZÓ SZERVEZETI EGYSÉGEK 

A miniszter irányítása alá tartozó szervezeti egység állományába hat fő tartozik. Az e 
szervezeti egység állományába tartozó köztisztviselők részére a szervezeti egységek 
állományába tartozó, felsőfokú végzettséggel rendelkező köztisztviselők számának 
8%-a egész részének megfelelő számú szakmai főtanácsadói, illetve 12%-a egész 
részének megfelelő számú szakmai tanácsadói cím adományozására van lehetőség. 

1.1. Miniszteri Titkárság 

A miniszteri titkárságot főosztályvezető-helyettes, osztályvezető vagy politikai 
főtanácsadó vezeti. 
 
a) Koordinálja a kormányülésekre történő vezetői felkészítésből adódó feladatokat, 
ennek keretében érkezteti és kiszignálja a kormányzati döntés-előkészítéssel 
összefüggő iratokat. 
b) Gondoskodik a minisztérium által készített kormány-előterjesztések és jelentések 
benyújtásáról. 
c) Jelentést készít a Miniszterelnöki Hivatal számára a Kormány határozataiból 
adódó feladatok végrehajtásáról. 
d) Elkészíti a más szervezeti egység hatáskörébe nem tartozó minisztériumi 
utasítások, belső szabályzatok tervezeteit. 
e) Az Országgyűlés, a Kormány határozatai, a miniszter döntése, valamint a 
főosztályok javaslatai alapján előkészíti a Kormány féléves törvényalkotási 
programjára és munkatervére vonatkozó tárcajavaslatokat, ezek figyelembe vételével 
összeállítja a minisztériumi munkatervet. 
f) Koordinálja a minisztérium több szervezeti egységének szoros együttműködését 
igénylő miniszteri felkészítők és háttéranyagok összeállítását, különösen a miniszter 
országgyűlési bizottságok előtti meghallgatásából adódó feladatokat. 
g) Ellátja a miniszter személye körüli teendőket, így különösen intézi a miniszter 
személyes levelezését, koordinálja a miniszter programjaihoz szükséges beszédek, 
előadások anyagának előkésztését, szervezi a miniszter belföldi programjait, és 
közreműködik azok lebonyolításában. 
h) Ellátja a miniszterhez érkező iratok ügyviteli feladatait, koordinálja az 
ügyintézést. 
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i) Előkészíti és összehívja a kabinetértekezletet és a vezetői értekezletet, összeállítja 
az emlékeztetőt, nyilvántartja a vezetői értekezlet döntéseiből adódó határidős 
feladatokat, és ellenőrzi azok teljesítését. 
j) Szervezi és összehangolja a miniszter és a miniszteri tanácsadók közötti 
kapcsolattartást; a miniszter által meghatározott feladatok tekintetében koordinálja a 
miniszteri tanácsadókkal való együttműködést.  
k) Szervezi a minisztérium hivatali szervezeteinek belső kommunikációját, 
gondoskodik a Belső Információs és Kommunikációs Rendszer (INTRANET) 
működtetéséről, végzi az intranetes rendszerek koordinálását. 
l) Közreműködik az internet és az intranet működésének infrastrukturális 
feltételeinek tervezésében, együttműködik a rendszerek technikai üzemeltetését és 
fejlesztését végző informatikai szervezettel, gondoskodik a szükséges alkalmazás-
fejlesztésekről. 
m) Gondoskodik a minisztérium ágazati felelősségi körébe tartozó közérdekű adatok 
és a jogszabályban előírt adatok honlapon való közzétételéről, összehangolja az egyes 
szervek internetes tartalomszolgáltató tevékenységét. 
n) Szerkeszti a minisztérium honlapját, kidolgozza a honlap szerkesztésének eljárási 
rendjét. 
o) Intézi a miniszter által meghatározott feladatokat, megszervezi és ellenőrzi azok 
végrehajtását. 

2. AZ ÁLLAMTITKÁR IRÁNYÍTÁSA ALÁ TARTOZÓ SZERVEZETI 
EGYSÉGEK 

Az államtitkár irányítása alá tartozó szervezeti egységek állományába tíz fő tartozik. 
Az e szervezeti egységek állományába tartozó köztisztviselők részére a szervezeti 
egységek állományába tartozó, felsőfokú végzettséggel rendelkező köztisztviselők 
számának 8%-a egész részének megfelelő számú szakmai főtanácsadói, illetve 12%-a 
egész részének megfelelő számú szakmai tanácsadói cím adományozására van 
lehetőség. 

2.1. Államtitkári titkárság 

Az államtitkári titkárságot főosztályvezető-helyettes vezeti. 
 
a) Elősegíti az államtitkár szakmai és politikai tevékenységét. 
b) Ellátja az államtitkár személye körüli teendőket, így különösen intézi az 
államtitkár személyes levelezését, koordinálja az államtitkár programjaihoz 
szükséges beszédek, előadások anyagának előkészítését, szervezi az államtitkár 
belföldi programjait, és közreműködik azok lebonyolításában. 
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c) Ellátja az államtitkárhoz érkező iratok ügyviteli feladatait, koordinálja az 
ügyintézést. 
d) Ellátja az államtitkár által tartott értekezletekkel, rendezvényekkel kapcsolatos 
szervezési feladatokat. 
e) Intézi az államtitkár által meghatározott feladatokat, illetőleg megszervezi és 
ellenőrzi azok végrehajtását. 

2.1.1. Büntetés-végrehajtási Osztály 

Az osztályt osztályvezető vezeti. 

A. Kodifikációs feladatok 

Az osztály ellátja a büntetés-végrehajtási szervezet jogállása és működése, valamint a 
büntetés-végrehajtási szervezet hivatásos és közalkalmazotti állományára vonatkozó 
rendeletek és az állami irányítás egyéb jogi eszközei előkészítését. 

B. Szervezet- és tevékenységirányítási feladatok 

a) Közreműködik a büntetés-végrehajtás szervezetének irányításában, közreműködik 
a büntetés-végrehajtási gazdasági társaságokkal kapcsolatos alapítói jogok 
gyakorlásának előkészítésében, szakmai irányítást gyakorol a fiatalkorúak 
javítóintézeti nevelésével és az előzetes letartóztatás javítóintézetben történő 
végrehajtásával kapcsolatos bírósági határozatok végrehajtása felett. 
b) Javaslatot tesz a büntetés-végrehajtás országos parancsnokának, hogy – jogszabály 
meghozatalát nem igénylő kérdésben – az egyes rendszeresen ismétlődő 
tevékenységek végrehajtásának szakmai, technikai és eljárási szabályait intézkedéssel 
állapítsa meg. 
c) Ellátja a büntetés-végrehajtási szakképzéssel (büntetés-végrehajtási felügyelő, 
büntetés-végrehajtási főfelügyelő, büntetés-végrehajtási szervező) összefüggő 
minisztériumi feladatokat. 
d) Elősegíti az államtitkárnak az Országos Atomenergia Hivatallal és a Központi 
Nukleáris Pénzügyi Alappal kapcsolatos hatásköreinek gyakorlását. 

C. Egyedi közhatalmi aktusokkal kapcsolatos feladatok 

a) Az osztály előkészíti az államtitkárnak 
aa) a büntetés-végrehajtási szervezetet érintő ügyekben a miniszter hatáskörébe 
tartozó személyzeti, fegyelmi, kártérítési és panaszügyeket, valamint az országos 
parancsnok határozata elleni jogorvoslati kérelmeket elbíráló, 
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ab)  a szabadságvesztés büntetésüket töltők büntetés-félbeszakítására vonatkozó ké-
relmet elbíráló, 
ac) a javítóintézeti nevelés végrehajtásának félbeszakítására vonatkozó kérelmet 
elbíráló 
döntését. 
b) Intézi, illetve döntésre előkészíti a büntetés-végrehajtási tárgyú – fogvatartottaktól 
vagy más személyektől érkező – panaszokat, kérelmeket. 
c)  Ellátja a büntetés-végrehajtási szervezet munkaügyi ellenőrzésével kapcsolatos – 
külön jogszabályban meghatározott feladatokat. 
d) Ellátja a Büntetés-végrehajtás Országos Parancsnokságának munkabiztonsági 
hatósági felügyeletét, döntésre előkészíti az államtitkár munkabiztonsági hatósági 
jogkörébe tartozó ügyeket. 

E. Egyéb feladatok 

a) Végzi a büntetés-végrehajtási szervezet reprezentatívnak minősülő szakszervezeti 
szerveivel való kapcsolattartással járó koordinációs feladatokat. 
b) Előkészíti a büntetés-végrehajtási szervezetnél alkalmazható kényszerítő eszközök, 
fegyverzeti, egyenruházati anyagok, hír- és biztonsági rendszerek rendszeresítéséről 
és kivonásáról szóló államtitkári döntést. 

3. A KABINETFŐNÖK IRÁNYÍTÁSA ALÁ TARTOZÓ SZERVEZETI 
EGYSÉGEK 

A kabinetfőnök irányítása alá tartozó szervezeti egységek állományába százhét fő 
tartozik. Az e szervezeti egységek állományába tartozó köztisztviselők részére a 
szervezeti egységek állományába tartozó, felsőfokú végzettséggel rendelkező 
köztisztviselők számának 8%-a egész részének megfelelő számú szakmai 
főtanácsadói, illetve 12%-a egész részének megfelelő számú szakmai tanácsadói cím 
adományozására van lehetőség. 

3.1. Miniszteri kabinet 

A Miniszteri Kabinet a miniszter szakmai és politikai munkáját közvetlenül segítő  
– több részlegből álló – szervezeti egység, melynek közvetlen vezetője a főosztály-
vezetői besorolással rendelkező kabinetfőnök. 

A. Stratégiai Osztály 

Az osztályt főosztályvezető-helyettes vagy osztályvezető vezeti. 
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a) Kidolgozza a minisztérium fejlesztési stratégiáját és értékeli a végrehajtását; 
közreműködik a minisztérium stratégiai jelentőségű projektjeinek előkészítésében, 
véleményezi a miniszter irányítása vagy felügyelete alá tartozó szervek fejlesztési 
stratégiáit és terveit. 
b) Ellátja az európai uniós stratégiákhoz kapcsolódó kormányzati stratégiai 
dokumentumok – ezen belül a II. Nemzeti Fejlesztési Terv – igazságügyi és 
rendészeti fejlesztéseket tartalmazó részeinek kidolgozásával kapcsolatos stratégiai 
tervező feladatokat, koordinálja az ehhez szükséges tárcán belüli és ágazatok közötti 
egyeztetéseket. 
c) Biztosítja a minisztérium szakmai képviseletét a fejlesztéspolitikai intéz-
ményrendszer, valamint – a rendészeti szakállamtitkár, valamint a Migrációs 
Főosztály feladatkörét érintő támogatások kivételével – az európai uniós és hazai 
támogatásokat lebonyolító intézményrendszer tárcaközi szervezeteiben, bizottsá-
gaiban. 
d) A strukturális alapokból nyújtott támogatások tekintetében ellátja a minisztériumi 
monitoring egység feladatait. 
e) A fejlesztési támogatások megszerzése érdekében figyelemmel kíséri az európai 
uniós és hazai támogatási programokra benyújtott – a minisztériumot érintő – 
pályázatokat; közreműködik fejlesztési projektek generálásában, pályázatok 
figyelésében, pályázatok megírásában. 
f) Koordinálja a minisztérium Informatikai Stratégiájának és Informatikai Biztonsági 
Politikájának kidolgozását. 
g) Koordinálja a korrupció elleni küzdelemmel kapcsolatos kormányzati feladatokat, 
szervezi az együttműködést a korrupció elleni küzdelemmel foglalkozó nemzetközi 
szervezetekkel. 
h) Gondoskodik a Tanácsadó Testület a Korrupciómentes Közéletért működésének 
megszervezéséről. 

B. Bűnmegelőzési Osztály 

Az osztályt közvetlenül a kabinetfőnök vezeti. 
 
a) Ellátja a társadalmi bűnmegelőzés nemzeti stratégiája végrehajtásának 
koordinációját, illetve az Országos Bűnmegelőzési Bizottság titkársági feladatait. 
b) Kidolgozza a társadalmi bűnmegelőzés nemzeti stratégiája végrehajtására szolgáló 
cselekvési programot, valamint az annak végrehajtásáról szóló jelentést. 
c) Ellátja a társadalmi bűnmegelőzésről szóló jogszabályok, így különösen a 
bűnmegelőzési törvény és az állami irányítás egyéb jogi eszközei előkészítését. 
d) Közreműködik a bűnügyi statisztikai rendszer reformjában. 
e) Kezdeményezi a látens bűnözés megismerése érdekében végzett kutatásokat, 
közreműködik azok szakmai hasznosításában. 
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f) Elősegíti a társadalmi bűnmegelőzés hazai és külföldi legjobb gyakorlatainak 
terjesztését. 
g) Ellátja a pályáztatási feladatokat a társadalmi bűnmegelőzés tárgykörében. 
h) Segíti az Országos Bűnmegelőzési Bizottság szakmai ismereteinek hasznosítását a 
rendészeti oktatásban és a képzésekben. 
i) Részt vesz a Kábítószerügyi Koordinációs Bizottság és a Népegészségügyi 
Tárcaközi Bizottság munkájában. 
j) Részt vesz az ENSZ Bűnmegelőzési Bizottság, a Nemzetközi Bűnmegelőzési 
Központ és az Európai Városbiztonsági Fórum munkájában. 
k) Az Európai Bűnmegelőzési Hálózat nemzeti kapcsolattartó pontja. 

C. Jogi Szakvizsga Osztály 

Az osztályt közvetlenül a kabinetfőnök vezeti. 
 
a) Szervezi a jogi szakvizsgáztatást. 
b) Biztosítja a Jogi Szakvizsga Bizottság működési feltételeit. 
c) Szerkeszti és kiadja a jogi szakvizsgához szükséges kiadványokat. 

D. Parlamenti Osztály 

Az osztályt főosztályvezető-helyettes vagy osztályvezető vezeti. 
 
a) Ellátja a minisztérium feladatkörébe tartozó törvényjavaslatok, országgyűlési 
határozati javaslatok, jelentések benyújtásával és a megtárgyalásával, így különösen a 
kormányzati álláspont kialakításával kapcsolatos, a minisztériumra háruló szervezési 
feladatokat, e körben gondoskodik különösen az előterjesztések, a kormány-
álláspontok beszerzéséről, dokumentálásáról, a minisztérium feladatkörrel rendelkező 
szervezeti egységei részére történő eljuttatásáról és az előterjesztéseknek az 
Országgyűlés Hivatala részére történő benyújtásáról. 
b) Biztosítja a miniszternek, az államtitkárnak, valamint a minisztérium feladatkörrel 
rendelkező szervezeti egységeinek az Országgyűlés plenáris és bizottsági üléseivel 
kapcsolatos tájékoztatását, megszervezi a bizottsági ülésen való részvételüket, 
ülésnapokon ügyeletet tart. 
c) Előkészíti a miniszterhez intézett interpellációkra, kérdésekre, azonnali 
kérdésekre, továbbá a minisztériumot érintő napirend előtti felszólalásokra adandó 
válaszokat, e körben különösen beszerzi és a minisztérium feladatkörrel rendelkező 
szervezeti egysége részére az előzményekkel együtt eljuttatja az indítványokat, 
beszerzi és aktualizálja az indítvánnyal kapcsolatos válaszokat. 
d) Szervezi a miniszter és az államtitkár országgyűlési képviselőkkel, frakciókkal 
való kapcsolattartását és együttműködését. 
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E. Társadalmi Kapcsolatok Osztálya 

Az osztályt főosztályvezető-helyettes vagy osztályvezető vezeti. 
 
a) Intézi, megválaszolja és nyilvántartja a minisztériumba érkező, más szervezeti 
egység hatáskörébe nem tartozó írásbeli panaszokat, közérdekű bejelentéseket, 
javaslatokat és egyéb beadványokat; ügyfélfogadást tart a fővárosban és a kijelölt 
vidéki városokban. 
b) Ellátja az Országos Érdekegyeztető Tanács munkájával kapcsolatos összekötői 
feladatokat, koordinálja a szakértők részvételét. 
c) Koordinálja a kormányzati civilstratégiából adódó tárcafeladatokat. E 
feladatkörében kapcsolatot tart a társadalmi szervezetekkel, a jogszabály-előkészítés 
során segíti a civil szféra és a minisztérium közötti kölcsönös információátadást, 
összegyűjti és nyilvántartja a civil szervezetektől érkező jogalkotási javaslatokat, és 
az azzal kapcsolatos igényeket eljuttatja a jogalkotásért felelős szervezeti egysé-
gekhez. Vezeti és folyamatosan aktualizálja a tárcával kapcsolatban álló civil szerve-
zetek nyilvántartását. 

F. Sajtó- és Kommunikációs Osztály 

Az osztályt közvetlenül a kabinetfőnök a sajtófőnök útján vezeti. 
 
a) Szervezi a minisztérium tájékoztatási tevékenységét, összehangolja és elemzi a 
szervezeti egységek sajtómunkáját. 
b) Előkészíti a minisztérium vezetőinek és szakértőinek sajtószereplését, valamint a 
minisztérium sajtóközleményeinek kiadását, elkészíti a napi sajtószemlét.  
c) Tájékoztatási tervet készít a minisztérium által benyújtott kiemelkedő jelentőségű 
kormány-előterjesztésekhez és törvényjavaslatokhoz, a jóváhagyást követően 
megszervezi annak végrehajtását. 
d) Szemlézi az írott sajtót, figyeli a magyar nyelvű rádiók és televíziók a 
minisztérium feladatkörével összefüggő adásait, amelyek alapján lapszemléket, hír- 
és médiafigyelőket, hang- és videofelvételeket készít és archivál. 
e) Kapcsolatot tart és együttműködik az Országgyűlés Sajtóirodájával, a 
Kormányszóvivői Irodával és más minisztériumok sajtóosztályaival, valamint a 
televízió, a rádió, a hírügynökségek és a lapok szerkesztőségeivel. 
f) Közreműködik a minisztériumi rendezvények előkészítésében és az ahhoz 
kapcsolódó sajtófeladatok ellátásában. 
g) Lebonyolítja és nyilvántartja a minisztérium belföldi és külföldi folyóirat 
megrendelését. 
h) Előkészíti a tájékoztatási szabályzatot. 
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i) Országos jelentőségű ügyekben koordinálja a miniszter által irányított vagy 
felügyelt szervek sajtórészlegeinek munkáját. 

G. Külügyi Osztály 

Az osztályt közvetlenül a kabinetfőnök vezeti. 
 
a) Szervezi és koordinálja a miniszter, az államtitkár és a szakállamtitkárok 
nemzetközi kapcsolatait, intézi a hozzájuk érkező külföldi delegációk hivatalos 
programját, valamint ellátja az ezzel összefüggő protokolláris feladatokat. 
b) Végzi a minisztérium és a minisztérium munkatársainak külföldi szolgálati 
utazásával kapcsolatos szervezési feladatokat, és a miniszter irányítása vagy 
felügyelete alá tartozó szervek vezetőinek külföldi szolgálati utazásával kapcsolatos 
engedélyezési feladatokat.  
c) Koordinálja a minisztérium felső szintű vezetői nemzetközi tárgyalásai szakmai 
anyagainak elkészítését, valamint gondoskodik az e tárgyalásokról szóló tájékoztató 
jelentések előkészítéséről. 
d) Végzi a kabinetfőnök által meghatározott, más személyeket vagy minisztériumi 
szervezeti egységeket érintő egyéb nemzetközi feladatokat. 
e) Ellátja a minisztérium hazai és külföldi rendezvényeihez kapcsolódó protokoll 
feladatokat. 
f) Idegen nyelvű fordításokat készít, illetve készíttet a minisztérium vezetői és 
szervezeti egységei részére. 

H. Humánpolitikai Osztály 

Az osztályt közvetlenül a kabinetfőnök vezeti. 
 
a) Ellátja a minisztérium központi állománya, valamint a miniszter irányítása vagy 
felügyelete alá tartozó szervek vezetői és azok helyettesei tekintetében a 
közszolgálati és hivatásos szolgálati jogviszony, a munkaviszony, valamint a 
munkavégzésre irányuló egyéb jogviszony keletkezésével, módosulásával, 
megszüntetésével kapcsolatos döntés-előkészítő és egyéb feladatokat, előkészíti az 
azokkal, valamint a minisztériumba berendelt vagy vezényelt hivatásos állomány 
tagjainak szolgálati viszonyával összefüggő határozatok, továbbá a minisztériumba 
beosztott bírák és ügyészek, valamint a nemzeti szakértők jogviszonyával, továbbá az 
ösztöndíjas foglalkoztatottakkal kapcsolatos szerződéseket és egyéb okiratokat. 
Kezeli a személyi anyagaikat, vezeti a személyzeti és belső nyilvántartásokat. 
b) Előkészíti és végrehajtja a miniszter által gyakorolt, valamint a miniszter által az 
államtitkárra vagy a szakállamtitkárra átruházott személyzeti, munkaügyi, fegyelmi, 
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kártérítési, kitüntetési és elismerési döntéseket. Koordinálja az állami és a miniszteri 
kitüntetések adományozásával kapcsolatos teendőket. 
c) Ellátja a minisztérium központi állományába tartozók, valamint a miniszter 
irányítása vagy felügyelete alá tartozó szervek vezetői és helyetteseik 
vagyonnyilatkozat-tételével kapcsolatos adminisztratív feladatokat. Kezeli a 
vagyonnyilatkozat tételére kötelezettek vagyonnyilatkozattal kapcsolatos iratait a 
közszolgálati szabályzatban meghatározottak szerint. Ellátja a nemzetbiztonsági 
ellenőrzéssel kapcsolatos feladatokat. 
d) Előkészíti és folyamatosan aktualizálja – a szakszervezetekkel együttműködve – a 
minisztérium egységes közszolgálati szabályzatát, a célfeladat kitűzéséről és a 
céljuttatás kifizetésének feltételeiről szóló szabályzatot, valamint a miniszter 
irányítása vagy felügyelete alá tartozó szervek tekintetében a személyzeti hatáskörök 
gyakorlásáról szóló szabályzatot. Előkészíti a munkáltatói lakástámogatásra 
vonatkozó megállapodásokat. Ellátja az állami kezességvállalással kapcsolatos 
ügyintézést. Ellátja az önkéntes nyugdíjpénztári belépéssel kapcsolatos ügyintézést. 
e) Előkészíti az ágazati teljesítményértékelési célok meghatározását, továbbá 
koordinálja – a főosztályok vezetőinek bevonásával – a köztisztviselők egyéni 
teljesítményértékelésével kapcsolatos feladatokat.  
f) Előkészíti a Szociális Bizottság és a Nyugdíjas Bizottság üléseit, ellátja a 
bizottságok működésével kapcsolatos feladatokat.  
g) Elkészíti a ciklusos és az éves oktatási tervet, amelynek keretében ellátja a 
minisztériumi dolgozók kodifikációs, idegen nyelvi, európai integrációs, illetve egyéb 
szakmai képzésen, valamint a minisztériumi vezetők – jogszabály által előírt – 
kötelező vezetői továbbképzésével kapcsolatos feladatokat.  
h) Ellátja a köztisztviselők jogállásáról szóló törvényben szabályozott közigazgatási 
alap-, ügykezelői alap-, a közigazgatási szakvizsgák előkészítésével és nyilván-
tartásával kapcsolatos feladatokat. 
i) Kérésre tájékoztatja a minisztérium dolgozóit az igénybe vehető üdülési 
lehetőségekről, és gondoskodik a szolgáltatások igénybevételének megszervezéséről. 
j) Koordinálja a minisztériumra háruló munka- és tűzvédelmi feladatokat. 
k) Ellátja a honvédelemmel és a katasztrófavédelemmel kapcsolatos adatszolgáltatási 
feladatokat. 
l) Működteti az integrált emberierőforrás-gazdálkodást támogató információs 
rendszer személyzeti munkát segítő programját. Fenntartja az országos személyzeti 
okmányarchívumot; a társadalombiztosítási szervek, a munkáltatók és az arra 
jogosult természetes személyek megkeresésére a szolgálati időre és a 
munkaviszonyra vonatkozó igazolásokat ad ki.  
m) Ellátja a minisztériumi könyvtár működtetésével kapcsolatos feladatokat, a 
főosztályok vezetői véleményének kikérése után gondoskodik a könyvbeszerzésekről, 
valamint a hiányzó könyvek árának megtérítéséről a közszolgálati és egyéb 
munkavégzésre irányuló jogviszony megszűnése esetén. 
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n) Gondoskodik a minisztérium munkatársainak kötelező és időszakos egészségügyi 
szűréseinek megszervezéséről. 
o) Ellátja a központi közszolgálati nyilvántartással kapcsolatos adatszolgáltatási 
feladatokat. 
p) Szervezi a minisztériumba jelentkező gyakornokok foglalkoztatását. 
q) Ellátja az esélyegyenlőségi tervben meghatározott feladatokat, beszámolót készít 
az abban foglalt feladatok végrehajtásáról. 

I. Belső Ellenőrzési Osztály 

Az osztályt közvetlenül a kabinetfőnök vezeti. 
 
a) A minisztérium tekintetében ellátja a belső ellenőrzési feladatokat azzal, hogy a 
belső ellenőrzési vezető feladatait a kabinetfőnök látja el. 
b) Ellenőrzési tevékenységét a költségvetési szervek belső ellenőrzéséről szóló 
kormányrendelet és az éves ellenőrzési terv alapján végzi. 
c) Kockázatelemzés alapján középtávú ellenőrzési tervet készít, amelyet a következő 
évre szóló ellenőrzési terv összeállításakor felülvizsgál. 
d) Ellenőrzéseiről éves ellenőrzési jelentést készít, amit – a minisztérium felügyelete 
alá tartozó költségvetési szervek éves ellenőrzési jelentései alapján készített 
összefoglaló jelentéssel együtt – a pénzügyminiszter részére történő megküldéshez 
előkészít. 
e) Az éves költségvetési beszámolók megbízhatósági ellenőrzésével kapcsolatban 
együttműködik az Állami Számvevőszékkel. 

J. Ügykezelési Osztály 

Az osztályt főosztályvezető-helyettes vagy osztályvezető vezeti. 
 
a) Ellátja az elektronikus iktatórendszer működtetésével kapcsolatos koordinációs 
feladatokat.  
b) Működteti a postabontót és a központi irattárat. 
c) Végzi az iratkezelés ellenőrzésével, az iratkezelési szabályzat korszerűsítésével és 
az irattári terv évenkénti felülvizsgálatával kapcsolatos feladatokat. 
d) Végzi a minisztériumi bélyegzők nyilvántartásával kapcsolatos feladatokat.  
e) Kezeli a kormányzati döntés-előkészítés során keletkezett előterjesztéseket, 
jelentéseket és más iratokat. 
f) Ellátja a minisztérium titkos ügykezelői feladatait. Ellátja a nemzetközi szerződés 
alapján átvett vagy nemzetközi kötelezettségvállalás alapján készült minősített adatok 
védelmével és nyilvántartásával kapcsolatos feladatokat. 
g) Döntésre előkészíti az iratkutatás engedélyezése iránti kérelmeket. 
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h) Előkészíti és aktualizálja a minősített iratok kezelési szabályzatát és a 
nemzetbiztonsági szolgálatokról szóló törvény egyes rendelkezéseinek végrehaj-
tásáról szóló utasítást. 

K. Ügyeleti Osztály 

Az osztályt főosztályvezető-helyettes vagy osztályvezető vezeti. 
 
a) Ellátja a minisztériumi ügyeletet, ennek keretében folyamatos kapcsolatot tart az 
állami szervek ügyeleteivel, a rendkívüli eseményekről tájékoztató jelentés címen 
összefoglalót készít, amelyet a kabinetfőnök által jóváhagyott rend szerint továbbít. 
Végzi a minisztérium hatáskörébe utalt riasztási, készültségbe helyezési, értesítési, 
tájékoztatási feladatokat. 
b) Ellátja a jogszabályokban előírt, a miniszter feladat- és hatáskörébe utalt, a 
védelmi felkészítéssel összefüggő értesítési, tájékoztatási, berendelési és készültségbe 
helyezési feladatokat. 
c) Ügyeleti időben ellátja a minősített információ telefonon, faxon és elektronikus 
levélben történő vételével és továbbításával kapcsolatos feladatokat NATO TITKOS 
szintig. 
d) Ellátja a terrorfenyegetettség különböző fokozataiban a hatáskörébe utalt 
feladatokat. 
e) A minisztérium központi épületében előforduló rendkívüli esemény (tűz-, 
robbanás-, közveszély-okozással történő fenyegetés stb.), illetve ilyen fenyegetettség 
esetén – az ennek kezelésére hivatott szervek által rendelkezésére bocsátott tervek 
alapján – végzi az objektumőrség, a gondnokság, a veszély- és kárelhárításban részt 
vevő szervek értesítését, közreműködik az ezzel összefüggő feladatok 
végrehajtásában.  

3.2. Költségvetési és gazdasági főosztály 

A főosztály Fejezeti Költségvetési Osztályra és Gazdasági Osztályra tagozódik. 

A. Kodifikációs feladatok 

a) Előkészíti a költségvetési szervek gazdálkodására vonatkozó ágazati végrehajtási 
jogszabályokat, valamint a középirányító szervként történő elismerésről, a 
gazdálkodási jogosítványok megosztásának rendjéről szóló jogi szabályozást. 
b) Előkészíti a minisztérium 
ba) alapító okiratát, 
bb) a FEUVE rendszerrel kapcsolatos szabályzatát, 
bc) beszerzési szabályzatát, 
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bd) gazdálkodási és számviteli rendjére vonatkozó szabályzatokat, 
be) felújítási és beruházási tervét, 
bf) költségvetési alapokmányát, 
bg) munka- és tűzvédelmi szabályzatát, 
bh) a gépjárművek használatáról, üzemeltetéséről és költségelszámolásáról szóló 
szabályzatát, 
bi) a hivatalos utazások során igénybe vehető közlekedési eszközökről szóló 
szabályzatát, 
bj) fejezeti kezelésű előirányzataira vonatkozó gazdálkodási és számviteli szabá-
lyzatokat, költségvetési alapokmányokat, valamint a fejezeti kezelésű előirányzatok 
felhasználására vonatkozó szabályzatot. 
c) Végzi az Igazságügyi és Rendészeti Minisztérium fejezet költségvetési gazdál-
kodását érintő kormány-előterjesztések előkészítésével és szakmai egyeztetésével 
kapcsolatos feladatokat. 

B. Szervezetirányítási feladatok 

a) Irányítja és koordinálja a fejezet felügyelete alá tartozó költségvetési szervek és  
– a középirányító szervek útján – a rendvédelmi költségvetési szervezet, továbbá a 
befogadó állomások költségvetésének tervezését, végrehajtását, érvényesíti az 
előirányzatokkal és a létszámmal való szabályszerű gazdálkodás követelményeit. 
b) Elemzi és értékeli a fejezet felügyelete alá tartozó költségvetési szervek és – a 
középirányító szervek útján – a rendvédelmi szervezet, a befogadó állomások 
költségvetési gazdálkodását, szükséges esetben előterjesztést készít – az 
Országgyűlés és a Kormány hatáskörébe tartozó – a fejezet költségvetésének kiadási 
és bevételi főösszegét módosító, a szakmai felügyeletet ellátó szervezeti egységek 
által megadott feltételeknek megfelelő, előirányzat-módosítási igényekről. 
c) Intézkedik a fejezet felügyelete alá tartozó valamennyi költségvetési szerv havi 
finanszírozásáról, továbbá a Kincstár felé az időarányos havi ütemezéstől eltérő 
finanszírozás (előrehozás) iránt. 
d) Végzi a költségvetési szervek önállóan gazdálkodó vagy részben önállóan 
gazdálkodó költségvetési szervként való besorolásával, az előirányzatok feletti 
rendelkezési jogosultsággal kapcsolatos feladatokat. 
e) Szakmai támogatást nyújt a pénzügyi (adóügyi) és számviteli rendelkezések 
költségvetési szerveknél való alkalmazásához. 

D. Nemzetközi és európai uniós vonatkozású feladatok 

A főosztály ellátja az európai uniós programok és a Nemzeti Fejlesztési Terv 
keretében elnyerhető támogatásokkal kapcsolatos pénzügyi és számviteli feladatokat 
és havi jelentéstételi kötelezettséget, továbbá közreműködik a Schengen Alappal, 
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valamint a Phare átmeneti támogatás programjaival kapcsolatos pénzügyi 
lebonyolítási és számviteli feladatok ellátásában. 

E. Egyéb feladatok 

a) Ellátja a minisztérium és a fejezeti kezelésű előirányzatok államháztartási, 
pénzügyi, vagyongazdálkodási, intézmény-fenntartási feladatait, így különösen a 
költségvetés tervezésével, a költségvetés végrehajtásával, az államháztartás 
információs rendszerével összefüggő feladatokat. 
b) Államháztartási tárgyú feladatai körében a főosztály vezetője (gazdasági vezető) 
az államháztartás működési rendjéről szóló kormányrendelet alapján a miniszter által 
átruházott hatáskörében 
ba) figyelemmel kíséri az Igazságügyi és Rendészeti Minisztérium fejezetbe sorolt 
költségvetési szerveknél a költségvetés végrehajtásával kapcsolatos tevékenységet, a 
jóváhagyott előirányzatok felhasználását, az ellátandó feladatok teljesülésének 
veszélyeztetése esetén elvégzi a szükséges előirányzat-módosításokat, 
bb) gyakorolja az előirányzat-módosítási, átcsoportosítási és felhasználási jogköröket 
a fejezeten belüli átcsoportosítások, illetve fejezetek intézményei közötti, az 
intézménytől más fejezet fejezeti kezelésű előirányzatára és a fejezeti kezelésű 
előirányzatnak az előirányzat céljának, rendeltetésének megfelelő, megállapodáson 
alapuló, valamint az EU-integráció fejezeti kezelésű előirányzatokra vonatkozó 
fejezetek közötti, a kiemelt előirányzatok főösszeget nem érintő átcsoportosítására is 
kiterjedően, továbbá az Áht. 24.§ (4)-(6), (12) és (14) bekezdéseiben foglalt 
átcsoportosítást, a fejezeti tartalék felhasználását, 
bc) jóváhagyja a minisztérium felügyelete alá tartozó költségvetési szervek és fejezeti 
kezelésű előirányzatok előirányzat-maradványát, egyidejűleg meghatározza – 
indokolt felterjesztés alapján a miniszter által adott előzetes egyetértés birtokában – a 
kötelezettségvállalással nem terhelt előirányzat-maradvány felhasználásának célját, 
rendeltetését, 
bd) tájékoztatja a Pénzügyminisztériumot a felügyeleti hatáskörben elvégzett 
előirányzat-módosításokról a pénzügyminiszter rendeletében és tájékoztatójában 
meghatározott módon, 
be) a költségvetési törvény elfogadását követően megállapítja a fejezethez tartozó 
központi költségvetési szervek és fejezeti kezelésű előirányzatok költségvetési 
előirányzatait (kincstári költségvetés), és meghatározza a fejezethez tartozó központi 
költségvetési szerv elemi költségvetésének elkészítéséhez szükséges további 
keretszámokat, szempontokat, 
bf) felülvizsgálja és jóváhagyja a fejezet felügyelete alá tartozó költségvetési szervek 
előirányzatai teljesítésének elszámolását, 
bg) a feladatfinanszírozás körébe bevont előirányzat éves költségvetésének 
jóváhagyását követően gondoskodik a finanszírozás alapját képező okiratok 
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elkészítéséről, jóváhagyásáról és a Kincstárhoz való benyújtásáról; ezen 
előirányzatok teljesüléséről az éves zárszámadás keretében teljes körű beszámolót 
készít az elsődleges elszámolást készítő költségvetési szervtől – a költségvetési év 
végén az előirányzat-módosítással átcsoportosított fejezeti kezelésű előirányzat-
felhasználásáról és a megvalósított célról – kapott szöveges értékelés alapján, 
bh) a feladatfinanszírozás körébe vont – nem az adott fejezetnél jóváhagyott és 
megvalósított – Részfeladat Engedélyezési Okiratát, illetve Alapokmányát az 
előirányzat átadójaként vagy átvevőjeként aláírja, 
bi) a felügyelt költségvetési szervnél felemeli az ötvenezer forint napi 
készpénzbevétel értékhatárát, ha a költségvetési szerv megtette a szükséges 
intézkedéseket a készpénzforgalom csökkentésére. 
c) Pénzügyi feladatai körében 
ca) gyakorolja azokat a jogokat és kötelezettségeket, amelyeket a jogszabályok a 
gazdasági szervezet vezetője számára meghatároznak. Ennek keretében elkészíti a 
minisztérium és a fejezeti kezelésű előirányzatok kincstári és elemi költségvetését, 
költségvetési beszámolóját, végzi az előirányzatokkal való gazdálkodás pénzügyi, 
számviteli feladatait; 
cb)felülvizsgálja a költségvetési szervek és – a középirányító szervek útján – a 
rendvédelmi költségvetési szervezet, továbbá a befogadó állomások által 
engedélyezésre beterjesztett előirányzat-módosítási kérelmeket, intézkedik 
végrehajtásukra; 
cc) az Alappal rendelkező miniszter részére a Központi Nukleáris Pénzügyi Alapot 
érintő – Országos Atomenergia Hivatal útján felterjesztett – költségvetést és 
beszámolót jóváhagyás, valamint az előirányzat-módosítást engedélyezésre 
előterjeszti; 
cd) végzi a fejezet központi beruházási előirányzatainak, valamint az előirányzatok 
felhasználásának – beruházási programazonosítónkénti – nyilvántartását, intézkedik a 
beruházásfinanszírozási alapokmányok benyújtásáról; 
ce) intézkedik a költségvetési szerv(ek) törzskönyvi nyilvántartásba vételéről, 
valamint a nyilvántartásokat érintő változások bejelentéséről; 
cf) tájékoztatja a minisztert a fejezet évközi pénzügyi helyzetéről, különös tekintettel 
a bevételek és a kiadások változására; az előirányzat-módosítások indokaira, valamint 
a tartozásállomány alakulására; 
cg) irányítja a gazdasági szervezet által végzett, folyamatba épített, előzetes és 
utólagos vezetői ellenőrzést; 
ch) ellátja a közérdekű adatok közzétételi szabályzatában a Költségvetési és 
Gazdasági Főosztály részére meghatározott feladatokat; 
ci) az alapítói jogok gyakorlójának közreműködésével összeállítja és továbbítja a 
Pénzügyminisztérium részére a gazdálkodó szervezetek, közalapítványok 
működésének értékeléséhez előírt adatszolgáltatást, továbbá a fogvatartottak 
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foglalkoztatására jóváhagyott költségvetési előirányzat felhasználásáról szóló 
jelentést; 
cj) biztosítja a minisztérium központi állománya tekintetében az ideiglenes külföldi 
kiküldetésekhez a valutaellátmányt, elvégzi a külföldi kiküldetések elszámoltatását; 
ck) koordinálja a központosított illetményszámfejtéssel és a nem munkaviszonyból 
származó jövedelmek számfejtésével kapcsolatos feladatokat, továbbá a 
társadalombiztosítási kifizetőhelyre háruló számfejtési, nyilvántartási és 
adatszolgáltatási, továbbá a személyi jövedelemadóval, általános forgalmi adóval és a 
munkaadót terhelő járulékokkal kapcsolatos adóbevallási, adatszolgáltatási 
feladatokat; 
cl) ellátja a házipénztári, valutapénztári és értékkezelési feladatokat, gondoskodik a 
forint- és valuta-ellátmányok biztonságos szállításának végrehajtásáról; 
cm) végzi a cégközlemények közzétételi díjával kapcsolatos befizetések, a 
céginformációs szolgáltatásokból és letéti mérlegdíjakból befolyó bevételek, a jogi 
szakvizsga, a bírósági végrehajtói szakvizsga, valamint a bírósági végrehajtási 
ügyintézői vizsga díjbevételeinek személyenkénti könyvelését, nyilvántartását, 
számlázási feladatait, a visszafizetési igények elbírálását és lebonyolítását, az 
igazságügyi szakértők jogi oktatása és vizsgája díjbevételeinek kezelését, a közvetítői 
és igazságügyi szakértői névjegyzékbe történő felvételi eljárásban fizetendő 
igazgatási szolgáltatási díjak kezelését, 
cn) nyilvántartja a minisztérium dolgozói lakásépítésére és vásárlására nyújtott 
munkáltatói kölcsönöket, vezeti a befolyó törlesztő részletek analitikus nyilván-
tartását.  
d) Vagyongazdálkodási feladatai körében gyakorolja a minisztériumi ingatlanok 
feletti vagyonkezelői jogokat, felméri a beszerzési igényeket, koordinálja, illetve 
lebonyolítja azok kielégítését. 
e) Intézményfenntartói feladatai körében 
ea) végzi a minisztérium berendezési és felszerelési eszközeinek, készleteinek, 
anyagainak nyilvántartását, tárolását, a felhasználók részére történő kiadását, 
elszámoltatását, karbantartását, felújítását, valamint ellátja a leltározási és selejtezési 
feladatokat; 
eb) ellátja a minisztérium elhelyezésére szolgáló épületek üzemeltetésével, 
karbantartásával, felújításával kapcsolatos feladatokat; 
ec) biztosítja a minisztérium által szolgálati lakás céljából igénybevett ingatlanok 
technikai felszerelését, továbbá ellátja az igénybe vett ingatlanok műszaki 
felügyeletét; 
ed) koordinálja a minisztérium sokszorosítási, fénymásolási feladatait. 
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4. A CIVILISZTIKAI ÉS IGAZSÁGÜGYI SZAKÁLLAMTITKÁR 
IRÁNYÍTÁSA ALÁ TARTOZÓ SZERVEZETI EGYSÉGEK 

A civilisztikai és igazságügyi szakállamtitkár irányítása alá tartozó szervezeti 
egységek állományába nyolcvanhat fő tartozik. Az e szervezeti egységek 
állományába tartozó köztisztviselők részére a szervezeti egységek állományába 
tartozó, felsőfokú végzettséggel rendelkező köztisztviselők számának 8%-a egész 
részének megfelelő számú szakmai főtanácsadói, illetve 12%-a egész részének 
megfelelő számú szakmai tanácsadói cím adományozására van lehetőség. 
A civilisztikai és igazságügyi szakállamtitkár titkárságát közvetlenül a 
szakállamtitkár vagy osztályvezetői megbízással rendelkező személy vezeti. 

4.1. Polgári jogi kodifikációs és céginformációs főosztály 

A főosztályon belül Céginformációs Osztály működik, amely ellátja a 
Céginformációs és az Elektronikus Cégeljárásban Közreműködő Szolgálat feladatait. 

A. Kodifikációs feladatok 

A főosztály ellátja 
a) a személyek jogáról, a dologi jogról, a kötelmi jogról, az öröklésről, 
b) az új Polgári Törvénykönyv előkészítésének körében a családjogról, 
c) az egyéni vállalkozásról, 
d) a csődről és a felszámolásról 
szóló jogszabályok és az állami irányítás egyéb jogi eszközei előkészítését. 

C. Egyedi közhatalmi aktusokkal kapcsolatos feladatok 

a) Gondoskodik a cégbíróságok számítógépes rendszereinek kialakításáról, 
fenntartásáról, az országos működéshez szükséges adatátviteli rendszer üzemel-
tetéséről. 
b) Biztosítja az Országos Cégnyilvántartási és Céginformációs Rendszer üzemel-
tetését, továbbfejlesztését, és gondoskodik az ügyfélszolgálat és az on-line szolgál-
tatások működtetéséről. 
c) Gondoskodik az éves beszámolók számítástechnikai eszközökkel történő rögzí-
téséről, tárolásáról, a törvényi előírásoknak megfelelő közreadásáról az Országos 
Cégnyilvántartási és Céginformációs Rendszerben. 
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E. Egyéb feladatok 

Kapcsolatot tart az új Polgári Törvénykönyv előkészítésében közreműködő szakmai 
bizottságokkal, ellátja az azok működésével összefüggő adminisztratív feladatokat, 
szervezi a társadalmi-szakmai vitákat, közreműködik a közvélemény tájékoztatásával 
kapcsolatos feladatok ellátásában. 

4.2. Civilisztikai Kodifikációs És Nemzetközi Magánjogi Főosztály 

A főosztályvezető általános helyettesítésére főosztályvezető-helyettes működik. A 
Főosztály a Civilisztikai és Gazdasági Kodifikációs Osztályra, a Közbeszerzési és 
Versenyjogi Osztályra, a Nemzetközi Magánjogi Osztályra és a Nemzetközi Polgári 
Jogsegély Ügyek Osztályára tagozódik. 

A. Kodifikációs feladatok 

1. A főosztály ellátja 
a) a polgári peres és nemperes eljárásokról, 
b) a választottbíróságról, 
c) a gazdasági társaságokról, 
d) a cégnyilvántartásról,  
e) a végelszámolásról, 
f) az új Polgári Törvénykönyv előkészítésének kivételével a házasságról, a családról, 
a gyámságról, a gondnokságról, 
g) a nemzetközi polgári- és családjogi jogsegélyről, 
h) a nemzetközi magánjogról, 
i) a tisztességtelen piaci magatartásról és a versenykorlátozás tilalmáról, 
j) a közbeszerzés jogáról, 
k) a koncesszióról, 
l) a kisajátításról, 
m) a rendvédelmi szervek hivatásos állományú tagjainak szolgálati viszonyáról 
szóló jogszabályok és az állami irányítás egyéb jogi eszközei előkészítését. 
 
2. A főosztály – a miniszternek a kormányzati döntés-előkészítéssel kapcsolatos 
feladatköre gyakorlása során – az érintett főosztályok bevonásával véleményezi 
a) az adókról, a társadalombiztosítási kiadások fedezésére szolgáló járulékokról és 
hozzájárulásokról, a díjakról és más közterhekről, a vámigazgatásról, 
b) az ágazati koncessziókról, 
c) az agrárpolitikai szabályozásról, a vidékfejlesztésről, az állategészségügyről, a 
növényegészségügyről, az élelmiszerbiztonságról, 
d) az államháztartásról, az állami és az európai uniós támogatásokról, 
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e) a családok támogatásáról, a családpolitikai szabályozásról, 
f) az egészségügyről, az egészségbiztosításról, a nyugdíjbiztosításról, 
g) az energiapolitikai szabályozásról, a gázszolgáltatásról, a villamos energiáról, a 
távhőszolgáltatásról, 
h) az erdőgazdálkodásról, a vadgazdálkodásról, a halgazdálkodásról, 
i) a foglalkoztatáspolitikáról, a munkajogról, a munkavédelemről, a munkaügyi 
ellenőrzésről, 
j) a gazdasági reklámtevékenységről, 
k) a gazdaságpolitikai szabályozásáról, az iparról, a bányászatról, 
l) a gyermekek védelméről,  
m) a hírközlésről, a postaügyről, az űrkutatásról, 
n) az idegenforgalomról, 
o) az ingatlan-nyilvántartásról, 
p) a kereskedelemről, 
q) a kincstári vagyonnal és az állami vagyon felügyeletével kapcsolatos 
szabályozásról, a privatizációról, 
r) a közlekedésről, 
s) a külgazdaságról, 
t) a lakásokról, a társasházakról, 
u) a közalkalmazottakról, a köztisztviselőkről, a Magyar Honvédség hivatásos és 
szerződéses katonáinak jogállásáról, 
v) a nemzetközi pénzügyi kapcsolatokról, 
w) a pénzforgalomról, a pénz- és tőkepiaci szabályozásról, annak szervezetéről, a 
számvitelről, 
x) a pénzmosás megelőzéséről, a terrorizmus finanszírozásának megakadályozásáról, 
y) a szociális ellátásokról, a szociálpolitikai szabályozásról, 
z) a szövetkezetekről 
szóló jogszabályok és az állami irányítás egyéb jogi eszközei tervezetét. 

C. Egyedi közhatalmi aktusokkal kapcsolatos feladatok 

a) Eljár külföldi vonatkozású tartási igény érvényesítésében, a gyermek feletti 
felügyeleti jogot érintő határozatok érvényre juttatása, a felügyeleti viszonyok 
helyreállítása tárgyában intézi a gyermekek jogellenes külföldre vitelével, illetőleg 
Magyarországra hozatalával kapcsolatos ügyeket.  
b) Központi igazságügyi hatóságként a nemzetközi szerződések alapján a 
Magyarországról külföldre és a külföldről Magyarországra irányuló polgári jogsegély 
iránti megkereséseket fogadja, szabályszerűségüket megvizsgálja és továbbítja, 
szükség esetén állást foglal a jogsegélykérelmek közrendbe ütközése kérdésében. 
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c) Megkeresésre tájékoztatást ad a bíróságok és közjegyzők előtt folyamatban lévő 
eljárásban alkalmazandó külföldi, illetve külföldi bíróságok vagy más hatóságok 
megkeresésére a magyar jogról. 
d) Végzi az okiratok hitelesítését és felülhitelesítését, állást foglal külföldi okirat 
magyarországi felhasználhatóságáról,  
e) Állást foglal személyállapoti ügyekben hozott külföldi határozatok magyarországi 
elismerhetőségéről. 

D. Nemzetközi és európai uniós vonatkozású feladatok 

a) Véleményezi a más tárcák által előkészített, a főosztály feladatkörébe tartozó 
tárgykörű nemzetközi szerződéseket, így különösen a kettős adóztatás elkerülését 
célzó, a beruházásvédelmi, a közlekedési, a nemzetközi pénzügyi, fuvarozási, 
szállítási, a szociális biztonságról szóló szerződéseket, továbbá a a gazdasági 
együttműködési megállapodásokat. 
b) Közreműködik két- és többoldalú polgári jogi nemzetközi szerződések 
megkötésében. 
c) Előkészíti viszonossági megállapodás létesítését nemzetközi polgári jogi 
ügyekben. 
d) Ellátja a polgári és kereskedelmi ügyekben felállított Európai Igazságügyi Hálózat 
kapcsolattartó pontjának feladatát Magyarországon. 
e) Részt vesz a Hágai Nemzetközi Magánjogi Értekezlet szakértői ülésein. 
f) Részt vesz az Európai Unió Polgári Jogi Bizottsága (Civil Law Committee) 
keretében folyó közösségi jogalkotási feladatokban. 
g) Közreműködik a Nemzetközi Személyállapoti Bizottság (CIEC) munkájában. 
h) Ellátja a minisztérium képviseletét a Gazdasági Együttműködési és Fejlesztési 
Szervezet (OECD) versenyjogi kérdésekkel foglalkozó bizottságának munkájában. 
i) Közreműködik az Európai Szociális Chartával kapcsolatos egyes feladatokkal 
foglalkozó tárcaközi bizottság munkájában. 

E. Egyéb feladatok 

Közreműködik a földgázpiac megnyitásával foglalkozó munkacsoport, továbbá PPP 
Tárcaközi Bizottság munkájában. 

4.3. Igazságügyi kodifikációs és szolgáltatási főosztály 

A főosztályvezető általános helyettesítésére főosztályvezető-helyettes működik. A 
Főosztály az Igazságügyi Kodifikációs Osztályra, az Igazságügyi Igazgatási 
Osztályra, a Pártfogó Felügyelői és Áldozatsegítési Osztályra, a Jogi Segítségnyújtási 
és Kárpótlási Osztályra és a Jogi Képviseleti Osztályra tagozódik. 
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A. Kodifikációs feladatok 

1. A főosztály ellátja 
a) a bírósági szervezetről, 
b) a bírák és az igazságügyi alkalmazottak jogállásáról, szolgálati jogviszonyáról, 
c) a bírósági igazgatásról és ügyvitelről, 
d) a bírósági végrehajtásról és a bírósági végrehajtói szervezetről, 
e) a közjegyzőkről, 
f) az ügyvédekről, 
g) a jogtanácsosokról, 
h) az igazságügyi és a kriminalisztikai szakértőkről, 
i) a jogi szakvizsgáról, 
j) a közvetítői tevékenységről, 
k) a jogi segítségnyújtásról, 
l) a szakfordításról és tolmácsolásról, 
m) a pártfogó felügyelői tevékenységről, 
n) a személyi és vagyoni kárpótlásról, 
o) az áldozatsegítésről és az áldozatok állami kárenyhítéséről 
szóló jogszabályok és az állami irányítás egyéb jogi eszközei előkészítését. 
 
2. A főosztály előkészíti a bírósági és az ügyészségi fogalmazók, a közjegyzőjelöltek, 
az ügyvédjelöltek, a jogi előadók és a más munkakörben dolgozó jogászok jogi 
szakvizsgájának, valamint egyéb szakmai továbbképzésének, továbbá a bírósági 
végrehajtók és a végrehajtási ügyintézők szakvizsgájának, szakmai tovább-
képzésének, valamint az igazságügyi szakértők szakmai vizsgájának alapvető szabá-
lyait és feltételeit. 

B. Szervezet- és tevékenységirányítási feladatok 

a) Ellátja a közjegyzők, az ügyvédek, az igazságügyi szakértők és a bírósági 
végrehajtók szakmai kamarái, valamint a Személy-, Vagyonvédelmi és 
Magánnyomozói Szakmai Kamara feletti törvényességi felügyelettel kapcsolatos 
véleményezési, javaslattételi, döntés-előkészítési feladatokat. 
b) A miniszter által átruházott hatáskörben gyakorolja az Igazságügyi Szakértői és 
Kutató Intézetek Hivatala irányításának a Ksztv. 2. § (1) bekezdés c), g)-i) pontjaiban 
meghatározott részjogosítványait. 
c) A miniszter által átruházott hatáskörben gyakorolja az Igazságügyi Hivatal 
irányításának a központi államigazgatási szervekről, valamint a Ksztv. 2. § (1) 
bekezdés c), g)-i) pontjaiban meghatározott részjogosítványait. 
d) Felügyeli az ügyvédi, jogtanácsosi, közjegyzői, bírósági végrehajtói, igazságügyi 
szakértői, közvetítői tevékenységet. 
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e) Szakmai irányítást gyakorol a szakfordító és tolmácstevékenység felett. 
f) Ellátja a Roma Antidiszkriminációs Ügyfélszolgálati Hálózat szakmai 
irányításával, működtetésének koordinálásával kapcsolatos feladatokat. 

C. Egyedi közhatalmi aktusokkal kapcsolatos feladatok 

a) Vezeti a közvetítők névjegyzékét. 
b) Ellátja a lobbistákkal és a lobbiszervezetekkel kapcsolatos feladatokat. 
c) Előkészíti a miniszternek a közjegyzői szervezet tagjaival kapcsolatos döntéseit. 
d) Előkészíti a miniszternek a bírósági végrehajtói szervezet tagjaival kapcsolatos 
döntéseit, szervezi és lebonyolítja a bírósági végrehajtói szakvizsgát és a bírósági 
végrehajtási ügyintézői vizsgát. 
e) Előkészíti a miniszternek az igazságügyi szakértői szervezettel kapcsolatos 
döntéseit, vezeti az igazságügyi szakértők névjegyzékét. Szervezi és lebonyolítja az 
igazságügyi szakértők jogi oktatását és vizsgáját. 
f) Dönt az igazságügyi szakértői kamarák által egyedi ügyekben hozott határozatok 
hatályon kívül helyezéséről. 
g) Vizsgálatot kezdeményezhet az arra jogosult szervnél az ügyvéd és az önálló 
bírósági végrehajtó elleni fegyelmi eljárás megindítására, illetőleg az igazságügyi 
szakértő elleni etikai eljárás elrendelésére; a közjegyző, illetve az önálló bírósági 
végrehajtó elleni fegyelmi ügyben eljár az igazságszolgáltatási érdek érvényesítése 
érdekében, ellátja a vizsgálóbiztosi teendőket a közvetítőkkel szemben lefolytatott 
vizsgálatok során. 

E. Egyéb feladatok 

a) Ellátja a konzuli szakmai vizsgát lefolytató vizsgabizottsági tagságból eredő 
feladatokat. 
b) Ellátja a miniszternek az Országos Igazságszolgáltatási Tanácsban (a 
továbbiakban: OIT) betöltött tagságából adódó feladatokat, ennek keretében 
előterjesztést készít az OIT üléseire, és véleményezi az OIT által tárgyalt 
előterjesztéseket, kezeli az OIT üléseinek anyagait. 
c) Ellátja az Európai Unióból érkező, a miniszter által irányított és felügyelt területen 
kiállított oklevelek és bizonyítványok elismerésével összefüggő feladatokat. 
d) Kapcsolatot tart a kormányzati és egyéb szervekkel a cigányságot érintő 
jogalkotási, valamint a roma koordinációs feladatok tekintetében. 
e) Ellátja magyar bíróságok előtt a minisztérium és a miniszter jogi képviseletét a 
minisztérium alaptevékenységébe tartozó és bármely szervezeti egység működésével 
összefüggő peres eljárásokban polgári, közigazgatási, munkajogi, stb. ügykörtől 
függetlenül – a miniszter eltérő utasítása hiányában – minden bíróság előtt. 
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f) Ellátja a perviteli és peren kívüli feladatokat azokban a kártérítési, illetve 
kártalanítási ügyekben, ahol külön jogszabály az igazságügyi és rendészeti minisztert 
hatalmazza fel az állam törvényes képviseletére. 
g) Ellátja a perviteli, képviseleti feladatokat egyes büntetőeljárási vagyonjogi 
intézkedések biztosítását szolgáló igazságügyi követelések tekintetében. 
h) Kiemelt ügyekben, külön megbízás alapján ellátja a miniszter irányítása, illetve 
felügyelete alá tartozó szervek jogi képviseletét. 
i) Ellátja a szakfordításról és a tolmácsolásról szóló jogszabályból fakadó egyéb 
feladatokat. 
j) Átveszi, összegzi és elemzi a bíróságok végrehajtói irodái és a bírósági 
végrehajtók, a közjegyzők és a közvetítők tevékenységére vonatkozó statisztikai 
adatokat. 

5. AZ EURÓPAI UNIÓS ÉS BÜNTETŐJOGI SZAKÁLLAMTITKÁR 
IRÁNYÍTÁSA ALÁ TARTOZÓ SZERVEZETI EGYSÉGEK 

Az európai uniós ügyekért felelős szakállamtitkár irányítása alá tartozó szervezeti 
egységek állományába kilencvennyolc fő tartozik. Az e szervezeti egységek 
állományába tartozó köztisztviselők részére a szervezeti egységek állományába 
tartozó, felsőfokú végzettséggel rendelkező köztisztviselők számának 8%-a egész 
részének megfelelő számú szakmai főtanácsadói, illetve 12%-a egész részének 
megfelelő számú szakmai tanácsadói cím adományozására van lehetőség. 
A szakállamtitkár titkárságát közvetlenül a szakállamtitkár vagy osztályvezetői 
megbízással rendelkező személy vezeti. 

5.1. Büntetőjogi és rendészeti kodifikációs főosztály 

A főosztályvezető általános helyettesítésére főosztályvezető-helyettes működik. 
A főosztály a Büntetőjogi Kodifikációs Osztályra, a Büntetőeljárási és Büntetés-
végrehajtási Jogi Kodifikációs Osztályra és a Rendészeti Kodifikációs Osztályra 
tagozódik. 

A. Kodifikációs feladatok 

1. A főosztály ellátja 
a) a büntető anyagi jogról, 
b) a büntető eljárási jogról, 
c) a büntetések és az intézkedések végrehajtásáról, 
d) a nemzetközi bűnügyi jogsegélyről, 
e) a szabálysértési jogról és a közúti közlekedési előéleti pontrendszerről, 
f) a tanúvédelemről, 
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g) a bűnügyi nyilvántartásról, 
h) a bűnjelkezelésről, 
i) a közlekedésrendészetről, 
j) a személy- és vagyonvédelemről, valamint a magánnyomozói tevékenységről, 
k) a Rendőrségről és a rendőri feladatokról, 
l) a Határőrségről és a határőrizetről, 
m) törvényi szinten a büntetés-végrehajtási szervezetről, 
n) a fegyveres biztonsági őrségről, a közterület-felügyeletről, a polgárőrségről, 
o) a polgári célú lőfegyverekről és pirotechnikai eszközökről 
szóló jogszabályok és – az m) pontban meghatározott tárgykör kivételével – az állami 
irányítás egyéb jogi eszközei előkészítését. 
 
2. A főosztály – a miniszternek a kormányzati döntés-előkészítéssel kapcsolatos 
feladatköre gyakorlása során – az érintett főosztályok bevonásával véleményezi 
a) a honvédelemről, 
b) a katasztrófák elleni védekezésről, 
c) a nemzetbiztonsági tevékenységről, 
d) a Vám- és Pénzügyőrség szervezetéről 
szóló jogszabályok és az állami irányítás egyéb jogi eszközei tervezetét. 

E. Egyéb feladatok 

a) Részt vesz az OECD Korrupció Elleni Munkacsoportjának (Bribery Working 
Group) munkájában, koordinálja az OECD külföldi hivatalos személy 
megvesztegetése elleni küzdelemről szóló egyezményének végrehajtásával 
kapcsolatos ország-értékeléseket. 
b) Részt vesz az Európa Tanács Korrupció elleni Államok Csoportja (GRECO) 
munkájában, koordinálja az Európa Tanács korrupció elleni küzdelemmel 
kapcsolatos egyezményei és ajánlásai végrehajtásával kapcsolatos ország-
értékeléseket. 
c) Képviseli a minisztériumot a Kábítószerügyi Koordinációs Bizottságban. 
d) Átveszi és elemzi az Országos Igazságszolgáltatási Tanács Hivatala által gyűjtött 
és feldolgozott, a büntető igazságszolgáltatást érintő bírósági ügyforgalmi statisztikai 
adatokat, valamint a jogerősen befejezett büntető ügyek vádlottairól készült adatokat, 
véleményezi a főosztály ügykörét érintő kérdésekben a statisztikai adatszolgáltatással 
kapcsolatos jogszabályok tervezeteit. 
e) Képviseli a minisztériumot a Non Proliferációs Tárcaközi Bizottságban. 
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5.2. Nemzetközi büntetőjogi főosztály 

A főosztályvezető általános helyettesítésére főosztályvezető-helyettes működik. 
A Főosztály Nemzetközi Büntetőjogi és Rendészeti Együttműködési Osztályra és a 
Strasbourgi Bírósági Képviseleti Osztályra tagozódik. 

A. Kodifikációs feladatok 

a) Megkeresés alapján véleményezi a jogszabálytervezeteket Magyarország emberi 
jogi nemzetközi kötelezettségeivel való összhang szempontjából. 
b) Kezdeményezi a nemzetközi kötelezettségek teljesítéséhez szükséges hazai 
büntetőjogi és rendészeti jogszabályok alkotását, e kötelezettségekre tekintettel 
véleményezi azok tervezetét. 

C. Egyedi közhatalmi aktusokkal kapcsolatos feladatok 

a) Intézi a kiadatási, a büntetőeljárás-átadási, a szabadságelvonással járó büntetés-
végrehajtás átadás-átvételi, vagy ilyen intézkedés végrehajtásának átvételével, illetve 
átengedésével kapcsolatos, továbbá az országon keresztül történő átszállítási és a 
büntetőeljárás-átadási ügyeket. 
b) Ellátja az európai elfogatóparanccsal kapcsolatos központi kormányzati 
feladatokat. 
c) Központi igazságügyi hatóságként a nemzetközi szerződések alapján a 
Magyarországról külföldre és a külföldről Magyarországra irányuló bűnügyi 
jogsegély iránti megkereséseket fogadja, szabályszerűségüket megvizsgálja és 
továbbítja. 

D. Nemzetközi és európai uniós vonatkozású feladatok 

a) Részt vesz a két- és többoldalú büntetőjogi, rendvédelmi tárgyú együttműködési, 
az államhatárral, a határrenddel és a határforgalom ellenőrzésével kapcsolatos, 
valamint a terrorizmus és az emberkereskedelem elleni nemzetközi szerződések 
kidolgozásában, és előkészíti az azokhoz kapcsolódó előterjesztéseket és 
jogszabálytervezeteket. 
b) Részt vesz a büntető ügyekben működő Európai Igazságügyi Hálózat munkájában.  
c) Előkészíti viszonossági megállapodás létesítését nemzetközi büntetőjogi ügyek-
ben. 
d) Részt vesz az Európai Emberi Jogi Egyezmény kiegészítő és módosító jegyző-
könyveinek kidolgozásában és előkészíti az azokhoz kapcsolódó előterjesztéseket és 
jogszabálytervezeteket. 
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e) Ellátja az Emberi Jogok Európai Bírósága előtti eljárásban a Magyar Köztársaság 
Kormányának képviseletéből adódó feladatokat.  
f) Folyamatosan vizsgálja az Emberi Jogok Európai Bírósága joggyakorlatát, és 
tájékoztatja a kodifikációs feladatokat ellátó szervezeti egységeket a munkájuk során 
hasznosítható ismeretekről. 
g) Az Európa Tanács Emberi Jogi Európai Igazgatótanácsában való magyar részvétel 
hazai bázisszerveként biztosítja a magyar képviselők folyamatos kijelölését az 
igazgatótanácsban és az alárendelt munkaszervekben való részvételét. 
h) Közreműködik a Polgári és Politikai Jogok Nemzetközi Egyezségokmányával 
kapcsolatos feladatok elvégzésében, jelentések előkészítésében az ENSZ Emberi Jogi 
Bizottságához. A magyar kormány ellen más államok, illetőleg magánszemélyek által 
benyújtott panaszok esetén közreműködik azok véleményezésében. 

E. Egyéb feladatok 

a) Megkeresésre tájékoztatást ad a bíróságoknak külföldi vonatkozású eljárásaikban. 
b) Ellátja az Emberi Jogok Magyar Központja Közalapítvány tekintetében – a 
Kormány által a miniszterre ruházott – alapítói hatáskörök és tulajdonosi 
jogosítványok gyakorlásával kapcsolatos döntések és intézkedések előkészítését, 
közreműködik azok végrehajtásában. 

5.3. Európai Uniós jogi főosztály 

A főosztályvezető általános helyettesítésére főosztályvezető-helyettes működik. 
A főosztály a Kodifikációs Osztályra, a Jogharmonizációs Osztályra, az Európai 
Bírósági Osztályra és a Koordinációs Osztályra tagozódik. 

A. Kodifikációs feladatok 

1. A főosztály ellátja 
a) a szellemi alkotások jogáról, 
b) a fogyasztóvédelemről, 
c) a jogharmonizációs tevékenységről, a jogharmonizációs feladatok meghatá-
rozásának, programozásának és teljesítésük ellenőrzésének rendjéről 
szóló jogszabályok és az állami irányítás egyéb jogi eszközei előkészítését. 
 
2. A főosztály – a miniszternek a kormányzati döntés-előkészítéssel kapcsolatos 
feladatköre gyakorlása során – az érintett főosztályok bevonásával véleményezi az 
Európai Unió alapját képező szerződésekkel, az Európai Unió jogrendjével és 
intézményeinek státusával, az Európai Unió intézményeinek működésével, a 
tagállami részvételre vonatkozó hazai eljárási renddel és a tagállami részvételből 
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eredő kötelezettségek teljesítésének horizontális kérdéseivel összefüggő jogszabályok 
és az állami irányítás egyéb jogi eszközei tervezetét. 
 
3. A Főosztály az Európai Unió jogának való megfelelés szempontjából véleményez 
valamennyi jogszabálytervezetet, nemzetközi szerződésekkel kapcsolatos 
előterjesztést, valamint az érintett főosztály megkeresése alapján az állami irányítás 
egyéb jogi eszközeinek tervezeteit. Az Európai Unió jogából eredő hazai jogalkotási 
feladatok tekintetében véleményezi a Kormány féléves munkatervére és 
törvényalkotási programjára vonatkozó előterjesztéseket. 
 
4. A Főosztály előkészíti és aktualizálja az Európai Unió intézményeinek tagállami 
kormányzati részvétellel működő döntéshozó és döntés-előkészítő szerveiben a 
kormányzati álláspont kialakításával és az ezen intézmények munkájában való 
részvétellel kapcsolatos eljárásra vonatkozó szabályzatot. 

D. Nemzetközi és európai uniós vonatkozású feladatok 

a) Koordinálja az európai unió intézményeinek tagállami kormányzati részvétellel 
működő döntéshozó és döntés-előkészítő tevékenysége keretében képviselendő 
kormányzati álláspont kialakításával összefüggő minisztériumi tevékenységet, részt 
vesz az álláspont előkészítésében és véleményezi az ezzel összefüggő 
előterjesztéseket. 
b) Figyelemmel kíséri az európai uniós jogi aktusok tervezeteit és az Európai Unió 
jogának alakulását, az Európai Unió jogrendjét, intézményeinek státusát és 
működését érintő, illetve a tagállami kötelezettségekre és részvételre vonatkozó 
alapvető szabályok, valamint az áruk, a szolgáltatások, a személyek és a tőke szabad 
mozgására (négy szabadság) vonatkozó szabályok érvényesülése terén, és részt vesz 
az ezzel kapcsolatos kormányzati álláspont kialakításában. 
c) Részt vesz a Gazdasági Együttműködési és Fejlesztési Szervezet 
fogyasztóvédelmi kérdésekkel foglalkozó bizottságának, a Szellemi Tulajdon 
Világszervezetének a Szerzői és Szomszédos Jogi Állandó Bizottságának 
ülésszakain, a Kereskedelmi Világszervezet Szellemi Tulajdonjogok Kereskedelmi 
Vonzataival Foglalkozó Tanácsa munkájában. 
d) Ellátja az Európai Bíróság előtti eljárásokkal kapcsolatos koordinációs 
feladatokat, előkészíti az Európai Bíróság előtti eljárásokkal kapcsolatban a 
szükséges döntéseket, és elkészíti a beadványokat. Közreműködik a Magyar 
Köztársaság képviseletének ellátásában. 
e) Figyelemmel kíséri az Európai Unió jogának változását, új jogi aktusok 
kibocsátását, és közreműködik az ezekből következő jogalkotási feladatok 
meghatározásában. Tájékoztatja a minisztérium kodifikációs feladatokat ellátó 
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szervezeti egységeit a feladatkörükbe tartozó európai közösségi, illetve uniós jogi 
aktusok kibocsátásáról és változásáról. 
f) Figyelemmel kíséri az Európai Bíróság előtti ügyeket, és közreműködik az 
ezekből esetlegesen következő jogalkotási feladatok meghatározásában. 
g) Ellátja a jogharmonizációs feladatok meghatározásával, programozásával és 
teljesítésük ellenőrzésével kapcsolatos koordinatív feladatokat; koncepcionális, 
illetve intézkedési javaslatokat dolgoz ki ezen a területen, és kialakítja a 
jogharmonizációs tevékenység módszertanát. 
h) Jogharmonizációs adatbázisba rendezi a jogharmonizációs feladatokat. Ellátja a 
jogharmonizációs adatbázis karbantartására és fejlesztésére irányuló feladatokat. 
i) Jelentést, illetve előterjesztést készít a jogharmonizáció helyzetéről a Kormány 
számára. 
j) Figyelemmel kíséri az Európai Unió jogi aktusai tervezeteinek, valamint az 
elfogadott uniós jogi aktusoknak a magyar nyelvű szövegét, szükség esetén 
koordinálja és előkészíti az azok helyesbítésére irányuló javaslatokat. 
k) Figyelemmel kíséri az Európai Unió jogi aktusainak nyilvántartására, az európai 
uniós jogi adatbázisokra vonatkozó fejleményeket, és koordinálja az ezekkel 
összefüggő tevékenységekben való magyar részvételt, az ezzel kapcsolatban 
képviselendő kormányzati álláspont kialakítását. 
l) Koordinálja az Európai Uniónak a szabályozás minőségének fejlesztésével 
összefüggő tevékenységében való magyar részvételt, az ezzel kapcsolatban 
képviselendő kormányzati álláspont kialakítását. 
m)  Ellátja a Brüsszeli Állandó Képviselet Jogi Szolgálata igazságügyi szakdip-
lomatáinak szakmai irányítását. 

E. Egyéb feladatok 

a) Ellátja a főosztály keretében működő Dokumentációs Központ működtetésével 
összefüggő feladatokat. 
b) Ellátja a minisztérium képviseletét a Magyar Szabványügyi Testületben. 

5.4. Bel- és igazságügyi együttműködési főosztály 

A főosztályvezető általános helyettesítésére főosztályvezető-helyettes működik. 
A főosztály a Rendőri és Büntetőügyi Osztályra és a Polgári Igazságügyi és Belügyi 
Igazgatási Osztályra tagozódik. 
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B. Szervezetirányítási feladatok 

a) Szakmai irányítást gyakorol a rendvédelmi szervek európai uniós és egyéb 
nemzetközi együttműködési tevékenysége felett. 
b) Koordinálja a schengeni felkészülést és a schengeni értékelés folyamatát, 
valamint folyamatosan ellenőrzi a Schengeni Akciótervből fakadó és a Schengeni 
Értékelő Jelentésben foglalt ajánlások végrehajtását. 

D. Nemzetközi és európai uniós vonatkozású feladatok 

a) A miniszter külön utasításában meghatározottak szerint koordinálja az Európai 
Unió keretében folytatott bel- és igazságügyi együttműködés terén az Európai Unió 
kormányzati részvétellel működő intézményei döntéshozatalában a kormányzati 
álláspont kialakítását és képviseletét, valamint az ezzel összefüggő kormányzati 
feladatok teljesítését. 
b) Közreműködik az Európai Unióval való kapcsolattartásban; a bel- és 
igazságügyi területeken koordinálja – a miniszter külön utasításában 
meghatározottak szerint – az Európai Unió intézményeinek döntés-előkészítő 
szakértői munkacsoportjainak, szakbizottságainak munkájában való részvételt. 
c) Ellátja a Brüsszeli Állandó Képviselet Bel- és Igazságügyi Csoportja 
szakdiplomatáinak, valamint az EU intézményeinél és a nemzetközi szervezeteknél 
tartós kiküldetésben lévő, a bel- és igazságügyekkel foglalkozó vezető 
tisztségviselők szakmai irányítását. 
d) Közreműködik a belügyi attasék Európai Unióhoz kapcsolódó szakmai 
irányításában. 
e) Koordinálja a nemzetközi szervezetekkel való kapcsolattartást a pénzmosás 
megelőzésével és a terrorizmus finanszírozásának megakadályozásával kapcsolatos 
ügyekben. 

E. Egyéb feladatok 

a) Ellátja a Terrorizmus Elleni Tárcaközi Munkacsoport működésével összefüggő 
adminisztratív teendőket, koordinálja a Terrorizmus Elleni Nemzeti Akcióterv 
végrehajtását. 
b) Ellátja a Határellenőrzési Tárcaközi Bizottság működésével összefüggő 
adminisztratív teendőket. 
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6. A KÖZJOGI SZAKÁLLAMTITKÁR IRÁNYÍTÁSA ALÁ TARTOZÓ 
SZERVEZETI EGYSÉGEK 

A közjogi szakállamtitkár irányítása alá tartozó szervezeti egységek állományába 
nyolcvanöt fő tartozik. Az e szervezeti egységek állományába tartozó köztisztviselők 
részére a szervezeti egységek állományába tartozó, felsőfokú végzettséggel 
rendelkező köztisztviselők számának 8%-a egész részének megfelelő számú szakmai 
főtanácsadói, illetve 12%-a egész részének megfelelő számú szakmai tanácsadói cím 
adományozására van lehetőség. 
A szakállamtitkár titkárságát közvetlenül a szakállamtitkár vagy osztályvezetői 
megbízással rendelkező személy vezeti. 

6.1. Alkotmányjogi főosztály 

A főosztályvezető általános helyettesítésére főosztályvezető-helyettes működik. 
A főosztály az Alkotmányjogi Kodifikációs Osztályra, a Közigazgatási Jogi 
Kodifikációs Osztályra, a Közjogi Koordinációs Osztályra és a Deregulációs és 
Jogszabály-nyilvántartási Osztályra tagozódik. 

A. Kodifikációs feladatok 

1. A főosztály ellátja 
a) az Alkotmány, illetve annak módosításáról, 
b) az alapvető jogokról, így különösen az egyesülési jogról, a pártok működéséről és 
gazdálkodásáról, a gyülekezési jogról, a személyes adatok védelméről, a közérdekű 
adatok nyilvánosságáról, az egyenlő bánásmódról, a sajtóról, a nemzeti 
hírügynökségről, a kérelmezési és panaszjogról, 
c) a magyar állampolgárságról, 
d) az államszervezetről, a közjogi tisztségviselők jogállásáról és juttatásairól, 
e) a jogalkotásról, 
f) a nemzetközi szerződésekkel kapcsolatos eljárásról, 
g) az anyakönyvvezetésről, a házasságkötési eljárásról, a névviselésről, a 
névváltoztatásról, 
h) a polgárok személyi adatainak és lakcímének nyilvántartásáról, a 
személyazonosító igazolványról, 
i) a külföldre utazásról és az úti okmányokról, 
j) a statisztikáról, az egyes statisztikai adatgyűjtésekről 
szóló jogszabályok és az állami irányítás egyéb jogi eszközei előkészítését. 
 
2. A főosztály – a miniszternek a kormányzati döntés-előkészítéssel kapcsolatos 
feladatköre gyakorlása során – az érintett főosztályok bevonásával véleményezi 
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a) a Kormány és szervei ügyrendjéről, a miniszterek feladat- és hatásköréről, a más 
főosztály feladatkörébe nem tartozó kormányhivatalok és a központi hivatalok 
feladat- és hatásköréről, 
b) az egyházakról, 
c) az építésügyről, 
d) a határon túli magyarokról, 
e) a helyi önkormányzatokról, a területszervezésről, 
f) az ifjúságpolitikai szabályozásról, 
g) az informatikai szabályozásról, a kormányzati informatika szabályozásáról, 
h) a környezetvédelemről, a természetvédelemről, 
i) a közigazgatási hatósági eljárásról, 
j) a köziratok kezeléséről, 
k) a közművelődésről, 
l) a kulturális örökség védelméről, 
m) a kutatás-fejlesztésről, 
n) a külkapcsolatokról, 
o) a nemzeti és etnikai kisebbségekről, 
p) az oktatásról, a szakképzésről, 
q) a rádiózásról és televíziózásról, 
r) a sportról, 
s) a társadalmi esélyegyenlőséget előmozdító szabályozásról, a romák társadalmi 
integrációját elősegítő szabályozásról, 
t) a temetkezésről, 
u) a területfejlesztésről, 
v) a titokvédelemről, 
w) a választójogról, az országos és helyi népszavazásról és népi kezdeményezésről, 
x) a vízgazdálkodásról 
szóló jogszabályok és az állami irányítás egyéb jogi eszközei tervezetét. 
 
3. A főosztály alkotmányossági és technikai deregulációs szempontból véleményez 
valamennyi jogszabálytervezetet, nemzetközi szerződésekkel kapcsolatos 
előterjesztést, valamint az érintett főosztály megkeresése alapján az állami irányítás 
egyéb jogi eszközeinek tervezeteit. 
 
4. Nyomon követi a törvényjavaslatok Országgyűlés általi tárgyalását, állást foglal a 
parlamenti tárgyalás során felmerülő alkotmányossági kérdésekkel kapcsolatban, és 
intézkedik az előterjesztő, illetőleg a Kormány parlamenti képviseletét ellátó szerv 
vagy szervezeti egység tájékoztatása érdekében. 
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D. Nemzetközi és európai uniós vonatkozású feladatok 

a) Közreműködik az európai emberi jogi jogvédelmi rendszerből adódó feladatok 
elvégzésében. 
b) Figyelemmel kíséri az Európai Unió jogának alakulását, az Európai Unió 
jogrendjét és intézményeinek státusát, az Európai Unió intézményeinek működését 
érintő, illetve a tagállami részvételre vonatkozó alapvető szabályok terén. 
c) Részt vesz az OECD szabályozáspolitikával, szabályozási reformmal foglalkozó 
munkacsoportjainak munkájában, illetve megbeszélésein. 

E. Egyéb feladatok 

a) Szakmailag előkészíti az összehangolt kormányzati deregulációs tevékenység 
szervezeti és eljárási rendjére, valamint a deregulációs feladatok meghatározására 
vonatkozó döntéseket. 
b) A kormányzati technikai dereguláció keretében koordináló és konzultatív feladatot 
lát el. 
c) Koordinálja – az Európai Unió erre irányuló tevékenységére is figyelemmel – a 
szabályozás minőségének fejlesztését érintő hazai tevékenységekkel kapcsolatos 
minisztériumi feladatokat. 
d) A hazai szabályozás minőségének fejlesztését biztosító projekteket készít elő, 
illetve hajt végre, különös tekintettel a hatásvizsgálati és adminisztratív terhek átfogó 
csökkentését érintő területekre. 
e) Folyamatosan fejleszti a hazai hatásvizsgálati és egyéb minőségi jogalkotási 
területekhez illeszkedő módszertanokat. 
f) Konzultáció útján segíti a jogszabály-előkészítést végző kormányzati 
szakapparátus, a jogalkotók, valamint egyéb szervezetek hatásvizsgálati, illetve 
minőségi jogalkotási tevékenységét. 
g) Folyamatosan vezeti – a helyi önkormányzat rendeletei kivételével – a magyar 
jogszabályok valamennyi változását tartalmazó nyilvántartást. Nyilvántartja az 
igazságügyi és rendészeti miniszter utasításait, a jogi iránymutatásokat és 
körleveleket. 
h) Folyamatosan figyelemmel kíséri – az Európai Unió erre irányuló tevékenységére 
is figyelemmel – a jogszabályok nyilvántartására, a jogi adatbázisokra vonatkozó 
kormányzati tevékenységet, és koordinálja az e területet érintő hazai 
tevékenységekkel kapcsolatos minisztériumi feladatokat. 
i) Folyamatosan vizsgálja az alkotmánybírósági gyakorlatot, tájékoztatja a 
minisztérium kodifikációs feladatokat ellátó szervezeti egységeit a feladatkörüket 
érintő alkotmánybírósági határozatokról. Nyilvántartást vezet az Alkotmánybíróság 
döntéseiből fakadó jogalkotási teendőkről, továbbá az alkotmánybírósági döntésekről. 
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j) Állásfoglalást készít elő az alkotmányossági kérdésekre vonatkozó, az 
Alkotmánybíróságtól, az országgyűlési biztosoktól és más állami vagy 
önkormányzati szervektől érkező megkeresésekre az érintett főosztályok 
bevonásával. 

6.2. Migrációs főosztály 

A főosztály a Migrációs Igazgatási Osztályra és a Migrációs Kodifikációs Osztályra 
tagozódik. 

A. Kodifikációs feladatok 

1. A főosztály ellátja 
a) a külföldiek beutazásáról és tartózkodásáról, 
b) az Európai Unió joga alapján szabad mozgás és tartózkodás jogával rendelkező 
személyek magyarországi beutazásáról és tartózkodásáról, 
c) a menedéket kérő külföldiek menekültként, menedékesként vagy kiegészítő 
nemzetközi védelemre jogosultként való elismeréséről és ellátásáról, 
d) a külföldiek társadalmi beilleszkedésének elősegítéséről 
szóló jogszabályok és az állami irányítás egyéb jogi eszközei előkészítését. 

B. Szervezet- és tevékenységirányítási feladatok 

a) Menekültügyi és idegenrendészeti ügyekben közreműködik a Bevándorlási és 
Állampolgársági Hivatal irányításával kapcsolatos döntések előkészítésében. 
b) Menekültügyi és idegenrendészeti ügyekben szakmai irányítást gyakorol a 
Bevándorlási és Állampolgársági Hivatal európai uniós és egyéb nemzetközi 
együttműködési tevékenysége felett. 

D. Nemzetközi és európai uniós vonatkozású feladatok 

a) Előkészíti a két- és többoldalú migrációs tárgyú nemzetközi szerződéseket, így 
különösen a személyeknek az államhatáron történő átadásáról és átvételéről szóló 
nemzetközi szerződéseket, az azokhoz kapcsolódó előterjesztéseket és jogszabály-
tervezeteket. 
b) A főosztály ügykörét érintő kérdésekben kapcsolatot tart az ENSZ Menekültügyi 
Főbiztosságával, a Nemzetközi Migrációs Szervezettel és a Nemzetközi Migrációs 
Politikát Fejlesztő Központtal. 
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E. Egyéb feladatok 

a) Előkészíti a Magyar Köztársaság migrációs stratégiáját, és a stratégia alapján 
összeállítja a hosszú távú migrációs politikára vonatkozó javaslatot. 
b) Előkészíti a vízumkiadási gyakorlatban alkalmazandó nemzeti konzultációs listát, 
valamint javaslatot tesz a vízumkiadási jog átadására, illetve átvételére.  
c) Összehangolja a külföldiek társadalmi beilleszkedésének elősegítésével 
kapcsolatos kormányzati intézkedéseket, és koordinálja azok végrehajtását. 
d) Szakmai irányítást gyakorol az Európai Unió – a főosztály feladatkörét érintő – 
támogatási alapjainak felhasználása felett, és részt vesz a monitoring bizottság 
munkájában. 
e) Migrációs témájú elemzéseket, értékeléseket és előrejelzéseket készít, 
meghatározza a statisztikai adatgyűjtés rendjét. 

6.3. Állampolgársági, kegyelmi és hatósági főosztály 

A főosztályvezető általános helyettesítésére főosztályvezető-helyettes működik. A 
főosztály az Igazgatási Osztályra, a Kegyelmi Osztályra és a Hatósági Osztályra 
tagozódik. 

B. Szervezet- és tevékenységirányítási feladatok 

a) Végzi – menekültügyi és idegenrendészeti ügyekben a Migrációs Főosztály 
bevonásával – a Bevándorlási és Állampolgársági Hivatal tevékenységének törvé-
nyességi, szakszerűségi és hatékonysági ellenőrzését, így különösen megszervezi és 
végrehajtja a szakmai tevékenység munkaterv szerinti vagy soron kívüli ellenőrzését. 
b) Kezdeményezi és előkészíti – menekültügyi és idegenrendészeti ügyekben a 
Migrációs Főosztály bevonásával – a Bevándorlási és Állampolgársági Hivatal 
tevékenységével összefüggésben 
ba) feladat elvégzésére, mulasztás pótlására vonatkozó egyedi utasítás kiadását, 
bb) jelentéstételre vagy beszámolásra való kötelezést, valamint 
bc) az állami irányítás egyéb eszköze vagy más belső rendelkezés kiadását. 
c) Szakmai irányítást gyakorol – a választási és népszavazási ügyek kivételével – a 
személyiadat- és lakcímnyilvántartás központi szerve felett. 

C. Egyedi közhatalmi aktusokkal kapcsolatos feladatok 

a) Előterjeszti a honosítási, a visszahonosítási és a lemondási kérelmekről szóló 
döntési javaslatot. 
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b) Előkészíti a kegyelmi előterjesztéseket, továbbá a büntetés végrehajtásának – a 
köztársasági elnök döntéséig történő – félbeszakítására vagy elhalasztására vonatkozó 
miniszteri döntést. 
c) Előkészíti szabálysértési ügyben 
ca) az elzárás büntetés elengedése, illetőleg mérséklése iránti méltányossági kérelem 
köztársasági elnökhöz történő felterjesztését, továbbá a büntetés végrehajtásának – a 
köztársasági elnök döntéséig történő – félbeszakítására vagy elhalasztására vonatkozó 
miniszteri döntést, 
cb) a miniszter hatáskörébe tartozó méltányossági kérelemről való döntést. 
d) Előkészíti a bűnügyi költség és a rendbírság elengedésére irányuló kérelmekre 
vonatkozó miniszteri döntést. 
e) Döntésre előkészíti a névváltoztatási ügyeket. 
f) Előkészíti a szolgálati útlevél kiadására vonatkozó döntéseket. 
g) Másodfokon eljár a személyiadat- és lakcímnyilvántartás központi szerve által 
hozott, fellebbezéssel megtámadható közigazgatási hatósági ügyekben. 
h) Eljár a hatáskörébe tartozó, a Bevándorlási és Állampolgársági Hivatal által hozott 
döntésekkel szembeni jogorvoslat tárgyában. 
i) Előterjeszti a miniszter hatáskörébe tartozó idegenrendészeti, illetőleg 
menekültügyi hatósági ügyeket. 
j) Előkészíti a társadalombiztosítási ellátások tárgyában első fokon hozott 
határozatok ellen benyújtott fellebbezések alapján a másodfokú határozatokat. 

D. Nemzetközi és európai uniós vonatkozású feladatok 

Részt vesz a Nemzetközi Személyállapoti Bizottság (CIEC) munkájában. 

7. A RENDÉSZETI SZAKÁLLAMTITKÁR IRÁNYÍTÁSA ALÁ TARTOZÓ 
SZERVEZETI EGYSÉGEK 

A rendészeti szakállamtitkár irányítása alá tartozó szervezeti egységek állományába 
hatvanegy fő tartozik. Az e szervezeti egységek állományába tartozó köztisztviselők 
részére a szervezeti egységek állományába tartozó, felsőfokú végzettséggel 
rendelkező köztisztviselők számának 8%-a egész részének megfelelő számú szakmai 
főtanácsadói, illetve 12%-a egész részének megfelelő számú szakmai tanácsadói cím 
adományozására van lehetőség. 
A szakállamtitkár titkárságát közvetlenül a szakállamtitkár vagy osztályvezetői 
megbízással rendelkező személy vezeti. 
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7.1. Rendészeti igazgatási főosztály 

A főosztály a Rendészeti Kontrolling Osztályra, Humán Tervezési és Irányítási 
Osztályra és az EU Támogatási Osztályra tagozódik. 

B. Szervezet- és tevékenységirányítási feladatok 

a) Döntés-előkészítő, elemző-értékelő, szervező, koordináló tevékenységgel részt 
vesz a szakállamtitkárnak a Rendőrség, a Határőrség, a Rendőrtiszti Főiskola, a 
rendészeti oktatási intézmények, a Központi Kórház és Intézményei, a Központi 
Gazdasági Főigazgatóság, illetve a miniszternek a Rendvédelmi Szervek Védelmi 
Szolgálata működését érintő feladatainak ellátásában. 
b) Javaslatot tesz az a) pontban meghatározott szervek vezetőinek normatív 
utasítások kiadására vagy módosítására. 
c) Felügyeli a Rendőrség és a Határőrség integrációval és regionalizációval, 
stratégiai tervezéssel kapcsolatos tevékenységét, valamint a személyzeti nyilvántartó 
rendszer használatát. 
d) Az uniós tagság és schengeni felkészülés szakmai elvárásai alapján koordinálja az 
EU PHARE és Átmeneti Támogatás programjainak, a Schengen Alapnak, illetve a 
rendészeti területet érintő egyéb uniós pénzügyi források befogadásának és 
felhasználásának előkészítését, megvalósítását, nyomon követését, ellátja azok 
tervezését és lebonyolítását.  
e) Ellátja a Schengen Alappal kapcsolatos fejlesztési feladatok belső és külső 
koordinációját és az ehhez szükséges adminisztrációs feladatokat a tárcán belül és 
kívül. 
f) Közreműködik az a) pontban meghatározott szervek és az azokhoz kapcsolódó 
fejezeti kezelésű előirányzatok éves költségvetésének összeállításában, figyelemmel 
kíséri azok költségvetésének végrehajtását, közreműködik a pénzügyi helyzet 
értékelésében, jelentések összeállításában. 
g) Szervezett módon gyűjt és szolgáltat információkat az a) pontban meghatározott 
szervek gazdálkodásáról, ennek keretében kontrolling tevékenységet végez a vezetői 
információs rendszerek adataira alapozva. 
h) A büntetés-végrehajtás szervezete kivételével a miniszter felügyelete vagy 
irányítása alá tartozó rendvédelmi szervek személyügyi igazgatásával összefüggő 
felügyeleti és ellenőrzési hatáskörében végrehajtja a jogszabályban meghatározott 
feladatokat; ellenőrzést kezdeményezhet és végezhet; ellenőrzi a létszám-
gazdálkodási tevékenységet. 
i) Felügyeli, koordinálja és szakmailag ellenőrzi a h) pontban meghatározott 
rendvédelmi szervek személyi állománya egészségi, fizikai és pszichikai 
alkalmasságával, foglalkozás-egészségügyi és gyógyító-megelőző alapellátásával, 
rehabilitációjával és rekreációjával, valamint a speciális orvosi és pszichológiai 
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feladatokkal kapcsolatos tevékenységet, valamint az egészségügyi-pszichológiai 
szolgálatok szakmai tevékenységét. 

C. Egyedi közhatalmi aktusokkal kapcsolatos feladatok 

a) Közreműködik – a büntetés-végrehajtás szervezete kivételével – az igazságügyi és 
rendészeti miniszter irányítása vagy felügyelete alá tartozó rendvédelmi szervek 
személyi állományát érintő fegyelmi és kártérítési ügyek általános törvényességi 
felügyeletében. 
b) Előkészíti a Rendőrséget, a Határőrséget és a Rendvédelmi Szervek Védelmi 
Szolgálatát érintő ügyekben a miniszter hatáskörébe tartozó személyzeti, fegyelmi, 
kártérítési és panaszügyeket, valamint a miniszternek az országos rendőrfőkapitány, a 
határőrség országos parancsnoka, a szolgálatvezető és a főigazgató határozata elleni 
jogorvoslati kérelmeket elbíráló döntését. 
c) Megszervezi, koordinálja és szakmailag ellenőrzi a büntetés-végrehajtás 
szervezete kivételével a rendvédelmi szervek közegészségügyi és járványügyi, 
valamint munkavédelmi tevékenységét. Közegészségügyi és járványügyi 
kérdésekben, a munkavédelem terén másodfokú hatósági jogkört gyakorol büntetés-
végrehajtás szervezete kivételével a miniszter irányítása vagy felügyelete alá tartozó 
rendvédelmi szervek vonatkozásában. A büntetés-végrehajtás szervezete kivételével a 
rendvédelmi szervek országos hatáskörű központi szervei vonatkozásában gyakorolja 
közegészségügyi-járványügyi kérdésekkel, a munkavédelemmel kapcsolatos elsőfokú 
hatósági jogkört. 

D. Nemzetközi és európai uniós vonatkozású feladatok 

a) Ellátja az európai uniós tagállami működésből eredő rendvédelmi feladatok 
végrehajtásának szervezésével kapcsolatos feladatokat. 
b) Felügyeli, koordinálja és ellenőrzi az ENSZ és EU keretei között vagy nemzetközi 
szerződés alapján felkérésre végzett polgári válságkezeléssel és békefenntartással 
összefüggő feladatokhoz külszolgálatra tervezett rendvédelmi dolgozókkal 
kapcsolatos – a tervezéshez, kiválasztásához, kiképzéshez, felszereléshez, 
kihelyezéshez, hazatéréshez kapcsolódó – feladatokat.  
c) Részt vesz a békepartnerségi feladatokkal kapcsolatos polgári veszélyhelyzeti 
tervezési feladatokban.  
d) Ellátja az emberkereskedelem visszaszorításával kapcsolatos nemzeti koordinátori 
feladatokat.  
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E. Egyéb feladatok 

a) Közreműködik a Rendőrséget, a Határőrséget, a Rendőrtiszti Főiskolát, a 
rendészeti szakképzést, a rendvédelmi tudományos kutatást, a Rendvédelmi Szervek 
Védelmi Szolgálatát, a Központi Kórházat és Intézményeit érintő jogi szabályozás 
koncepcióinak kidolgozásában. 
b) Előkészíti a rendészeti szakterület – a rendelkezésre álló európai uniós és nemzeti 
költségvetésből történő – fejlesztési stratégiáját. 
c) Feldolgozza a büntetés-végrehajtás szervezete kivételével a rendvédelmi szervek 
állományának összetételére, alkalmasságára, képzésére, továbbképzésére, 
fluktuációjára, fegyelmi helyzetére vonatkozó adatokat; statisztikai értékeléseket, 
előrejelzéseket készít és szolgáltat. 
d) Részt vesz a tárcaközi és tárcán belüli szakszervezeti egyeztetések 
előkészítésében.  
e) A szolgálati feladatok ellátásához kapcsolódóan a büntetés-végrehajtás szervezete 
kivételével a miniszter irányítása vagy felügyelete alá tartozó rendvédelmi szervek 
tekintetében szervezi, felügyeli, koordinálja a fegyverzeti és rendészettechnikai, a 
szárazföldi, vízi- és légi jármű, a ruházati szakterület műszaki fejlesztési, valamint az 
irodagépekkel, illetve ügyviteltechnikai eszközökkel való ellátás feladatait, ezen 
belül: 
ea) irányítja és koordinálja az e pont hatálya alá tartozó szervek által használatra 
tervezett termékek és tárgyi eszközök rendszeresítését szolgáló eljárást, valamint 
rendszerből való kivonásukat; 
eb) véleményezi az e pont hatálya alá tartozó önálló szervek javaslatait, véleményezi, 
összehívja és irányítja a rendszeresítési (használatból való kivonási) bizottság 
munkáját, az előkészített okmányokat döntésre felterjeszti; végzi a rendszerből való 
kivonással járó feladatokat; 
ec) közreműködik a vagyontárgyak használatból való kivonásának és értékesítésének 
előkészítésében; 
ed) az önálló szervek technikai ellátásával kapcsolatos fegyverzeti anyag, vegyi-
védelmi és jármű eszköztervezésekhez a feladatokhoz igazodóan egységes 
alapellátási- és utánpótlási normaajánlásokat dolgoz ki; értékeli és elemzi a szervek 
által elkészített és felterjesztett eszközszükségleti táblázatok (ÉSZT) adatait, amelyek 
alapján tervezi a hadi- és rendészettechnikai eszközök központi forgótartalékának 
költségeit; 
f) Képviseli a minisztert a büntetés-végrehajtási ügyek kivételével a 
rendvédelemmel összefüggő feladatkörű tárcaközi bizottságokban, egyeztetéseken. 
g) Működteti a büntetés-végrehajtási szervezet kivételével a miniszter irányítása 
vagy felügyelete alá tartozó rendvédelmi szervek vagyonkezelésébe tartozó 
ingatlanok nyilvántartási rendszerét. Felügyeli az ingatlan-értékesítések előkészítését, 
illetve végrehajtását, javaslatot tesz a bevételek felhasználására. 
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7.2. Rendészeti felügyeleti és ellenőrzési főosztály 

A főosztály a Rendészeti Osztályra, a Rendészeti Megelőzési Osztályra és a 
Statisztikai Osztályra tagozódik. 

B. Szervezet- és tevékenységirányítási feladatok 

a) Ellátja a Rendőrség, a Határőrség, a rendészeti oktatási intézmények, a Központi 
Kórház és Intézményei, a Központi Gazdasági Főigazgatóság szakmai 
tevékenységének felügyeletét és ellenőrzését, közreműködik a miniszternek a 
Rendőrtiszti Főiskolával kapcsolatos jogkörei gyakorlásának előkészítésében, külön 
felkérésre közreműködik a miniszternek a Rendvédelmi Szervek Védelmi Szolgálata 
szakmai tevékenységének felügyeletével és ellenőrzésével kapcsolatos feladatai 
ellátásában. 
b) A felügyelet és ellenőrzés tapasztalatai, az információs rendszer adatai alapján 
kezdeményezi egyes szervek vagy tevékenységi körök soron kívüli ellenőrzését, 
vezetőik soron kívüli beszámoltatását. 
c) Felügyeli és ellenőrzi az a) pontban meghatározott szerveknél a különböző szintű, 
a főosztály hatáskörébe tartozó normák meglétét, hatályosulását, valamint az ezekben 
megfogalmazott biztonsági előírások megtartását, javaslatot tesz a biztonsági 
előírásoktól eltérő esetekben a hiányosságok megszüntetésére. 
d) Rejtjelszakmai kérdésekben képviseli a minisztériumot. 
e) Ellátja az a) pontban meghatározott szervek bűnmegelőzési munkájának 
koordinálását, szakirányítását, különös tekintettel a társadalmi bűnmegelőzés nemzeti 
stratégiájára.  
f) Ellátja a Bűnmegelőzési Akadémia szakirányítását, az Országos Bűnmegelőzési 
Bizottság szakmai ismereteinek felhasználásával segítséget nyújt a rendészeti 
oktatással és képzéssel összefüggésben a hazai és nemzetközi gyakorlati tapasztalatok 
átvételéhez, megismertetéséhez. 
g) Koordinálja a szervezeti egységek, a miniszter irányítása vagy felügyelete alá 
tartozó rendvédelmi szervek statisztikai tevékenységét. Javaslatot készít a statisztikai 
adatgyűjtés és -szolgáltatás reformjának előkészítésére és végrehajtására. 
h) Koordinálja a hivatali egységek, minisztériumi szervek és önálló rendvédelmi 
szervek statisztikai tevékenységét; felelős az Országos Statisztikai Adatgyűjtési 
Programban (OSAP) előírt adatszolgáltatások, így különösen a közlekedésrendészeti 
statisztika, a közrendvédelmi szabálysértési statisztika, a rendőrségi szabálysértési 
ügyforgalmi statisztika, a bűnügyi ügyforgalmi statisztika, az egységes rendőrségi és 
ügyészségi bűnügyi statisztika, a személy- és járműforgalmi statisztika 
előkészítéséért, működtetéséért, illetve teljesítéséért. 
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i) Képviseli a tárcát az Országos Statisztikai Tanácsban, ellátja a statisztikáról szóló 
törvényben meghatározott feladatokat, fogadja a hozzá érkező statisztikai jelentéseket 
és felkérésre azokból adatokat szolgáltat más szervezeti egységek részére. 

E. Egyéb feladatok 

a) Javaslatot tesz a Rendőrség, a Határőrség, a Rendőrtiszti Főiskola, a rendészeti 
oktatási intézmények, a Központi Gazdasági Főigazgatóság tevékenységével 
összefüggő jogszabályok, az állami irányítás egyéb jogi eszközei kiadására, 
módosítására, hatályon kívül helyezésére; kezdeményezi e szervek vezetőinél belső 
rendelkezés kiadását. 
b) Gondoskodik a külképviseletek biztonságáért felelős Tárcaközi Koordinációs 
Bizottság, valamint a Légiközlekedési Védelmi Bizottság Munkabizottságának 
működtetéséről. 
c) Szakmai szempontból véleményezi a büntetés-végrehajtási szervezet kivételével 
a rendvédelmi szerveket és azok tevékenységét érintő fejlesztési koncepciókat, 
terveket. 
d) Ellátja a közrendvédelmi bírsággal kapcsolatos pályáztatási, monitorozási 
feladatokat. 

 



Az igazságügyi és rendészeti miniszter
3/2006. (IK 8.) IRM

utasítása
az Igazságügyi és Rendészeti Minisztérium

Céginformáció-igénybevételi Szabályzatáról

Az Igazságügyi és Rendészeti Minisztérium (a további-
akban: IRM) dolgozói, valamint szerzõdéses partnerei ál-
tal igénybe vehetõ céginformációkról és azok igénybevé-
telének rendjérõl a következõ utasítást adom ki:

1. §

Az igénybe vehetõ céginformációkat és az igénybevétel
rendjét jelen utasítás mellékletét képezõ Céginformáció-
igénybevételi Szabályzat (a továbbiakban: Szabályzat)
szerint határozom meg.

2. §

A Szabályzatot az érintettek közvetlenül kapják meg.

3. §

Jelen utasítás kiadásával egyidejûleg elrendelem a cég-
információ igénybevételére jogosult dolgozók hozzáférési
jogosultságának – szervezeti egységek vezetõi – által tör-
ténõ haladéktalan felülvizsgálatát, és a Szabályzat szerinti
engedélyek beszerzését. Amennyiben jelen utasítás ha-
tályba lépésekor hozzáférési jogosultsággal rendelkezõ
dolgozó, illetve szerzõdés partner a Szabályzat szerinti
igénybevétel rendje alapján kiadható engedélyt az utasítás
hatályba lépésétõl számított 15 munkanapon belül nem
küldi meg a Cégszolgálat vezetõje részére, a nyilvántartás-
ból törölni kell.

4. §

Ez az utasítás 2006. augusztus 15. napján lép hatályba.

Dr. Petrétei József s. k.,
igazságügyi és rendészeti miniszter
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ság Kormánya és Románia Kormánya között
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ramjának az Észak Atlanti Szövetség védelmi
miniszterei közötti Többoldalú Egyetértési
Nyilatkozata (MMOU) kiegészítésének har-
madik módosítása kihirdetésérõl.................... 88

149/2006. (VII. 21.) Korm. r. egyes országos ha-
táskörû államigazgatási szervek megszünte-
tésérõl és jogutódlásáról................................. 88

150/2006. (VII. 21.) Korm. r. a budapesti köz-
ponti szennyvíztisztító telep és kapcsolódó
létesítményei projekt, a Zalaegerszeg és tér-
sége szennyvízelvezetési és kezelési projekt
és a Veszprém és térsége szennyvízelvezetési
és kezelési projekt megvalósításához szüksé-
ges egyes közigazgatási hatósági ügyek ki-
emelt jelentõségû üggyé nyilvánításáról ........ 88
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151/2006. (VII. 21.) Korm. r. az észak-balatoni
hulladékgazdálkodási projekt és a Sza-
bolcs-Szatmár-Bereg megyei hulladékgaz-
dálkodási projekt megvalósításához szüksé-
ges egyes közigazgatási hatósági ügyek ki-
emelt jelentõségû üggyé nyilvánításáról ........ 88

152/2006. (VII. 21.) Korm. r. az M3 autópálya
Nyíregyháza–Vásárosnamény közötti sza-
kasz megvalósításához szükséges egyes köz-
igazgatási hatósági ügyek kiemelt jelentõsé-
gû üggyé nyilvánításáról ................................ 88

153/2006. (VII. 21.) Korm. r. a bírósági ügyinté-
zõ által a büntetõügyekben ellátható felada-
tokról szóló 34/2003. (III. 27.) Korm. rende-
let módosításáról ............................................ 88

154/2006. (VII. 21.) Korm. r. a katonai oktatási
intézmények tényleges katonai állományú
hallgatói és hozzátartozóik járandóságaival
és szociális érdekeinek védelmével kapcsola-
tos részletes jogosultsági és folyósítási szabá-
lyokról szóló 173/2005. (IX. 1.) Korm. rende-
let módosításáról ............................................ 88

47/2006. (VII. 21.) GKM r. az ITD-H Befekte-
tésösztönzési és kereskedelemfejlesztési ta-
nácsadás célelõirányzat felhasználásának és
kezelésének szabályozásáról szóló 29/2005.
(V. 5.) GKM rendelet módosításáról ............. 88

48/2006. (VII. 21.) GKM r. a lakossági fogyasz-
tók részére a közüzemi szolgáltató által szol-
gáltatott villamos energia árának megállapí-
tásáról szóló 58/2002. (XII. 29.) GKM rende-
let módosításáról ............................................ 88

49/2006. (VII. 21.) GKM r. a nem lakossági
közüzemi fogyasztók részére a közüzemi
szolgáltató által szolgáltatott villamos ener-
gia árának megállapításáról szóló 59/2002.
(XII. 29.) GKM rendelet módosításáról......... 88

3/2006. (VII. 21.) ÖTM r. a helyi önkormányzati
képviselõk és polgármesterek 2006. október
1. napjára kitûzött választása, valamint a tele-
pülési kisebbségi önkormányzati képviselõk
választása eljárási határidõinek és határnapja-
inak megállapításáról ..................................... 88

1070/2006. (VII. 21.) Korm. h. a köztisztviselõk
jogállásáról szóló 1992. évi XXIII. törvény
hatálya alá tartozó szervek jegyzékérõl szóló
1085/2004. (VIII. 27.) Korm. határozat mó-
dosításáról ...................................................... 88

1071/2006. (VII. 21.) Korm. h. a 2006. évi kor-
mányzati létszámcsökkentések végrehajtásá-
ról a Köztisztviselõi Érdekegyeztetõ Tanács-
ban, 2006. július 5-én született megállapodás
végrehajtásáról ............................................... 88

10/2006. (VII. 24.) MNB r. a jegybanki alapka-
mat mértékérõl ............................................... 89/I

29/2006. (VII. 24.) EüM-KvVM e. r. egyes ve-
szélyes anyagokkal, illetve veszélyes készít-
ményekkel kapcsolatos egyes tevékenységek
korlátozásáról szóló 41/2000. (XII. 20.)
EüM-KüM együttes rendelet módosításáról .. 89/I

53/2006. (VII. 24.) FVM r. az Európai Mezõ-
gazdasági Orientációs és Garancia Alap Ga-
rancia Részlegébõl finanszírozott egységes
területalapú támogatás 2006. évi igénybevé-
telével kapcsolatos egyes kérdésekrõl szóló
24/2006. (III. 31.) FVM rendelet, illetve az
Európai Mezõgazdasági Orientációs és Ga-
rancia Alap Garancia Részlegébõl finanszíro-
zott egységes területalapú támogatásokhoz
kapcsolódó 2006. évi kiegészítõ nemzeti tá-
mogatás igénybevételével kapcsolatos egyes
kérdésekrõl szóló 25/2006. (III. 31.) FVM
rendelet egyes jogcímeihez kapcsolódó támo-
gatási összegekrõl .......................................... 89/I

19/2006. (VII. 24.) HM-EüM e. r. a Magyar
Honvédség feladatával kapcsolatos köz-
egészségügyi-járványügyi követelmények-
rõl, azok ellátásának, valamint az Állami
Népegészségügyi és Tisztiorvosi Szolgálattal
való együttmûködésének rendjérõl szóló
21/2003. (VI. 24.) HM-ESZCSM együttes
rendelet módosításáról ................................... 89/I

4/2006. (VII. 24.) IRM-PM e. r. a pártfogó ügy-
véd és a kirendelt védõ részére megállapítha-
tó díjról és költségekrõl szóló 7/2002. (III.
30.) IM rendelet módosításáról ...................... 89/I

5/2006. (VII. 24.) IRM r. a bíróságon kezelt leté-
tekrõl szóló 27/2003. (VII. 2.) IM rendelet
módosításáról ................................................. 89/I

3/2006. (VII. 24.) OKM r. a 2006/2007. tanév
rendjérõl szóló 4/2006. (II. 24.) OM rendelet
módosításáról ................................................. 89/I

4/2006. (VII. 24.) OKM r. egyes ingatlanok mû-
emléki védettségének megszüntetésérõl, illet-
ve mûemlékké nyilvánításáról ....................... 89/I

5/2006. (VII. 24.) OKM r. a kerettantervek ki-
adásának és jóváhagyásának rendjérõl, vala-
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mint egyes oktatási jogszabályok módosításá-
ról szóló 17/2004. (V. 20.) OM rendelet ki-
egészítésérõl (módosításáról) ......................... 89/I-II

17/2006. (VII. 24.) PM r. az országkockázat tõ-
kekövetelményérõl szóló 16/2001. (III. 9.)
PM rendelet, valamint a befektetési vállalko-
zások országkockázatának tõkekövetelmé-
nyérõl szóló 8/2002. (II. 20.) PM rendelet mó-
dosításáról, valamint a könyvvizsgálók által
az Állami Pénz és Tõkepiaci Felügyeletnek
évente készítendõ külön kiegészítendõ jelen-
tés szerkezetérõl és tartalmáról szóló
38/1997. (XII. 18.) PM rendelet hatályon kí-
vül helyezésérõl ............................................. 89/I

18/2006. (VII. 24.) PM r. a vám- és pénzügyõr-
ség dolgozóinak lakáscélú munkáltatói, vala-
mint a lakhatási támogatásáról szóló 11/2001.
(III. 1.) PM rendelet módosításáról ................ 89/I

1072/2006. (VII. 24.) Korm. h. a fejlesztéspoli-
tikáért felelõs kormánybiztos kinevezésérõl
és feladatairól szóló 1062/2006. (VI. 15.)
Korm. határozat módosításáról ...................... 89/I

46/2006. (VII. 24.) ME h. a Magyar Köztársaság
és San Marino Köztársaság között a kettõs
adóztatás elkerülésérõl és az adóztatás kiját-
szásának megakadályozásáról a jövedelem-
adók területén tárgyú Egyezmény létrehozá-
sára adott felhatalmazásról............................. 89/I

2006: LXIV. tv. a Magyar Köztársaság 2006.
évi költségvetésérõl szóló 2005. évi CLIII.
törvény módosításáról .................................... 90

2006: LXV. tv. az államháztartásról szóló 1992.
évi XXXVIII. törvény és egyes kapcsolódó
törvények módosításáról ................................ 90

2006: LXVI. tv. az államháztartásról szóló
1992. évi XXXVIII. törvény, valamint a köz-
tisztviselõk jogállásáról szóló 1992. évi
XXIII. törvény módosításáról ........................ 90

2006: LXVII. tv. a polgármesteri tisztség ellátá-
sának egyes kérdéseirõl és az önkormányzati
képviselõk tiszteletdíjáról szóló 1994. évi
LXIV. törvény módosításáról ........................ 90

2006: LXVIII. tv. a földgázellátásról szóló
2003. évi XLII. törvény módosításáról .......... 90

6/2006. (VII. 25.) ME r. a fejlesztéspolitikáért
felelõs kormánybiztos szervezetirányító jog-
körérõl szóló 3/2006. (VI. 22.) ME rendelet
módosításáról ................................................. 90

6/2006. (VII. 25.) IRM r. a kényszergyógykeze-
lés és az ideiglenes kényszergyógykezelés
végrehajtásáról, valamint az Igazságügyi
Megfigyelõ és Elmegyógyító Intézet felada-
tairól, mûködésérõl szóló 36/2003. (X. 3.) IM
rendelet módosításáról ................................... 90

7/2006. (VII. 25.) IRM az ismeretlen helyen tar-
tózkodó terhelt, illetve a bûncselekmény el-
követésével alaposan gyanúsítható ismeret-
len személy tartózkodási helye felkutatásá-
nak, lakóhelye, illetõleg személyazonossága
megállapításának és körözése elrendelésének
részletes szabályairól szóló 1/2003. (III. 7.)
IM rendelet módosításáról ............................. 90

8/2006. (VII. 25.) IRM r. a fogvatartottak egész-
ségügyi ellátásáról szóló 5/1998. (III. 6.) IM
rendelet módosításáról ................................... 90

9/2006. (VII. 25.) IRM r. a bírósági eljárásban
az eljárási cselekmények jegyzõkönyv he-
lyett más módon való rögzítésérõl szóló
14/2003. (VI. 19.) IM rendelet módosításáról . 90

10/2006. (VII. 25.) IRM r. a szabadságvesztés és
az elõzetes letartóztatás végrehajtásának sza-
bályairól szóló 6/1996. (VII. 12.) IM rendelet
módosításáról ................................................. 90

11/2006. (VII. 25.) IRM r. a büntetõügyekben
hozott határozatok végrehajtása során a bíró-
ságokra és egyéb szervekre háruló feladatok-
ról szóló 9/2002. (IV. 9.) IM rendelet módosí-
tásáról............................................................. 90

155/2006. (VII. 26.) Korm. r. Magyarország fo-
lyóin 2006 tavaszán kialakult rendkívüli ár-
víz, valamint az ország egyes területein ezen
év elsõ hónapjaiban bekövetkezett jelentõs
belvíz miatt keletkezett károk enyhítésérõl.... 91

54/2006. (VII. 26.) FVM r. a növényvédõ szerek
forgalomba hozatalának és felhasználásának
engedélyezésérõl, valamint a növényvédõ
szerek csomagolásáról, jelölésérõl, tárolásá-
ról és szállításáról szóló 89/2004. (V. 15.)
FVM rendelet módosításáról.......................... 91

32/2006. (VII. 26.) KvVM r. a környezetvédel-
mi és vízügyi elõirányzatok felhasználásának
és ellenõrzésének szabályairól szóló 3/2004.
(II. 24.) KvVM rendelet módosításáról.......... 91

33/2006. (VII. 26.) KvVM r. a vízkészletjárulék
kiszámításáról szóló 43/1999. (XII. 26.)
KHVM rendelet módosításáról ...................... 91
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1073/2006. (VII. 26.) Korm. h. a Kormány ügy-
rendjérõl szóló 1088/1994. (IX. 20.) Korm.
határozat módosításáról ................................. 91

Az Országos Választási Bizottság 313/2005.
(VII. 24.) OVB határozata ............................. 91

33/2006. (VII. 26.) KvVM r. a vízkészletjárulék
kiszámításáról szóló 43/1999. (XII. 26.)
KHVM rendelet módosításáról ...................... 91

1073/2006. (VII. 26.) Korm. h. a Kormány ügy-
rendjérõl szóló 1088/1994. (IX. 20.) Korm.
határozat módosításáról ................................. 91

156/2006. (VII. 27.) Korm. r. a termõföldre vo-
natkozó elõvásárlási és elõhaszonbérleti jog
gyakorlásának részletes szabályairól szóló
16/2002. (II. 18.) Korm. rendelet módosításá-
ról ................................................................... 92

157/2006. (VII. 27.) Korm. r. a Genfben, 1929.
április 20-án aláírt, az 1933. évi XI. törvény-
cikkel kihirdetett, a pénzhamisítás visszaszo-
rítására irányuló nemzetközi egyezményhez
tett nyilatkozat kihirdetésérõl......................... 92

158/2006. (VII. 27.) Korm. r. a fejlesztési adó-
kedvezményrõl szóló 275/2003. (XII. 24.)
Korm. rendelet módosításáról ........................ 92

159/2006. (VII. 27.) Korm. r. egyes társadalom-
biztosítási tárgyú rendeletek módosításáról ... 92

55/2006. (VII. 27.) FVM r. a termõföldre vonat-
kozó elõvásárlási és elõhaszonbérleti jog gya-
korlásával összefüggõ igazgatási szolgáltatá-
si díjról ........................................................... 92

50/2006. (VII. 27.) GKM r. a közüzemi célra és
elosztó hálózati veszteség pótlására értékesí-
tett villamos energia árszabályozásáról, vala-
mint a közüzemi villamos energia nagykeres-
kedõ által hatósági áron értékesített villamos
energia árainak megállapításáról szóló
4/2005. (I. 21.) GKM rendelet módosításáról 92

51/2006. (VII. 27.) GKM r. a távhõ- és villamos-
energia-termelõi engedélyekkel rendelkezõ
engedélyes által közvetlenül vagy közvetve
lakossági távhõ-szolgáltatási célra értékesí-
tett melegített víz és gõz hatósági árának
megállapításáról szóló 1/2006. (I. 18.) GKM
rendelet módosításáról ................................... 92

137/2006. (VII. 27.) KE h. rendõr vezérõrnagy
szolgálati viszonyának megszüntetésérõl,
nyugállományba helyezésérõl és rendõr altá-
bornagyi elõléptetésérõl ................................. 92

1074/2006. (VII. 27.) Korm. h. az Állami Priva-
tizációs és Vagyonkezelõ Zrt. vezérigazgató-
jának felmentésérõl és új vezérigazgatójának
megbízásáról .................................................. 92

1075/2006. (VII. 27.) Korm. h. a MÁV Zrt. üz-
letviteléhez (a személyszállítás és a pályavas-
út mûködtetéséhez) szükséges 55 Mrd Ft
hosszú lejáratú forgóeszközpótló hitelhez
kapcsolódó állami kezességvállalásról .......... 92

1076/2006. (VII. 27.) Korm. h. a Tudomány- és
Technológiapolitikai Kollégiumról, valamint
a tudomány- és technológiapolitikai kor-
mányzati irányítási és végrehajtási rendszeré-
nek megújításával kapcsolatos feladatokról
szóló 1033/2003. (IV. 18.) Korm. határozat
módosításáról ................................................. 92

1077/2006. (VII. 27.) Korm. h. a köztisztviselõk
jogállásáról szóló 1992. évi XXIII. törvény
hatálya alá tartozó szervek jegyzékérõl szóló
1085/2004. (VIII. 27.) Korm. határozat mó-
dosításáról ...................................................... 92

47/2006. (VII. 27.) ME h. az Állami Privatizáci-
ós és Vagyonkezelõ Zrt. igazgatósága tagjá-
nak felmentésérõl ........................................... 92

19/2006. (VII. 27.) KüM h. a Magyar Köztársa-
ság és az Izlandi Köztársaság között a kettõs
adóztatás elkerülésérõl és az adóztatás kiját-
szásának megakadályozásáról a jövedelem-
adók területén, Budapesten, 2005. november
23-án aláírt Egyezmény kihirdetésérõl szóló
2005. évi CXLV. törvény 2-3. §-a hatálybalé-
pésérõl ............................................................ 92

160/2006. (VII. 28.) Korm. r. a Miniszterelnöki
Hivatalról, a Miniszterelnöki Hivatalt vezetõ
miniszter feladat- és hatáskörérõl .................. 93

161/2006. (VII. 28.) Korm. r. az egészségügyi
miniszter feladat- és hatáskörérõl .................. 93

162/2006. (VII. 28.) Korm. r. a földmûvelésügyi
és vidékfejlesztési miniszter feladat- és hatás-
körérõl ............................................................ 93

163/2006. (VII. 28.) Korm. r. a gazdasági és
közlekedési miniszter feladat- és hatáskörérõl 93
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164/2006. (VII. 28.) Korm. r. az igazságügyi és
rendészeti miniszter feladat- és hatáskörérõl . 93

165/2006. (VII. 28.) Korm. r. a környezetvédel-
mi és vízügyi miniszter feladat- és hatásköré-
rõl ................................................................... 93

166/2006. (VII. 28.) Korm. r. a külügyminiszter
feladat- és hatáskörérõl .................................. 93

167/2006. (VII. 28.) Korm. r. az oktatási és kul-
turális miniszter feladat- és hatáskörérõl ....... 93

168/2006. (VII. 28.) Korm. r. az önkormányzati
és területfejlesztési miniszter feladat- és ha-
táskörérõl ....................................................... 93

169/2006. (VII. 28.) Korm. r. a pénzügyminisz-
ter feladat- és hatáskörérõl ............................. 93

170/2006. (VII. 28.) Korm. r. a szociális és mun-
kaügyi miniszter feladat- és hatáskörérõl ...... 93

171/2006. (VII. 28.) Korm. r. a miniszterek fel-
adat- és hatáskörérõl szóló kormányrendele-
tek deregulációjáról........................................ 93

1/2006. (MK 94.) ME ut. a Miniszterelnöki Hi-
vatal Szervezeti és Mûködési Szabályzatának
kiadásáról ....................................................... 94

5/2006. (MK 94.) EüM ut. az Egészségügyi Mi-
nisztérium Szervezeti és Mûködési Szabály-
zatának kiadásáról .......................................... 94

7/2006. (MK 94.) FVM ut. a Földmûvelésügyi
és Vidékfejlesztési Minisztérium Szervezeti
és Mûködési Szabályzatának kiadásáról ........ 94

15/2006. (MK 94.) GKM ut. a Gazdasági és
Közlekedési Minisztérium Szervezeti és Mû-
ködési Szabályzatának kiadásáról .................. 94

82/2006. (MK 94.) HM ut. a Honvédelmi Mi-
nisztérium Szervezeti és Mûködési Szabály-
zatának kiadásáról .......................................... 94

1/2006. (MK 94.) IRM ut. az Igazságügyi és
Rendészeti Minisztérium Szervezeti és Mû-
ködési Szabályzatának kiadásáról .................. 94

17/2006. (MK 94.) KvVM ut. a Környezetvé-
delmi és Vízügyi Minisztérium Szervezeti és
Mûködési Szabályzatának kiadásáról ............ 94

13/2006. (MK 94.) KüM ut. a Külügyminisztéri-
um Szervezeti és Mûködési Szabályzatának
kiadásáról ....................................................... 94

7/2006. (MK 94.) OKM ut. az Oktatási és Kultu-
rális Minisztérium Szervezeti és Mûködési
Szabályzatának kiadásáról ............................. 94

2/2006. (MK 94.) ÖTM ut. az Önkormányzati és
Területfejlesztési Minisztérium Szervezeti és
Mûködési Szabályzatának kiadásáról ............ 94

6/2006. (MK 94.) PM ut. a Pénzügyminisztéri-
um Szervezeti és Mûködési Szabályzatának
kiadásáról ....................................................... 94

3/2006. (MK 94.) SZMM ut. a Szociális és
Munkaügyi Minisztérium Szervezeti és Mû-
ködési Szabályzatának kiadásáról .................. 94

2006: LXIX. tv. az európai szövetkezetrõl ........ 95

2006: LXX. tv. az életüktõl és a szabadságuktól
politikai okból jogtalanul megfosztottak kár-
pótlásáról szóló törvényben meghatározott
határidõk ismételt megnyitásáról és a kárpót-
lás lezárásáról szóló 2006. évi XLVII. tör-
vény módosításáról ........................................ 95

172/2006. (VII. 31.) Korm. r. a Nemzeti Gyer-
mek- és Ifjúsági Közalapítványról szóló
81/1990. (IV. 27.) MT rendelet hatályon kí-
vül helyezésérõl ............................................. 95

52/2006. (VII. 31.) GKM r. a közúti jármûvek
mûszaki megvizsgálásáról szóló 5/1990. (IV.
12.) KöHÉM rendelet módosításáról ............. 95

53/2006. (VII. 31.) GKM r. az átvételi kötele-
zettség alá esõ villamos energia átvételének
szabályairól és árainak megállapításáról szó-
ló 56/2002. (XII. 29.) GKM rendelet módosí-
tásáról............................................................. 95

19/2006. (VII. 31.) PM r. az egyes szerencsejá-
tékok engedélyezésével, lebonyolításával és
ellenõrzésével kapcsolatos feladatok végre-
hajtásáról szóló 32/2005. (X. 21.) PM rende-
let módosításáról ............................................ 95

138/2006. (VII. 31.) KE h. büntetés-végrehajtá-
si dandártábornoki kinevezésrõl .................... 95

1078/2006. (VII. 31.) a Nemzeti Gyermek- és If-
júsági Közalapítvány Alapító Okiratának mó-
dosításáról ...................................................... 95
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Szervezeti hírek

Kinevezések

Az igazságügyi és rendészeti miniszter
dr. Bognár Miklós bv. õrnagyot, az Igazságügyi és Ren-

dészeti Minisztérium Államtitkári Titkárság Bünte-
tés-végrehajtási Osztályára kiemelt fõreferensnek

vezényelte.

Közszolgálati jogviszony megszûnések

Közszolgálati jogviszonya megszûnt

visszavezényléssel

dr. Kerékgyártó Gizella bv. százados, kiemelt fõrefe-
rensnek,

dr. Makkai Márta bv. ezredes, kiemelt fõreferensnek,
dr. Mózes Attila bv. õrnagy, kiemelt fõreferensnek,
Nándori Anna bv. õrnagy, kiemelt fõreferensnek,

végleges közigazgatási áthelyezéssel

Bóresné Szécsényi Rita igazságügyi és rendészeti mi-
nisztériumi fõelõadónak,

Juhász Gábor igazságügyi és rendészeti minisztériumi
fõelõadónak,

Kontra Györgyné dr. igazságügyi és rendészeti minisz-
tériumi fõosztályvezetõ-helyettesnek,

Majorné Zakar Zsuzsanna igazságügyi és rendészeti
minisztériumi vezetõtanácsosnak,

Mester Ferencné igazságügyi és rendészeti minisztériu-
mi fõmunkatársnak,

Szalai István igazságügyi és rendészeti minisztériumi
fõosztályvezetõnek,

Varga Géza igazságügyi és rendészeti minisztériumi fõ-
osztályvezetõ-helyettesnek,

nyugdíjazás miatt felmentéssel

Balázs Árpádné igazságügyi és rendészeti minisztériu-
mi fizikai alkalmazottnak,

dr. Bálint Ferenc igazságügyi és rendészeti minisztériu-
mi fõcsoportfõnöknek,

Boncz Béláné igazságügyi és rendészeti minisztériumi
fõmunkatársnak,

Bódis Zoltán igazságügyi és rendészeti minisztériumi
fõmunkatársnak,

Farkas Károlyné igazságügyi és rendészeti minisztériu-
mi fõmunkatársnak,

Gleich László igazságügyi és rendészeti minisztériumi
fizikai alkalmazottnak,

Gombai Sándorné igazságügyi és rendészeti miniszté-
riumi fõmunkatársnak,

Karászi Ferencné igazságügyi és rendészeti miniszté-
riumi fõmunkatársnak,

Kovács Gizella igazságügyi és rendészeti minisztériumi
fizikai alkalmazottnak,

Lehoczki Istvánné igazságügyi és rendészeti miniszté-
riumi fizikai alkalmazottnak,

Lipkovics Mária igazságügyi és rendészeti miniszté-
riumi fõmunkatársnak,

Németh Kálmánné igazságügyi és rendészeti miniszté-
riumi fõmunkatársnak,

Sövény Zoltán igazságügyi és rendészeti minisztériumi
vezetõ-fõtanácsosnak,

Szalai Tiborné igazságügyi és rendészeti minisztériumi
fizikai alkalmazottnak,

dr. Szõnyiné dr. Rózsahegyi Zsuzsanna igazságügyi és
rendészeti minisztériumi fõosztályvezetõnek,

dr. Virág Sándor igazságügyi és rendészeti miniszté-
riumi fõosztályvezetõ-helyettesnek,

Zalai Gyöngyvér igazságügyi és rendészeti miniszté-
riumi fõmunkatársnak,

felmentéssel

Demmiány Lajosné igazságügyi és rendészeti miniszté-
riumi fõmunkatársnak,

Freisinger Jenõné igazságügyi és rendészeti miniszté-
riumi vezetõ-fõtanácsosnak,

Herczegné Szabó Zsuzsanna igazságügyi és rendészeti
minisztériumi fõelõadónak,

Hidvégi Gáborné igazságügyi és rendészeti miniszté-
riumi fõelõadónak,

Horváth Istvánné igazságügyi és rendészeti minisztéri-
umi fõelõadónak,

Kalina Sándorné igazságügyi és rendészeti minisztériu-
mi fõelõadónak,

dr. Somogyvári István igazságügyi és rendészeti mi-
nisztériumi miniszteri biztosnak,

Toma Norbertné igazságügyi és rendészeti minisztériu-
mi elõadónak,

közös megegyezéssel

Balázs József igazságügyi és rendészeti minisztériumi
fizikai alkalmazottnak,

dr. Balla Viktor igazságügyi és rendészeti minisztériu-
mi fogalmazónak,
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Balterer Ede igazságügyi és rendészeti minisztériumi
fizikai alkalmazottnak,

Bene Józsefné igazságügyi és rendészeti minisztériumi
fizikai alkalmazottnak,

Deutsch Ottó igazságügyi és rendészeti minisztériumi
fizikai alkalmazottnak,

Havas Zsolt igazságügyi és rendészeti minisztériumi fi-
zikai alkalmazottnak,

Héni László igazságügyi és rendészeti minisztériumi fi-
zikai alkalmazottnak,

Jezsoviczki Jenõ igazságügyi és rendészeti minisztériu-
mi fizikai alkalmazottnak,

Kovács Zoltán igazságügyi és rendészeti minisztériumi
fizikai alkalmazottnak,

Krizsán József János igazságügyi és rendészeti minisz-
tériumi fizikai alkalmazottnak,

Libnár Zoltán igazságügyi és rendészeti minisztériumi
fizikai alkalmazottnak,

Lovas Mátyásné igazságügyi és rendészeti minisztériu-
mi fizikai alkalmazottnak,

Merkert Iván László igazságügyi és rendészeti miniszté-
riumi fizikai alkalmazottnak,

Papp Géza György igazságügyi és rendészeti miniszté-
riumi fizikai alkalmazottnak,

Papp Sándor igazságügyi és rendészeti minisztériumi
fizikai alkalmazottnak,

Szende Péter igazságügyi és rendészeti minisztériumi
fizikai alkalmazottnak,

dr. Szinessy Péter Iván igazságügyi és rendészeti mi-
nisztériumi tanácsosnak,

Tarjányi Sándor igazságügyi és rendészeti minisztériu-
mi fizikai alkalmazottnak,

határozott idõ lejártával

dr. Maczák Márton János igazságügyi és rendészeti mi-
nisztériumi fogalmazónak,

munkáltatói rendes felmondással

Paksi Józsefné igazságügyi és rendészeti minisztériumi
fizikai alkalmazottnak.

Igazolványok érvénytelenítése

Dr. Szász Gyula 3893. számú, dr. Gáti István 4356. szá-
mú, Makranski Lászlóné 3251. számú, Brósz Tünde 2033.
számú és dr. Vadász Judit 6433. számú igazságügyi szak-
értõi igazolványa – igazságügyi szakértõi névjegyzékbõl
való törlésük következtében – érvénytelenné vált.

Helyesbítés

Az Igazságügyi Közlöny 2006. évi 7. számában megje-
lent 4/2006. (IK 7.) IRM utasítás számozása és címe helye-
sen: 1/2006. (IK 7.) IRM ut. a Pártfogás Napja megünnep-
lésérõl (kézirathiba)

Pályázati felhívások

Az igazságügyi és rendészeti miniszter
pályázatot hirdet

az Igazságügyi Szakértõi és Kutató Intézetek
Szegedi Intézet

(mûszaki) igazgatói állásának betöltésére

A vezetõi megbízás – 2006. november 1-jétõl – határo-
zatlan idõre szól.

Az illetmény megállapítása az igazságügyi alkalmazot-
tak szolgálati jogviszonyáról szóló 1997. évi LXVIII. tv.
alapján történik.

Pályázatot az az igazságügyi szakértõ nyújthat be, aki:
– szakirányú felsõfokú iskolai végzettséggel,
– legalább 8 éves szakmai és
– legalább 3 éves igazságügyi szakértõi gyakorlattal

rendelkezik.

A pályázat benyújtásának határideje: 2006. szeptem-
ber 20.

A pályázat elbírálásának határideje: 2006. október 20.

A pályázattal kapcsolatos további információk az
ISZKI Hivatalában beszerezhetõk. Tel.: 06 (1) 224-7680.

A bírálóbizottság a pályázókat meghallgatja. A pályáza-
tokat bizalmasan kezeljük. A pályázat eredményérõl – a
pályázati anyag egyidejû visszaküldésével – valamennyi
pályázót írásban tájékoztatjuk.

A pályázathoz mellékelni kell:
– az iskolai, szakmai végzettséget igazoló okmányok –

közjegyzõvel hitelesített – másolatát,
– önéletrajzot, az eddigi munkahelyek részletes felsoro-

lásával,
– az igazságügyi szakértõi tevékenység igazolását, igaz-

ságügyi szakértõi igazolványának másolatát,
– három hónapnál nem régebbi – büntetlen elõéletet iga-

zoló – erkölcsi bizonyítványt,
– a pályázónak az intézet mûködtetésével kapcsolatos

elgondolásait tartalmazó cselekvési programot.
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A pá lyá za to kat, egy pél dány ban az Igaz ság ügyi Szak ér -
tõi és Ku ta tó In té ze tek Hi va ta lá hoz (1027 Bu da pest, Fõ u.
70–78. fszt. 10.), „Sze ge di igaz ga tó” jel ige fel tün te té sé -
vel, zárt borítékban kell benyújtani.

A Sze ge di Köz jegy zõi Ka ma ra el nö ke
pá lyá za tot hir det

a Bé kés csa ba 4. és a Szen tes 1. szék he lyû
köz jegy zõi ál lá sok ra

Az ál lá sok ra azok pá lyáz hat nak, akik a köz jegy zõk rõl
szó ló mó do sí tott 1991. évi XLI. tör vény ben elõ írt sze mé -
lyi és tár gyi fel té te lek nek megfelelnek.

Köz jegy zõ vé az ne vez he tõ ki, aki
– ma gyar ál lam pol gár,
– bün tet len elõ éle tû,
– vá lasz tó jog gal ren del ke zik,
– egye te mi jo gi vég zett ség gel ren del ke zik,
– a jo gi szak vizs gát le tet te,
– leg alább há rom évi köz jegy zõ he lyet te si gya kor la tot

iga zol (amely nek meg fe lel leg alább há roméves bí rói,
ügyé szi, ügy vé di, jog ta ná cso si vagy közjegyzõi gya kor -
lat),

– aki vel szem ben a mó do sí tott Ktv. 7. §-ában meg ha tá -
ro zott össze fér he tet len sé gi ok nem áll fenn, il le tõ leg
amennyi ben fenn áll, vál lal ja, hogy ki ne ve zé se ese tén azt
az es kü té tel idõ pont já ig meg szün te ti, aki vál lal ja, hogy ki -
ne ve zé se kor, majd ezt kö ve tõ en há roméven te – az ese dé -
kes ség tõl számított 30 napon belül vagyonnyilatkozatot
tesz.

A pá lyá zat hoz mel lé kel ni kell:
– a ki ne ve zé si fel té te lek fenn ál lá sát iga zo ló ok ira tok hi -

te les másolatát,
– az össze fér he tet len ség ki ne ve zés ese té re vál lalt meg -

szün te té sé re vo nat ko zó nyi lat ko za tot (mó do sí tott Ktv. 17.
§),

– kéz zel írott rész le tes szak mai ön élet raj zot,
– an nak iga zo lá sát, hogy a pá lyá zó nak adó- és tár sa da -

lom biz to sí tá si tar to zá sa nincs.

A pá lyá zók szak mai fel ké szült sé gét a köz jegy zõi ka ma -
ra el nök sé ge sze mé lyes meg hall ga tás so rán fogja
vizsgálni.

Pá lyá za ti ha tár idõ: 2006. ok tó ber 5.

A pá lyá za to kat a Sze ge di Köz jegy zõi Ka ma ra el nök sé ge 
6721 Sze ged, Oszt rovsz ky u. 16. I. e. 2. cím re kell be nyúj -
ta ni.

A Gyõ ri Köz jegy zõi Ka ma ra el nö ke
pá lyá za tot hir det

Kör mend szék he lyû
köz jegy zõi ál lás ra

Az ál lás ra azok pá lyáz hat nak, akik a köz jegy zõk rõl szó -
ló 1991. évi XLI. tör vény ben elõ írt sze mé lyi és tár gyi fel -
té te lek nek megfelelnek.

A pá lyá zat hoz mel lé kel ni kell a ki ne ve zé si fel té te lek
fenn ál lá sát iga zo ló ok ira tok hi te les má so la tát, az össze fér -
he tet len ség ki ne ve zés ese té re vál lalt meg szün te té sé re vo -
nat ko zó nyi lat ko za tot, rész le tes szak mai ön élet raj zot,
nem le ges adó- és tár sa da lom biz to sí tá si tar to zás iga zo lá sát, 
er köl csi bi zo nyít ványt és iga zo lást ar ról, hogy a pályázó
nem szerepel a választójoggal nem rendelkezõk nyil ván -
tar tá sá ban.

Mel lé kel ni kell to váb bá a pá lyá zó kö te le zett ség vál la lá -
sát ar ra néz ve, hogy ki ne ve zés ese tén a ki ne ve zés tõl szá -
mí tott 30 na pon be lül va gyonnyi lat ko za tot nyújt be a ka -
ma rá hoz. A va gyon nyi lat ko zat be csa to lá sá nak elmaradása 
azonnali állásvesztéshez vezet.

A köz jegy zõi ka ma ra a pá lyá zók szak mai fel ké szült sé -
gét a sze mé lyes meg hall ga tás so rán vizsgálja.

A pá lyá za ti ké rel me ket a Gyõ ri Köz jegy zõi Ka ma ra el -
nö ké hez kell be nyúj ta ni a kö vet ke zõ címen:

9021 Gyõr, Szent Ist ván út 41. VI/3.
Pos ta cím: 9002 Gyõr, Pf.: 534
Tel.: (96) 618-974. Te le fon/fax: (96) 618-975

Pá lyá za ti ha tár idõ: 2006. 09. 30.

A Budapesti Közjegyzõi Kamara elnöke
pályázatot hirdet

a Budapest XXI. kerület 3.,
Budakeszi 2.,

Érd 3. és Aszód
székhelyû közjegyzõi állásra

Az ál lás ra azok pá lyáz hat nak, akik a köz jegy zõk rõl
 szóló 1991. évi XLI. tör vény ben elõ írt sze mé lyi és tár gyi
fel té te lek nek meg fe lel nek.

A pá lyá zat hoz mel lé kel ni kell a ki ne ve zé si fel té te lek
fenn ál lá sát iga zo ló ok ira tok hi te les má so la tát, az össze fér -
he tet len ség ki ne ve zés ese té re vál lalt meg szün te té sé re
 vonatkozó nyi lat ko za tot, rész le tes szak mai ön élet raj zot,
nem le ges adó- és tár sa da lom biz to sí tá si tar to zás iga zo lá sát
és er köl csi bi zo nyít ványt.

Mel lé kel ni kell to váb bá a pá lyá zó kö te le zett ség vál la lá -
sát ar ra néz ve, hogy ki ne ve zés ese tén a ki ne ve zés tõl szá -
mí tott 30 na pon be lül va gyonnyi lat ko za tot nyújt be a ka -
ma rá hoz. A va gyon nyi lat ko zat be csa to lá sá nak el ma ra dá sa 
azon na li ál lás vesz tés hez ve zet.
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A köz jegy zõi ka ma ra a pá lyá zók szak mai fel ké szült sé -
gét a sze mé lyes meg hall ga tás so rán vizs gál ja.

A pá lyá za ti ké rel me ket a Bu da pes ti Köz jegy zõi Ka ma ra 
el nö ké hez kell be nyúj ta ni a kö vet ke zõ címen:

1066 Bu da pest, Te réz krt. 58. III/4., il let ve
1384 Bu da pest 62., Pf. 767.

Pá lyá za ti ha tár idõ: 2006. ok tó ber 1.

A Ma gyar Köz tár sa ság
igaz ság ügyi és ren dé sze ti mi nisz te re

– a fel sõ ok ta tás ról szó ló
2005. évi CXXXIX. tv. 88. § (1) be kez dé se

fi gye lem be vé te lé vel –
a ka to nai és rend vé del mi fel sõ ok ta tá si in téz mé nyek

ve ze tõ i nek, ok ta tó i nak és hall ga tó i nak jog ál lá sá ról szó ló
1996. évi XLV. tv. 4. § (2) be kez dé sé ben fog lal tak

alap ján a Rend õr tisz ti Fõiskola ál lo má nyá ban

pá lyá za tot hir det (be töl tött lét szám he lye ken)

a Fõ i gaz ga tó sá gon 1 fõ egye te mi ta ná ri, il let ve a Tár sa -
da lom tu do má nyi Tan szé ken 1 fõ egye te mi ta ná ri mun -
ka kör el nye ré sé re.

Az egye te mi ta ná ri ki ne ve zé sek ha tá ro zat lan idõ re
létesülnek.

A pá lyá zók kal szem ben tá masz tott kö ve tel mé nyek:
– egye te mi vég zett ség,
– fõ is ko lai ta ná ri ki ne ve zés meg lé te,
– ha bi li tált dok to ri fo ko zat tal ren del kez zen,
– a szak ké pe sí tés meg szer zé sé tõl szá mí tott leg alább

10 éves szak mai gyakorlat,
– gya kor la ti ta pasz ta la tok a rend vé del mi ok ta tás ban,
– ha bi li tált tu do mány ága mér ték adó ha zai és nem zet kö -

zi kö rei elõtt is mert és el is mert ma gas szín vo na lú (ha zai és
nem zet kö zi pub li ká ci ók kal alá tá masz tott) tudományos
tevékenység,

– al kal mas a dok to ri kép zés ben részt ve võk, a ta nár se -
gé dek ta nul má nyi tu do má nyos mun ká já nak vezetésére,

– leg alább egy ide gen nyel ven ké pes elõ adás meg tar tá -
sá ra,

– az 1996. évi XLV. tv. 3. § (2) be kez dé sé ben írt fel té te -
lek meg lé te, il let ve az ott ír tak tu do má sul vétele,

– an nak vál la lá sa, hogy mun ká ját fõ ál lás ban lát ja el.

Az egye te mi ta nár fel ada ta:
– a tan szé ken ok ta tott tan tár gyak is me re te, azok ma gas

szin tû ok ta tá sa és tu do mány te rü le tük mûvelése,

– ku ta tá sok foly ta tá sa,
– a tan szé ken ok ta tott tan tár gyak hoz tan anya gok, tan -

köny vek, jegy ze tek írása, 
– rend sze res pub li ká ci ós te vé keny ség,
– al kal mas ság a hall ga tók, il let ve a be osz tot tak ta nul -

má nyi, il let ve tu do má nyos te vé keny sé gé nek vezetésére,
– a tan szék ál tal ok ta tott tu do mány te rü le tek nem zet kö zi 

össze ha son lí tás ra képes ismerete.

A pá lyá zat nak tar tal maz nia kell:
– a pá lyá zó ne vét, mun ka he lyét és be osz tá sát,
– tu do má nyos fo ko za tát,
– ed di gi szak mai mun ká já nak rész le tes le írá sát,
= ok ta tá si és tu do má nyos mun ká já nak rész le tes is mer te -

té sét,
= tu do má nyos il le tõ leg szak mai szer ve ze tek ben vég zett

te vé keny sé gét,
= fon to sabb ta nul mány út ja it,
– nyi lat ko za tát fenn ál ló fog lal koz ta tá si jog vi szo nya i ról, 

mun ka vég zés re irá nyu ló egyéb jog vi szo nya i ról, azok tar -
tal má ról és idõbeni behatároltságáról.

A pá lyá zat hoz mel lé kel ni kell:
– a pá lyá zó ön élet raj zát és rész le tes szak mai élet raj zát,
– az egye te mi vég zett sé get, ha bi li tá ci ót, ide -

gennnyelv-is me re tet és fõ is ko lai ta ná ri ki ne ve zé sét ta nú sí -
tó ok ira tok hiteles másolatait,

– fon to sabb tu do má nyos pub li ká ci ók jegy zé két,
– hoz zá já ru ló nyi lat ko za tot ar ról, hogy pá lyá za ti anya -

gát a Rend õr tisz ti Fõ is ko la bi zott sá gai és tes tü le tei
megismerhetik.

A pá lyá zat be nyúj tá sá nak ha tár ide je: meg je le nés tõl
szá mí tott 30 nap.

A pá lyá za tot a Rend õr tisz ti Fõ is ko la Sze mély ügyi Osz -
tá lyán (1121 Bu da pest, Far kas völ gyi út 12., pos ta cím:
1525 Bu da pest, Rb. 27.) egy pél dány ban kell benyújtani.

A pá lyá zó nak a vé le mé nye zést meg elõ zõ en – a fõ is ko la
Sze ná tu sa ré szé re a fel sõ ok ta tás ról szó ló 2005. évi
CXXXIX. tör vény 27. § (8) be kez dés j) pont já ban biz to sí -
tott jog gya kor lá sa ér de ké ben – a fõ is ko la Sze ná tu sa elõtt
ismertetnie kell programját.

A pá lyá zat meg je le né sé nek a he lye: Igaz ság ügyi Köz -
löny, Ok ta tá si Közlöny

A pá lyá zat tal kap cso la tos egyéb in for má ci ók meg is -
mer he tõk a Rend õr tisz ti Fõ is ko la Sze mély ügyi Osz tá lyán
Ke nye res And rás rend õr sé gi fõ ta ná csos, osz tály ve ze tõ nél, 
a 392-3517 vagy a 19-105 (bm) te le fon szá mon.
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A Magyar Hivatalos Közlönykiadó
megjelentette a Közlöny Könyvek sorozatának újabb köteteként

A MUNKA TÖRVÉNYKÖNYVÉRÕL SZÓLÓ
1992. ÉVI XXII. TÖRVÉNY MAGYARÁZATA I–II.

címû könyvet.

A Munka Törvénykönyvének kommentárja az 1992-ben született törvény hatályos szövegét és az azokhoz
fûzött jogirodalmi magyarázatokat közli, végigkövetve az elmúlt tizennégy év törvénymódosításait, különös
figyelemmel az Európai Unió munkajogi intézményeinek átvételére és a jogalkalmazói gyakorlatra.

A szerzõk szándéka szerint a kötetet haszonnal forgathatják a jogszabály értelmezését keresõ, a
jogalkalmazói gyakorlat felõl érdeklõdõ elméleti és gyakorlati szakemberek egyaránt.

A kommentár a gyakorlatban való hasznos alkalmazhatóság érdekében az egyes jogintézmények-
hez összefoglalja a kapcsolódó jogirodalmi munkákat, jogszabályokat, a Legfelsõbb Bíróság Mun-
kajogi Kollégiumának állásfoglalásait.

A kötet szerzõi a Pécsi Tudományegyetem Állam- és Jogtudományi Kar Munkajogi és Társadalom-
biztosítási Jogi Tanszékének munkatársai: dr. Kiss György egyetemi tanár, dr. Berke Gyula egyete-
mi docens, dr. Bankó Zoltán egyetemi adjunktus, valamint dr. Gyulavári Tamás, az Eötvös Loránd
Tudományegyetem Állam- és Jogtudományi Kar Munkajogi és Szociális Jogi Tanszékének egyete-
mi docense.

A 736 oldal terjedelmû, kétkötetes kiadvány ára 3192 Ft áfával.
Példányonként megvásárolható a Budapest VII., Rákóczi út 30. (bejárat a Dohány u. és Nyár u. sarkán) szám
alatti Közlöny Centrumban (tel.: 321-5971, fax: 321-5275, e-mail: kozlonycentrum@mhk.hu), illetve
megrendelhetõ a kiadó ügyfélszolgálatán (fax: 318-6668, 338-4746, e-mail: kozlonybolt@mhk.hu) vagy a
www.mhk.hu/kozlonybolt internetcímen.

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

MEGRENDELÉS
Megrendelem

A MUNKA TÖRVÉNYKÖNYVÉRÕL SZÓLÓ
1992. ÉVI XXII. TÖRVÉNY MAGYARÁZATA I–II.

címû, 736 oldal terjedelmû kétkötetes kiadványt.

(ára: 3192 Ft áfával) ........... példányban, és kérem juttassák el alábbi címemre:

A megrendelõ (cég) neve: ................................................................................................................................
Címe (város, irányítószám): .............................................................................................................................
Utca, házszám: .................................................................................................................................................
Ügyintézõ neve, telefonszáma: ........................................................................................................................

A megrendelt példányok ellenértékét a postaköltséggel együtt, a szállítást követõ számla kézhezvétele után,
8 napon belül átutaljuk a Magyar Hivatalos Közlönykiadónak a számlán feltüntetett pénzforgalmi jelzõ-
számára vagy postai úton a fenti címre.

Keltezés: ........................................ ...............................................
cégszerû aláírás
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A Magyar Hivatalos Közlönykiadó
megjelentette a Közlöny Könyvek sorozatának újabb köteteként a

HATÁRON TÚLI MAGYAROK KEDVEZMÉNYEINEK
ÉS TÁMOGATÁSÁNAK SZABÁLYAI

címû könyvet.

A könyv összefoglalja a határainkon túl élõ magyarok támogatásának módozatait és intézményeit szabá-
lyozó rendelkezéseket, valamint rövid áttekintést ad azokról a kedvezményes banki eszközökrõl, amelyek
elõsegítik az adott térségek gazdasági fejlõdését.

A támogatási rendszer alapelve: jobb feltételeket teremteni a magyar honfitársainknak a szülõföldön mara-
dáshoz.

Ajánljuk a kiadványt magánszemélyeknek és intézményeknek, akik/amelyek
– részletesebb ismereteket akarnak szerezni a támogatási rendszerrõl,
– a határainkon túli térségek regionális fejlesztésében kívánnak részt venni és ehhez kívánnak információt

szerezni a támogatási rendszerrõl,
– a határainkon túl élnek, mûködnek és támogatást remélnek szerezni fontos céljaik megoldásához,
– egyetemi tanulmányokat folytatnak vagy egyetemeken a támogatási rendszer oktatásával is foglalkoznak.
A 336 oldal terjedelmû kiadvány ára 3465 Ft áfával.
Példányonként megvásárolható a Budapest VII., Rákóczi út 30. (bejárat a Dohány u. és Nyár u. sarkán) szám
alatti Közlöny Centrumban (tel.: 321-5971, fax: 321-5275, e-mail: kozlonycentrum@mhk.hu), illetve meg-
rendelhetõ a kiadó ügyfélszolgálatán (fax: 318-6668, 338-4746, e-mail: kozlonybolt@mhk.hu) vagy a
www.mhk.hu/kozlonybolt internetcímen.

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

MEGRENDELÉS
Megrendelem a

HATÁRON TÚLI MAGYAROK KEDVEZMÉNYEINEK
ÉS TÁMOGATÁSÁNAK SZABÁLYAI

címû, 336 oldal terjedelmû kiadványt.

(ára: 3465 Ft áfával) ........... példányban, és kérem juttassák el alábbi címemre:

A megrendelõ (cég) neve: ................................................................................................................................
Címe (város, irányítószám): .............................................................................................................................
Utca, házszám: .................................................................................................................................................
Ügyintézõ neve, telefonszáma: ........................................................................................................................

A megrendelt példányok ellenértékét a postaköltséggel együtt, a szállítást követõ számla kézhezvétele után,
8 napon belül átutaljuk a Magyar Hivatalos Közlönykiadónak a számlán feltüntetett pénzforgalmi jelzõ-
számára vagy postai úton a fenti címre.

Keltezés: ........................................ ...............................................
cégszerû aláírás
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A Magyar Hivatalos Közlönykiadó
megjelentette

Bócz Endre

Büntetõeljárási jogunk kalandjai
Sikerek, zátonyok és vargabetûk

címû könyvét.

Az olvasó olyan tudományos munkát tart a kezében, amelynek legfõbb tárgya a büntetõeljárási jog, a büntetõeljárás és
kisebb mértékben a kriminalisztika. Így jelenik meg a büntetõeljárási jog tudományának és kodifikációjának története is.
Bócz Endre több síkon elemzi a büntetõeljárás tárgyköreit. Az egyik a kodifikáció- és tudománytörténeti aspektus. Ezen
belül ismerteti az 1808. évi francia kódexek Európára kiterjedõ hatásait, ideértve az 1896. évi magyar Bûnvádi Perrend-
tartást is. A munka külön érdekessége és értéke a nálunk úgyszólván ismeretlen cári orosz kodifikálás történetének, az
1864. évi kódexnek és elõzményeinek bemutatása.
A mû másik kiterjedt tárgykörét a nyomozás adja. A szerzõ rámutat itt olyan jelenségekre, amelyeknek ritkán jártunk
utána a jogi elemzés során. Ilyenek pl. a nyomozásról mint a büntetõeljárás önálló szakaszáról vallott nézetek, illetõleg
az azt kifejezõ intézmények.
A szerzõ az ügyész, a közvádló szerepkörébe szõve foglalkozik a bizonyítás kérdéseivel. Itt elsõsorban a fogalmak
– mint a „bizonyítás”, „történés”, „tény”, „felderítés” – tisztázására törekszik. Nem mulasztja el szóvá tenni a bûnügyi
technika jelentõségét, a bizonyításban vitt fejlesztõ szerepét és a kriminalisztikai képzés hiányosságait. Figyelmet szen-
tel a nyomozásbeli tényfeltárás (bizonyítás) terjedelmének. Felhívja a figyelmet a nyomozási, vizsgálati szakaszban
fenyegetõ egyoldalúság veszélyeire, fõként arra, hogy az ezt követõ döntés befolyásolására alkalmas.
Az olvasó természetesen maga dönti el, mit tart a bemutatott mûbõl a legtanulságosabbnak.

A kötet 224 oldal terjedelmû, ára 3990 forint áfával.

Példányonként megvásárolható a Budapest VII., Rákóczi út 30. (bejárat a Dohány u. és Nyár u. sarkán) szám alatti Köz-
löny Centrumban (tel.: 321-5971, fax: 321-5275, e-mail: kozlonycentrum@mhk.hu), illetve megrendelhetõ a kiadó
ügyfélszolgálatán (fax: 318-6668, 338-4746, e-mail: kozlonybolt@mhk.hu) vagy a www.mhk.hu/kozlonybolt internet-
címen.

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

MEGRENDELÉS
Megrendelem

Bócz Endre

Büntetõeljárási jogunk kalandjai
Sikerek, zátonyok és vargabetûk

címû, 224 oldal terjedelmû kiadványt

(ára: 3990 Ft áfával) ........... példányban, és kérem, juttassák el alábbi címemre:

A megrendelõ (cég) neve: .................................................................................................................................................
Címe (város, irányítószám): ..............................................................................................................................................
Utca, házszám: ..................................................................................................................................................................
Ügyintézõ neve, telefonszáma: .........................................................................................................................................

A megrendelt példányok ellenértékét a postaköltséggel együtt, a szállítást követõ számla kézhezvétele után, 8 napon be-
lül átutaljuk a Magyar Hivatalos Közlönykiadónak a számlán feltüntetett pénzforgalmi jelzõszámára vagy postai úton a
fenti címre.

Keltezés: ........................................ ...............................................
cégszerû aláírás
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